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English Class–1

9 : Use of ‘This’ and ‘That’
1 : Alphabet

Let’s Do It...
Let’s Do It...

10 : Use of ‘These’ and ‘Those’
2 : Vowels and Consonants

Let’s Do It...
Let’s Do It...

11 : Use of ‘Am’, ‘Is’ and ‘Are’3 : Sound Drill of ‘A’
Let’s Do It...Let’s Do It...

12 : One and Many
4 : Sound Drill of ‘E’ Let’s Do It...

Let’s Do It...

13 : Naming Words
5 : Sound Drill of ‘I’ Let’s Do It...

Let’s Do It...

14 : Use of ‘He’ and ‘She’
6 : Sound Drill of ‘O’ Let’s Do It...

Let’s Do It...

15 : Describing Words
Let’s Do It...

7 : Sound Drill of ‘U’
16 : Doing WordsLet’s Do It...

Let’s Do It...

17 : Position Words
8 : Use of ‘A’ and ‘An’

Let’s Do It...

A. 1. A 2. An 3. A 4. An 5. A 6. A 7. A 8. An 9. An

B. 1. a 2. an 3. an

1. This is a book. That is a hut. 2. This is a chair. That 
A. Do yourself. is a tree. 3. This is a mango. That is a lion.

B. O, Q, V, B, X, F, T, H, Y

1. These are friends. Those are animals 2. These are 
glasses. Those are spoons. 3. These are shoes. Those A. 1. Engine, Ant
are boats.B. Apple, Flower

A. 1. are 2. am 3. isA. 1. Fan 2. Cat 3. Car 4. Watch
B. 1. (P) 2. (O) 1. (P)B. 1. gate 2. day 3. was 4. talk
C. 1. (c) 2. (a) 3. (b)C. 1. man 2. rat 3. cap 4. farm 5. past 6. dog 7. may 

8. walk 9. date

A. 1. Cat 2. Girls 3. Bat 4. Balls

B. 1. chairs 2. cups 3. hens 4. tables 5. rats 6. trees A. 1. Net 2. Pen 3. Bee 4. Tree
7. dolls 8. bags 9. pensB. meat—seat, deep—weep, men—pen, free—tree, 

let—pet

A. 1. Book 2. Cat 3. Watch 4. House 5. Car 6. Table

B. 1. Ravi 2. cow 3. tree 4. Mother 5. elephant 6. birds A. 1. Lip 2. Zip 3. Kite 4. Light
7. Driver 8. chairB. 1. top 2. big 3. hit 4. race 5. till 6. kite 7. lice 8. night 

9. pen 10. ice 11. milk 12. light

A. 1. She 2. He 3. He 4. She

B. 1. He 2. She 3. He 4. She 5. He 6. HeA. 1. Dog 2. Book 3. Doll 4. Food

B. 1. top 2. boy 3. coat 4. road 5. book 6. foot 7. soap 
8. horse

C. 1. sound 2. toil 3. room

A. 1. green 2. cold 3. good 4. long 5. blue 6. yellow

A. 1. Tub 2. House 3. Cow 4. Sun

B. 1. tub 2. bat 3. shut 4. cute 5. pull 6. full 7. bun A. 1. jumping 2. eating 3. playing

8. bush B. 1. going 2. flying 3. walking 4. running 5. weeping

C. 1. bun 2. pub 3. hut
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A. 1. in 2. under 3. on 4. over 5. on B. 1. January, March, May, July, August, October, 
December 2. April, June, September, NovemberB. 1. under 2. in 3. on

A. 1. black 2. yellow 3. red 4. white 5. green 6. blueA. 1. and 2. and 3. and

B. Do yourself.

A. 1. these; these 2. those; those 3. those; those

1. five 2. two 3. nine 4. six 5. four 6. seven 7. three B. 1. These are apples. 2. Those are stars. 3. These are 
8. one 9. eighthens.

A. 1. that; that 2. this; this

B. 1. That 2. This
A. 1. my 2. his 3. my 4. my 5. your 6. his

B. I—My, We—Our, You—Your, He—His, She—Her, 
They—Their

hot cup—cold bottle, rat—elephant, under—on, 
happy—sad, fat—thin

A. 1. Nose 2. Ear 3. Eye 4. Arm 5. Hand 6. Leg

B. 1. ears 2. head 3. fingers

C. To see—Eyes, To speak—Mouth, To walk—Legs, To 
listen—Ears, To smell—Nose

1. another 2. Spain 3. play 4. face

1. Tuesday 2. Thursday 3. Saturday 4. Sunday 
5. Monday 6. Sunday

A. 1. January 2. December 3. minute 4. day 5. February

25 : Colours18 : Use of ‘And’
Let’s Do It...Let’s Do It...

19 : Use of ‘What are these/those’
26 : Counting

Let’s Do It...
Let’s Do It...

27 : Use of ‘What is this/that’20 : Use of My, Our, Your, His, Her, 
Let’s Do It...Their

Let’s Do It...

28 : Rain, Rain, Go Away

yeeefjMe, yeeefjMe
21 : Opposites Ûeues peeDees

Let’s Do It... efheâj mes Deevee,

keâYeer otmejs efove,

Úesše pee@veer
22 : Parts of the Body Kesuevee Ûeenlee nw,

Let’s Do It... yeeefjMe, yeeefjMe

mhesve peeves kesâ efueÙes

cele efoKeevee

Dehevee Ûesnje oesyeeje~

Let’s Do It...23 : Days of the Week
Let’s Do It...

28 : People Who Help Us

Jen Skeâ efkeâmeeve nw~

Jen keâef"ve heefjßece keâjlee nw~24 : Months of the Year
Jen nceejs efueÙes Yeespeve Gieelee nw~mee" meskesâC[ Skeâ efceveš yeveeles nw,
Jen nceejs efueÙes meefypeÙeeB Gieelee nw~

mee" efceveš Skeâ IeCše yeveeles nw~
Jen Kejeye keâheÌ[s henvelee nw~

Ûeewyeerme IeCšs Skeâ efove yeveeles nw,
Jen meeOeejCe Øeke=âefle keâe nw~

meele efove Skeâ mehleen yeveeles nw~
Jen Skeâ [eefkeâÙee nw~

Ûeej mehleen Skeâ ceen yeveeles nw,
Jen pevelee keâe mesJekeâ nw~

yeejn ceen Skeâ Je<e& yeveeles nw~
Jen nceejs efueÙes GheÙeesieer nw~

Let’s Do It...
Jen nceejs efueÙes he$e ueelee nw~
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Jen meYeer ueesieeW keâes peevelee nw~/

Jen meeOeejCe Deewj F&ceeveoej nw~

Jen Skeâ yeÌ{F& nw~

Jen uekeâÌ[er ces keâece keâjlee nw~

Jen nceejs efueÙes uekeâÌ[er keâer JemlegSB yeveelee nw~ 30 : My Teacher
Jen ojJeepes Deewj efKeÌ[efkeâÙeeB yeveelee nw~

ceQ Skeâ meefÛeve ntB~
Jen Skeâ yengle cesnveleer nw~

efcemšj efJeveÙe Mecee& cesjs keâ#ee DeOÙeehekeâ nw~
Jen Skeâ opeea nw~

Jen nces Deb«espeer heÌ{eles nw~
Jen nceejs keâheÌ[s yeveelee nw~

cesjer keâ#ee cebs leerme efJeÅeeLeea nw~
Jen Deheveer ogkeâeve Ûeueelee nw~

cesjer keâ#ee keâe ØelÙeskeâ efJeÅeeLeea Gvekeâe mecceeve keâjlee nw~
Jen DeÛÚer šs^efvebie ueslee nw~

cesjs keâ#ee DeOÙeehekeâ ves keâne, ‘‘ncesMee melÙe yeesuees Deewj iejerye keâer ceoo 
Jen meceepe kesâ efueÙes ueeYeoeÙekeâ nw~ keâjes~’’
Jen lÙeewnejeW kesâ meceÙe JÙemle jnlee nw~ Skeâ efove cesjer keâ#ee DeOÙeehekeâ cesjs Iej DeeÙes Deewj cesjs ceelee-efhelee Deewj 

Jen Skeâ DeOÙeehekeâ nw~ cesjer hÙeejer yenve mes efceues~
Jen Skeâ Øeefleef<"le JÙeefkeäle nw~ ceQ Deheveer keâ#ee DeOÙeehekeâ mes yengle hÙeej keâjles ntB~
Jen yeÛÛees keâes heÌ{elee nw~ Let’s Do It...

Jen GvnW efMeef#ele JÙeefkeäle yeveelee nw~

Jen meceepe keâes [e@keäšjme, FvpeerefveÙej

Deewj DeÛÚs veeieefjkeâ oslee nw~

Jen Skeâ hegefuemeJeeuee nw~

Jen Deheveer Jeoea ces jnlee nw~

Gmekesâ neLe ces Skeâ ÚÌ[er nesleer nw~

Jen efveÙeceeW keâes leesÌ[ves Jeeuees keâes hekeâÌ[lee nw~

Jen pevelee keâe mesJekeâ nw~
1 : The Lord of EverythingJen Skeâ kegâueer nw~

metjpe Deewj Ûevõcee Deewj leejs Deewj yeeoue, Jen meeOeejCe leLee cepeyetle neslee nw~

Deewj meYeer Ûeueles nw, lewjles nw Deewj GÌ[les nw,Jen hetje efove uecyes meceÙe keâece keâjlee nw~

ÛeerefšÙeeB Deewj neLeer, ceneve Deewj Úesšs, Jen yeesPee G"elee nw~

Gve meYeer keâes YeieJeeve ves yeveeÙee~Gmekeâer cepeotjer keâce nw~

heJe&le, IeeefšÙeeB, veefoÙeeB mecegõJen yegpeg&iees Deewj keâcepeesjes kesâ efueÙes ueeYeoeÙekeâ nw~

hetâue Deewj heâue Deewj ueleeSB Deewj hesÌ[,Jen Skeâ Oeesyeer nw~

ieceea, meoea, helePeÌ[, meoeyenejJen ievos keâheÌ[s Oeeslee nw~

meYeer peien Jen osJelee nw~Jen yengle cesnvele keâjlee nw~
ComprehensionJen efMeef#ele vener nw~

Gmekeâer Deeceoveer keâce nw~

Jen nceejs efueÙes ueeYeoeÙekeâ nw~

Grammar & Activity

Let’s Do It...

2. Carpenter makes doors and windows for us. 3. A 
tailor stitches our clothes. 4. Policeman arrests law 
breakers. 5. Washerman washes dirty clothes.

B. 1. F 2. T 3. F 4. T

C. 1. FOOD 2. HARD 3. SHOP 4. WEAK

A. 1. Mr Vinay is Sachin’s class teacher. 2. He teach 
English. 3. Mr Vinay say, “Always speak truth and help 
the poor.”

B. 1. English 2. respects 3. truth; poors 4. house 5. love

C. 1. (d) 2. (e) 3. (b) 4. (f) 5. (a) 6. (c)

A. 1. maker of all things. 2. Mountains, valleys, rivers, 
seas 3. summer, winter, autumn, spring.

B. 1. T 2. F 3. T

1. (d) 2. (e) 3. (a) 4. (b) 5. (c)

A. 1. A farmer grows food and vegetables for us. 

English Class–2
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heehee: megØeYeele, MJeslee2 : Shweta’s Family
MJeslee Deheves efyemlej mes G" ieÙeer~ Gmeves Deheves oeBle meeheâ efkeâÙes~ Jen MJeslee Skeâ Úesšer ueÌ[keâer nw~ Jen kesâJeue Ú: Je<e& keâer nw~ Jen keâ#ee 2 
veneves ieÙeer nw~ Gmeves Deheves [^sme Deewj Deheves petles henves~ leye Deheves keâer Úe$ee nw~ Jen efouueer ces Deheves ceelee-efhelee kesâ meeLe jnleer nw~ 
yeeuees ces kebâIeer keâer~ MJeslee jmeesF&Iej ces peeleer nw~ cecceer MJeslee keâe megyen Gmekeâe Skeâ yeÌ[e YeeF& nw~ Gmekeâe veece veerMet nw~ je@keämeer Gmekeâe heeuelet 
keâe veeMlee lewÙeej keâj jner nw~ MJeslee keânleer nw, ‘‘cecceer, cew lewÙeej ntB~ nw~ Ùen Skeâ Úesše hÙeeje heheer nw~
ke=âheÙee cegPes cesje megyen keâe veeMlee os~’’

MJeslee keâe heefjJeej Skeâ Úesše heefjJeej nw~ JeneB Gmes heefjJeej ces kesâJeue 
ceeB Gmes megyen keâe veeMlee osleer nw~ MJeslee cekeäKeve kesâ meeLe šesmš Keeleer Ûeej meomÙe nw~ DeeDees Gmekesâ heefjJeej kesâ meomÙees kesâ yeejs ces peeveles nw~
nw~ Gmeves Gyeues ngS DeC[s KeeÙes Deewj otOe Yeer efheÙee~ Fme meceÙe 7 yepe 

efcemšj efJeMeeue Dejesje MJeslee kesâ efhelee nw~ Jen yengle meppeve nw~ Jen 
ieÙes nw~ MJeslee Dehevee yewie G"eleer nw~ Fme efJeÅeeueÙe peeves kesâ efueÙes lewÙeej 

yeQkeâ ces keâece keâjles nw~ ØelÙeskeâ efove Jen Deheveer keâej kesâ Éeje keâeÙee&ueÙe 
nw~ Jen yeme mše@he lekeâ Deheves heehee kesâ meeLe peeleer nw~ yeme Deeleer nw~ 

peeles nw~ Jen heâue efce"eF&Ùeeb Deewj efKeueewves MJeslee Deewj veerMet kesâ efueÙes 
MJeslee yeme ces Ûeueer peeleer nw~ Jen keânleer nw heehee ‘‘DeueefJeoe’’ Deewj yeme 

ueeles nw~ keâF& yeej Jen Gvns keâej mes ues peeles nw~
mketâue kesâ Ûeueer peeleer nw~

efcememes megOee Dejesje MJeslee keâer ceeB nw~ Jen Skeâ DeOÙeeefhekeâe nw~ Jen 
Comprehension

yengle oÙeeueg Deewj meeOeejCe ceefnuee nw~ Jen heefjJeej kesâ efueÙes Keevee 

yeveeleer nw~ Jen MJeslee Deewj veerMet kesâ ie=n keâeÙe& ces ceoo keâjleer nw~ jele 

keâes, Jen Gvns jesÛekeâ keâneefveÙeeB megveeleer nw~

Grammar & ActivityveerMet keâ#ee 4 ces heÌ{lee nw~ Jen yengle nesefMeÙeej nw~ Jen MJeslee keâes yengle 

hÙeej keâjlee nw~ MJeslee Deewj veerMet Skeâ ner efJeÅeeueÙe ces heÌ{les nw~ Jes 

mketâue yeme mes mketâue peeles nw Deewj oeshenj ces meeLe-meeLe Jeeefheme Deeles 

nw~ Dehevee ie=n keâeÙe& keâjves kesâ yeeo, Jes meeLe-meeLe Deeieve ces Kesueles nw~ 4 : Shweta’s First Day at School
je@keämeer MJeslee keâe heeuelet heheer nw~ Ùen yengle hÙeeje Deewj Mewleeve nw~ peye nwuees, ceQ MJeslee ntB~
MJeslee Deewj veerMet efJeÅeeueÙe keâes peeles nw Ùen yengle lespeer mes Yeewkeâlee nw~ 

ceQ Ú: meeue keâer ntB~ Deepe cesje efJeÅeeueÙe ces henuee efove nw~ cesjer ceeB ves 
pewmes ner MJeslee mketâue mes Jeeefheme Deeleer nw Ùen hetbÚ efnueeves ueielee nw~ 

cegPes megyen ner peiee efoÙee Lee~
Ùen keâesves ces yew"lee nw peye Jes Dehevee ie=nkeâeÙe& keâjles nw~ Ùen Gveces 

cewves Deheves oeBle meeheâ efkeâÙes~ cewves [s^me henveer Deewj Deheves petles henves~ meefcceefuele nes peelee nw peye Jes Kesueles nw~ keâF& yeej veerMet Deheveer ieWo 
cecceer ves cegPes megyen keâe veeMlee efoÙee~ cewves yeÇs[, cekeäKeve Deewj pewce megyen hesâkeâlee nw~ je@keämeer yeeo ces oewÌ[lee nw yee@ue kesâ heerÚs Deewj cegBn mes Jeeefheme 
kesâ veeMles ces KeeÙee~ cewves otOe Yeer efheÙee~ cesjer ceeB ves cesje oeshenj keâe ueelee nw~ MJeslee keâe heefjJeej KegMeneue heefjJeej nw~ meYeer heefjJeej kesâ 
Keevee yeebOee~ cewves Deheveer efkeâleeyes, jefpemšj, Deewj hesefvmeue keâe ef[yyee meomÙe heefjJeej ces Skeâ otmejs mes yengle hÙeej keâjles nw~
Deheves mketâue yewie ces jKee~ cesjer ceeB ves yewie ces cesje oeshenj keâe Keeves keâe 

Comprehension
ef[yyee jKee~ leye GvneWves ves cesjer heeveer keâer yeesleue Yejer~

cewves Deheves oeoer, yeeyee Deewj ceelee-efhelee kesâ hewj ÚgS~ GvneWves cegPes 

DeeMeeaJeeo efoÙee~ 

cesje efJeÅeeueÙe cesjs Iej kesâ yengle heeme nw~ ceQ Deheveer ceeB kesâ meeLe 
Grammar & Activity

efJeÅeeueÙe DeeÙeer~ peuoer ner Jen mketâue kesâ iesš hengBÛeer~ cesjer ceeB ves cegPes 

ieues ueieeÙee~ Jen cegm›eâeÙeer Deewj keâne, ‘‘efÛevlee cele keâjes~ legcneje meye 

DeÛÚe nesiee~ legcns efJeÅeeueÙe ces keâF& veÙes efce$e efceueWies~’’
3 : Shweta Goes to School cesje efJeÅeeueÙe yengle yeÌ[e nw~ ÙeneB yengle meejs efJeÅeeLeea efJeÅeeueÙe ces nw~ 

megyen kesâ Ú: yepes nw~ MJeslee mees jner nw~ Gmekeâer ceeB Gmes yegueeleer nw, DeÛeevekeâ efkeâmeer ves cesje veece yegueeÙee~ cewves heerÚs osKee~ Ùen cesjer oesmle 
‘‘MJeslee, G"es~ henues mes ner Ú: yepes ieÙes nw~’’ Deewj heÌ[esmeer megveerlee nw~ Gmeves cegPes heefjefÛele keâjeÙee Deheveer oesmlees mes- 

ceervee, ueeje, megOee Deewj ®yeervee~ Jes meye cesjer keâ#ee ces heÌ{leer nw~ cegPes MJeslee peie peeleer nw~ Jen keânleer nw, ‘‘megØeYeele, cecceer ceeB: megØeYeele, 
Deewj DeefOekeâ [je ngDee vener cenmetme ngDee~ efJeÅeeueÙe keâer IeCšer yepeer MJeslee~
Deewj nce ueeFve ces ueies Deewj meeLe ces je<š^erÙe ieeve ieeÙee~ leye ces keâ#ee MJeslee : megØeYeele, heehee~

A. 1. six o’clock 2. the kitchen 3. Mummy 4. toasts with 
butter; milk 5. papa

B. 1. T 2. T 3. F 4. T 5. F

A. 2. drinks 3. morning 4. toast 5. bath 6. combs

B. Do yourself.

A. 1. six years 2. in Delhi with her parents 3. four 
members in Shweta’s family 4. Shweta’s mother 
5. Shweta’s father 6. wags its tail as soon as

B. 1. T 2. F 3. T

A. 2. Grandmother 3. Uncle 4. Aunt 5. cousin 6. bua

B. 1. in 2. in front of 3. under 4. at 5. behind
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ces ieÙeer ntB~ efceme meesefveÙee nceejer keâ#ee DeOÙeeefhekeâe nw~ Jen yengle oÙeeueg cecceer ves efkeâleeye heÌ{vee Meg® efkeâÙee~ heehee mees ieÙes~ MJeslee ves efKeÌ[keâer mes 

Deewj meppeve nw~ Jen nces keâF& veÙeer Ûeerpes heÌ{eleer nw~ Ùen JeemleJe ces yeenj osKee~ Jen ieeÙe, hesÌ[ Deewj Keslees keâes osKe mekeâleer nw~ meye heerÚs 

yengle jesÛekeâ nw~ efJeÅeeueÙe Kelce nesves kesâ yeeo cewves Deheves DeOÙeeefhekeâe keâe pee jns nw~ veerMet Yeer efKeÌ[keâer kesâ yeenj osKe jne nw~

OevÙeJeeo efkeâÙee Deewj Deheves oesmlees keâes DeueefJeoe keâne~ Deye šs^ve veoer kesâ Thej hegue hej mes pee jner nw~ Ùen yengle Meesj keâj jner 

cew megveerlee kesâ meeLe Iej Jeeefheme DeeÙeer Deewj cewves Deieues efove efJeÅeeueÙe nw~ leye Ùen Skeâ megbjie ces ØeJesMe keâjleer nw~ yengle DebOesje nes ieÙee~ MJeslee 

keâer Deesj osKee~ Deewj veerMet [j mes efÛeuueeÙes~ Gvekeâer ceeB cegm›eâeÙeer~

Comprehension šs^ve Deye mšsMeve hengbÛe jner nw~ Jes Deye huesšheâece& ces Fvlepeej keâjles ngS 

veevee-veeveer keâes osKe mekeâles nw~ peuoer ner šs^ve huesš heâece& ces ®keâ ieÙeer~ 

Jes šs^ve mes veerÛes Glej ieÙes~ MJeslee Deewj veerMet ves Deheves veevee veeveer kesâ hewj 

ÚgS~ Gvekesâ heehee Deewj cecceer ves Yeer Jewmee efkeâÙee~ veevee Deewj veeveer ves GvnW 
Grammar & Activity ieues ueieeÙee~ Jes huesšheâece& mes yeenj DeeÙes~ meYeer keâej ces yew"s Deewj Iej 

kesâ efueÙes Ûeues ieÙes~

Comprehension

5 : What do They do?

ceOegcekeäKeer keäÙee keâjleer nw?

Meno Iej ueeleer nw~ Grammar & Activity

efhelee keäÙee keâjles nw?

Oeve keâes Iej ueeles nw~

Deewj ceeB keäÙee keâjleer nw? 7 : Shweta Celebrates Her Birthday
Oeve keâes KeÛe& keâjleer nw~ ceeB ves keâne, veerMet, ÙeneB DeeDees~

Deewj yeÛÛee keäÙee keâjlee nw? veerlet yew"keâ ces Deelee nw~

Meno keâes Keelee nw~ Gmekeâe heeuelet Yeer peuoer ces nw~

Comprehension ceeB ves keâne, Deepe MJeslee keâe pevceefoJeme nw~

veerMet ves hetÚe, ‘‘keäÙee nce Gmekeâe pevceefove ceveeÙesies~’’

‘‘keäÙeeW vener? ceQ Gmekesâ pevceefove hej Skeâ yeÌ[e kesâkeâ yeveeÙeWies,’’ ceeB ves 
Grammar & Activity

keâne~

‘‘efkeâlevee DeÛÚe! cew Gmekesâ efueÙes Skeâ megvoj mee šw[er Kejerotbiee,’’ veerMet 
6 : Shweta Visits Her Grandparents ves keâne~

MJeslee Deheves oeoer ceeB Deewj oeoe keâes osKeves pee jner nw~ Jes keâeuekeâe ces ceeB ves Skeâ kesâkeâ yeveeÙee~ Gmeves Fmes Keeves keâer cespe hej jKee~ Gmeves kesâkeâ 
jnles nw~ Jen Deheveer cecceer heehee Deewj YeeF& veerMet kesâ meeLe pee jner nw~ Jes hej ‘‘nwhheer yeLe&[s MJeslee efueKee~
šs^ve mes pee jns nw~

veerMet yeepeej ieÙee~ Gmeves yengle megvoj šw[er efyeÙej Kejeroe Jen Fmes MJeslee 
henues Jes jsueJes mšsMeve peeles nw~ Gmekesâ heehee ves efškeâšs Kejeroer~ Skeâ keâes oslee nw~ Deewj ‘‘nwhheer ye[& [s’’ MJeslee’’ keâne ‘‘Deesn, keäÙee Skeâ 
kegâueer ves huesšheâece& ces Gvekeâe meeceeve hekeâÌ[e~ peuo ner megvoj šw[er efyeÙej, OevÙeJeeo legcneje MJeslee ves keâne~
šs^ve hengbÛe ieÙeer~ Jes šs^ve ces ÛeÌ{s~ MJeslee Deieueer efKeÌ[keâer ces yew"er~ veerMet [w[er Deheves Deeefheâme Jeeefheme DeeÙes~ Jen Skeâ yeÌ[er iegefÌ[Ùee MJeslee kesâ efueÙes 
Gmekesâ yeieue ces yew"e~ ueeÙes nw~ GvneWves Ùen MJeslee keâes efoÙee~ ‘‘OevÙeJeeo heehee~’’ MJeslee ves keâne~
iee[& ves nje PeC[e efoKeeÙee~ šs^ve keâer meeršer yepeer peuoer ner Ûeuevee Meg® efyevveer, ceervee Deewj Meeuet Meece keâes Dee jns Jes MJeslee kesâ efce$e nw~ MJeslee 
ngÙeer~ Úgkeâ----Úgkeâ---Úgkeâ--Úgkeâ! Úgkeâ---Úgkeâ---Úgkeâ šs^ve ves keâer ceeB ves yeÛÛees keâe mJeeiele efkeâÙee~ MJeslee Devoj DeeÙeer~ Gmeves Skeâ 
lespeer hekeâÌ[er (jheäleej yeÌ{eF&)~ veÙeer iegueeyeer Øeâe@keâ henveer nw~ ÙeneB heeBÛe ceesceyeefòeÙeeB nw~ Jen ceesceyeefòeÙeeB 

A. 1. mother 2. books, registers, pencil box, and lunch 
box 3. very near to 4. Sunita

B. 1. T 2.T 3. F 4. T 5. F

1. 1. (d) 2. (e) 3. (b) 4. (a) 5. (c)

2. One : pencil, diary, box, pupil

Many : books, crayons, cats, friends
A. 1. to visit her grandparents 2. live in Kalka 3. A coolie 

4. is going on the bridge over a river

B. 1. Kalka 2. grandparents 3. enters a tunnel 
4. grandparents

A. 1. Ship 2. Bus 3. Van 4. Tonga 5. Bicycle 6. Motorcycle

B. 1. to 2. with 3. in 4. by 5. over

A. 1. brings home honey 2. Bee 3. eats up

B. 1. F 2. T 3. T

1. (c) 2. (d) 3. (e) 4. (a) 5. (b)
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peuee jner nw~ hee efueÙee uesefkeâve Ùen yengle Yeejer nw~ ceQ keâef"velee mes KeeRÛee~

MJeslee ves ceesceyeefòeÙeeB hebtâkeâ osleer nw~ kegâÚ meceÙe yeeo, keâeefmece Deheves nesMe ces DeeÙee~ Gmeves Deheveer DeeBKes 

Keesueer Deewj Ûebõcee keâes DeekeâeMe ces osKee~veerMet, efyevveer, ceervee Deewj Meeuet ves ieeÙee Deewj leeueer yepeeF&~ ‘‘nwhheer yeLe& 

[s št Ùet keâeefmece ves keâef"veeF& mes KeeRÛee~ DeÛeevekeâ jmmeer štš ieÙeer Deewj keâeefmece 

veerÛes efiej ieÙee~ Jen Deheves nesMe Kees yew"e~nwhheer yeLe& [s št MJeslee~’’

OevÙeJeeo YeieJeeve! ceQves Ûebõcee keâes [tyeves mes yeÛee efueÙee~efyevveer ves Gmes Skeâ hÙeejer iegefÌ[Ùee oer nw~ Fmekesâ IegIejeues yeeue nw~ ceervee 

ves Gmes Skeâ Ûeekeâuesš yeej efoÙee~ keâeefmece Deheves jemles hegve: Ûeuee~

Meeuet ves MJeslee keâes Skeâ megvoj nsÙej-yewC[ efoÙee~ MJeslee yengle KegMe nw~ 9 : My Pussy Cat
Gmeves Deheves efce$ees kesâ meeLe veeÛee Deesj ieeÙee~

ceQ hetmeer mes hÙeej keâjleer ntB,
Comprehension

Gmekeâes keâesš FmeefueÙes iece& nw:

Deewj Ùeefo ceQ Gmekeâes Ûeesš veneR hengBÛeeleer

Jen cegPes vegkeâmeeve vener keâjleer~
Grammar & Activity

FmeefueÙes cew Gmekeâer hetBÚ vener KeeRÛetieer,

ve ner Gmes YeieeTbieer~

uesefkeâve hetmeer Deewj cew
8 : Kasim Saves the Moon yengle Meeefvle mes Kesuetbieer~

keâeefmece Skeâ meeOeejCe, F&ceeveoej Lee uesefkeâve cetKe& meeLeer Lee~ Gmeves keâF& 
Jen cesjer Deesj yew"sieer~

Øekeâej keâer ceepeeefkeâÙee JemlegSB yeveeÙeer~ Skeâ efove, Jen Deheves efce$e mes 
Deewj cew Gmes kegâÚ Keevee otbieer~efceueves pee jne Lee pees efkeâ otmejs ieeBJe ces jnlee Lee~ Deye heÌ{les nw---

Deewj Jen cegPes hÙeej keâjsieer~Deesn!efkeâlevee DebOesje nes jne nw~ Ûevõcee DeekeâeMe ces henues mes yeenj Dee 

ieÙee! lespeer mes Ûeuevee ÛeeefnÙes~ keäÙeeWefkeâ ceQ Skeâ DeeoMe& DeÛÚer ntB~
Comprehensionkeâeefmece ves jemles ces kegbâDee osKee~ cegPes hÙeeme ueie jner nw~ JeneB Skeâ 

yeeušer Deewj kegbâS kesâ heeme jmmeer nw~ cewves jmmeer mes kegbâS mes heeveer KeeRÛee 

Deewj efheÙee~
Grammar & Activitykeâeefmece kegbâS kesâ heeme peelee nw~ Deewj Gmeces osKelee nw~ 

keâeefmece ieeBJe Jeeefheme oewÌ[e Deewj Skeâ ngkeâ ues DeeÙee~
10 : The Naughty MonkeyDejs cesjs YeieJeeve! Ûebõcee kegâSb ces efiej ieÙee~ Ùeefo ceQ Fmes yeenj veneR 

Skeâ efove, pebieue ces oes uekeâÌ[nejs keâece keâj jns Les~ Jes uekeâÌ[er kesâ Skeâ efvekeâeuelee Ùen "C[ mes cej peeÙesiee~ cegPes Fmes yeenj ueevee nw~
yeÌ[s uešd"s keâes keâeš jns Les~ Jes Skeâ uecyeer Deejer keâe GheÙeesie keâj jns cegPes jmmeer kesâ meeLe ngkeâ keâmeves oes Deewj Fmes kegbâS ces ÚesÌ[ efoÙee~ leye ceQ 
Les~ Jes yengle keâef"ve heefjßece keâj Les~ Jen KeerÛeles Deewj Oekeäkeâe osles~ Ûebõcee keâes yeenj KeeRÛe mekeâlee ntB~
GvneWves Oekeäkeâe efoÙee Deesj GvneWves KeeRÛe efoÙee~ efmJeMe, mJewMe! efMJeMe, 

keâeefmece ves yeeušer nšeÙeer Deewj ngkeâ keâes jmmeer mes yeebOee
mJewMe! Deejer Ûeue jner Leer Deewj FOej-GOej nes jner Leer~ peuo ner 

keâeefmece ves kebgâS ces ngkeâ [euee Ûeejes Deesj IegceeÙee Deewj Ûeejes Deesj mes GvneWves uešd"s ces ienje Ûeerje ueiee efoÙee~
Ûebõcee keâes hekeâÌ[e~

Jes yengle Lekesâ ngS Deesj YetKes Les~ GvneWves keâj ces Skeâ keâerue ueieeÙeer Deewj 
pewmes ner keâeefmece ves heeveer ces Peebkeâe Jen kegbâDee ces Ûebõcee vener osKe mekeâlee Deejer keâes veerÛes jKe efoÙee~ GvneWves Skeâ yeÌ[s hesÌ[ kesâ veerÛes ÚeÙee ces 
nw~ Deejece efkeâÙee~
ceQ Ûeebo veneR osKe mekeâlee nBt~ efveefMÛele ner [tye ieÙee nw~ peuoer keâjvee nw~ GvneWves Dehevee oeshenj keâe Keevee efvekeâeuee Deewj kegâÚ Keevee KeeÙee~
DeÛeevekeâ ngkeâ efkeâmeer Yeejer Ûeerpe mes GuePe ieÙee~ Deesn! cewves Ûebõcee keâes 

A. 1. a big cake 2. beautiful teddy bear 3. big doll 
4. Shweta’s mother

B. 1. T 2. F 3. T 4. T 5. F

A. 1. celebrate 2. pet 3. market 4. candles 5. chocolate

B. 1. Shweta helped her friends. 2. Nishu played cricket. 
3. Shweta danced with her friends. 4. Roxy barked at 
the strangers. 5. He asked a question.

A. 1. so warm 2. hurt my Pussy 3. I am gentle and good.

B. 1. F 2. T 3. T

1. (c) 2. (e) 3. (a) 4. (b) 5. (d)
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ComprehensionLeesÌ[er osj yeeo, Jes meesves ueies~

peuoer ner, kegâÚ yevoj hesÌ[ mes veerÛes DeeÙes~ GvneWves Deeoceer keâes osKee~ 

leye Jes ueªs kesâ heeme ieÙes~ Gvekesâ mecetn ces Skeâ Úesše yevoj keâe yeÛÛee 

Lee~ Gmekeâe veece efÛechet Lee~ Jen yengle Mewleeve Lee~ Jen Gvekesâ uešd"s ces 

ketâo ieÙee Deesj ieevee Deesj veeÛevee Meg® keâj efoÙee~

Gmekeâer ceeB ves Gmes efÛeuueeÙee, ‘‘efÛechet! veerÛes Glej DeeDees Ùen yengle 
Grammar & ActivityKelejveekeâ nw~’’ uesefkeâve efÛechet ves vener megvee~ Jen uešd"s kesâ Thej veeÛelee 

Deewj Kesuelee jne~ Gmeves efkeâveejs mes KeerÛevee ØeejcYe efkeâÙee~

peuo ner efkeâveeje DeeÙee Deewj efÛechet keâer hetbÚ uešd"s ces hebâme ieÙeer~

DeeGÚ! DeeGÚ~ DeeGÛe! efÛechet oo& mes efÛeuueeÙee~ uekeâ[nejs ves DeeJeepe 
12 : The Moonmegveer Deewj peie ieÙes~ Jes uešd"s keâer Deesj oewÌ[ves ueies~ GvneWves efÛechet keâes 

Ûevõcee keâes osKees!hekeâÌ[e Deewj keâ"esjlee mes Gmes heer"e~

Jen Flevee TbÛeeF& ces Ûecekeâ jne nw,Comprehension

Dejs ceeB, Gmes osKees

Deemeceeve ces Skeâ uewche kesâ pewmes~

efheÚues mehleen Jen yengle Úesše Lee

Grammar & Activity Deewj Deekeâej Pegkeâe ngDee Lee,

uesefkeâve Deye Jen yeÌ[e nes jne nw~

Skeâ ‘O’ keâer lejn Ietcelee nw~

Comprehension

11 : Simmi and the Sparrow
Grammar & Activity

efmecceer Skeâ Úesšer ueÌ[keâer nw~ Jen he#eer Deewj peeveJejeW mes hÙeej keâjleer nw~ 

Skeâ efove Jen Deheveer ceeB kesâ meeLe yeepeej mes Jeeefheme Dee jner Leer~ jemles 
13 : Festivals of Indiaces Gmeves Skeâ ieewjwÙee osKeer! Jen meÌ[keâ hej uesšer Leer~ Ùen IeeÙeue Leer~ 

efmecceer ieewjwÙee keâes G"e keâj Iej ues DeeÙeer~ ‘‘ceeB, keäÙee Ùen hegve: Yeejle nceejer pevceYetefce nw~ Fmes lÙeewnejes keâer Yetefce kesâ veece mes Yeer peevee 
G[sieer?’’ Gmeves Deheveer ceeB mes hetÚe~ Gmekeâer ceeB ves keâne, ‘‘efmecceer, Fmes peelee nw~ Je<e& Yej ces nce keâF& lÙeewnejeW keâes ceveeles nw~
cegPes oes~’’ efmecceer ieewjwÙee keâes Deheves heeme ues DeeÙeer Deewj Fmes meeJeOeeveer oMenje: efnvot oMenje oerJeeueer Deewj nesueer ceveeles nw~ oMenje yeerme efovees 
mes osKee~ Fmekeâe Skeâ hebKe štše ngDee Lee~ henues Meg® neslee nw~ oerJeeueer kesâ efove YeieJeeve jece ves jeJeCe keâes njeÙee 
efmecceer keâer ceeB ves IeeJe keâes heeveer mes OeesÙee GvneWves kegâÚ oJeeFÙeeB Deewj Lee~
hešdšer IeeJe hej ueieeÙee efmecceer kegâÚ jesšer kesâ šgkeâÌ[s ueeÙeer Deewj ieewjwÙee jeJeCe yegjeF& keâe Øeleerkeâ Lee~ Meece keâes jeJeCe, cesIeveeo Deewj kegâcYekeâjCe 
keâes efoÙee~ ieewjwÙee ves šgkeâÌ[s G"e efueÙes~ efmecceer ves Fmes JegâÚ heeveer efoÙee~ keâe hegleuee peueeÙee peelee nw~
leerve efovees kesâ yeeo, ieewjwÙee ves DeÛÚe ueiee~ Fmeves keâcejs ces Ûeejes Deesj oerJeeueer: oerJeeueer jesMeveer keâe lÙeesnej nw~ Fme efove YeieJeeve jece Ûeewon 
ketâovee Meg® efkeâÙee~ efmecceer Fmes osKe keâj KegMe Leer~ efmecceer peneB Yeer ieÙeer Je<e& kesâ yeveJeeme kesâ yeeo Jeeefheme ueewšs Les~ efnvot yengle Glmeen mes Ùes 
ieewjwÙee heerÚs heerÚs ketâoves ueieer~ lÙeewnej ceveeles nw~ Jes Deheves Iejes keâes efoÙes Deewj yeuye mes megmeefppele keâjles 
‘‘Skeâ nheäles ces, ieewjsÙee hetjer lejn "erkeâ nes ieÙeer~ Gmekesâ IeeJe Yej ieÙes~ nw~ Meece keâes Jes osJeer ue#ceer keâe hetpeve keâjles nw Deewj Deheves mecyeefvOeÙeeW 
efmecceer Fmes yeieerÛes ces ues ieÙeer~ Ùen kegâÚ meceÙeM kesâ efueÙes GÌ[er Deewj leye Deewj yeÛÛes Fme heJe& hej hešeKes peueeles nw~
Skeâ hesÌ[ ces yew" ieÙeer~ efmecceer ves KegMeer mes leeueer yepeeÙeer~ peuoer ner Ùes ieg®heJe&: efmekeäKees kesâ ØecegKe lÙeewnej ieg®heJe& nw~ Ùen lÙeesnej Gvekesâ ieg® 
Deemeceeve ces GÌ[ ieÙeer~ efmecceer Deewj Gmekeâer ceeB KegMe Les~ keâes Ùeeo ces ceveeles nw~ ueesie ieg®Éeje peeles nw Deewj Dejoeme keâjles nw~ 

A. 1. little girl. with her mother. 2. a small sparrow. 
3. washed the wound with clean water. 4. bread 
crumbs. 5. clapped

B. 1. T 2. T 3. T 4. F 5. F

C. 1. (d) 2. (a) 3. (e) 4. (b) 5. (c)

D. 1. market 2. sparrow 3. washed 4. Simmi 5. hopped

A. 1. enemy 2. old 3. false 4. bad 5. duffer

B. Duck, Eagle, Sparrow, Parrot, Humming bird, Pigeon, 
Crow, Owl, Peacock

A. 1. huge log of wood 2. to and fro. 3. a wedge 4. baby 
monkey in the group.

B. 1. F 2. T 3. T 4. F 5. T

C. 1. wood 2. hungry 3. naughty 4. tail 5. beat

A. 1. Two 2. saw 3. Chimpu 4. mother 5. woodcutter

B. 1. Two woodcutter were cutting a log of wood. 2. Some 
monkeys cam down from the tree. 3. Chimpu was very 
naughty. 4. Soon the wedge came out.

C.  Do yourself. A. 1. a lamp in the sky. 2. he was smaller. 3. round

B. 1. T 2. T 3. F 4. T 5. F

A. 1. (d) 2. (e) 3. (a) 4. (c) 5. (b)
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ieg®Éejs ces yeÌ[s peuetme efvekeâeueles nw Deewj uebiej efvekeâeueles nw~
Grammar & ActivityF&o: F&o cegmeueceeveeW keâe ØecegKe lÙeewnej nw~ Fmes yeÌ[s Glmeen Deewj Deevevo 

mes ceveeles nw~ ueesie ceefmpeoes ces veceepe heÌ{les nw~ veceepe kesâ yeeo, ueesie 

Skeâ otmejs mes ieues efceueles nw~ Fme efove Jes Yeer Ghenej Deewj efce"eFÙeeb 

yeebšles nw~

ef›eâmeceme: ef›eâmeceme FmeeFÙeeW keâe ØecegKe lÙeewnej nw~ Ùen ØelÙeskeâ Je<e& 25 

efomecyej keâes ceveeÙee peelee nw~ Fme efove peermeme ›eâeFmš keâe pevce ngDee 15 : Where is My Mother?
Lee ef›eâceceme keâes ueesie yengle Glmeen kesâ meeLe ceveeles nw Deewj efoKeeF& osles 

Deveeefcekeâe Skeâ Úesšer ueÌ[keâer Leer~ Jen kesâJeue Ú: Je<e& keâer Leer~ Jen 
nw~ ueesie Deheves Iejes ces ef›eâmeceme kesâ hesÌ[ mes mepeeles nw Deewj ÛeÛe& ces 

yengle yesefheâ›eâ Leer~ Skeâ efove, Gmekeâer ceeB yeepeej pee jner Leer~ Gmeves 
ØeeLe&vee keâjles nw~

Deveeefcekeâe keâes Deheves meeLe efueÙee~
nesueer: nesueer ceeÛe& kesâ ceen ces ceveeÙeer peeleer nw~ Ùen jbieeW keâe lÙeewnej 

yeepeej ces, Deveeefcekeâe keâer ceeB Deheves Skeâ hegjeves efce$e mes efceueer~ Jen ®keâ 
nw~ ueesie Skeâ otmejs keâes jbie ueieeles nw~ nesueer yegjeF& hej DeÛÚeF& keâer peerle 

keâj yeele keâjves ueieer~ Deveeefcekeâe kegâÚ osj kesâ efueÙes KeÌ[er ngÙeer~ peuoer 
kesâ efueÙes ceveeÙeer peeleer nw~

ner, Jen Deeies Ûeueer~ Gmeves Deheveer ceeB keâe neLe ÚesÌ[ efoÙee Deewj Deeies 
lÙeewnej nceejs peerJeve ces KegMeer Deewj (Glmeen) Øemevvelee ueeles nw~ Jes 

Ûeueer~ peuoer ner Jen efKeueewves keâer ogkeâeve hengbÛe ieÙeer~ Gmeves Thej Deewj 
nceejs ùoÙe ces hÙeej Deewj YeeF&Ûeeje ueeles nw~

Thej osKee~ Fmekesâ yeeo Gmeves oes Úesšs kegâòes kesâ yeÛÛes (heheer) osKee~ 
Comprehension kegâòes kesâ yeÛÛes YeeQkesâ~

Jes ieueer ces Ûeues ieÙes~ Gvekesâ yeeo Deveeefcekeâe ieÙeer~ kegâòes kesâ yeÛÛes keâej 

kesâ heerÚs efÚhe ieÙes~ Deveeefcekeâe ves Gvns osKee uesefkeâve Gvekeâes vener osKe 

mekeâer~ Gmeves Ûeejes Deesj Deheveer ceeB keâes osKee~ Jen Deheveer ceeB keâes vener Grammar & Activity
osKe mekeâer~ Gmeves jesvee Meg® keâj efoÙee~ ‘‘cecceer! legce keâneB nes cecceer?’’

Skeâ ogkeâeveoej ves Gmes jesles ngS osKee, ‘‘keäÙee legce Kees ieÙeer nes? cele 

jes,’’ Gmeves keâne, legcneje ceeB keâes nce {tb{ ueWies~ ÙeneB Øeleer#ee keâjes~ ‘‘ceQ 14 : An Evening in the Park
GvnW oWKetiee~’’ Jen Deveeefcekeâe keâer ceeB keâes leueeMeles yeenj ieÙee~ 

Ùen yeÛÛees kesâ yeieerÛes keâe efÛe$e nw~ yeieerÛee yengle megvoj efoKelee nw~ keâF& Deveeefcekeâe keâer ceeB Yeer jes jner Leer~ ‘‘ ceQ Deheveer yesšer veneR {tÌ{ mekeâleer 
yeÛÛes yeieerÛes ces Kesue jns nw~ heeke&â ces yeÌ[s hesÌ[ nw~ efÛeefÌ[Ùee Skeâ hesÌ[ ntB~
hej yew"er nw~ kegâveeue Deewj megoerhe hegâšyee@ue Kesue jns nw~

ogkeâeveoej ves keâne, ‘‘legcnejer heg$eer JeneB nw~ ‘‘cesjs meeLe DeeDees’’ Jen Gmes 
kegâÚ Deeoceer Deewj ceefnueeSB Yeer yeieerÛes ces nw~ kegâÚ heg®<e šnue jns nw~ Deveeefcekeâe kesâ heeme ues ieÙee~ Deveeefcekeâe keâer ceeB yengle KegMe Leer~ 
kegâÚ ceefnueeSb yeele keâj jner nw~ ‘‘Deehekeâe yengle OevÙeJeeo’’ Gmeves ogkeâeveoej mes keâne~ ‘‘legce yengle DeÛÚs 
efØeÙee Deewj efjÙee jmmeer ketâo jner nw~ kegâÚ efleleefueÙeeB hetâuees hej yew"er nw~ nes~’’

Devegpe Deewj MegYece njer Ieeme hej yew"s nw~ Jes keâeeefcekeäme keâer efkeâleeyes heÌ{ Gmeves Deveeefcekeâe keâe neLe hekeâÌ[e~ Gmeves keâne, oesyeeje cesje neLe ÚesÌ[ 
jns nw~ keâj peevee~ Deveeefcekeâe cegm›eâeÙeer~

efØeÙee kesâ oeoerceeB Deewj oeoe Yeer heeke&â ces yew"s nw~ Jes yebsÛe ces yew"w nw~ Comprehension

Deye DebOesje nes ieÙee~ meYeer yeÛÛes Lekeâ ieÙes~ nw~ FmeefueÙes Jes Jeeefheme Iej 

pee jns nw~ Jes Deye Dehevee ie=nkeâeÙe& keâjWies~ leye Jes Dehevee jele keâe Yeespeve 

keâjWies~

jele keâe Keevee Keeves kesâ yeeo Jes ‘MegYe jeef$e’ Deheves cecceer Deewj heehee keâes 
Grammar & Activity

keânWies~ leye Jes efyemlej keâes peeÙeWies~ Deieues efove Jes megyen peuoer G" 

peeÙeWies~

Comprehension

B. 1. T 2. F 3. T 4. T 5. T

A. tree-free, good-would, book-look

B. 1. (b) 2. (b) 3. Do yourself.

C. 2. The cat is chasing the rat. 3. The boy is eating an 
apple. 4. A girl is riding a bicycle. 5. You are reading a 
book.

A. 1. India 2. Ravana, Meghanada, Kumbhakarna 
3. Diwali 4. Guruparv 5. great fun and frolic.

B. 1. (d) 2. (c) 3. (a) 4. (e) 5. (b)

A. 1. Do yourself.

B. Boxes, Children, Men, Festivals

A. 1. a little girl. six year 2. with her mother. 3. beautiful 
doll 4. behind a car. 5. one of her old friends.

B. 1, 2, 5, 4, 3

C. 1. (d) 2. (e) 3. (a) 4. (b) 5. (c)

A. 1. are 2. are 3. is 4. is 5. am 6. is

B. ball, doll, car, teddy, train, vase, school bus, bat, TV

A. 1. very beautiful. 2. sitting on a tree. 3. are playing 
football. 4. Pria and Ria 5. Flowers.
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English Class–3 ces Ûecekeâ jne nw~ Ùen hÙeejer megyen nw~ Ieeme njer nw~ yeieerÛes ces keâF& hetâue 

nw~

Comprehension
1 : Spare the Tree

uekeâÌ[nejs, Gme hesÌ[ keâes ÚesÌ[ oes!

Skeâ MeeKee keâes Yeer vener nw!

ÙegJeeJemLee ces cegPes DeeßeÙe efoÙee,

Deewj cew Deye Fmekeâer j#ee keâ®Biee~ Grammar & Activity

hesÌ[ cesjs hetJe&pees keâe neLe nw

efpemeves Gmes Deheveer ÛeejheeF& kesâ heeme jKee:

uekeâÌ[nejs Fmes KeÌ[e jnves oes 3 : Congratulations Mr Tappit !
legcnejer kegâuneÌ[er Fmekeâe vegkeâmeeve vener keâjsieer~ efce0 leeefhele Skeâ efKeueewves yeveeves Jeeuee Lee~ yeÛeheve mes, Jen efKeueewves yevee 

uesefkeâve peye Skeâ DeeoMe& ueÌ[keâe jne Lee~ DeefOekeâlej Deheves Éeje yeveeÙes ieÙes efKeueewves Jen Deheveer ogkeâeve ces 
Fme Meeveoej ÚeÙee keâer leueeMe keâer; ØeoefMe&le keâjlee Lee1
Gmekeâer meejer KegMeer ces

‘‘keâue’’ Skeâ jele efce0 leeefhele keâne, peye Deheveer ogkeâeve yevo, keâj jns 
ÙeneB cesjer yenvees ves Yeer Kesuee~

Les ‘‘ cew heÛeeme meeue Skeâ efKeueewves yeveelee jntBiee~’’ Gmeves Deheveer 
cesjer ceeB ves Ùen cegPes hÙeej efkeâÙee efKeueewves keâer ogkeâeve leeuee ueieeÙee Deewj Iej ieÙee~
cesjs efhelee cesjs neLe keâes hekeâÌ[e (oyeeÙee) ogkeâeve ces meYeer efKeueewves ves megvee pees efce0 leeefhele ves keâne~
Fme cetKe&leehetCe& DeeBmet keâes #ecee keâjes

Skeâ yesyeer [e@ue ves keâne ‘‘nce keâue heešea keâjWies~’’ ‘‘Deepe kesâ meeLe!’’ 
uesefkeâve Gme hegjeves Deeskeâ keâes KeÌ[e jnves oes~

šw[er ves keâne~ Deueceejer kesâ meYeer efKeueewves efÛeuueeÙes ‘‘ Deewj 
Comprehension

DeeefleMeyeepeer’’ efKeÌ[keâer kesâ efKeueewves efÛeuueeÙes ‘‘nce meye leervees keâj 

mekeâles nw!’’ ‘‘neB! nce meye Skeâ heešea, Ghenej Deewj DeeefleMeyeepeer!’’ 

yeeyeea [eue ves keâne!

Skeâ ye[e kesâkeâ cele Yetuevee!’’ Skeâ Úesše Ûetne efÛeuueeÙee~ ‘‘Ûeuees Skeâ 

keâer lewÙeejer keâjles nw,’’ Gve Ûeejes Deesj kesâ Fkeâšdšs nes ieÙes šw[er ves keâne~
Grammar & Activity

Deieueer megyen meye kegâÚ lewÙeej Lee~ Deieueer megyen, efce0 leeefhele ves Deheveer 

efKeueewves keâer ogkeâeve keâes Keesuee pewmes ner Devoj keâer Deesj keâoce jKee---

-- heâMe& kesâ yeerÛees yeerÛe ces Skeâ yengle yeÌ[e mee kesâkeâ efoKeeF& efoÙee~ 
2 : Seasons in India

DeÛeevekeâ mes menmee peesj mes Oeceekeâe ngDee, Deewj meYeer Deekeâej kesâ 
ceF& keâe cenervee Lee~ osKees, DeekeâeMe ces metjpe keâer Ûecekeâ Ûecekeâ jner nw~ 

efKeueewves efJeMeeue kesâkeâ mes yeenj ketâo ieÙes~
Ùen yengle iece& nw~ jesnve keâes hÙeeme ueie jner nw~ Jen hebKes kesâ veerÛes yew"e 

Gveces mes kegâÚ Ghenej kesâ, kegâÚ keâe[d&me kesâ Deewj kegâÚ ves Skeâ megvoj 
nw~ Jen "C[e heeveer heer jne nw~ meYeer leeueeye metKe ieÙes nw~ hesÌ[es keâer 

yeheâeauee kesâkeâ hekeâÌ[s ngS Les~
heefòeÙeeW Yetjer nes ieÙeer nw~ meYeer Je<ee& nesves keâer Øeleer#ee keâj jns nw~

‘‘efce0 leeefhele: yeOeeF& nes’’ Jes PeC[s keâes efnueeles ngS efKeueewves efÛeuueeÙes 
Ùen pegueeF& keâe ceen nw~ Deemeceeve DebOesjs yeeoueeW mes {keâe nw~ ØelÙeskeâ 

Deewj jesMeveer efkeâjCes heWâkeâer~
Deye leye Je<ee& nesves Jeeueer nw~ cewoeve ces Úesšs ie[d{s nw leeueeye Yeer heeveer 

‘‘keäÙee DeeMÛeÙe& nw!‘‘ efce0 leefhele Oeerjs mes KegMe ngS Deewj nBmes! ‘‘legce meye mes Yej ieÙes Les~ jesnve Yeer yeenj peevee Ûeenlee Lee Deewj keâeiepe keâer veeJe 
efkeâleves DeÛÚs nes legceves cegPes yengle KegMe keâj efoÙee~’’ Úesšs ie[d{es ces lewjelee~ efkeâmeeve Dehevee Kesle peesle jns nw~
nce meye yengle DeeefleMeyeepeer jele keâes keâjWies~’’ Úesše Ûetne ÛeerKee Deewj Ùen efomecyej ceen nw~ yeenj yengle "C[ nw~ šervee iece& keâheÌ[s henves nw~ 
Jen Deheves kesâkeâ keâes Keeves kesâ efueÙes Yeeie ieÙee~Jes Deheves keâes iece& jKeles nw~ Jen iece& ÛeeÙe heer jner nw~
ComprehensionÙen heâjJejer keâe ceen nw~ Deemeceeve meeheâ Deewj veeruee nw~ metjpe Deemeceeve 

A. 1. May month is very hot. 2. Everybody is waiting for 
the rain. 3. It is the month of July. The sky is covered 
with dark clouds. 4. Rohan wants to go out and sail his 
paper boats in the small puddles. 5. brown

B. 1. T 2. F 3. T 4. T 5. T

A. 2. Cold 3. Feeling 4. Grass 5. Puddles 6. Weather

B. a, an, a, an, a, an, an, a, a

A. 1. The poet told the woodman, spare that tree and do 
not touch a single bought. 2. The tree gave the poet 
shelter when he was young. 3. The forefather’s planted 
the tree.

B. 1. F 2. T 3. T

A. 1. (c) 2. (a) 3. (e) 4. b) 5. (d)

B. Near, Idle, Foolish, Stand

A. 1. Mr Tappit was a toy marker. 2. Since childhood, he 
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had been making toy. 3. All the toys in the shop bear family lived in the cottage. 3. Curlylocks saw 
overhead what Mr Tappit had said. 4. The toys decided three bowls of porridge on the table. 4. Curlylocks was 
a party tomorrow. 5. The tiny mouse squeaked and hungry taht’s why she ate up all the porridge from the 
remind them about a great big cake. Baby Bear’s bowl. 5. bears

B. 1. baby doll 2. wind up toy 3. Tinny mouse 4. Mr Tappit B. 1. T 2. T 3. T 4. F 5. F
5. Tiny mouse

C. 1. displayed 2. baby 3. fireworks 4. bang 5. happy
A. 1. hair 2. there 3. bear 4. hot 5. little

B. 1. small 2. big 3. tiny; little 4. tiny; little 5. very 6. big; 
A. 2. I ate many bananas. 3. The dolls congratulated Mr very

Tappit. 4. The cats chased the mice. 5. The birds were 
flying in the sky.

B. Do yourself.

A. 1. Lisha is a sweet little girl of five years. 2. Lisha lives 
in a joint family. 3. Grandma and Grandpa ordered a 
whole set of story books for Lisha. 4. Mom and Dad 
bough for LIsha a whole set of books of adventures on 
magic islands, fairy tales and other interesting books. 
5. excited

B. 1. F 2. T 3. T 4. T 5. F

C. 1. joint 2. excited 3. Princess 4. whole 5. listened

1. a 2. the 3. an 4. the

A. 1. Curlylocks saw a small cottage in the forest. 2. A 

Grammar & Activity

Grammar & Activity

5 : Lisha Learns to Read

ueermee heeBÛe meeue keâer hÙeejer Úesšer ueÌ[keâer nw~ Gmekesâ yeeue IegbIejeues Deewj 

ienjer Yetjer DeebKes nw~ Jen Skeâ meefcceefuele heefjJeej ces jnleer nw~ Jen meejs 4 : Curlylocks and the Three Bears
heefjJeej kesâ meomÙeeW keâes hÙeejer vener nw yeefukeâ heÌ[esefmeÙeeW keâes Yeer hÙeejer nw~

Skeâ yeej Skeâ ueÌ[keâer IegbIejeues yeeuees Jeeueer leLee megvoj Leer~ Gmekeâe veece 
hetje heefjJeej yengle ner Glmegkeâ neslee Lee peye ueermee Ùeeo keâjves kesâ efueÙes keâjueer ueekeäme Lee~ Skeâ efove Jen pebieue kesâ heeme Deheves Iej ieÙeer~ Gmeves 
heÌ{leer Leer~ oeoer Deewj yeeyee ves keâF& meejer efkeâleeyes Deewj ÂMÙe efÛe$e ueermee Skeâ Úesšer meer PeesheÌ[er osKeer~
kesâ heÌ{ves kesâ efueÙes cebieJeeF&~ cecceer Deewj heehee ves ogkeâevees ces peekeâj ueermee 

Gmeves hetÚe keäÙee keâesF& Devoj nw? JeneB keâesF& veneR nw~ Skeâ Yeeuet keâe 
kesâ efueÙes keâF& efkeâleeyes Kejeroer efpemeces peeogF& šehet keâer Ùee$ee keâneefveÙeeB 

heefjJeej Úesšer PeesheÌ[er ces jnlee Lee~ Jes šnueves kesâ efueÙes ieÙes 
heefjÙees keâer keâneveer Deewj yengle meer otmejer jesceeÛebkeâ keâneefveÙees keâer efkeâleeyes 

keâjueeruee@keäme Devoj ieÙeer~ Jen osKevee Ûeenleer Leer efkeâ keâewve jnlee nw~
ueer~ ueermee ves meye heÌ{ ueer~ Skeâ oeshenj peye meye ueesie meeLe yew"keâj 

Gmeves ces]pe hej leerve efKeÛeÌ[er kesâ keâšesjs osKes~ JeneB Skeâ yeÌ[e keâšesje 
šerJeer osKe jns Les ueermee ves Deheveer efkeâleeyes mes Skeâ efkeâleeye ueer Deewj 

heehee Yeeuet Deewj ceOÙece Deekeâej keâe keâšesje cecceer Yeeuet Deewj meyemes 
Gmekeâe henuee hevvee Keesuee~

Úesše keâšesje yesyeer Yeeuet kesâ efueÙes Lee~
keäÙee ceQ Fmeces mes Skeâ keâneveer heÌ{ mekeâleer ntB jepekegâceejer Deewj cešj keâer? 

keâjueer uee@keäme YetKeer Leer~ Gmeves yeÌ[s keâšesjs mes efKeÛeÌ[er KeeÙeer~ Ùen yengle 
Úesšer ueÌ[keâer ves hetÚe~ Deewj meye lewÙeej nes ieÙes keäÙeeWefkeâ meye hÙeejer 

iejce Leer~ Gmeves ceOÙece Deekeâej kesâ keâšjs mes KeeÙee~ Ùen yengle "C[er 
yeÛÛeer keâes megvevee Ûeenles Les~

Leer~ Gmeves meyemes Úesšs keâšesjs mes KeeÙee~ Ùen efyeukegâue mener Leer~
Skeâ meceÙe keâer yeele nw, ueermee ves heÌ{vee Meg® efkeâÙee Deewj leye lekeâ heÌ{leer 

keâjueeruee@keâ ves meye efKeÛeÌ[er KeeÙeer~ leye Jen MeÙevekeâ#e ieÙeer~
jner peye lekeâ Gmeves hetjer keâneveer heÌ{ vener ueer~

JeneB Skeâ yeÌ[e efyemlej heehee Yeeuet kesâ efueÙes Skeâ ceOÙece Deekeâej keâe 
ueermee ves hetÚe keäÙee otmejer keâneveer megvevee hemevo keâjWies~ mJeeYeeefJekeâ Lee, 

efyemlej Gmekesâ ceecee Yeeuet Deewj Skeâ Úesše efyemlej yesyeer Yeeuet keâe Lee~
meyeves neB keâj efoÙee lees Gmeves Skeâ otmejer efkeâleeye G"eÙeer efheâj heÌ{ves 

yeÌ[e efyemlej yengle keâ"esj Lee~ ceOÙece Deekeâej keâe efyemlej yengle cegueeÙece ueieer~ ueermee ueieeleej Skeâ keâneveer mes otmejer keâneveer heÌ{le jner Deesj meye 
Lee~ uesefkeâve meyemes Úesše efyemlej efyeukegâue "erkeâ Lee~ Gmekeâes OÙeeve mes megveles jns~ leye ueermee ves meesÛee~
keâueeauee@keäme meyemes Úesšs efyemlej hej mees ieÙeer~ Yeeuet keâe heefjJeej Jeeheme Comprehension
Dee ieÙee~

‘‘keâesF& cesjer efKeÛeÌ[er Kee ieÙee!’’ cecceer Yeeuet ves keâne~ ‘‘keâesF& cesjer Yeer 

efKeÛeÌ[er Kelce keâj ieÙee,’’ Úesšs Yeeuet ves Deheves Oeerces mJej ces keâne~

Yeeuet keâe heefjJeej efyemlej ces (MeÙevekeâ#e) ces ieÙes~ ‘‘keâesF& cesjs efyemlej ces 

mees ieÙee,’’ Deheves ye[er keâke&âMe mJej ces Yeeuet heehee efÛeuueeÙee~ ‘‘cesjs 

efyemlej ces Yeer keâesF& mees ieÙee,’’ cecceer Yeeuet ves keâne~ keâesF& cesjs efyemlej ces 

mees ieÙee!’’ yesyeer Yeeuet ves Deheves Oeerces mJej ces keâne~
Grammar & Activity

keâjueeruee@keâ peie ieÙeer~ Gmeves leerve Yeeuet keâes osKee~ Jen veerÛes ketâo ieÙeer 

Deewj PeesheÌ[er kesâ yeenj efpeleveer les]peer mes Yeeie mekeâleer Leer Yeeie ieÙeer~
6 : Letter

Comprehension
ceQ Skeâ he$e efueKe jner ntB
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Fmes [ekeâ Éeje Yespetbieer; oWies~ Gme yetÌ{s JÙeefkeäle ves Oeerces mes keâne~

Ùen Gme JÙeefkeäle kesâ efueÙes nw uesefkeâve Ùen yengle uecyee meceÙe uesies Deewj legce yengle keâcepeesj Deewj yetÌ{s 
pees cesjer meyemes p]Ùeeoe hejJeen keâjlee nw~ nes~ legce yenle meceÙe lekeâ peerefJele vener jnesies efkeâ legce Fve Deecees keâes Kee 

cewves leejerKe meeheâ meeheâ efueKeer mekeâes jepee ves keâne~
Deewj helee efueKee; yetÌ{s ves cegm›eâeles ngS keâne efkeâ jepeve Deehe mener keânles nw, ‘‘cew MeeÙeo 
Deewj Meg®Deele keâjes’’ cesjs hÙeejer ceeB, Fvekesâ heâue ve Kee meketâB uesefkeâve otmejs lees KeeÙesieW’’ cew Ùes hesÌ[ Gvekesâ efueÙes 
(keäÙee efkeâmeer ves meesÛee Lee?) ueiee jne ntB jepee Gmekesâ peJeeye mes yengle KegMe ngDee~ Gmeves keâne efkeâ 

cew hesve mes yengle Oeerces efueKe jner Leer legce yengle ner DeÛÚs Deewj oÙeeueg Fvmeeve nes~
hetjs uecyes hevves kesâ Thej

leye jepee ves Deheves Skeâ efmeheener keâes yegueeÙee Deewj keâne~ Jen efmeheener 
keäÙeeWefkeâ cew yengle Glmegkeâ Leer

cenue keâer lejheâ Jeeefheme Ûeuee ieÙee Deewj peuoer ner Deheves neLe ces meesves 
efkeâ meye meeheâ efueKee peeÙe~

keâe Deece ueskeâj peuoer ner ueewše~
ceQves hevves keâes heueše

jepee ves Jen Deece yetÌ{s Deeoceer keâes efoÙee Deewj keâne,‘‘ ke=âheÙee Ùen Úesše Deewj hesve mes efheâj efueKeves ueieer
mee Ghenej mJeerkeâej keâjs Deehekeâerj oÙeeueglee kesâ efueÙes’’~peye lekeâ DeeefKejer ces Ûegcceer vener oer
‘‘OevÙeJeeo cenejepe’’, Gme yetÌ{s JÙeefkeäle ves cegm›eâeles ngS keâne, ‘‘Ùen cesje ome kesâ efueÙes yeme keâceje nw!
henuee heâue nw Úesšs mes hes[ keâe!’’cesje efueheâeheâe lewÙeej nw

ceQves Gme hej [ekeâefškeâš ueiee efoÙee nw~ Comprehension

Deewj ceQ Yeeie keâj heesmš-yee@keäme ieÙeer

Deewj Deye Ùen Ûeuee ieÙee~
Comprehension

Grammar & Activity Grammar & Activity

7 : The Selfless Act
8 : The Mama Duck and Her Ducklingsyengle hegjeves meceÙe Skeâ ceneve jepee jnlee Lee~ Jen yengle oÙeeueg Deewj 
ceccee yeòeKe Deewj Gmekesâ Úesšs yeòeKeyeneogj Lee~ Jen Deheveer Øepee keâes yengle hÙeej keâjlee Lee~ Jen ncesMee 

Deheves jepÙe kesâ ueesiees keâer YeueeF& kesâ efueÙes keâeÙe& keâjlee Lee~ Fme efueÙes heeršj leeueeye‘ kesâ efkeâveejs šnue jne Lee~ Gmeves ceccee yeòeKe keâes osKee 
JeneB kesâ ueesie Yeer Gmes hÙeej keâjles Les Deesj ceeveles Les~ pees DeC[es kesâ Thej yew"er Leer heeršj ves hetÚe,‘‘Deehe ÙeneB keäÙees yew"er nw, ceQ 

Deheves DeC[s keâes mes jner ntB’’ ceeB yeòeKe ves yeÌ[s Glmeeefnle nes keâj peJeeye Skeâ efove, jepee Deheves IeesÌ[s keâer meJeejer keâjles ngS ieeBJe hengBÛee~ Gmekesâ 
efoÙee~kegâÚ mewefvekeâ heerÚs Ûeue jns Les~ jemles ces Gmeves Skeâ yetÌ{s Deeoceer keâes 

Keslees ces keâece keâjles osKee~ ‘‘ peuo ner Fmeces mes yengle ner megvoj yeòeKe kesâ yeÛÛes yeenj Dee 

peeÙesies~’’Ùen yetÌ{e Deeoceer Deheves Keslees ces keäÙee keâj jne nw, jepee ves Deheves 

mewefvekeâes mes hetÚe:, Gmeces mes Skeâ mewefvekeâ ves keâne Ùes Deheves Kesle keâes Keeso ‘‘legcekeâes Ùes kewâmes ceeuetce efkeâ Ùes legcnejs ner DeC[s nw?’’
jne nw Deewj Deece kesâ hesÌ[ ueiee jne nw~ ‘‘LeesÌ[e Fvlepeej keâjes,’’ legce Kego ner osKe uesvee’’ ceeB yeòeKe ves keâne,
Jen Deeoceer yengle Lekeâe ngDee Deewj keâcepeesj efoKe jne Lee~ jepee keâes leYeer DeÛeevekeâ, Gve DeC[es ces mes Skeâ štš ieÙee Deewj Skeâ yeòeKe keâe 
Gmekesâ Thej yengle oÙee DeeÙee~ jepee Deheves IeesÌ[s mes Glej keâj Gmekesâ yeÛÛee yeenj Dee ieÙee~ ceeB yeòeKe ves yengle hÙeej mes Deheves hebKees ces mecesš 
heeme ieÙee, megØeYeele, legce Fleves iece& metÙe& keâer ieceea ces keäÙee keâj jns nes, efueÙee~ yeejer-yeejer mes, Ûeej Deewj yeòeKe kesâ yeÛÛes Deheves KeesueeW mess yeenj 
jepee vet hetÚe~ Dee ieÙes~
cew Deece kesâ hesÌ[ ueiee jne ntB pees efkeâ yeÌ[s nesves hej ceer"s mJeeefo<š heâue 

A. 1. The king was very kind and brave. 2. King always 
worked for the welfare of the people of his kingdom, so 
the people of the kingdom love and admire the king. 
3. King sent to the village riding on his horse. 4. Old 

A. 1. Dearest mummy, the poet writing the letter. 2. The man was digging the soil and planting sapling. 5. The 
poet wrote slowly because he is so anxious to keep it king gave the old man a golden mango because this is 
all neat. 3. Ten kisses the poet mark in the letter. the first fruit of that trees. 6. mango

B. 1. F 2. F 3. T B. 1. subjects 2. pity 3. tasty 4. sapling 5. accept

1. (d) 2. (e) 3. (a) 4. (c) 5. (b) A. 2. She 3. I 4. We 5. They

B. Do yourself.
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‘‘osKees, Ùes yeòeKe kesâ yeÛÛes Deheves pevce kesâ henues ner efove mes lewjvee Deheves keâcejs ces jKeleer ntB~

meerKe peeles nw~ ceeB yeòeKe ves keâne~ hejer : uesefkeâve ceer"t, Ùeefo legce GvnW leesÌ[esieer lees Gvns keâesF& vener osKe 

‘‘DeeDees yeÛÛees! lewjves Ûeueles nw~’’ ceeB yeòeKe ves Deheves Úesšs yeÛÛees mes mekeâlee~ ceOegceefkeäKeÙeeb Deewj efleefueÙeeB Gvemes Meno veneR Fkeâšd"e 

keâne Deewj leye leeueeye kesâ Devoj Ûeueer ieÙeer~ keâj mekeâleer~ hetâueeW keâes Ùen hemevo veneR nw~ Jes yeieerÛes ces 

jnvee Ûeenles nw Deewj Oethe ces Kesuevee Ûeenles nw~ Jes ceOegcekeäKeer leye Úesšs yeòeKe kesâ yeÛÛes Deheves Úesšs hewjes hej KeÌ[s ngS Deewj Deheveer ceeB 
Deewj efleleefueÙeeW keâes efKeueevee Ûeenles nw~ FmeefueÙes Gvekeâer jbie kesâ heerÚs Ûeue efoÙes~ Jen leeueeye ces Yeeiees ces yebš keâj lewjves ueies pewmes Jees 
Yejer cegme›eâelee Kees ieÙeer~Fmes meerKe keâj DeeÙes nes~

ceer"t : Deye cew mecePeer~ uesefkeâve Ùen yeieerÛee Deye hegve: kewâmes jbieYeje heeršj ves Gvekeâes neLe efnueeles ngS DeueefJeoe keâne, Deewj Deheves jemles Ûeuee 
nes mekeâlee nw~ hÙeejer hejer, cew Deheves hetâuees keâes Jeeefheme jbie ieÙee~
Yeje Ûeenleer ntB~Comprehension

hejer : Ùen yeieerÛee hegve: jbieeW mes Yeje nes peeÙesiee Ùeefo legce Jeeoe 

keâjesies efkeâ keâYeer hetâue veneR leesÌ[esieer~

ceer"t : cew Jeeoe keâjleer ntB, ceQ Jeeo keâjleer ntB------- DeÛeevekeâ 

ceer"t ves Deheveer ceeB keâer DeeJeepe megvee~

ceeB : ceer"t, G" peeDees~ megyen nes ieÙeer~ Ûeuees yeieerÛes peeles nw~ Ùen 

efkeâleves hÙeejs hetâue nw~
Grammar & Activity

ceer"t : Deesn cecceer! hejer keâneB nw? Gmes yelee oes efkeâ cew hegve: keâYeer 

hetâue veneR leesÌ[Òieer~

ceer"t Deye hetâuees mes hÙeej keâjleer nw, uesefkeâve Deye Jen Gvns keâYeer veneR 

leesÌ[leer~ Jen Øeefleefove heewOees keâes heeveer osleer nw~ Jen Gvns osKeleer Deewj 9 : The Garden Fairy
Øemevvelee cenmetme keâjleer nw~ Gmes Dehevee Jeeoe Ùeeo nw~ ceer"t hetâuees keâes 

ceer"t keâes hetâue hÙeejs nw~ Jen ueeue, mehesâo, iegueeyeer, veerues, Deewj heerues 
peerefJele Deewj Gieevee Ûeenleer nw~

hetâue keâes hÙeej keâjleer nw~ Gmes veejbieer Deewj yeQieveer hetâue Yeer hemevo nw~ 
Comprehension

ceer"t Gvns yengle hÙeej keâjleer nw FmeefueÙes Jen Gvns leesÌ[leer Deewj Deheves 

keâcejs ces jKe uesleer~ uesefkeâve Ssmee keâjvee DeÛÚe vener Lee~ Deehe keâe keäÙee 

efJeÛeej nw?

ceer"t keâes osKee~ Jen Skeâ [efueÙeeb kesâ meeLe yeieerÛes ces pee jner nw~ Jen 

Deewj DeefOekeâ hetâuees keâes leesÌ[ves pee jner nw~

Ùen keäÙee nw? yeieerÛes kesâ meYeer hetâue cegjPee ieÙes! hesÌ[ Deewj heefòÙeeB Yeer 

cegjPee ieÙeer Deewj Yetjer nes ieÙeer~ Deewj keâesF& jbie veneR efoKe jne nw~
Grammar & Activity

ceer"t peye yengle ogKeer nw~ JeneB keâesF& vener Lee efpememes Jen hetÚ mekeâleer efkeâ 

keäÙee ngDee Lee~ ceer"t ves hetâš-hetâš keâj jesvee Meg® keâj efoÙee~

DeÛeevekeâ Gmeves Skeâ DeeJeepe megveer~ Gmeves Deheves Ûeejes Deesj osKee Deewj 

hesÌ[ kesâ veerÛes KeÌ[er Skeâ Úesšer meer hejer keâes osKee~ hejer Yeer ogKeer efoKeeF& 10 : Ganga : The Holy River of India
os jner Leer~

Yeejle nceejer ceele=Yetefce nw~ Ùen Skeâ yengle yeÌ[e osMe nw~ nceejs osMe ceW 
hejer : ceer"t legce keäÙeeW jes jner nes? keâF& megvoj veefoÙeeB nw~ iebiee, Ùecegvee, ieesoeJeejer, ke=â<Cee Deewj yeÇnceheg$e 
ceer"t : yeieerÛes ces keâesF& hetâue vener nw~ meejs jbie Yejs hetâue keâneB Ûeues Deeefo kegâÚ nceejs osMe keâer ØecegKe veefoÙeeB nw~ Gveces mes iebiee meyemes 

ieÙes? DeefOekeâ heefJe$e veoer nw~ Jen meew meeuees mes ueeseiees kesâ Éeje hetpeer peeleer nw~

hejer : hetâue cegjPee ieÙes FmeefueÙes legcns Gvekeâes veneR leesÌ[vee ÛeeefnÙes~ iebiee efnceeueÙe mes efvekeâueleer nw~ efnceeueÙe keâe ÂMÙe Yeer yengle megvoj nw~ 

ceer"t : cew hetâuees keâes hÙeej keâjleer ntB~ cew GvnW leesÌ[leer ntB Deewj Gvns TBÛes heJe&le, JeneB Depeerye Deewj megvoj peiens nw~ efnceeueÙe keâer Ûeesšer 

A. 1. Meadow was near the pond. 2. Mama duck was 
sitting on her eggs. 3. By and by five little beautiful 
ducklings came out of the eggs. 4. A duckling can 
swim from the very first day of its birth. 5. The Mama 
Duck called her little duckling for a swim and then 
entered into the pond. 6. tiny

B. 1. T 2. T 3. T 4. T 5. F

A. 1. lion 2. dog 3. duck 4. horse 5. elephant

B. 1. puppy 2. kitten 3. cub 4. calf 5. chick

C. one, many , one, one, many, many, many, one, many

A. 1. Mithu loves red, white, pink, blue and yellow flowers. 
2. Mithu loves them so much that she plucks them and 
keep them in her room. 3. Mithu heard a voice of little 
fairy standing under a tree one day. 4. Mithu saw a 
little fairy standing under a tree. The fairy also looks 
sad. 5. The fairy told Mithu that the flowers have 
withered so that you don’t pluck them. 6. fairy

B. 1. T 2. F 3. T 4. T 5. T

A. 1. white 2. black 3. busy 4. slow 5. cold

B. 1. Mithu 2. Delhi; India 3. Shiela 4. Rohit 5. Abhinav; 
Himalayas 6. Dhoni
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Grammar & ActivityDeemeceeve keâes Útles efoKeeF& osleer nw~ Jes ncesMee ye]he&â mes Ì{keâer jnleer nw~

iebiee efpeme mLeeve mes efvekeâueleer nw Jen ieeÙe kesâ cegKe pewmee Øeleerle neslee nw~ 

Fme efueÙes Fmes ieew-cegKe yegueeles nw~ ieewcegKe TbÛeeF& hej efJeMes<e yeheâeaueer 
11 : What are They Made of?iegheâe efnceeueÙe ces nw~ Fmes iebiee keâe pevce mLeeve kesâ veece mes Yeer peevee 

peelee nw~ iebiee keâe Godiece mLeeve TBÛeeF& hej yeheâeaueer ieew-cegKe iegheâe nw~ Jes keäÙee yeveeles nw~
yehe&â kesâ Úesšs šgkeâÌ[s nes peeles nw~ Deewj efheIeue peeles nw~ Fme Øekeâej, heeveer Úesšs ueÌ[kesâ keäÙee yevee jns nw?
yevelee nw~ iebiee ieew-cegKe iegheâe mes efvekeâueves Jeeueer Skeâ Úesšer Oeeje nw~ Úesšs ueÌ[kesâ keäÙee yevee jns nw?
pewmes ner Jen Deeies yeÌ{leer nw, DevÙe Je Úesšer OeejeSb Gvemes pegÌ[ peeleer nw~ cesÌ{keâ Deewj IeeWIes Deewj Úesšs kegâòes keâer hetbÚ
Fme Øekeâej Jen yeÌ[er Deewj yeÌ[er nesleer peeleer nw~ Deewj Jen Úesšs ueÌ[kesâ yevee jns nw~

iebiee keâe yeneJe heneefÌ[ÙeeW mes $e+ef<ekesâMe hej mes yenlee nw~ leye Ùen veerÛes Úesšer ueÌ[keâer keäÙee yevee jner nw?

meceleue hej nefjÉej hej Deeleer nw~ Úesšer ueÌ[keâer keäÙee yevee jner nw?

Ûeerveer Deewj cemeeuee Deewj meye DeÛÚe nw,$e+ef<ekesâMe Deewj nefjÉej efnvogDeeW keâe leerLe&Ùee$ee kesâ oes Øeefmeæ mLeeve nw~ 
Deewj Ùen Úesšer ueÌ[efkeâÙeeB yevee jner nw~hetjs Je<e& ces ueesie Fve mLeevees keâes osKeves Deewj iebiee mes mveeve keâjves Deeles 
ÙegJee heg®<e keäÙee yevee jns nw?nw~ veoer kesâ efkeâveejs efmLele cebefojes ces Jes hetpee Deewj ØeeLe&vee keâjles nw~
ÙegJee heg®<e keäÙee yevee jns nw?keâF& otmejs Øeefmeæ leerLe& mLeue pewmes JeejeCemeer, ØeÙeeiejepe (Deueeneyeeo) 
Deen, Deewj ueerJej Deewj ceiecejceÛÚ kesâ DeeBmetDeeefo Yeer iebiee veoer kesâ efkeâveejs yemes nw, hemevo efkeâÙes peeles nw~
Deewj Jes ÙegJee heg®<e yevee jns nw~

iebiee Gòejer cewoeveeW mes neskeâj yenleer nw Deewj Fmes yengle GhepeeT yeveeleer 
ÙegJee ceefnuee keäÙee yevee jner nw?

nw~ iebiee veoer mes mešs Keslees ces keâF& heâmeues GieeÙeer peeleer nw~ penepe Deewj 
ÙegJee ceefnuee keäÙee yevee jner nw

veeJe veoer hej Ûeueles nw~ Gvekesâ efkeâveejs oesveeW Deesj njs-Yejs Kesle nw~ Oeevee 
[eketâ Deewj heâerles Deewj ceer"er hÙeejs Ûesnjs

kesâ heeveer keâer venjes kesâ ceeOÙece mes KesleeW ces ues peeÙee peelee nw~ 
Deewj Jen ÙegJee ceefnuee yevee jner nw~

Fueeneyeeo ces oes Øeefmeæ veoer Ùecegvee Deewj mejmemJeleer iebiee mes pegÌ[leer nw~ Comprehension
efpeme mLeeve ces Jes oesveeW efceueleer nw Gmes ef$eJesCeer Ùee mebiece keân keâj 

yegueeles nw~ efnvogDeeW kesâ Devegmeej Ùen Skeâ yengle heefJe$e mLeeve nw~ ØelÙeskeâ 

yeejn Je<e& yeeo Ùen kegâYe kesâ cesuee ceveeÙee peelee nw~ ueeKeeW leerLe&Ùee$eer 

heeme kesâ Deewj otj kesâ Fme mebiece ces mveeve keâjves ([gyekeâer) ueieeves kesâ 

efueÙes Deeles nw~
Grammar & Activity

Skeâ uecyes otjer kesâ yeeo, iebiee heefM Ûeceer yebieeue ces ØeJesMe keâjleer nw~ Ùen 

veoer ngbieueer keânueeleer nw~ veefoÙeeW keâer Ùee$ee Skeâ Devle ces Deeleer nw peye 

Jen yebieeue keâer KeeÌ[er ces pegÌ[ keâj efJeueerve nes peeleer nw~
12 : The Talkative Tortoise

Comprehension
Skeâ keâÚgDee Skeâ leeueeye ces jnlee Lee~ Jen yengle yeeletveer Lee~ heeme ces 

ner oes nbme Yeer jnles Les~ leervees yengle DeÛÚs oesmle ngS~ Skeâ yeej Je<ee& 

veneR ngÙeer~ leeueeye metKe ieÙes~ nbmees ves efkeâmeer Deesj mLeeve ces peeves keâe 

efveMÛeÙe efkeâÙee~ GvneWves Deheves efJeÛeej kesâ yeejs ces keâÚgDee keâes yeleeÙee~ 

Deye heÌ{les nw-----

nceves pebieue kesâ ceOÙe ces Skeâ DeÛÚe leeueeye osKee nw~ JeneB heeveer Yeer 

meeheâ nw~ nce keâue mes jn jns nw~

keäÙee legce cegPes cejves kesâ efueÙes ÙeneB ÚesÌ[ oesies cesjs efce$ees?

uesefkeâve nce keäÙee keâj mekeâles nw? nceejs pewmes legce G[ veneR mekeâles~

ke=â<Cee cegPes Dekesâues cele ÚesÌ[e (cegPes Deheves meeLe uesleer DeLeJee ces cej 

peeTBiee)

1. in 2. under 3. at 4. into 5. over 6. on 7. with 
8. behind 9. from 10. upon

A. 1. Frogs and snails and little dogs tails that are little 
boys made of. 2. Sighs and leers and crocodiles tears 
that are young men made of. 3. Ribbons and laces and 
sweet pretty faces that are young women made of.

B. 1. T 2. T 3. T

A. 1. (d) 2. (c) 3. (b) 4. (a)

B. Small, Beautiful, Young, Sweet

A. 1. Name of some major rivers of our country– The 
Ganga, Yamuna, Godavari, Krishna, and Brahmaputra 
etc. 2. The Ganga originates high up in the icy 
Gomukh cave. 3. Rishikesh, Haridwar are two famous 
place and many other famous place of pilgrims like 
Varansi, Prayagraj (Allahabad), etc. are also situated 
on the bank of the river Ganga. 4. The Ganga flows 
through the northern plains and makes it very fertile. 
many crops are grown on the fields adjacent to the 
river Ganga. 5. Bay of Bengal

B. 1. T 2. T 3. F 4. T 5. T

C. 1. (b) 2. (d) 3. (e) 4. (a) 5. (c)

D. 1. scenery 2. is a ice cave 3. pilgrimage 4. fair 5. Bay 
of Bengal.
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nbme ves kegâÚ meceÙe kesâ efueÙes meesÛee jeskeâlee peye Jen meeslee Lee~

efJeÛeej efkeâÙee~ nce Deheves meeLe legcns ues pee mekeâles nw~ nce Skeâ ÚÌ[er kegâÚ efovees yeeo Jen Flevee ceesše nes ieÙee efkeâ Jen DeefOekeâ vener Ûeue 

oesveeW Deesj mes hekeâÌ[les nw Deewj legce Deheves cegBn mes ceOÙe ces hekeâÌ[esies~ mekeâlee Lee~ Jen Deeuemeer Yeer nes ieÙee~ uesefkeâve Gmeves Keevee veneR jeskeâe~

uesefkeâve legce yengle yeeletveer nes~ legcnW Dehevee cegBn veneR Keesuevee ÛeeefnÙes veneR Skeâ efove, Gmekesâ hesš ces iecYeerj oo& ngDee Lee~ vee ner Jen Kee mekeâlee 
lees legce efiej peeDeesies Deewj cej peeDeesies~ Lee vee ner hetje efove mees mekeâlee Lee~ Gmekeâer ceeB yengle efÛeefvlele Leer~ Gmeves 

Deieues efove, nbme Skeâ ÚÌ[er kesâ meeLe DeeÙes~ Gmes [e@keäšj kesâ efueÙes Yespee~ [e@keäšj ves Gmekeâe hetCe&leÙee peeBÛe keâer~ leye 

Gmeves Gmes keâce Keeves keâer meueen oer Deewj nukeâe JÙeeÙeece keâjves keâes Deheves cegBn mes Ùen ÚÌ[er hekeâÌ[es uesefkeâve legce Ùeeo jKevee legcneje cegBn veneR 
keâne~ uesefkeâve ceemšj efueve ves Gmekeâer meueen veneR ceeveer~ Jen ncesMee keâer Keesuevee ÛeeefnS~
lejn Keevee peejer jKee~efÛevlee cele keâjes! ceQ Dehevee cegBn keâYeer veneR Keesuetiee~
Skeâ efove hegve: [e@keäšj DeeÙee~ GvneWves ceemšj efueve keâes Deheves nbme ÚÌ[er kesâ meeLe GÌ[s keâÚgDee ves ÚÌ[er kesâ ceOÙe keâme kesâ hekeâÌ[e~
efÛeefkeâlmeeueÙe ces peebÛe keâjves kesâ efueÙes peeves keâes keâne~ Fme efueÙes ceemšj 

Jes Skeâ ieeBJe mes iegpejs~ kegâÚ Úesšs yeÛÛes JeneB Kesue jns Les~ DeÛeevekeâ 
efueve kesâ Deheveer keâej ces [e@keäšj Deewj Gmemes keâne Gòej peeDees~ ceemšj 

GvnW Skeâ keâÚgDee efoKeeF& heÌ[e~
efueve hebâme ieÙee Lee~ pewmes ner Jen veerÛes Gleje, [e@keäšj ves Gmes Ûeueves keâes 

osKees! efkeâlevee cepeeefkeâÙee ÂMÙe nw! keâÚgDee nbmeeW kesâ meeLe GÌ[ jne nw~ keâne efoÙee~ Gmes yengle yegje (›eâesefOele nesvee) Deewj Jen Ûeue efoÙee~ Gmes 
peuoer ner Ùen efiej peeÙesiee Deewj nce Fmes ceej keâj Kee peeÙeWies~ yengle yegje cenmetme ngDee~

keâÚgS ves GvnW megvee Deewj ›eâesefOele ngDee~ Jen nbmees keâer meueen Yetue ieÙee~ Deye Gmes [e@keäšj ves keâne, Deye legce Fleves ceesšs nes, legce Deemeeveer mes 
pewmes ner Gmeves kegâÚ keânves kesâ efueÙes Dehevee cegBn Keesuee, Gmeves Deheveer Ûeejes Deesj Ûeue veneR mekeâles~ Ùen YeÙeevekeâ nw legcnejs ùoÙe kesâ efueÙes Ùeefo 
hekeâÌ[ Kees oer Deewj veerÛes efiejves ueiee~ legce Fmes veneR jeskeâles~ legce Skeâ mceeš& ÙegJee ueÌ[keâes nes~ keäÙee legce meceÙe 

mes henues cejvee Ûeenles nes?keâÚgDee peceerve hej efiej ieÙee Deewj cej ieÙee~ yeÛÛes peesj mes (Øemev velee) 

efÛeuueeÙes~ ceemšj efueve ves [e@keäšj kesâ MeyoeW ceW melÙelee cenmetme keâer~

Dejs! nce Fmes Deepe KeeÙeWies~ Oeerjs mes Gmeves Keevee keâce keâj efoÙee Deewj ØelÙeskeâ Keeves keâes keâce efkeâÙee~ 

henues mes pÙeeoe yesnlej cenmetme efkeâÙee~ Gmekesâ ceelee-efhelee Deewj Gmekeâe GvneWves cejs keâÚgS keâes G"eÙee Deewj ieeBJe keâer oewÌ[s~
[e@keäšj yengle KegMe Les~

13 : Master Lin
Comprehension

ÛeeFvee ces Skeâ Úesše ueÌ[keâe jnlee Lee~ Gmekeâe veece ceemšj efueve Lee~ 

Jen hesšt Lee~ Gmes hetje efove Keevee hemevo Lee~ peye Yeer legce Gmes osKeles, 

legce Keeves keâes {tÌ{les~ Jen Keelee Deewj hetje efove Keelee~ Dekeâmej Gmekeâer 

ceeB keânleer, Flevee cele KeeDees, keâYeer Deheveer ceeB keâes Dee%ee veneR ceevelee~ 

Gmekesâ efhelee Yeer Gmes [ebšles~ uesefkeâve Gvekeâer hejsMeeveer keâYeer keâce veneR 

ngÙeer~

megyen ces, ceemšj efueve kesâ heeme DeC[s, ceerš (ceebme) Deesj yengle meeje 

otOe Lee~ veeMles kesâ yeeo Gmeves keâne, cew Lekeâe ngDee cenmetme keâj jne 
Grammar & Activity

ntB~’’ ceQ meesves pee jne ntB cegPes keâesF& hejsMeeve veneR keâjs~

Jen kesâJeue oeshenj kesâ Yeespeve hej G"tbiee~ leye Jen hegve: Deheves oeshenj kesâ 

Keeves kesâ efueÙes yew" ieÙee~ henues Gmeves Skeâ yeÌ[e methe keâe keâšesje yeÌ{leer 14 : Our Green Friends
YetKe kesâ meeLe G"eÙee~ leye Gmeves yengle meejs ÛeeJeue DeC[s kesâ meeLe 

efØeÙee Skeâ Úesšs mes Iej ces jnleer Leer~ Gmekesâ Iej kesâ meeceves Skeâ hÙeeje 
cešve Deewj efJeefYevve Øekeâej keâer ceÚefueÙeeB KeeÙeer Gmeves keâF& Øekeâej keâer 

mee yeieerÛee Lee~ Gmekesâ yeieerÛes ces yeÌ[s Deewj Úesšs keâF& hesÌ[ Les~ Skeâ efove, 
meefypeÙeeB Yeer DeÛÚs mes KeeÙeer Fmekesâ yeeo, efce"eF& kesâ efueÙes Gmekesâ heeme 

yengle lespeer mes nJee Ûeueer~ JegâÚ yeieerÛes ces kegâÚ hesÌ[ legheâeve mes efiej ieÙes~ 
heâuees keâer šeskeâjer Leer~

ceeueer Ûeesš ueieves mes yeÛe ieÙee~
ÛeeÙe kesâ meceÙe hej Gmeves yengle meejs kesâkeâ, efyeefmkeâš Deewj jesefšÙeeW kesâ 

‘‘Dejs! iejerye Deeoceer!’’ efØeÙee ves keâne~ Jen Dehevee peerJeve Deepe Kees 
heermesme KeeÙes~ Gmeves Skeâ Yeje otOe keâe peie Yeer efheÙee~ Jen Keevee leYeer 

A. 1. Master Lin was a glutton. 2. A little boy lived in 
China was master Lin. 3. Don’t eat so much, otherwise 
you will become fat and lazy. 4. Mater Lin ate eggs, 
meat and plenty of milk in his breakfast. 5. His mother 
sent to a doctor because he had a severe stomach 
ache.

B. 1. F 2. T 3. F 4. F 5. T

C. 1. eat 2. scolded 3. puffed and panted 4. severe 
5. appetite

2. Lin is eating the food. 3. Lin was a very fat boy. 
4. You are reading a book. 5. A girl is riding a bicycle.
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osiee~ [w[er, ceQ hesÌ[ vener hemevo keâjleer~ ceQ Gvemes veheâjle keâjleer ntB~ Jes 1 : A Better World
nceejs Me$eg nw~

LeesÌ[e Deewj OewÙe&,
‘‘Des vener, efØeÙee’’ [w[er ves keâne~ ‘‘hesÌ[ nceejs JeemleefJekeâ efce$e nw~’’

Lees[er Deewj Yeefkeäle,
efØeÙee ves keâne, ‘‘cew efJeMJeeme vener keâjleer [w[er,’’ [w[er ves keâne, ‘‘osKees 

LeesÌ[er meer menveMeeruelee,
efØeÙee! hesÌ[ JeemleJe ces nceejs efce$e nw~ nces Gvemes yengle-meer GheÙeesieer 

Lees[er meer YeeJevee~JemlegSB Øeehle nesleer nw~ keäÙee legce cegPes kegâÚ heâueeW kesâ veece yelee mekeâleer 
Lees[s mes ueesYe mes,nes~

LeesÌ[s mes DeefYeceeve mes,efØeÙee ves keâne, ‘‘ neB, [w[er~ Deece, mevleje, Jesâuee, mesye, Dece®o, heheerlee 

Deewj Ûeerketâ kegâÚ Ssmes heâue nce meye keâes hemevo nw~ LeesÌ[s mes ›eâesOe mes,

‘‘neB cesjer hÙeejer yeÛÛeer!’’ [w[er ves keâne, ‘Deewj Ùen heâue hes[ ces ner LeesÌ[s mes keäuesMe mes~
yeÌ{les nw~ Ùeefo legce Fme meueen keâe DevegmejCe keâjesies,
efØeÙee, keäÙee legce kegâÚ Deece hesÌ[es kesâ veece yelee mekeâleer nes? [w[er ves cesjs yeÛÛees, legce Fme ogefveÙee keâes
hetÚe~

Skeâ yesnlej peien yeveeDeesies
‘‘neB, [w[er! veerce, heerheue, yejieo, Deewj veeefjÙeue kegâÚ ceecetueer hesÌ[ nw 

Deewj Skeâ yesnlej peerJeve peer heeDeesies~ 
efpemes nce Deheves Ûeejes Deesj osKeles nw~’’

Comprehension
[w[er ves keâne, ‘‘yengle DeÛÚs’’ Ùes meYeer hesÌ[ nceejs efueÙes ueeYeoeÙekeâ nw~ 

Ùes meye nces heâue Deewj hetâue osles nw (kegâÚ nces oJeeFÙeeB Yeer osles nw~) Jes 

nce uekeâefÌ[ÙeeB osles nw, Jes nces ÚeÙee osles nw, Jes nJee keâes Megæ keâjles nw~ 

Jes nceejs efueÙes Je<ee& ueeles nw, Jes yeeÌ{ keâes efceÙeef$ele keâjles nw Deewj Jes 

heef#eÙeeW Deewj peeveJejeW keâes MejCe osles nw~ Flevee meye kesâ yeeo, Jes nces 

ueeYeoeÙekeâ iewmes: Dee@keämeerpeve pees efkeâ nce meye kesâ peerefJele jnves kesâ efueÙes Grammar & Activity
DeeJeMÙekeâ nw~

efØeÙee ves hetÚe, ‘‘[w[er, keäÙee Úesšs hesÌ[ Yeer ueeYeoeÙekeâ nw nceejs efueÙes?
2 : The Clever Fox and the Greedy Wolf

[w[er ves Gòej efoÙee, ‘‘neB efØeÙee, Úesšs hesÌ[ Yeer nceejs efueÙes ueeYeoeÙekeâ 
pebieue ces heâe@keämeer veece keâer Skeâ ueesceÌ[er jnleer Leer~ Jen yengle Ûeeueekeâ 

nw~ nw~ Jes nces Yeespeve, meefypeÙeeB Deewj keâF& otmejer JemlegSB osles nw~ nce 
Leer~ Gmeer pebieue ces Skeâ YesefÌ[Ùee Yeer jnlee Lee~ Gmekeâe veece Jee@uheâ Lee~ 

heewOeeW mes jsMece Øeehle keâjles nw~ Ùes jsMece mes nceejs keâheÌ[s yeveles nw~’’
Jen yengle Ûeeueekeâ Lee~

‘‘OevÙeJeeo, [w[er, efØeÙee ves keâne~ ‘‘ Deye cew mecePe ieÙeer efkeâ hesÌ[ Deewj 
Skeâ efove, ueesceÌ[er veoer ces Deheves oesmle ceiejceÛÚ mes efceueves pee jner 

heewOes efkeâleves cenlJehetCe& nw~ nces Deewj DeefOekeâ heewOes Deewj DeefOekeâ hesÌ[ 
Leer~ Jee@uheâ veoer ces heeveer heerves ieÙee~ peye Jee@uheâ ves heâe@keämeer keâes osKee, 

ueieeves ÛeeefnÙes~ uecyes meceÙe lekeâ hesÌ[ peerefJele jnles nw!
Jen Gmes Keevee Ûeenlee Lee~ ‘‘cew YetKe ntB!’’ Jee@uheâ iegje&Ùee~‘‘cew legcns Kee 

Comprehension
peeTBiee~’’

heâe@keäme [j ieÙeer~‘‘ ke=âheÙee cegPes cele KeeDees!’’ heâe@keämeer ves Dee«en efkeâÙee~

‘‘keäÙeeW veneR?’’ Jee@uheâ efÛeuueeÙee~‘‘ cew YetKee ntB~’’ heâe@keämeer ves Gmeer meceÙe 

efJeÛeej efkeâÙee~ peuo ner Gmes Skeâ efJeÛeej DeeÙee~

Gmeves keâne, ‘‘cesjs meeLe DeeDees’’ cegPes legcnejs efueÙes kegâÚ Keeves keâes 
Grammar & Activity efceuee~’’

heâe@keämeer ieeBJe kesâ Skeâ Iej ces Gmes ues ieÙeer~ GvneWves jmeesF&Iej keâer efKeÌ[keâer 

mes osKee~ Skeâ ceefnuee DeJeve ces kesâkeâ yevee jner Leer~

Jee@uheâ yengle KegMe Lee ‘‘ Deen!’’ Gmeves keâne, ‘‘kesâkeâ keâes yengle mJeeefo<š 

nesvee ÛeeefnÙes~’’ peuo ner ceefnuee Deheves heerÚs keâe ojJeepee yebo keâjkesâ 

A. 1. A little more patience, devoting, tolerance and 
emotions. 2. We should tried to get rid of greed, pride, 
anger and strife. 3. A little more– patience, devotion, 
tolerance and emotions. A little less– greed, pride, 
anger and strife.

B. 1. T 2. T 3. F

1. (d) 2. (a) 3. (b) 4. (e) 5. (c)

A. 1. The garden was in front of Priya’s house. 2. The 
storm knocked down a few trees in the garden. 
3. Priya hated trees because he would have lost his 
life today. 4. Oh, no Priya siad Daddy “Trees are our 
real friends.” 5. food

B. 1. narrowly 2. enemies 3. Trees 4. shelter 5. plant

1. a 2. The 3. a; an 4. a; a; an; the 5. The; the

English Class–4
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jmeesF& mes yeenj Ûeueer ieÙeer~ Jee@uheâ ves hetÚe, ‘‘ nce kesâkeâ keâes kewâmes hee keâF& ueesie keâef"ve heefjßece mes JemlegSB yeveeles nw pees efkeâ nceejs efueÙes 

mekeâles nw?’’ ueeYeoeÙekeâ nesleer nw~ efkeâmeeve heâmeuees keâes heâuees keâes Deewj meefypeÙeeW keâes 

nceejs efueÙes Gieelee nw~ jepeefcem$eer nceejs efueÙes Iej Deewj Dee@efheâme ‘‘Me!Me!’’ heâe@keämeer ves keâne, ‘‘efKeÌ[keâer kesâ Éeje nce hee mekeâles nw~
(keâeÙee&ueÙe) yeveeles nw~ yeÌ{F& uekeâefÌ[Ùees mes nceejs efueÙes heâveeaÛej yeveeles heâe@keämeer ogyeuee Lee~ Jen Deemeeveer mes Dee ieÙee~ uesefkeâve Jee@uheâ ceesše Lee~ 
nw~ ceesÛeer nceejs efueÙes petles yeveeles nw Deewj veeF& nceejs yeeue keâešles nw~ ne@ueefkeâ Jen Yeer yengle keâef"veeF& kesâ meeLe Dee ieÙee~ ‘‘Deye nce kesâkeâ Kee 
[eefkeâÙee nceejs efueÙes efÛešdšer ueelee nw~ otOeJeeuee nceejs efueÙes otOe ueelee mekeâles nw~’’ Jee@uheâ ves keâne~ Jen yengle KegMe Lee~ 
nw Deewj ne@keâj meceeÛeej he$e megyen ces nceejs efueÙes ueelee nw~

‘‘OÙeeve mes! heâe@keämeer ves keâne ceefnuee efkeâmeer meceÙe Devoj Dee mekeâleer nw~ 
Fmekesâ yeeo nceejs ceelee-efhelee nces osKeles nw~ nceejs DeOÙeehekeâ nces heÌ{eles oesveeW ves kesâkeâ Keevee Meg® efkeâÙee~ heâe@keämeer ves oes kesâkeâ KeeÙes~ ‘‘efheâj Gmeves 
nw~ oeBlees kesâ efÛeefkeâlmekeâ nceejs oeBlees keâer osKeYeeue keâjles nw~ efÛeefkeâlmeerÙe kegâÚ kesâkeâ efueÙee Deewj Gvns efKeÌ[keâer kesâ yeenj jKe efoÙee~
Fueepe keâjles nw Deesj DeefYeÙevlee nceejs efueÙes meÌ[keâ Deewj heguees keâe 

Jee@uheâ ueeueÛeer Lee~ Gmeves Skeâ kesâkeâ KeeÙee, leye otmeje Deewj otmeje~ Jen 
efvecee&Ce keâjles nw~ kegâÚ ueesie pees nceeje ceveesjbpeve efmevescee, ieeves, ve=lÙe, 

kesâkeâ Kee keâj Ûeuee ieÙee~ Gmeves Ú: kesâkeâ KeeÙes uesefkeâve Deye Yeer Jen 
Kesuees mes, efÛe$ekeâuee, efkeâleeyes Deewj keâneefveÙees mes keâjles nw~

vener ®keâe~
keäÙee legce Gve ueesiees kesâ yeejs ces meesÛe mekeâles nes pees nceejs keâece keâes 

DeÛeevekeâ heâe@keämeer ves heerÚs mes DeeJeepe megveer~ Gmeves heerÚs osKee~ ceefnuee ves 
DeejeceoeÙekeâ yeveeles nw? nces Gvekeâe keäÙees vener keâjvee ÛeeefnÙes? nce kewâmes 

ojJeepee Keesue efoÙee~ 
Gvns OevÙeJeeo keâjs? 

ueesceÌ[er yengle Ûeeueekeâ Leer~ pewmes ner ceefnuee DeeÙeer Jen ketâo ieÙeer 
Fve ueesieeW hej ke=âle%elee efoKeeves kesâ keâF& ceeie& nw~ nces nceejs ceelee-efhelee 

efKeÌ[keâer mes yeenj Deewj pees kesâkeâ Gmeves yeenj jKee Lee, Gmekesâ meeLe 
keâes hÙeej Deewj mecceeve osvee ÛeeefnÙes, pees nceejs efueÙes keâece keâjles nw 

ieeÙeye nes ieÙee~
Gvekesâ meeLe efJeveceü nesvee ÛeeefnÙes Deewj nces Gvekesâ efueÙes he$e efueKevee 

yesÛeejs Jee@uheâ ves Yeer efKeÌ[keâer kesâ Éeje Yeeieves keâe ØeÙeeme efkeâÙee~ uesefkeâve ÛeeefnÙes pees nceejs efueÙes peer jns nw~ keâF& Deewj Yeer ceeie& nw efpememes nce 
Jen Ssmee vener keâj mekeâe~ Gmekeâe ceesše hesš efKeÌ[keâer ces Deškeâ ieÙee~ Gvns OevÙeJeeo keâjves kesâ efueÙes pees nceejs efueÙes efkeâÙee Ùee nces osles nw~
Deewjle ves Skeâ ÚÌ[er G"eÙeer Deewj Jee@uheâ keâes efveo&Ùelee mes heerše~

cesjer yenve šervee ves Deheves ÛeeÛee mes keâueeF& keâer Skeâ IeÌ[er Øeehle keâer 
Comprehension Deheves pevceefoJeme hej~ nce Gvns OevÙeJeeo keânves kesâ efueÙes Skeâ hÙeejs mes 

Ghenej kesâ efueÙes he$e efueKesies~

137, heneÌ[es mes efoKeeF& oslee Deheeš&ceWšme 

21 efnuekeâeš jes[,

[epe& efuebie

Grammar & Activity leejerKe 12 Deiemle 2021

hÙeejs ÛeeÛee

Deehe kewâmes nes?

Deeheves cesjs pevceefove hej yengle hÙeejer keâueeF& keâer IeÌ[er Yespeer efpemekesâ efueÙes 

Deehekeâe OevÙeJeeo~ cegPes Ghenej yengle hemevo DeeÙee~3 : Saying ‘Thank You’
heehee ves cesjs pevce efove hej Meeveoej heešea keâer JÙeJemLee keâer cesjs meYeer nce yengle megvoj mebmeej ces jnles nw~ ÙeneB nceejs Ûeejes Deesj keâF& 
efce$e cesjs pevceefove ces DeeÙes Deewj cew kesâkeâ meele ceesceyeefòeÙeeW kesâ meeLe DeeMÛeÙe&pevekeâ JemlegSB jnleer nw~ JeneB heneefÌ[Ùeeb Deewj heJe&le Meeveoej 
keâetštieer~OeejeSB Deewj veefoÙee, njer Ieeme kesâ cewoeve Deewj IeeefšÙeeB Les~ Jen veerues 
leye nceves ieevee ieeÙee veeÛe efkeâÙee Kesue Kesues Deewj yengle meejs cepes efkeâÙes~ meeiej Deewj megvenjer jsle hesÌ[ heewOes Deewj hetâuees, heef#eÙees Deewj peeveJej! 
cecceer ves nceejs efueÙes mJeeefo<š Yeespeve efoÙee~ keâeMe Deehe Yeer nceejer meye kegâÚ yengle megvoj Lee~ Ùes kegâÚ Deveceesue Ghenej YeieJeeve kesâ Éeje 
pevceefove keâer heešer ces nesles~ DeeMee nw efkeâ cesjs Deieues pevceefoJeme ces Deehe nces efoÙes ieÙes nw~ nces YeieJeeve keâes keâF& megvoj JemlegSB osves kesâ efueÙes 
cesjs ÛeeÛeer jsvet keâes Yeer cesje meeoj ØeCeece, Deewj cesjs YeeF& yenvees keâes cesje OevÙeJeeo keânvee ÛeeefnÙes~ peye nce ØeeLe&vee keâjles nw, nces meYeer JemlegDees 
hÙeej, jecee Deewj jiIet~kesâ efueÙes OevÙeJeeo keânvee ÛeeefnÙes~ ØeeLe&vee keânves keâe Skeâ lejerkeâe nw, 

‘‘YeieJeeve Deehekeâes OevÙeJeeo~’’ {sj meeje hÙeej~

A. 1. Foxy lived in the forest. 2. One day, foxy was going 
to meet his friend, the crocodile. 3. Wolf had gone to 
drink water in the river. 4. The walf said to the fox, “I 
am hungry!” growled walf. “I shall eat you up!” 5. river

B. 1. T 2. F 3. T 4. F 5. T

C. 1. cunning 2. thought 3. kitchen 4. outside 5. belly

A. 1. The fox was not scared. 2. The walf was not 
cunning. 3. The cakes were not tasty. 4. The house 
was not in a village. 5. The fox was not slim.

B. Do yourself.
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šervee yeme leye, Skeâ ieOee, pees iegpejles ngS Gvekeâer yeeleÛeerle megvee Deesj 

yegefæceeveer mes efšhheCeer keâjles ngS keâne, ‘‘nene! legce neLeer kesâ heeme ceoo keäÙee Deehe OevÙeJeeo keânves kesâ efkeâmeer DevÙe lejerkesâ kesâ yeejs ces meesÛe mekeâles 
kesâ efueÙes peevee Ûeenles nes? nw~

efheÚues nheäles Gmekesâ heerÚs efMekeâejer DeeÙes Les~ Jen Deheves peerJeve kesâ efueÙes Comprehension

Yeeiee Deewj Deye hetje PegC[ pebieue ces efÚhee ngDee nw~

ef[keäkeâer ves hetÚe, ‘‘Jes neLeer keâe heerÚe keäÙeeW keâj jns nw?

‘‘DeÛÚe, efMekeâejer Gvekeâe oeBle Ûeenles Les~ Jes Fmes neLeer oele keânles nw~ 

keäÙee legce efJeMJeeme keâj mekeâles nw~ 

peye ef[keäkeâer ves Ssmee megvee, Jen peesj mes jesves ueiee~ ‘‘Ùeefo efce0 yejueer 

Deheveer mJeÙeb keâer j#ee vener keâj mekeâlee, lees cesjer Deesj legcnejer kewâmes keâj 

mekeâlee?’’

‘‘DeeMee vener ÚesÌ[veer ÛeeefnÙes~ nce efce0 lejeve (Mesj)’’ kesâ heeme peeÙesies~ 

Gve Ûeejes ves letjeve keâer Deesj oes[ ueieeF&~ Jen jele kesâ efMekeâej kesâ yeeo 

Deejece keâj jne Lee~

peye legjeve Fme YeÙeevekeâ mecetn keâes osKee Jen DeÛeefcYele ngDee Deewj 
Grammar & Activity Deheveer YeeQnes keâes G"eÙee~

‘‘ Deehe meYeer cesjs heeme keäÙee ueeÙes nes?’’ efce0 legjeve Deehekeâes nceejer 

ceoo keâjveer ÛeeefnÙes~ nce yengle ye[er cegmeeryele ces nw~ efMekeâejer efheâj mes 

ÙeneB DeeÙee nw~

4 : Who is the Real Wild? legjeve ves Deheves hewj hewâueeS~ ‘‘Deesn, cesjs YeieJeeve! keäÙee Deeoceer kesâ heeme 

yevotkeâ nw?’’ Skeâ efove, ef[keâer, yeòeKe ceesj kesâ heeme oew[ keâj DeeÙee Lee cesjer ceoo 

keâjes!Jen efÛeuueeÙeer~ ‘‘ke=âheÙee cegPes keâner Úghee oes~ cesjs oesmle keâes efmehe&â ‘‘Skeâ yengle yeÌ[s Oeceekesâ kesâ meeLe! GvneWves Skeâ IeCšs henues cesjs oesmle 
Skeâ Deeoceer ves ceeje nw~ ‘‘Jen Deeoceer Deehekesâ oesmle keâes hekeâeSiee Deewj keâes ceeje~’’ ef[keäkeâer keâe lespeer mes jesvee Meg® nes ieÙee1 
Gmes Keeves kesâ efueÙes keânsiee~ ceesj ves keâne~ ‘‘Dejs cesjer cetÚ!’’ Mesj ves keâne Deewj Deheves peerJeve kesâ efueÙes oes[e~
ef[keâer yeòeKe ves jesvee ØeejcYe keâj efoÙee~ ‘‘cegPes yengle [j ueie jne nw~ Deewj otmejs keäÙee keâj mekeâles Les~ Jes Yeer Gmekesâ heerÚs oesÌ[s~
ef[keäkeâer yeòeKe ves keâne, Jes cegPes ceej mekeâles nw Deieueeryeej~’’

Comprehension
‘‘([jes cele) efÛevelee cele keâjes,’’ ceesj ves keâne~ efheÚueer yeej efMekeâejer ves 

cesjs megvoj hebKees kesâ efueÙes cesjs heerÚs heÌ[e Lee, meb«eece, IeesÌ[s ves cesjer ceoo 

keâer Leer~ Ûeuees oesyeeje mes Gmekesâ heeme Ûeueles nw~

pewmes ner Jes IeesÌ[s keâer Deesj peuoer keâj jns Les, ef[keäkeâer ves ceesj mes hetÚe, 

‘‘Jen legcnejs hebKees keâes keäÙeeW Ûeenles Les? keäÙee Jen hebKeeW keâes Keeles nw?’’  

ceesj cegBn oyee keâj nBmee~‘‘ vener! cesjs hebKe Keeves kesâ efueÙes vener nw~ Jen 
Grammar & ActivityGvekeâes hebKees kesâ pewmes ØeÙeesie keâjles nw~’’

‘‘efkeâlevee DeeMÛeÙe&!Fmekesâ yepeeÙe Jen metKes heòees mes hebKes yevee mekeâlee nw, 

ef[keäkeâer ves keâne, Jen vener~ peuoer Jes IeesÌ[s meb«eece keâer DeeJeepe megve 

mekeâles Les~ meb«eece ves keâne, cew legcnejs efueÙes keäÙee keâj mekeâlee ntB~ Jen 

kesâJeue ef[keäkeâer kesâ oesmle keâes ceejves DeeÙee nw~’’

‘‘keäÙee Ssmee nw?’’ meb«eece iegmmes mes efÛeuueeÙee~ ‘‘Ûeuees Ûeueles nw Deewj efce0 
5 : A Visit to the Appu Gharyejueer mes efceueles nw, neLeer mes Jen cepeyetle Deewj yegefæceeve Yeer nw~ MeeÙeo 

Jen nceejer ceoo keâj mekeâles nw~ Deepe efMeyeer keâe pevceefove nw~ efMeyeer Deewj Gmekeâe YeeF& jescet yengle KegMe 

A. 1. We see around us the wonderful things hills and 
mountains, sparkling streams and rivers, green 
meadows and valleys. There are blue oceans and the 
golden sands! Trees and flowers, birds and animals! 
2. We thank God for all these things. Prayer is a way 
of saying, “Thank you God.” 3. Farmer, mesons, 
carpenters, cobblers, barbers, postman, milkman, 
newspaper hawker, our teachers, our parents, dentist, 
doctor, engineers help to make our lives comfortable. 
4. We should love and respect our parents and 
teacher, we should be polite to those who work for us 
and we should write letters to those who are living 
away from us. 5. wristwatch

B. 1. T 2. T 3. F 4. F 5. T

C. 1. (c) 2. (g) 3. (f) 4. (b) 5. (d) 6. (a) 7. (e)

A. 1. cobbler 2. teacher 3. carpenter 4. doctor 5. gardener

B. 1. Artist 2. Electrician 3. Plumber 4. Baker

C. Do yourself.

A. 1. Dicky Duck came running to the peacock. 2. “My 
friends have just been killed by a man.” That’s why 
Dicky Duck worried. 3. Man killed the peacocks for 
their feathers, he uses them as a fan. 4. A donkey that 
was passing by over heard their conversation. 5. God

B. 1. T 2. T 3. T 4. F 5. T

C. 1. (e) 2. (a) 3. (d) 4. (b) 5. (c)

A. 1. Yes, Dicky Duck was afraid of the hunter. 2. Yes, 
peacock was ready to help Dicky Duck. 3. No, the 
horse was not running. 4. Yes, the donkey was ready 
to help them. 5. No, the animals were not going to the 
elephant.

B. roars, quacks, crows, mews, barks, caws
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Comprehensionnw~ Gvekesâ efhelee ves GvnW Dehhet Iej ues peeves keâe Jeeoe efkeâÙee Lee~ ceeB 

jmeesF&Iej ces Leer~ Jen mvewkeäme yevee jner Leer~ efhelee Dee@efheâme kesâ efueÙes lewÙeej 

nes jns nw~

effMeyeer jmeesF&Iej keâes oewÌ[er~‘‘ cecceer keäÙee yevee jner nes?’’ Gmeves hetÚe~ 

ceelee ves Gvekesâ ceeLes keâes Ûetcee Deewj cegm›eâeF&~ GvneWves keâne ‘‘ kegâÚ efJeMes<e 

legcnejs efueÙes!’’

efMeyeer yew"keâ ces peeleer nw~ ‘‘heehee Deehe Jeeefheme keâye DeeDeesies? Jen efhelee 

kesâ ieues ueie ieÙeer~
Grammar & Activity

‘‘legcns pevce efove keâer yeOeeF& nes,’’ efhelee cegm›eâeÙes, ‘‘legcnejs efueÙes ceQ keäÙee 

ueeTBiee?’’
6 : The Peddler’s Caravan

‘‘peuoer Jeeefheme DeeTBiee,’’ efMeyeer Yeer cegm›eâeÙeer~ ceelee Gvns yeepeej ues 
Ùeefo cew Skeâ keâeefheâues ces jnlee yewuees kesâ meeLe ieeÌ[er Ûeueeves kesâ efueÙes, ieÙeer~ Gmeves efMeyeer Deewj jescet oesvees kesâ efueÙes megvoj keâheÌ[s Kejeros~ Gmeves 
hesâjerJeeues Deeoceer keâes lejn!kegâÚ efyemkegâš Deewj Keeves keâe meeceeve Yeer Kejeroe~
Jen keâne mes Deelee nw efkeâmeer keâes veneR heleeefhelee peuoer Dee@efheâme mes Jeeefheme Dee ieÙes~ GvneWves veÙes keâheÌ[s henves~ Jes 
DeLeJee Jen peneB Yeer peelee nw, uesefkeâve Jen peelee nw!Deheveer keâej ces yew"s Deewj Dehhet Iej kesâ efueÙes Ûeue efoÙes~ efhelee keâej Ûeuee 

Gmekesâ keâeefheâues ces oes efKe[efkeâÙeeb nw,jns nw~ jescet heerÚs keâer yew"e nw peye efkeâ efMeyeer Deheveer ceeB kesâ meeLe yew"er 

nw~ Jes yengle Glmeeefnle nw~ peuoer ner Jes DehhetIej hengBÛe ieÙes~ efhelee ves Deewj Skeâ efšve keâer Skeâ efÛeceveer nw, efkeâ
efškeâš Kejeroer Deewj Jes Devoj ieÙes~ OegbDee Gmekesâ ceeOÙece mes Deelee nw~
‘‘Ûeuees henues Jeešj Je[& Ûeueles nw, ‘‘ ceeB ves keâne~ FmeefueÙes Jes JeešjJe[& Gmekeâer Skeâ helveer nw meeLe ces Skeâ Yetjs jbie keâe yeÛÛee
ieÙes~ jescet Deewj efMeyeer ves Deheves efhelee hej heeveer keâe efÚÌ[keâ keâj Deevevo 

Deewj Jes Skeâ Menj mes otmejs Menj keâer meJeejer keâjles nw!
efkeâÙee~ pewmes ner Gvekeâer veeJe heeveheer ces efiejer, Jes efÛeuueeles~ Jes heeveer kesâ 

kegâefme&ÙeeW keâe yeveeves kesâ efueÙes Deewj efcešdšer kesâ hee$e keâes yesÛeves!meeLe efÚÌ[keâ jns Les~
Jen Skeâ IeCšer keâer lejn IeeefšÙeeW kesâ pewmes škeâjelee;Deieueer yeej GvneWves ‘keâesuecyeme’ keâer meJeejer keâes peeles nw~ Ùen yengle lespeer 
ÛeeÙe keâer šs^, šeskeâefjÙeeb ›eâce ces ueieeves keâer JÙeJemLee keâjlee nw,mes Ûeuee~ jescet Deheves efhelee keâer lejheâ Deewj efMeyeer Deheveer ceelee kesâ meeLe 

yew" nw~ huesšdme JeCe&ceeuee kesâ meeLe meercee kesâ Ûeejes Deesj!

efMeyeer Deheveer ceeB keâe neLe hekeâÌ[ jner nw~ efhelee jescet keâe neLe hekeâÌ[s nw~ meÌ[kesâ Yetjer nw Deewj mecegõ nje nw,
kegâÚ ueesie lespeer mes efÛeuuee jns nw~ peye meJeejer ®keâer, meYeer ueesie, veerÛes uesefkeâve Gmekeâe Iej kesâJeue, (heefnÙee oej yekeämee) mveeve keâjves keâer ceMeerve 
Dee ieÙes~ pewmee nw
‘‘cew ieoieo cenmetme keâj jner ntB,’’ efMeyeer ves keâne, Jes oeshenj kesâ Yeespeve ogefveÙee ieesue nw Deewj Jen meJeejer keâj mekeâlee nw;
kesâ efueÙes Jes hesÌ[ kesâ veerÛes yew" ieÙes~ GvneWves mvewkeäme KeeÙes Deewj 

otmejer lejheâ ieÌ[ieÌ[enš Deewj efoKeeJee nw~
keâesu[ef[^bkeâ heer~ leye GvneWves [eiepesce keâer keâej ueer meJeejer kesâ efueÙes ieÙes~ 

ComprehensionGvns Ùen yengle hemevo DeeÙeer~ leye jescet Deewj efMeyeer Jeešj efkebâie[ce ieÙes~ 

Ùen yeeefjMe nes jner nw~ kegâÚ yeÛÛes yeeefjMe ces veeÛe jns nw~ jescet Deesj 

efMeyeer ves ereer Gveces Meefeceue ngS~

Devle ces, Jes kewâvšerve ieÙes Deewj DeeFme›eâerce Kejeroer~ ‘‘yeÛÛees Ùen Iej peeves 

keâe meceÙe nw,’’ efhelee ves keâne~ legcnejs oesmle Meece keâes legcns pevceefove keâer 
Grammar & Activity

yeOeeF& osves DeeÙeWies~

jescet Deewj efMeyeer ves Deheveer DeeFme›eâerce Kelce keâer~ Jes pee keâj keâej ces 
7 : Rohit Learns a Lessonyew"s~

jesefnle Deheves ceelee-efhelee keâe Skeâ ueÌ[keâe Lee~ Jen kesâJeue meele meeue keâe GvneWves Skeâ DeÛÚs efove kesâ efueÙes Deheves ceelee-efhelee keâes OevÙeJeeo keâne~

A. 1. Romu and Shibi are very happy today because 
today is Shibi birthday. 2. They went to Appu Ghar. 
3. Children are dancing in the rain Romu and Shibi 
also join them. 4. The bought ice-cream from canteen. 
5. Shibi

B. 1. Shibi 2. Father 3. Mother

C. 1. snacks 2. forehead 3. tickets 4. rushes 5. parents

D. 1. (c) 2. (e) 3. (a) 4. (b) 5. (g) 6. (d) 7. (f)

1. have 2. has 3. have 4. has 5. have 6. has 7. has

A. 1. The poet wish I lived in a caravan, with oxen to 
drive, like the paddler-man! 2. “Where he comes from” 
nobody knows. 3. Peddler man has wife, with a baby 
brown.

B. 1. F 2. T 3. T

Mend, Sell, Round, Halt
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Lee~ uesefkeâve Jen yengle IeceC[er Lee~ Jen Menj kesâ Øeefmeæ heefyuekeâ 

efJeÅeeueÙekeâ ces heÌ{lee Lee~ ØelÙeskeâ megyen, Jen mketâue kesâ efueÙes lewÙeej 

ngDee, efJeÅeeueÙe [s^me henveer Deewj Gmekesâ efhelee ves Gmes efJeÅeeueÙe ÚesÌ[ 
Grammar & Activity

efoÙee~

Skeâ efove Gmekesâ efhelee Deheves Dee@efheâme ces Skeâ ceerefšbie ces Les~ FmeefueÙes 

jesefnle keâer ceeB ves keâne efkeâ Jen Gmes efjkeäMee kesâ Éeje efJeÅeeueÙe mes ues 

DeeÙesieer~
8 : Little Creatures are also Helpful

pewmee efkeâ Deehe peeveles nw, jesefnle yengle IeceC[er Lee Gmeves keâne efkeâ Jen 
Skeâ yeej keâer yeele nw Skeâ oÙeeueg Deewj Goej jepee jepÙe hej Meemeve 

efjkeäMee mes vener peevee Ûeenlee Lee Deewj Gmekesâ efhelee keâes ner Gmes efJeÅeeueÙe 
keâjlee Lee~ yeefukeâ osJeer Deewj osJelee Yeer Gmekeâer oÙeeueglee keâer ØeMebmee 

ÚesÌ[vee ÛeeefnÙes~ Gmekeâer ceeB ves Gmes mecePeeves keâe ØeÙeeme efkeâÙee uesefkeâve 
keâjles Les~ Skeâ efove,  Skeâ osJeer ves Gmes yengle ner Deveceesue Deewj megvoj 

Jen megveves keâes lewÙeej vener Lee~ Devle ces Gmekesâ efhelee ves ner pewmes-lewmes Gmes 
jlve Gmes efJeMes<e Ghenej ces efoÙee~

ÚesÌ[e~ FmeefueÙes, jesefnle Deheves efhelee kesâ meeLe efJeÅeeueÙe hengBÛee~
jepee Ghenej kesâ meeLe yengle Øemevve Lee~ Jen Fmes Deheves ieues ces meesves kesâ 

Gmekesâ efhelee keâes henues mes Deheves Dee@efheâme kesâ efueÙes osj nes ieÙeer Leer~ Jen 
Oeeies ces yeeBOevee Ûeenlee Lee~ Jen Fmes Deheves ieues ces meesves kesâ Oeeies ces 

peuoer ces Les Deewj peye Gmeves jes[ keâes heej keâjves keâer keâesefMeMe keâer, 
yeeBOevee Ûeenlee Lee~ FmeefueÙes Gmeves Meener peewnjer kesâ efueÙes Yespee Deewj Gmes 

Gmekeâe mketâšj Skeâ ie[d{s ces škeâjeÙee Deewj Jen veerÛes efiej ieÙee~
Skeâ meesves keâe Oeeiee ceeCeer kesâ efJehejerle efoMee ces Úesšs Úso kesâ ceeOÙece mes 

ueesie Gmes G"e keâj [e@keäšj kesâ Ûescyej ces ues ieÙes~ efÛeefkeâlmekeâ ves Gmekesâ 
efvekeâeueves keâe DeeosMe efoÙee~

IeeJe ces hešdšer yeeBOeer, kegâÚ oJeeFÙeeb Gmes oer Deewj hetjs efove Gmes Deejece 
peewnjer JeemleJe ces yengle KegMe Lee efkeâ Gmes Skeâ Deemeeve Ûegveewleer efceueer~ 

keâjves keâer meueen oer~ Jen DeeJeMÙekeâ meYee keâes Kees Ûegkeâe Lee~
Gmeves Úso ces Skeâ kesâ ceeOÙece mes Oeeies keâes Oekesâue efoÙee~ Oeeiee ceefCe kesâ 

jesefnle oeshenj ces Iej ueewše~ Gmeves jmeesF&-Iej ces osKee uesefkeâve Gmekeâer 
Devoj Ûeuee ieÙee Deewj Deškeâ ieÙee~ peewnjer ves efJehejerle efoMee ces Oeeiee 

ceeB JeneB veneR Leer~ Jen MeÙevekeâ#e ieÙee~ uesefkeâve Gmeves JeneB keäÙee osKee!
KeerÛeves keâer hetjer keâesefMeMe keâer, uesefkeâve Jen meheâue vener nes mekeâe~ 

Gmekesâ efhelee efyemlej hej uesšs ngS Les~ Gvekeâer YegpeeDees ces hešdšer yeebOeer Leer FmeefueÙes Gmeves Deheves meneÙekeâ keâes efoÙee~ meneÙekeâ Yeer Demeheâue jne 
Deewj ceeLes ces Yeer~ Gvekeâer ceelee yeieue ces yew"er Leer~ kegâÚ yeJeeFÙeeb cespe kesâ Deewj Gmeves efkeâmeer Deewj keâes os efoÙee keâF& ueesieeW ves ceefCe kesâ ceeOÙece mes 
keâesves ces jKeer Leer~ Oeeies keâes efvekeâeueves keâer keâesefMeMe keâer uesefkeâve JÙeLe& ngÙeer~
Fme yeej, jesefnle keâes meye kegâÚ Denmeeme nes ieÙee Lee~ Gmes Denmeeme nes peewnjer oesyeeje mes jepee kesâ heeme DeeÙee Deewj Gmes mecemÙee yeleeÙeer~
ieÙee efkeâ Jen Gmekesâ IeceC[er mJeYeeJe ner ogIe&švee kesâ heerÚs keâe keâejCe 

jepee yengle efvejeMe Lee ÛetBefkeâ Jen jlvees keâe GheÙeesie keâjves ces DemeceLe& Lee~ 
Lee~ Jen Oeerjs mes Skeâ keâesves ces KeÌ[e nes ieÙee~ Gmekeâer DeeKees ces Deebmet 

FmeefueÙes GvneWves Skeâ Øeefmeæ yegefæceeve JÙeefkeäle keâes Yespee, pees megPeeJe kesâ 
efiejves ueies~

efueÙes peevee peelee Lee~ ‘‘cegPes mecePe ces vener Deelee efkeâ keâesF& Yeer Ssmee keäÙees 
leye Gmekesâ efhelee ves Deheveer DeeBKes Keesueer~ Gvnesves jeefnle keâes osKee Deewj veneR keâj mekeâlee,’’ jepee keâes DeeMÛeÙe& ngDee ‘‘oesvees Úso "erkeâ Skeâ otmejs 
neLees keâe efnueeles ngS Deheves heeme yegueeÙee~ jesefnle meye kegâÚ Yetue ieÙee~ kesâ efJehejerle nw~ Skeâ Úesj mes otmejs Úesj lekeâ Skeâ meerOee ceeie& nesvee 
Jen Deheves efhelee keâer Deesj Yeeiee Deewj Gvekesâ ieues ueie ieÙee~ Jen hetâš- ÛeeefnÙes~ uesefkeâve ØelÙeskeâ yeej peye Oeeiee keâes ceefCe ces Oekesâuee peelee nw, 
hetâš keâj jesves ueiee~ Jen Yeer hetjer lejn mes yeesue jne Lee, ‘‘heehee, heehee! Ùen Deškeâ peelee nw Deewj otmejer lejkeâ mes yeenj veneR Deelee nw~’’ 
ke=âheÙee cegPes Fme meceÙe cee@heâ keâj oerefpeÙes~ ceQ Jeeoe keâjlee ntB, ceQ oesyeeje yegefæceeve JÙeefkeäle ves ceefCe keâes OÙeevehetJe&keâ osKee~ GvneWves LeesÌ[er osj yeeo 
keâYeer Yeer Dee%ee keâer DeJensuevee veneR keâ¤Biee~’’ Gmekesâ efhelee ves Gmes keâne efkeâ ‘‘Skeâ keâejCe nw efkeâ Oeeiee Deškeâ peelee nw~ Ssmee FmeefueÙes nw 
Deheveer Úeleer mes ueiee efueÙee~ oesvees keâer DeeBKeeW cess DeeBmet Les~ Gme efove mes keäÙeeWefkeâ oes Úsoes kesâ yeerÛe keâe ceeie& ceefCe kesâ Devoj Ietcelee Deewj cegÌ[lee 
jesefnle keâe mJeYeeJe hetjer lejn mes yeoue ieÙee~ nw~ Ùen Glevee meerOee vener nw efpelevee Deehe meesÛeles nes~
Comprehension jepee ves keâne, ‘‘Ssmee nw keäÙee’’~ Ùeefo legce cegPes keâesF& Ssmee {t[ mekeâles nes 

pees Fme keâece keâes keâj mekeâlee nw, ceQ legcns F&veece otBiee~

yegefæceeve JÙeefkeäle cegm›eâeÙee, Gmeves keâne, ‘‘cesjs cenejepe’’ Deehe Demeheâue 

nes ieÙes Ssmes JÙeefkeäle keâes {tÌ{ves ces pees Fme keâece keâes keâj mekeâlee nw 

keäÙeesefkeâ Deehe meesÛeles nes efkeâ kesâJeue Skeâ ceveg<Ùe ner Fs keâj mekeâlee nw~ 

B. 1. F 2. T 3. T 4. T 5. T

C. 1. renowned 2. convince 3. bumped 4. forehead 
5. Tears

A. 1. (d) 2. (a) 3. (b) 4. (e) 5. (c)

B. 2. × 3. They 4. their 5. We 6. I; my 7. his 8. its 9. you; 
your 10. They

A. 1. Rohit was a haughty boy. 2. His father dropped him 
to school everyday. 3. On the way his father was trying 
to cross the road, his scooter bumped into a pit and fell 
down. 4. Rohit saw his father was lying on the bed. 
There were bandages on his arms and forehead. His 
mother was sitting beside. Some medicines were kept 
on the side table. 5. kitchen
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otmejs Deewj ØeeCeer nw pees Fme keâeÙe& keâes mejuelee mes keâj mekeâles nw~ nwceefueve pece&veer keâe Skeâ Úesše uesefkeâve Ketyemetjle Menj nw~ Menj ces yengle 

Meefvle nw Deewj ÙeneB ueesie yengle KegMe nw~ uesefkeâve Skeâ efove, Gvekesâ meeLe lees Gvns {tÌ{eW Deewj Fme keâeÙe& keâes keâjves keâes keânes~ ceQ GvnW {t{es Deewj 
Skeâ yeÌ[er mecemÙee DeeÙeer~ hetje Menj Ûetnes mes heerefÌ[le Lee~ Ûetns yengle ye[s Fme keâeÙe& keâes keâjves keâes keânes~ ceQ Gvns Yeer F&veece otBiee~ jepee ves keâne~
Deesj [jeJeves Les~ Jes efkeâmeer mes veneR [jles nw yeefukeâ efyeuueer mes; yeefukeâ yegefæceeve JÙeefkeäle nBmee, ‘‘Oeve Gvekesâ efueÙes keâesF& ceeÙeves veneR jKelee’’ 
GvneWves meYeer efyeefuÙeeW keâes Menj mes Keos[ efoÙee~ Skeâ efove peye ueesie yegefæceeve JÙeefkeäle ves Ssmee keânkeâj keâcejs keâes ÚesÌ[ efoÙee~ peuoer ner Jen 
ueieeleej Deelebkeâ mes iegpej jns nw~Meno kesâ peej kesâ meeLe Jeeefheme DeeÙee~ peye jepee Gmes yeÌ[er Glmegkeâlee mes 
ÛetneW ves nceeje peerJeve ogKeer keâj efoÙee nw~osKe jne Lee Gmeves Dehevee keâeÙe& ØeejcYe efkeâÙee~ yegefæceeve JÙeefkeäle ves kegâÚ 

Meno ceeefCe kesâ oesveeW ÚsoeW ces hewâuee efoÙee~ leye Gmeves Deewj DeefOekeâ Meno Jes efkeâmeer Ûeerpes mes veneR [j jns nw YeieJeeve peeves nces Fve Ûetnes mes kewâme 

Oeeies kesâ Devle ces hewâuee efoÙee Deewj Gmes Skeâ Úso kesâ Devoj keâer Deesj Úgškeâeje hee mekeâles nw~

Oekesâue efoÙee~ Devlele: Gmeves ceefCe keâes keâcejs kesâ keâesves ces jKe efoÙee~ peneB uesefkeâve nce keäÙee keâj mekeâles nw? peye efkeâ efyeuueer Deewj kegâòes Fvekesâ [j 
yengle meer ÛeerefšbÙee Leer~ leye oesveeW jepee Deewj yegefæceeve JÙeefkeäle ves osKee mes Yeeie jns nw~
efkeâ ÛeerefšÙeeB keâece keâj jner nw~ Ûeuees cesÙej kesâ keâeÙee&ueÙe Ûeueles nw Deewj Gvemes kegâÚ hetÚles nw~
Meno kesâ Éeje hejer#eCe, ÛeerefšÙees ves hetjer ceefCe ces jWievee (Ûeuevee) ØeejYe nces Deehekeâer ceoo keâer pe®jle nw~
keâj efoÙee~ GvneWves ceefCe kesâ otmejer lejheâ kesâ Úso keâes {tÌ{ efvekeâeuee Deewj 

keäÙee ceeceuee nw? legce meye keäÙees Gòesefpele nes?
Gmekesâ Devoj jWieves ueieer~ pewmes ner Jes Deewj Ietceer ceefCe kesâ Úesšs ceeie& ces 

Ûetns! yeÌ[s Ûetns! meYeer peien Ûetns Devoj keâer Deewj Ûeueer ieÙeer, Jes Gme mLeeve ces hengBÛeer peneB megvenje Oeeiee 
Ûetns meYeer JemlegSB ve<š keâj jns nw~ Jes nceejs yeÛÛees keâeš jns nw; Jes Deškeâ ieÙee Lee~ peye lekeâ Ùen otmejs Úesj mes yeenj vener efvekeâuee, GvneWves 
nceeje Keevee Deewj keâheÌ[s Kee jns nw~Oeeies keâes KeeRÛe efueÙee~

uesefkeâve cew keäÙee keâj mekeâlee ntB? legce kegâÚ efyeuueer keäÙees vener ueeles? meYeer jepee cemle Lee~ Devle ceW Jen Deheves ieues ceW ceefCe keâes [eue mekeâlee Lee~
Ûetns Yeeie peeÙeWies~ Gmeves keâne yegefæceeve JÙeefkeäle mes, ‘‘ceQ F&ceeveoejer mes legcneje OevÙeJeeo 
Ùen meye Flevee Deemeeve veneR nw~ ÛetneW ves efyeuueer Deewj kegâòees keâes Yeiee keâjlee ntB~
efoÙee nw~yegefæceeve JÙeefkeäle ves peJeeye efoÙee, ‘‘Deehekeâes Gve Úesšer Úesšer ÛeerefšÙeeW keâes 
leye keäÙee keâjvee nw?OevÙeJeeo yeesuevee ÛeeefnÙes~ kesâJeue Jes ner nw efpevneWves Fme keâece keâes efkeâÙee~ 

ncesMee Ùeeo jefKeÙes, efkeâ Ùen kesâJeue Fvmeeve ner vener nw pees meye kegâÚ legcnW kegâÚ keâjvee ÛeeefnÙes~ ueieeleej Fme [j mes keâesF& veneR jnsiee~
keâjves keâer #ecelee jKelee nw~ meYeer peerefJele ØeeCeer, leLeeefhe yeÌ[s DeLeJee leye Skeâ Deeoceerves Skeâ šesheer henveer Deewj uecyee keâheÌ[e DeeOee ueeue Deewj 
Úesšs, keâeÙe& keâjves keâer #ecelee nesleer nw~ Fme lejn mes ØeeefCeÙeeW kesâ ceeOÙece DeeOee heeruee henves ØeJesMe keâjlee nw~ Gmekesâ heeme Gmekeâer heer" hej yeesje 
mes keâece keâjJeevee ner ceveg<Ùe keâer yegefæceòee nw~ Deewj Skeâ neLe ceW yeebmegjer nw~
Comprehension osKee! kewâmes Ûetns Gmekesâ heerÚs Yeeie jns nw!

neB, Jes heeieue nes ieÙes nw~

Ûeuees osKeles nw~ uesefkeâve Ùen mhe<š nw efkeâ Jen peeot peevelee nw~

Jen keäÙee keâjsiee?

efkeâlevee DeeMÛeÙe& pevekeâ!

cewves Deheves peerJeve ces Ssmee ÂMÙe keâYeer vener osKee nw~

Grammar & Activity Deye cesje Ghenej oerefpeÙes~

ÙeneB nw, 100 meesves kesâ efmekeäkesâ 

uesefkeâve legceves 1000 meesves kesâ efmekeäkesâ kesâ efueÙes Jeeoe efkeâÙee Lee~

100 meesves kesâ efmekeäkesâ heÙee&hle nw~ Deye pee mekeâles nes~

DeÛÚe "erkeâ nw Deheves heeme jKees Deewj heefjCeece kesâ efueÙes lewÙeej nes 
9 : The Piedpiper of Hamelin

peeDees~

A. 1. One day, a goddess gave him a beautiful and 
precious gem as a special gift. 2. The king wanted to 
put it around his neck in a gold tread. So he sent for 
the royal jeweller. 3. The royal jewellers called the king 
for putting the gold thread in the gem. 4. When the 
thread wend inside the gem and got stuck that’s why 
the jeweller could not put the thread in. 5. thread

B. 1. T 2. F 3. F 4. T 5. T

A. 1. (b) 2. (e) 3. (a) 4. (d) 5. (c)

B. 1. He did not tell a lie. 2. We did not invite all our 
friends. 3. The old man did not walk slowly. 4. I did not 
see a lion in the zoo. 5. She did not write a letter to her 
brother. 6. The police did not arrest the thief.
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yenve mes keâne~ YeeF& Deewj yenve oesvees Deye KegMe Les~ GvneWves cenmetme 10 : Real Beauty
efkeâÙee efkeâ DeÛÚe efoKeves keâer leguevee ces DeÛÚe nesvee yesnlej nw~

yengle meceÙe henues, ØeeÛeerve «eerme ces Skeâ Deeoceer jnlee Lee~ Gmekesâ oes 
ComprehensionyeÛÛes Les, Skeâ ueÌ[keâe Deewj Skeâ ueÌ[keâer~ ueÌ[keâer kegâ®he Leer uesefkeâve 

ueÌ[keâe Ketyemetjle Deewj DeÛÚe efoKelee Lee~ oesveeW keâe yengle Deueie 

mJeYeeJe Lee~ Gvekeâer Deeoles Deewj meesÛeves keâe lejerkeâe Deueie-Deueie Lee~ 

ueÌ[keâer oÙeeueg ùoÙe keâer Leer uesefkeâve ueÌ[keâe Mewleeve Deewj kegâefšue Lee~

Skeâ efove, ueÌ[keâe iueeme kesâ šgkeâÌ[s kesâ meeceves DeeÙee Ssmee henues keâYeer 

vener osKee Lee~

Jen Gmes osKevee Ûeenlee Lee efkeâ Jen kewâmee efoKelee Lee~ Gmeves Deheves neLe 

ces MeerMee G"eÙee Deewj Deheves Ûesnjs keâes meeJeOeeveer mes osKee~
Grammar & Activity

osKees yenve! cew efkeâlevee megvoj ntB! ceQ legcemes yengle yesnle ntB~ ‘‘ceQ 

Ketyemetjle Deewj megvoj ntB uesefkeâve legce yeometjle nes,’’ Gmeves Deheveer yenve 

keâes yegjer lejn mes ÚsÌ[e~

Gmeves peuoer mes Deheveer yenve keâer Deesj ohe&Ce IegceeÙee Deewj keâne, ‘‘osKee! 

legce efkeâleveer yeometjle nes~

ueÌ[keâer ves Goemeer cenmetme keâer~ Jen veejepe ngÙeer Deesj Deheceeefvele cenmetme 

efkeâÙee~ Gmeves Deheves YeeF& keâes Skeâ lejheâ Oekesâue efoÙee Deesj jesÙeer, ‘‘cesjer 

Âef<š mes otj nes peeDees~’’ ÙeneB mes Ûeues peeDees~ ceQ legcneje-Ûesnje vener 11 : The Trojan War
osKevee Ûeenleer~’’

hegjeves meceÙe ces, oes heÌ[esmeer jepÙe Les-š^eÙe Deewj «eerme, pees ØeeÙe: ØelÙeskeâ 
ueÌ[keâe peceerve hej efiej ieÙee~ MeerMee peceerve hej efiej ieÙee Deesj šgkeâÌ[es ces 

Skeâ otmejs kesâ efJe®æ Ketveer Ùegæ ueÌ[les jnles nw~ š^espeve Menj kesâ ÛeejeW 
štš ieÙee~ leye Gvekesâ efhelee ves Meesj megvee, Jen DeeÙes~ ‘‘keäÙee ngDee? keäÙees 

lejheâ TBÛeer oerJeejes mes efIejs Menj ces jnles Les~ Menj hej jepee efØeÙece keâe 
legce PeieÌ[ jns nes?’’ GvneWves iegmmes ces hetÚe~

Meemekeâ Lee~
ueÌ[kesâ ves Deheves efhelee mes meye kegâÚ yelee efoÙee~ ‘‘legcnejer kegâ®helee 

Fme lejn kesâ Skeâ Ùegæ kesâ oewjeve, ÙetveeefveÙeeW ves š^e@Ùe hej Dee›eâceCe efkeâÙee 
efyeukegâue Yeer ceeÙeves veneR jKesieer~ Deehekeâes DeÛÚs efoue keâe nesvee ÛeeefnÙes~ 

Deewj oerJeej Jeeues Menj kesâ yeenj Dehevee efMeefJej ueieeÙee~
cesjs yesšs keâYeer cele Yetuees efkeâ DeÛÚe JÙeJenej kesâJeue Jener nw pees efkeâmeer 

ome meeue lekeâ Ùetveeveer Fme efMeefJej ces jns keäÙeeW efkeâ Jes š^espeve kesâ efKeueeheâ keâes DeÛÚe efoKeelee nw~ efhelee ves keâne megvojlee Skeâ JÙeefkeäle kesâ efoue kesâ 
Ùegæ peerleves kesâ yeeo š^e@Ùe hej keâypee keâjvee Ûeenles Les~ uesefkeâve Jes Menj Devoj nesleer nw, efkeâmeer kesâ Ûesnjs ces veneR~
ces ØeJesMe veneR keâj mekesâ~

ueÌ[keâe mecePe ieÙee efkeâ Gmekesâ efhelee ves keäÙee keâne Lee~ Gmeves Dehevee 
Devle ces, GvneWves Skeâ Ùeespevee meeWÛeer~ GvneWves Skeâ yeÌ[e uekeâÌ[er keâe IeesÌ[e DehejeOe mJeerkeâej efkeâÙee Deewj Deheves efhelee mes Gmes #ecee keâjves keâes keâne~ 
yeveeÙee pees Devoj mes KeesKeuee Lee~ GvneWves Gmeces kegâÚ DeÛÚs efmeheener leye Gmekesâ efhelee Deheveer heg$eer keâer Deewj cegÌ[s Deewj keâne, ‘‘hÙeejer heg$eer!
keâes IeesÌ[s kesâ hesš kesâ Devoj [eue efoÙee~ leye GvneWves Deheves efMeefJejeW ces 

Ùeefo legce pe®jleceboes keâer ceoo keâjles nes Deewj Dehevee meJe&ßes<" keâece 
Deeie ueiee oer Deewj Deheves meYeer mewefvekeâeW Deewj penepeeW kesâ meeLe peien 

keâjles nes lees nj keâesF& Deehemes hÙeej keâjsiee~ Fve meye ces Deehekeâer yeometjleer 
ÚesÌ[ves keâe veeškeâ efkeâÙee~ neueebefkeâ Jes peueles ngS šWš kesâ heeme Iej ÚesÌ[ 

mes keâesF& heâke&â veneR hesÌ[siee~ DeÛÚe JÙeJenej Deewj Yee<eCe osves Jeeues 
keâj Ûeues ieÙes~

JÙeefkeäle ncesMee DeÛÚe efoKelee nw Deewj ueesieeW keâe efoue peerlelee nw~
Deieueer megyen, Ûetbefkeâ š^espeve ÙetveeefveÙees kesâ ceneve efMeefJej keâer Deesj osKeles 

ueÌ[keâer keâes legjvle ner Deheveer ieueleer keâe Denmeeme ngDee~ ‘‘ hÙeejs YeeF&! 
nw pees Fleves meeuees mes JeneB KeÌ[s Les, Jes Deheveer DeeKeW hej efJeMJeeme vener 

ke=âheÙee cegPes #ecee keâj oes~ cewves legcns mepee oskeâj yengle yeÌ[er ieueleer keâer 
keâj mekeâles Les~ GvneWves Deheveer DeeBKes ceueer Deewj efheâj mes osKee~’’ «eer›eâme 

nw~’’cegPes Deheves YeeF& kesâ meeLe Ssmee JÙeJenej veneR keâjvee ÛeeefnÙes,’’ yenve 
JeemleJe ces Ûeues yeÙes nw! Jes efJeMeeue ve keâjles ngS efÛeuueeÙes~ efMeefJej ces 

ves YeeF& mes #ecee Deewj YeerKe ceeBieles ngS keâne~ ‘‘veneR yenve veneR! Ùen cesjer 
jeKe heÌ[er nw, ve lees Skeâ Yeer Deeoceer nw, Deewj ve ner Skeâ efJeMeeue penepe 

ieueleer nw efkeâ cewves legcnejer yeometjleer keâe cepeekeâ GÌ[eÙee~ legce meÛe ces 
keâes osKee pee mekeâlee nw~ uesefkeâve Keb[nj kesâ ceOÙe ces Skeâ uekeâÌ[er keâe 

yengle hÙeejer Deewj cegPemes pÙeeoe megvoj Deewj DeÛÚer nes,’’ YeeF& ves Deheveer 
IeesÌ[e KeÌ[e nw, efpemes nceves henues keâYeer Yeer vener osKee~’’ Gvnesves keâne~

A. 1. The girl was kind hearted but the boy was naughty 
and crooked. 2. The boy said to his sister, look sister! 
How handsome I’m. I’m for better than you. I am 
beautiful and handsome but you are ugly”, he teased 
his sister badly showing the mirror. 3. The girl felt 
dejected. She was annoyed and felt insulted. 4. The 
boy fell flat on the ground. The mirror struck on the 
ground and broken to pieces. 5. confessed

B. 1. T 2. F 3. F 4. F 5. T

A. 1. (e) 2. (d) 3. (b) 4. (a) 5. (c)

B. 1. Yes, I can drive a scooter. No, I cannot drive a 
scooter. 2. Yes, I can solve this question. No, I cannot 
solve this question. 3. Yes, He can swim in the river. 
No, he cannot swim in the river. 4. Yes, your brother 
can speak English. No, your brother cannot speak 
English. 5. Yes, he can fly a kite. No, he cannot fly a 
kite. 6. Yes, the police can arrest the thief. No, the 
police cannot arrest the thief.
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leye š^e@Ùe kesâ Éej Kegues Deewj ÙegJee nes ieÙes Deewj yetÌ{s, Deheveer KegMeer ces ceneve, ÛeewÌ[er, megvoj, DeoYegle ogefveÙee, 

efÛeuueÙes~ Ùetveeveer DeeefKekeâjkeâej Ûeues ieÙes Les~ Jes yeyee&o efMeefJej ces Ûeues DeodYegle, heeveer kesâ meeLe Deeheves IegceeÙee nw,
ieÙes Deewj efJeMeeue uekeâÌ[er kesâ IeesÌ[s keâes škeâškeâer ueiee keâj osKee pees Deewj DeeMÛeÙe& pevekeâ Ieeme Deheves ieeso ces G"eÙee,
Keb[nj kesâ yeerÛe ces KeÌ[e Lee~ peuo ner Skeâ YebÙekeâj yeele meeceves DeeÙeer 

mebmeej, Deehekeâer Ketyemetjleer mes lewÙeej nw~
efkeâ š^espevme kesâ yeerÛe Fme IeesÌ[s keâe keäÙee efkeâÙee peevee ÛeeefnÙes~ kegâÚ Fmes 

DeodYegle nJee cesjs Thej nw,Menj kesâ Devoj ues peevee Ûeenles Les peyeefkeâ kegâÚ DevÙe Fmes mecegõ ces 
Deewj DeeMÛeÙe&pevekeâ nJee hesÌ[eW keâes efnuee jner nw,heWâkeâvee Ûeenles Les~ uecyes meceÙe keâer yenme kesâ yeeo, Menj kesâ Devoj 

uekeâÌ[er kesâ IeesÌ[s keâes ues peeves keâe efveCe&Ùe efueÙee~ GvneWves Fmes cewoeve ces Ùen heeveer hej Ûeuelee nw Deewj otOe keâes efnueelee nw,
KeeRÛe efueÙee uesefkeâve peye Jes Menj kesâ iesš hej hengBÛes lees IeesÌ[e Fmekesâ Deewj heneefÌ[ÙeeW kesâ Meer<e& hej Kego mes yeele keâjlee nw~
ceeOÙece mes yengle yeÌ[e meeefyele ngDee~ š^espeve ves oerJeej kesâ Skeâ efnmmes keâes 

Deehe he=LJeer kesâ Devegketâue nw, Deehe efkeâleveer otj peeles nw, 
veerÛes KeeRÛe efueÙee Deesj uekeâÌ[er kesâ IeesÌ[s keâes š^e@Ùe kesâ yeerÛe ces ues DeeÙee~

iesntB kesâ Kesleer kesâ meeLe, Deewj yenleer veefoÙeeW kesâ meeLe,
Gme jele š^espeve Deheves n<e& ces Les efkeâ ceneÙegæ meceehle nes ieÙee Deesj 

Deewj Menj Deewj GÅeeve Deewj cenemeeiej Deewj Éerhe mecetn,Ùetveeveer JeemleJe ces Ûeues ieÙes~ GvneWves Keevee KeeÙee, efheÙee Deewj ieefueÙeeW ces 
Deewj ueesie npeejes ceerue lekeâ legcnejs Thej nwveerÛes Deewj Ùen lekeâ keâ mewefvekeâ Yeer ceerje yeveves ces Meefceue nes ieÙes~

Deen! legce Fme efueÙes ceneve nes, Deewj cew yengle Úesše ntB,Devle ces Glmeen Deewj GlmeJe kesâ meeLe Deevevo efkeâÙee Deewj kegâÚ mewefvekeâ 

cew MeeÙeo ner meesÛe mekeâlee ntB, mebmeej kesâ yeejs ceW,oerJeejeW Deewj heâeškeâes keâes ÚesÌ[keâj mees ieÙes~

Deewj efheâj Yeer, peye cewves Deheveer ØeeLe&vee Deepe keân oerefJeMeeue uekeâÌ[er kesâ IeesÌ[s kesâ Deboj Ùetveeveer yew"s Les, Øeleer#ee keâj jns Les 

Deesj meleke&â Les~ peye megyen keâe henuee ØekeâeMe DeeÙee GvneWves yeesuš keâes cesjs Yeerlej Skeâ keâeveehetâmeer nesves ueieer~
Keesue efoÙee Deewj IeesÌ[s kesâ Deboj mes ojJeepee Keesuee Deewj meÌ[keâes hej Deehe he=LJeer mes DeefOekeâ nw,
Glej DeeÙes~ meÌ[keâes hej keâesF& Yeer vener Lee Deewj iesš Deewj oerJeej kesâ heeme 

ÙeÅeefhe Deehe Skeâ JeemleJe ces efyevog nes,
iee[& Yeer lespeer mes (ienjer veeRo) ces mees jns Les~ GvneWves efyevee efkeâmeer yeeOee 

legce hÙeej keâj mekeâles nes, meesÛe mekeâles nes Deewj he=LJeer vener keâj mekeâleer~kesâ efmeheeefnÙeeW keâes ceej [euee Deewj Deheveer mesvee kesâ efueÙes Éej Keesue efoÙes 
Comprehensionpees jele kesâ ce=lekeâes ces š^e@Ùe keâes Jeeefheme Yespe efoÙes! Deewj Fme Øekeâej 

ÙetveeefveÙeeW ves š^eÙe hej keâypee keâj efueÙee~

Comprehension

Grammar & Activity

13 : The Country Mouse and the Town 

Mouse

Skeâ Úesše mee osMe keâe Ûetne oerJeej kesâ helLejeW kesâ veerÛes Skeâ Úso ces 

jnlee Lee~ Jen yengle heefjßeceer Lee~ Jen Deheves Deewj Deheves heefjJeej kesâ 

efueÙes meYeer Øekeâej kesâ Yeespeve Fkeâšd"e keâjlee Lee~ Jen Deheves Úso ces Skeâ 

jepekegâceej kesâ pewmes jnlee Lee~
Grammar & Activity

Skeâ efove, Gmeves Menj kesâ Ûetns keâes Deeves kesâ efueÙes efveceb$eCe he$e Yespee 

Deewj Gmekeâer Skeâ Ùee$ee keâe Yegieleeve keâjs~ Menj keâe Ûetne ves osMe kesâ Ûetns 

mes efjMlee Kelce keâj efoÙee Lee~

Menj kesâ Ûetns ves efveceb$eCe he$e mJeerkeâej efkeâÙee Deewj osMe kesâ Ûetns kesâ heeme 

DeeÙee~ osMe keâe Ûetne yengle ieJe& Deewj KegMeer kesâ meeLe, Deheves yesšeW Deewj 

yesefšÙeeW keâes efoKeelee nw Deewj Gvekesâ heeme mšesj ces ceewpeto meYeer yesnlejerve 12 : The Great Wide Wonderful World

A. 1. The wonderful water round the world. 2. The wheat 
fields that nod. 3. The poet is greater then the earth 
because he love and think and the earth can not.

A. 1. In ancient time, there were two neighbouring B. 1. T 2. T 3. T
countries name of Troy and Greece. 2. The Greeks 
invaded Troy and put up their camp outside the walled 

1. (e) 2. (b) 3. (a) 4. (c) 5. (d)city. 3. At last Greeks built a large wooden horse which 
has hollow inside. They put some of their best soldiers 
inside the belly of the horse. 4. Trojans looked out 
towards the great camp of the Greeks which had stood 
there for so many years, they could not believe their 
own yes. 5. belly

B. 1. F 2. F 3. F 4. F 5. T

C. 1. neighbouring 2. surrounded 3. captured 4. fierce 
5. hollow

A. 1. (c) 2. (e) 3. (a) 4. (b) 5. (d)

B. 1. Sita does not sing a song. 2. They do not live near 
my house. 3. My sister does not water the plants. 
4. He does not call you a fool. 5. I do not do my 
homework in the morning. 6. The porter does not carry 
the luggage. 7. Meera does not go to school.
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Yeespeve efvekeâeuelee nw~ uesefkeâve Menj kesâ Ûetns ves Yeespeve ces ßes<"lee keâer nJee DeeÙes, cespe kesâ keâheÌ[s hej oewÌ[e Deewj mJeeefo<š oeJele kesâ DeJeMes<ees keâes 

kesâ meeLe Deheves cetbÚes keâes osKee~ cegBn ceejvee Meg® keâj efoÙee~ osMeer Ûetne meesÛe keâj KegMe nes jne Lee efkeâ 

Devle ces GvnW Deheveer YetKe Meevle keâjves keâe ceewkeâe efceuee~‘‘Dejs, cesjs DeÛÚs ÛeÛesjs YeeF&,’’ Menj kesâ Ûetns ves Devle ces keâne,‘‘keäÙee 

Deehe nj meeue Ssmee Keevee Keeles nw~ ‘‘keäÙeeW! Ùenyengle mJeeefo<š Yeespeve hegve: ojJeepee Keguee Deewj Skeâ veewkeâj oes YeÙeevekeâ kegâòees kesâ meeLe DeeÙee~ 

nw~ Deehekeâes Fme Yeespeve ces keäÙee keâceer ueieer? cesjs heefle ves Fmekesâ efueÙes oesveeW Ûetns Deheves efyeue ces YeeieW~ uecyes meceÙe kesâ efueÙes, kegâòeeW ves Úso keâes 

yengle yengle keâef"ve heefjßece efkeâÙee~ cegPes Ùekeâerve nw, ogefveÙee ces efkeâmeer Yeer KejesÛee uesefkeâve JÙeLe& Lee~ Devle ces GvneWves ÚesÌ[ efoÙee Deewj veewkeâj ves 

Iej ces Keeves keâer leguevee ces yesnlej keâpe&oelee nw,’’ osMe kesâ Ûetns veejepe cespe meeheâ keâer Deewj kegâòees keâes ues ieÙes~ osMeer Ûetns ves keâeBheles Deewj [jles 

efoKe jns nw~ ngS keâne efkeâ Jes YeÙeevekeâ peerJe pee Ûegkesâ nw Deewj ceQ Yeer pee jne ntB~ YeeF& 

uesefkeâve efheâj Yeer YetKe ueie peeleer Deiej keâesF& Fmes Keeves keâer Devegceefle vener Gmekeâe heefle Fme yegjs efJe<eÙe keâes yeouevee Ûeenlee Lee~ FmeefueÙes Gmeves 
oslee~ cegPes cesjs peew kesâ oeves os oes Deewj Menj kesâ peerJeve kesâ yeejs ces ØeMve hetÚvee ØeejcYe keâj efoÙee~ Devle ces 

Gmekeâe ÛeÛesje YeeF& efvekeâueves Jeeuee Lee, Gmeves osMe kesâ Ûetns mes Skeâ ‘‘vecemles cesjs oesmlees, ceQ Ûeuelee ntB’’

Jeehemeer Ùee$ee keâe Yegieleeve keâjves keâe DevegjesOe efkeâÙee, efpemekesâ efueÙes osMe Comprehension

keâe Ûetne mencele Lee~

FmeefueÙes, Skeâ megyen, osMe keâe Ûetne Menj kesâ efueÙes yebo nes ieÙee~ Gmekesâ 

heâj keâes yengle DeÛÚer lejn mes yeÇMe efkeâÙee ieÙee Lee Deewj Gmekesâ hebpes Deewj 

hebtÚ meeheâ Deewj mJeÛÚ Leer~

Menj keâe Ûetne Deye yeÌ[s Menj keâer Deesj peeves keâe Fvlepeej keâj jne Lee~ 

GvneWves osMe kesâ Ûetns keâe efoue mes mJeeiele efkeâÙee Deewj Deheves Iej ues ieÙes~ 

jemles ces, Gmeves osMe kesâ Ûetns keâes ÛesleeJeveer oer efkeâ Gmes meeJeOeeve jnvee 

ÛeeefnÙes efkeâ keâesF& Yeer Gmes JeneB ve osKes, DevÙeLee Jes hejsMeeveer ces heÌ[ 

mekeâles nw~ Gve oesveeW ves yengle meleke&âlee kesâ meeLe-meeLe jWievee Meg® efkeâÙee, 
Grammar & Activity

peneB keâmyes keâe Ûetne jn jne Lee~ Jen Deheves cesnceeve keâes Skeâ Deejece 

oeÙekeâ Úso ces ues ieÙee, Deewj Úso kesâ ceeOÙece mes Jes Skeâ yeÌ[s Keeves keâer 

cespe Leer~ cespe kesâ Ûeejes Deesj keâF& kegâefme&Ùeeb Leer~ kegâefme&Ùee Yetjs meeefšve mes 

{keâer ngÙeer Leer Deewj cespe ces Skeâ megmeefppele keâheÌ[e hewâuee ngDee Lee~ Ûetne 
14 : A Home for A Dinosaurcespe hej Deheves osMeer YeeF& kesâ meeLe hegâokeâ jne Lee~ Ûetne cespe hej Deheves 

Skeâ megyen, mewce mketâue pee jne Lee, lees Gmekesâ meeceves meÌ[keâ hej yeÌ[e osMeer YeeF& kesâ meeLe hegâokeâ jne Lee~ cespe ces keâF& Ûecekeâerueer Deewj megvenjer 
š^keâ iegpeje~ š^keâ ces Skeâ Peškesâ mes škeäkeâj ueie ieÙeer Deewj Skeâ yee@keäme huesš Leer~ osMeer Ûetne DeeMÛeÙe& ces Lee, Gmekesâ cegBn ces heeveer Dee jne Lee 
Gmekesâ heeme efiej ieÙee~ yee@keäme Kegue ieÙee uesefkeâve š^keâ meÌ[keâ hej Ûeuelee Deewj Jen vener mecePe hee jne Lee efkeâ keâneB mes ØeejcYe keâjW~
jne Deewj peuo ner Jees otmejer Deesj Lee~Menj kesâ Ûetns ves megPeeJe efoÙee, ‘‘efkeâ Deehe Gyeues ngS nwce keâes keäÙees vener 
štšs ngS yee@keäme mes yeenj Skeâ DeC[e efiej ieÙee uesefkeâve keäÙee Skeâ DeC[e~ keâesefMeMe keâjles~ osMeer Ûetne Oeerjs-Oeerjs efkeâveejs keâer lejheâ mes mJeeefo<š nwce 
Ùen ye[e Lee pewmes mewce Deewj peye Gmeves Fmes Oekeäkeâe efoÙee lees DeC[e kesâ efueÙes oewÌ[e~ Jes Dehevee heJe& Meg® keâjves Jeeues Les peye DeÛeevekeâ 
uegÌ{keâ ieÙee~ mewce ves Fmes mkeätue kesâ hetjs jemles uegÌ{keâeÙee~ojJeepee Keguee Deewj nbmeles ngS ueesie keâcejs ces DeeÙes~ Menjer Ûetne, Skeâ 

yeej Úso ces ieeÙeye nes ieÙee Deesj Gmekesâ cesnceeve Gmekesâ heerÚs Yeeie ieÙes~ mewce keâer DeOÙeehekeâ efceme nwš efheâu[ ves keâne ‘‘Fmes ÛešeF& hej jKees~’’ 

pewmes ner mewce ves DeC[s keâes ÛešeF& hej uegÌ{keâeÙee, Gmeves osKee Gmeces ojej ‘‘ke=âheÙee Meefvle yeveeÙes jKees’’ Menjer Ûetns hegâmehegâmeeS DeLeJee Jes peeve 
Leer~peeÙeWies efkeâ nce ÙeneB nw’’ Deewj peye lekeâ nces veneR ceejWies, leye lekeâ Jes 

keâYeer Deejece vener keâjWies~ leye Gmes Depeerye-meer DeeJeepes megveeF& oer~ šwhe, šwhe, šwhe, efÛehe, efÛehe, 

efÛehe~ DeC[s keâer ojejs Kegue ieÙeer Deewj DeC[e štš ieÙee~ štšs DeC[s mes Menjer Ûetns ves osMeer Ûetns keâes DeeMJeemeve efoÙee efkeâ yengle kegâÚ yeÛee ngDee 
yeenj Skeâ ye[ue uegÌ{keâe~ Fmekesâ yeeo Jen cegm›eâeÙee Deewj yew" ieÙee~ Ùen nw~ uesefkeâve osMeer Ûetne meeWÛe jne Lee efkeâ Jees Deheves ner Iej keâe ceeefuekeâ nw 
Ketyemetjle [eÙeveemeesj keâe yeÛÛee Lee~leye otmejer peien keäÙeeW osKeW~

Ùen mewce kesâ peerJeve KegMeer keâe heue Lee~ GvneWves [eÙeveemeesj keâer heer" Meesj keâjles ueesiees KeeÙee Deewj Ûeues ieÙes~ leye oes Ûetns oewÌ[les ngS yeenj 

A. 1. A little country mouse lived like a prince in a hole 
under the stones of a wall. 2. Town mouse invited to 
country mouse on day. 3. Country mouse looked angry 
because his whiskers at the food with an air of 
superiority. 4. Town mouse welcomed country mouse 
warmly and took him to his house. 5. When country 
mouse was about to start his feast suddenly the door 
opened and a party of laughing people came into the 
room. Town mouse at once, disappeared into the hole 
and his visitor rushed after him.

B. 1. T 2. F 3. F 4. T 5. T

A. 1. (c) 2. (e) 3. (a) 4. (d) 5. (b)

B. 1. have 2. has 3. Have 4. has 5. have

C. 1. burrow 2. den 3. kennel 4. nest 5. stable
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LeheLeheeÙeer Deewj keâne, ‘‘Deehekeâe veece keäuesjWme nw~’’

efceme nwšefheâu[ ves yeÛÛees mes keâne, ‘‘Deye nceejs heeme Dehevee [eÙeveemeesj 

nw~ Jen mketâue ces jn mekeâlee nw~’’
Grammar & Activity

keäuesjWme keâes efJeÅeeueÙe ces yeÛÛeeW kesâ meeLe jnvee Deewj Kesuevee hemevo 

DeeÙee~ Jes Gmekesâ Thej Ûe{ ieÙes Deewj Gmekeâer Deesj efKemekeâ ieÙes~ Jes 

Gmekesâ ÛeejeW Deesj efÚhee-efÚheeF& Kesueles~ peye yeeefjMe ngÙeer Gmekesâ veerÛes 

KeÌ[s ngS~

meyemes henues keäuewjWme ves mketâue kesâ yeieerÛes kesâ yeenj pewmes pewmes Jen yeÌ[e 

ngDee Gmes Deewj DeefOekeâ Yeespeve keâer DeeJeMÙekeâlee ngÙeer~ Gmeves hesÌ[es keâes 
1 : If I Were the Ruler of the WorldhetâueeW keâes Deewj hesÌ[es keâes efveieue ieÙee~ Kesue kesâ cewoeve ces peuo ner hetjs 

Kesue kesâ cewoeve ces kegâÚ Yeer veneR Giee~ Deiej ceQ ogefveÙee keâe Meemekeâ neslee,

lees kegâÚ yeoueeJe ceQ lespeer mes keâjlee~Devle ces keäuewjsme yengle yeÌ[e Kesue kesâ cewoeve ces mecee ieÙee~ Jen heÌ[esefmeÙees 

cew keânlee, ‘‘Meemekeâ ncesMee henues nw,’’ces meYeer nefjÙeeueer keâes jKee ieÙee~ 

Gmekeâe Úesše YeeF& Debeflece nw~Skeâ efoS keäuewjWme mketâue kesâ iesš kesâ Deboj Deheveer hetbÚ kesâ meeLe meÌ[keâ 
Meemekeâ keâer yeÌ[er yenvekesâ efkeâveejs Pehekeâer ues jne Lee~ Gmekeâer hetbÚ efKebÛeer Deewj keâÛejs kesâ {sj 
keâes Yeer, megvevee nesieehej ueieer efpememes keâÛeje yeenj Dee ieÙee~ keäuewjWme ves ketâÌ[s keâe mJeeo 
Ùeefo ceQves keâne, ‘‘peeDees Deewj Skeâ yeie KeeDees,’’efueÙee Deewj Jen cegm›eâeÙee~ Ùen mJeeefo<š Lee~ peuoer ner Jen hetje Kee 
lees Gmes keäÙee keâjvee nesiee~ieÙee~ ‘‘Deye nce peeve ieÙes Les efkeâ nce keäuewjWme kesâ efueÙes Yeespeve keâneB mes 

meYeer jeef$e Yeespe Deueie nesies~Øeehle keâj mekeâles nw~ Jen nceeje meeje keâÛeje Kee mekeâlee nw’’ mewce ves 
lees Deehekeâes hetje veneR keâjvee nesiee~efceme nwšefheâu[ mes keâne~
cešj Ùee yeervme Ùee yeeskeâueer

‘‘keäuewjWme Deye yeÌ[e nes jne nw,’’ efceme nwšefheâu[ ves keâne~ Fmes Skeâ Iej 
Ùee yegmesume Debkegâj Ùee heeuekeâ

keâer DeeJeMÙekeâlee nw peneB yeÌ{ jns [eÙeveemeesj kesâ mJeÛÚ yeÌ[er peien nes 
cewves Devle ceW Iej hej keâece keâjves keâes [eue efoÙee,

Deewj Gmes Deewj DeefOekeâ keâÛejs keâer DeeJeMÙekeâlee nw, nceejs mketâue kesâ heeme 
Deewj Gmekesâ meYeer ceelee-efhelee ves keâne,

nw~
Deye Deewj vener jnvee ÛeeefnÙes, peeDees,

Gmeves kegâÚ #eCe meesÛee Deewj keâne, ceQ peeveleer ntB peneB mJeÛÚ yeÌ[e mLeeve 
Deheves keâcejs keâes Oeeskeâj meeheâ keâjes

Deewj peneB Ì{sj meeje Yeespeve nw~’’
‘‘peeDees legce efyemlej hej !

‘‘keâne?’’ mewce ves hetÚe~ cesje mketâue hetje nes peeÙesiee,
‘‘keâÛejs keâe {sj nw,’’ efceme nwšefheâu[ ves keâne~ veiej heeefuekeâe keâes Gvekeâe keâ#eeSB DeYeer Yeer Deewj DebOesjs ceW nw
meYeer keâÛeje keâes Keejs keâer yeele hemevo DeeÙesieer~ veneR, yesnlej nesiee ceQ Fmes veerÛes omlekeâ oslee ntB

Deewj Skeâ veÙee heeke&â yeveelee ntB~Jen mener Leer~ veiej heeefuekeâe Éeje ueesieeW keâes keâÛejs kesâ Ì{sj hej keäuewjWme 
Deiej ceQ mebmeej keâe Meemekeâ nesleekesâ efueÙes kesâ KegMe ngS keäuewjWme Deye Skeâ hÙeejer njer heneÌ[er ces jnlee nw~ 
lees meye kegâÚ "erkeâ ner nesieeØelÙeskeâ efove, Skeâ yeÌ[e š^keâ Menj kesâ Ûeejes Deesj mes keâÛeje Fkeâšd"e 
Ùen keäÙee nw cew Fmekesâ yeejs ceW meesÛelee keâjlee nw Deewj {sj yevee oslee nw Fmemes keäuewjWme keâes mJeeefo<š Yeespeve efceue 
pewmes cew hetjer jele yeneJe ces Lee~peeÙes~ Deye heefòeÙeeB Deewj Ieeme Deewj hetâue hegve: Gieves ueies~ Menj meeheâ 

ComprehensionDeewj megboj ngDee keâner Yeer ketâÌ[s keâe {sj vener nw~ keäuewjWme mebmeej meyemes 

DeefOekeâ KegMe [eÙeveemeesj nw~

Comprehension

2 : Who Did Patrick’s Homework?

under him. 4. Clarence begin to lives on a lovely green 
hill.

B. 1. F 2. F 3. F 4. F 5. T

A. 1. (b) 2. (c) 3. (a) 4. (d) 5. (e)

B. Do yourself.

A. 1. The little girl made if she become the ruler of the 
world “The ruler is always first, his little brother is last. 
2. The dinner be different peas or beans or broccoli or 
bussels sprout or spinach. 3. The little girl intended to A. 1. A big truck jolted over a bump in the road and a box 
made a brand new park in place of the school.fell from it. 2. Sam gave to the baby dinosaur name 

Clarence. 3. Children played with the baby dinosaur, B. 1. T 2. T 3. F
climbed up on him and slid down his sides. The played 
hide and seed around him. when it rained they stood 

English Class–5
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hewefš^keâ keâes Dehevee nesceJeke&â keâjves ceW keâYeer cepee veneR DeeÙee~ ceelee efhelee kesâ ®he ces Jes DeÛeefcYele Les efkeâ hewefš^keâ keâes keäÙee ngDee~ Deye 

Jen DeeoMe& yeÛÛee Lee~ Gmeves Dehevee keâceje meeheâ efkeâÙee Deewj meowJe KegMe ‘‘yengle GyeeT!’’ Gmeves keâne~ Jen Gmekesâ yepeeÙe yesmeyee@ue Deewj 
jne Deewj keâYeer efkeâmeer kesâ Øeefle ®<š ve ngDee, pewmes efkeâ Gmeves Skeâ veÙee yeemkesâšyeeue Deewj yeemkesâšyeeue Deewj efvevešsv[es hemevo keâjlee nw~
®he efJekeâefmele efkeâÙee~efMe#ekeâes ves GvnW yeleeÙee, hewefš^keâ! keäÙee legcneje nesceJeke&â DeLeJee legce kegâÚ 
Devle ceW hewefš^keâ ves DeYeer Yeer meesÛee Lee efkeâ Jen yeewves ØeeCeer kesâ keâejCe vener keâceeDeesies~’’
Dehevee nesceJeke&â keâj heeÙee, uesefkeâve cegPes jnmÙe yeleeves oes~ Ùen kesâJeue uesefkeâve hewefš^keâ keäÙee keâj mekeâlee Lee~ Jen nesceJeke&â mes veheâjle keâjlee Lee~ 
Deehekesâ Deewj cesjs yeerÛe ces nw~ Ùen yeewvee ØeeCeer veneR Lee, pees hewefš^keâ keâe 

leye Skeâ efove, Gmeves osKee efkeâ Gmekeâer efyeuueer Úesšer iegef[Ùee kesâ meeLe 
nesceJeke&â keâjlee Lee yeefukeâ Ùen hewefš^keâ Lee efpevnesves Ùen meye efkeâÙee Lee~

Kesue jner Leer~ hewefš^keâ ves Fmes Úerve efueÙee~
Comprehension

uesefkeâve Jen Deheveer DeeBKees hej efJeM Jeeme vener keâj mekeâe~ efkeâ Jen Skeâ 

iegef[Ùee vener Leer yeefukeâ yengle Úesše DeeoceerS Skeâ Ùeesefieveer! 

Ùeesefieveer Skeâ Ûeg[wue keâer lejn Skeâ uecyeer šesheer henveer Leer~ ‘‘cegPes 

yeÛeeDees!’’ Jen efÛeuueeÙee, ‘‘cegPes Gme efyeuueer keâes Jeeheme cele oes~ cew 

legcnejer Skeâ FÛÚe hetjer keâ®Biee, ceQ Deehekeâes Jeeoe keâjlee ntB~’’ hewefš^keâ keâes 

Deheves YeeiÙe hej Yejesmee veneR keâj mekeâlee ntB Úesšs Deeoceer keâe Ûesnje 

Pegjeaoej heesÚves Jeeues keâheÌ[s pewmee Lee~ Gmeves hewj mes "eskeâj ceejer, Deheveer 

cegšd"er keâes yeBOee Deewj Gmeves cegn efmekeâes[e Deewj Deheves nes"es keâes efmekeâes[les 

ngS keâne, ‘‘ Deesn, cewves Jeeoe keäÙees efkeâÙee! uesefkeâve ceQ keâ®Biee~’’

Grammar & ActivityDeewj Deheves Meyo keâes melÙe keâjves kesâ efueÙes, Gme Úesšs Deeoceer (yeewves) ves 

hewefš^keâ keâe nesceJeke&â ØeejcYe keâj efoÙee~ uesefkeâve Skeâ mecemÙee Leer~ yeewvee 

ØeeCeer veneR peevelee Lee efkeâ ncesMee keäÙee keâjvee Lee Deewj Gmes ceoo ÛeeefnÙes 3 : The Tug of War
Leer~ cesjer ceoo keâjes! cesjer ceoo keâjes! Gmeves keâne~ Deewj hewefš^keâ keâes 

Skeâ efove efcemšj KejieesMe pebieue ces šnueles ngS iegpej jne Lee~ DeÛeevekeâ 
ceoo keâjveer nesieer pee ns pees Yeer nes~

Jen efce0 neLeer keâer Deewj oewÌ[e pees efkeâ hesÌ[es keâe DeÛÚe Yeespeve yevee jne 
‘‘ cew Fme Meyo kesâ yeejs ceW vener peevelee peevelee’’ yeewve Deeoceer efÛeuueeÙee Lee~ ‘‘ nwuees, YeeF&,’’ KejieesMe ves keâne~‘‘ DeÛÚs efove nw ve?’’ neLeer 
peye hewefš^keâ keâe nesceJeke&â keâj jne Lee~ ‘‘cegPes Skeâ MeyokeâesMe ueeDees~ Deheves hewjes hej Úesšs ØeeCeer keâes osKeves keâes ®keâe Deewj metbIee~ cegPes Dekesâues 
veneR, veneR osKees Meyo keâes, Deewj DeLe& heÌ{es~ jnves oes, KejieesMe~ cesjs heeme kegâÚ Skeâ Úesšes kesâ efueÙes meceÙe yejyeeo 
peye ieeefCele DeeÙeer hewefš^keâ YeeiÙe mes yeenj Lee~~ leeefuekeâeSB keäÙee nw?’’ keâjves keâe meceÙe vener nw~
yeewvee ØeeCeer efÛeuueeÙee~ ‘‘ nce yeewvees keâes Fmekeâer keâYeer DeeJeMÙekeâlee veneR KejieesMe mes Fleves Deeoj ceW yeele keâjles ngS ÛeeQkeâ ieÙee~ Gmeves Deheceeve 
nesleer~ Deewj Ùes peesÌ[, Ieševee, Yeeie Deewj efYevve keäÙee nw~ ÙeneB cesjs yeieue cenmetme efkeâÙee uesefkeâve Jen vener peevelee Lee efkeâ keäÙee keâjvee nw~ FmeefueÙes 
ces yew" peeDees Deewj legce meeOeejCeleÙee cesje ceeie& oMe&ve keâjes~’’ yeewves Jen Meefvle mes Ûeuee ieÙee Deewj meesÛeves ueiee efkeâ keäÙee ngDee~
ceeveJe Fefleneme veneR peeveles lees Gvekesâ efueÙes Ùen Skeâ jnmÙe nw~ Fme efueÙes 

pewmes ner Jen Ûeuee, Gmeves MeefkeäleMeeueer ndJesue keâes otj mecegõ mes yeenj 
Úesšs yeewves henueves mes ner Skeâ Mee@šj Deewj peesj mes yeesueles nw, cegPes Deewj 

Deeles osKee~ Gmeves Gmemes hetÚves keâe hewâmeuee efkeâÙee efkeâ Jen neLeer keâer 
DeefOekeâ efkeâleeyes oes; cegPes efkeâleeyees keâer pe®jle nw~ DeefOekeâ mes DeefOekeâ 

DeefMe<šlee kesâ yeejs ces keäÙee meesÛeleer nw~ Gmeves Deheves Úesšs mes hebpes efmekeâesÌ[s 
efkeâleeyes~ Deewj legce cesjs ceoo keâj mekeâles nes Gvekeâes heÌ{ves ces Yeer~ Fme 

Deewj peesj mes efÛeuueeÙee efpelevee peesj mes efÛeuuee mekeâlee Lee, Jnsue! FOej 
efueÙes hewefš^keâ ves henues keâYeer Fleveer cesnvele keâjveer heÌ[er~ Gmes jele-jele Yej 

DeeDees!’’ ndJesue Thej keâer Deesj lewjer Ùen osKeves kesâ efueÙes efkeâ keâesve yeguee 
peeieles jnvee Lee~ Gmes Flevee Lekeâe ngDee keâYeer veneR ueiee~

jne nw Deewj Gmekesâ yeejs ceW osKee~ kegâÚ ner efcevešes kesâ yeeo Jen Skeâ 
Devle ceW, DeeefKejer efove mketâue hengBÛee Deewj hewefš^keâ ves Dehevee Jeeoe Ûešdševe hej Thej Deewj veerÛes ketâoles ngS Úesšer meer KejieesMe osKe mekeâleer 
efveYeeÙee~ Deewj yeewves ØeeCeer keâes peeves efoÙee~ nesceJeke&â kesâ efueÙes, JeneB keâesF& Leer~ ‘‘ KejieesMe’’ ndJesue ves yesyemeer mes keâne, keäÙee legceves cegPes ÙeneB 
Deewj veneR Lee, FmeefueÙes Jen Meeefvle Deewj IetjleehetJe&keâ heerÚs kesâ ojJeepes mes yegueeÙee? KejieesMe ves keâne, ‘‘ efveefMÛele ®he mes ’’ keäÙee Deehe meesÛeles nw 
efKemekeâ ieÙee~ efkeâ Deehe keâewve nw? Deehe Fleves Úesšs Deewj Fleves keâcepeesj nw efkeâ cegPemes 
hewefš^keâ ves Dehevee Deewj Deheves menheeef"ÙeeW keâes DeeMÛeÙe&Ûeefkeâle keâj efoÙee~ kegâÚ Yeer keânvee GefÛele veneR nw, Jnsue ves heerÚs cegÌ[keâj Deheveer efJeMeeue 
Gmekesâ efMe#ekeâ Oeerjs mes cegm›eâeÙes Deewj ØeMebmee mes Yejs ngS Les~ Deewj Gmekesâ 

A. 1. Patrick never liked to do his homework because he 
felt that it was boring. 2. One day Patrick’s cat playing 
with a little doll. It was a little doll at all; rather a very 
tiny man, an elf. 3. The little elf’s face wrinkled like a 
dishcloth. He kicked his legs, clinched his fists and he 
scolded and pursed his lips, “Oh, why did I promise! 
But I shall do it.” 4. Patrick asked the elf to do his 
homework. 5. No, the little elf was not happy with task 
Partick had assigned to him.

B. 1. T 2. T 3. T 4. F 5. F

C. 1. boring 2. a doll 3. eyes 4. slyly 5. model

2. They 3. He 4. He 5. He 6. She; her
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hetBÚ keâes Peškeâ keâj ienjs mecegõ ceW Ûeueer ieF&~ uesefkeâve yeme leye KejieesMe Ssmee nesves hej yeÛeseje neLeer pebieue mes neskeâj mecegõ keâer Deesj Ûeue heÌ[e 

keâes Skeâ efJeÛeej DeeÙee~ Gmeves Gmes Skeâ yeej efheâj mes yegueeÙee Jnsue! legce Deewj Skeâ KeÌ[er Ieešer kesâ veerÛes SÌ[er kesâ yeue efmej heškeâves ueiee~ 

meesÛeleer nes efkeâ cew keâcepeesj ntB uesefkeâve JeemleJe ceW cew legcemes pÙeeoe cepeyetle DeÛeevekeâ Gmemes yebOee ngDee Deble pees Gmekesâ efueÙes yebOee ngDee Lee Jnsue kesâ 

ntB! ‘‘ legcns Fleveer peuoer cegPes DeveosKee veneR keâjesieer Ùeefo ces legcns šie- meeLe yebOes ngS Devle ves DeÛeevekeâ Gmes hekeâÌ[ efueÙee~ Deewj Skeâ yengle ner 

Jeej ces nje oBtiee’’~ Jnsue ves Skeâ #eCe DeeMÛeÙe& mes Gmes osKee nbmeles ngS KejesÛe Deewj yengle ner Demenpe cetbiee Ûešdševe keâer lejn štš ieÙee~

efiejves mes henues~ ‘‘Skeâ Úesšs yengle DeÛÚs,’’ Jnsue ves keâne, ‘‘peeDees KejieesMe Skeâ Meyo kesâ efyevee ÚesÌ[ efoÙee Deewj efheâj keâYeer Fme yeele keâe 
KejieesMe meyemes cepeyetle Deewj ceesšer yesue keâer Fkeâšdše kesâ heeme ieÙee Deesj GuuesKe veneR efkeâÙee~ neLeer Deewj Jnsue Yeüefcele Les efkeâ Flevee Úesše peerJe 
Gme efJeMeeue heMeg mes keâne, ‘‘Jen neLeer Deepe oeshenj ces cegPes Fme lejn KejieesMe meyemes yeÌ[s peeveJejeW keâes kewâmes ceej mekeâlee Lee~ Deewj Deepe lekeâ 
mes nleesmmeeefnle, keâjves keâe keâesF& keâejCe veneR Lee~ ceQ meeefyele keâj otBiee efkeâ Jes yengle meeJeOeeveer mes Úesšs KejieesMe keâes yengle mecceeve kesâ meeLe yeOeeF& 
nce meye meceeve nw~’’ osves kesâ efueÙes efceueles nw~

neLeer ves veerÛes osKee Deewj cegmkegâjeÙee~ ‘‘Deewj kewâmes legce Ùen meye keâjesies Comprehension

Úesšt?’’

KejieesMe TbÛeeF& ces KeÌ[e nes ieÙee efpelevee nes mekeâlee Lee, osKees neLeer 

Deheveer oeefnveer DeeKeeW ceW Deewj keâne, ‘‘legcns jmmee keâmmeer kesâ Kesue ces 

nje keâje’’ neLeer Deeveefvole Lee~ Jen lespeer mes nBmee efkeâ Gmekesâ heeme keâer 

heefòeÙeeB DeJe®æ nes ieÙee~ neBefuekeâ, Gmeves meesÛee efkeâ Úesšs peeveJej keâe 

cepeekeâ yeve ieÙee~ Fme efueÙes Jen mencele nes ieÙee Deewj Deheveer efJeMeeue, 

Yeejer keâcej kesâ Ûeejes Deesj jmmeer keâes hetjs meceÙe KeeRÛeles ngS Lekeâ ieÙee~ Grammar & Activity

KejieesMe ves otmeje Úesj efueÙee Deewj pebieue ces peeves ueiee~ Gmeves neLeer keâes 

Jeeefheme yegueeÙee Deewj keâne, ®keâes peye lekeâ ceQ ‘‘KeerÛeebs’’ keântB leye hetjer 

Meefkeäle mes KeeRÛevee~ KejieesMe ves jmmeer keâe otmeje efmeje ndJesue kesâ heeme ues 
4 : The Real Education

ieÙee Deewj keâne, Fmes Deheveer hetBÚ ces yeeBOe uees Deewj peye cew KeerÛees keântB 
Skeâ yeej keâer yeele nw, Gòej Yeejle kesâ Skeâ Úesšs mes jepÙe ces Skeâ jepee leye legce hetjer Meefkeäle kesâ meeLe lewjvee Jnsue ves Deheveer hetBÚ keâes jmmeer kesâ 
Meemeve keâjlee Lee~ Gmekeâe kesâJeue Skeâ heg$e Lee~ Gmekeâe veece DeMeeskeâ Lee~ Úesj mes yeeBOe efoÙee, KejieesMe keâer cetKe&lee hej cegm›eâeles ngS~
jepee Gmes yengle DelÙeefOekeâ hÙeej keâjlee Lee~ Jen Gmes yengle DeÛÚer efMe#ee 

KejieesMe ves keâne, Deye cew peeTBiee Deewj otmeje efmeje Deheveer keâcej ceW 
osvee Ûeenlee Lee~ leeefkeâ jepee keâer mesJee-efveJe=efòe kesâ yeeo meheâue jepee keâer 

yeeBOetiee, Deewj pebieue kesâ efueÙes Ûeue efoÙee~ KejieesMe PeeefÌ[ÙeeW ceW Úghe ieÙee~ 
DeeJeMÙekeâ ÙeesiÙeleeDees keâes meerKe mekesâ Deewj meheâue Meemekeâ yeves~

Deewj lespe DeeJeepe kesâ Meer<e& hej yegueeÙee, ‘‘KeerÛees’’
DeMeeskeâ Skeâ DeÛÚe jepekegâceej Yeer Lee~ Jen Deheves ceelee-efhelee keâer Dee%ee 

neLeer ves Deheves Ûesnjs ces cegmkeâeve kesâ meeLe Ûeueles ngS ØeejcYe efkeâÙee, 
ceevelee, yeÌ[es keâe Deeoj keâjlee Deewj meYeer efJe<eÙeeW ceW Jen oÙeeueg Deewj 

uesefkeâve peuo ner cegm›eâenš Jeeefheme DeeMÛeÙe& Ûeefkeâle ngF& peye yesue mes 
meppeve Lee~ uesefkeâve Skeâ yeele Leer, efkeâ DeOÙeÙeve mes veheâjle Leer~ Gmes nj 

Gmekeâe DeemejCe ®keâ ieÙee~ ‘‘ ns YeieJeeve, ‘‘Gmeves Deheves Deehe mes keâne, 
meceÙe Kesuevee Deewj Deevevo kesâ efueÙes efJeefYevve iesce Keuevee DeÛÚe ueielee 

‘‘KejieesMe cesjer Dehes#ee mes peÙeeoe cepeyetle (leekeâleJej) nw~ peuoer ner 
Lee~ ÙeÅeefhe Gmekesâ efhelee ves DeOÙeÙeve keâer cenòee keâes efJemleej mes mecePeeves 

neLeer keâer vepejs DeeMÛeÙe& Ûeefkeâle efoKeves ueieer keäÙeeWefkeâ neLeer ves keâef"velee 
keâe ØeÙelve efkeâÙee Deewj keâF& DeOÙeehekeâ efveÙegkeäle efkeâÙes, uesefkeâve DeMeeskeâ ves 

Deewj keâef"velee mes KeeRÛe efueÙee, uesefkeâve Jen yesue Deeies yeÌ{eves ceW DemeceLe& 
efkeâmeer keâer veneR megveer~

Lee~
jepee yengle JÙeefLele Lee~ Devle ceW Gmeves Skeâ Iees<eCee keâer efkeâ pees keâesF& Yeer 

Fmeer yeerÛe, Jnsue otj efkeâveejs lewjves ueieer, uesefkeâve Gmekeâer meeBme ueieYeie 
cesjs heg$e keâes efMeef#ele keâjsiee Gmes Skeâ npeej meesves kesâ efmekeäkesâ Ghenej ces 

Kees ieF& peye yesue ves keâme keâj KeeRÛee Deewj Gmekesâ meeLe Deeves mes Fvekeâej 
osiee~ keâF& DeOÙeehekeâ DeeÙes Deewj meyemes DeÛÚe osves keâe ØeÙeeme efkeâÙee 

keâj efoÙee~ Gmeves DeefOekeâ peesj-peesj mes KeeRÛee hej Jen Gmes Deewj veneR 
uesefkeâve JÙeLe& Lee~ jepekegâceej keâYeer Yeer yew"ves Deewj DeOÙeÙeve kesâ efueÙes 

jeskeâ mekeâer~ Gmeves iegmmes ces keâne, ‘‘Úesše KejieesMe cegPemes pÙeeoe 
lewÙeej veneR Lee~

leekeâleJej vener nes mekeâlee’’ Gmeves keâÌ[er Deewj keâÌ[er cenvele mes KeeRÛee 
jepee kesâ heeme Skeâ yetÌ{e veewkeâj Lee pees Gmekeâer osKeYeeue keâjlee Lee~ Deewj peuo ner yesue kesâ meeLe Deewj DeefOekeâ leveeJe ner nes mekeâlee’’ Deewj 
Gmekeâe Skeâ yesše Lee efpemekeâe veece efce=veeue Lee~ jepekegâceej Deewj efce=veeue Skeâ keâeve hetâšves keâer DeeJeepe kesâ meeLe Gmekesâ oes šgkeâ[s nes ieÙees~
Skeâ ner DeeÙeg kesâ Les~ Jes cenue kesâ Devoj Skeâ Úesšs mes Iej ces jnles Les 

A. 1. Mr Rabbit fell insulted at Mr Elephant’s behaviour. 
2. Mr Rabbit said to whale, “Just who do you think you 
are? You are for too small and weak to have anything 
to say to me.” 3. Mr Elephant was amushed because 
he thought to make some fun of the tiny animal. 4. Mr 
Elephant’s smile turned to a look of surprise when the 
vine stopped following him. 5. treetops

B. 1. F 2. T 3. F 4. T 5. T

A. 1. (c) 2. (d) 3. (e) 4. (a) 5. (b)

B. Do yourself.
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Deewj Gmekeâe keâece cenue kesâ keâyetlej Deewj leeslees keâer osKeYeeue keâjlee Lee~ efmeKeeves kesâ efueÙes OevÙeJeeo efkeâÙee~ Gmeves Gmes F&veece Yeer efoÙee~ pees Jeeoe 

ÙegJee jepekegâceej keâes efce=veeue yengle hemevo Lee~ Jen Dekeâmej peelee Lee efkeâÙee Lee Deesj Gmes jepekegâceej keâe ÙegJee meueenkeâej Yeer efveÙegkeäle efkeâÙee~

Deewj Deheves keâeÙe& ces efce=veeue keâer ceoo keâjlee Lee~ Oeerjs Oeerjs (ke=âle%eehetCe&), jepekegâceej ves mketâue peevee ØeejcYe keâj efoÙee 

peye jepekegâceej keâes efMeef#ele keâjves ces DemeceLe& nes ieÙes, efce=veeue Skeâ efove Deewj kegâÚ ner meceÙe ces Jen Skeâ veskeâ jepee yeve ieÙee~

jepee kesâ heeme ieÙee~ Comprehension

‘‘ cenejepe, Ùeefo Deehe cegPes Dee%ee os, ceQ jepekegâceej keâes DeOÙeÙeve keâjeves 

kesâ efueÙes ØeÙeeme keâj mekeâlee ntB~’ Gmeves jepee mes efJeveceülee hetJe&keâ keâne~

henues lees jepee nbmee, uesefkeâve peye efce=veeue ves hegve: hegve: ØeeLe&vee keâer, Jen 

mencele nes ieÙee, ‘‘uesefkeâve Deehe jepekegâceej keâes Fmekesâ yeejs ceW keâYeer vener 

yeleeSbies’’ efce=veeue ves jepee mes ØeeLe&vee keâer~

henues kegâÚ efovees kesâ efueÙes, efce=veeue ves jepekegâceej keâes kegâÚ veneR heÌ{eÙee~ 

jepekegâceej ves henues keâer lejn Meener heef#eÙeeW keâer osKeYeeue keâer~ efce=veeue 

kesâJeue jepekegâceej keâes efmeKeevee Ûeenlee Lee efkeâ heef#eÙees keâer osKeYeeue kewâmes 

keâer peeleer nw, Gvns Yeespeve kewâmes keâjeÙee peelee nw, Deewj kewâmes efJeefYevve 

Ûeeue efoKeeves kesâ efueÙes Gvns ØeefMeef#ele efkeâÙee peelee nw~ jepekegâceej ves Fmes 

yengle hemevo efkeâÙee Deewj FmeefueÙes hetjer lejn mes Kego keâes Fme keâeÙe& kesâ 

efueÙes meceefhe&le keâj efoÙee~ 
Grammar & ActivitySkeâ efove efce=veeue mes jepekegâceej ves hetÚe, Gme PegC[ ces efkeâleveer efÛeefÌ[ÙeeB 

GÌ[ jner nw~

‘‘oes meew, ‘‘ efce=veeue ves Gòej efoÙee~ ‘‘keäÙee nceejs heeme Deewj keâyetlej 
5 : LeisureDeLeJee leesles nw?’’ jepekegâceej ves hegve: keâne~ efce=veeue ves keâne, ‘‘cewves keâYeer 

Ùen efpevoieer Yeer keäÙee nesleer Ùeefo nce hetjer osKeYeeue keâjles nceejs heeme veneR efievee~ Ûeuees nce Gvns efieves leeefkeâ nce Deheves JeemleefJekeâ mebKÙee keâes 
KeÌ[s nes keâj osKevee, keâe meceÙe ve ner nw~hee mekesâ pees Gvnesves peesÌ[e Lee~

Deye nceejs heeme meceÙe veneR nw efkeâ šnefveÙees kesâ veerÛes, KeÌ[s neskeâj YesÌ[ FmeefueÙes jepekegâceej ves Gvns Skeâ kesâ yeeo efieveleer ØeejcYe keâj efoÙee~ peye 
Deewj ieeÙe keâes osj lekeâ osKes~keâYeer Gvemes Skeâ ieueleer nesleer, efce=veeue mebMeesOeve keâj oslee~ Fme lejn 

efce=veeue ves GvnW efieveleer efmeKeeF&~ nceejs heeme meceÙe veneR nw efkeâ efpeve hesÌ[eW kesâ heeme mes iegpej jns nw peneB 

efieuenefjÙeeB Ieeme kesâ veerÛes Keevee Úghee jner nw~hetjer efieveleer kesâ yeeo jepekegâceej ves efce=veeue mes keâne, ‘‘JeneB 150 keâyetlej 

Deewj 50 leesles nw~’’ nceejs heeme meceÙe vener nw efkeâ nce otj lekeâ hewâueer jesMeveer keâes osKes~

‘‘Deye Ûeuees, Gvekesâ veece jKeles nw Deewj Gvns Skeâ heshej ces efueKes leeefkeâ leejes keâer OeejeDeeW keâes pewmes jele ces Deemeceeve neslee nw~
nce Gvns Yetue ve mekesâ~’’ nceejs heeme meceÙe veneR nw efkeâ nce meewvoÙe& keâer Peuekeâ keâes heueškeâj 
efce=veeue ves jepekegâceej keâes megPeeJe efoÙee~ jepekegâceej ves Øemevvelee mes Ùen osKes, kewâmes Jen Deheves hewjeW hej veeÛe jner nw~
efJeÛeej mJeerke=âle efkeâÙee~ nceejs heeme meceÙe veneR nw efkeâ Gmekesâ cegBn ces Yejles ngS KegefMeÙeeW keâes 
oesvees ves heef#eÙeeW kesâ efueÙes veece Ûegves Deewj Gvns Skeâ keâeiepe kesâ šgkeâÌ[s hej Deheveer DeeBKeeW mes osKe mekesâ~
efueKevee ØeejcYe efkeâÙee meyemes henues, jepekegâceej ogefJeOee ces Lee~ Gmeves Ùes yesÛeejer efpevoieer, hetjer osKeYeeue kesâ meeLe nceejs heeme meceÙe veneR nw efkeâ 
yengle meejer ieefuleÙeeB keâer uesefkeâve yengle keâce kesâ meeLe, Jen efueKeves ces nce KeÌ[s nes Deewj osKes~
efvehe&gCe nes ieÙes~

Comprehension
kegâÚ efovees kesâ yeeo, efce=veeue ves jepekegâceej mes keâne, ‘‘meYeer heef#eÙeeW keâer 

Skeâ metÛeer yeveeDees Deewj peye jepee kesâ mece#e Ùen metÛeer Øemlegle keâer lees 

jepee keâer KegMeer keâer keâesF& meercee ve jner~

Gmeves efce=veeue keâes yegueeÙee Deewj jepekegâceej kesâ Deece efMe#ee kesâ leLÙeeW keâes 

A. 1. Ashok was a good prince. 2. His father wanted to 
teach him well so that he could learn all the necessary 
skills to become a successful king after his retirement. 
3. The king an announcement that anybody who could 
educate his son would get a reward of one thousand 
gold coins. He maked such announcement for 
teaching the prince the basic concepts of education. 
4. The king had an old servant who looked after him. 
He had a son named Mrinal. He requested “Sir, if you 
kindly allow me, I can have a try to educate the 
prince.” 5. Mrinal taught the prince “Both of the choose 
names for the birds and began to write them on a 
piece of paper. At first, the prince was hesitant. He 
made several mistakes. But within a short period, he 
became expert in writing.

B. 1. T 2. F 3. T 4. F 5. T

1. No, I cannot 2. Yes, I can 3. Yes, I can 4. No, I 
cannot 5. Yes, I can 6. Yes, I can

A. 1. The poet says that a life without leisure is a great 
loss. The phrase “No time” is repeated throughout the 
poem. This is to emphasize how important it is to find 
time to enjoy the beauty around us. The poem 
encourages us to put aside our worries and busy 
schedules for a while and to take a break. We should 
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do nothing and look at what is happening around us. 
2. The poet thought that life is meaningless without 
leisure because we always lead a busy and hectic life. 
3. We should have time to look around and enjoy the 
beauty of nature.

B. 1. T 2. F 3. T

A. 1. (b) 2. (e) 3. (a) 4. (c) 5. (d)

Deeme heeme Gmeves heeveer efyeKesj efoÙee~ heeveer efheÙees Deewj Deheves mej keâes 

G"e uees~

Deieues efove Gmeves efheâj Gmekeâes osKee Deewj heeveer efoÙee, Deewj Jen jespe 

Ssmee keâjves ueiee~ Jen efkeâleveer yeneogjer mes Dehevee mej TBÛee G"eves ueiee 

Deewj Deheveer peÌ[es keâes veerÛes hewâueeves ueiee, efpememes Jen Deheveer heefòeÙeeW keâes 
Grammar & Activity Keesue mekesâ Deewj Oeerceer jesMeveer keâes hekeâÌ[ mekesâ~

DeeefKejkeâej Jen Úesše heewOee Gmekeâe efce$e yevekeâj Gmekeâe menhee"er yeve 
6 : Picciola ieÙee~ Jen Gme DeeOes Iebšs Gmekesâ Thej Pegkeâe jnlee Deesj Gmemes Oeerjs-Oeerjs 

yeeles keâjlee~ Jen Gmekeâes efheefkeâDeesuee yegueelee~ pewmes ner Jen heewOee yeÌ{ves yengle meceÙe henues, Skeâ Úesšs mes ieeBJe ces Skeâ iejerye Deeoceer jnlee Lee~ 
ueiee Gmekeâer veÙeer megvoj heefòeÙeeB osKelee Gmekeâe ùoÙe hÙeej Deewj Deeoceer yengle keâef"ve heefjßeceer Deewj F&ceeveoej Lee~ Jen otmejeW keâer ceoo 
meùoÙelee mes Yej ieÙee Deewj Deye Jees yeenj keâer ogefveÙee keâes Yetue ieÙee~kesâ efueÙes nceMee lelhej jnlee Lee~ Fme efueÙes ieeBJe kesâ meYeer ueesie Gmes 

yengle hÙeej keâjles Les~ uesefkeâve kegâÚ ueesie, pees Gmemes peueles Yeer Les, ieÌ{e Skeâ yeej peye yengle lespe letheâeve DeeÙee Deewj Deesues efheefkeâDeesuee kesâ Thej 
ngDee Skeâ Pet"s efJeJeeo kesâ efJe®æ efMekeâeÙele keâer~ Skeâ efmeheener ves Gmes efiejves ueies lees Gmeves keâne, ‘‘cesje Úesše heewOee cej peeÙesiee,’’ Ùen keân kesâ 
hekeâÌ[ efueÙee Deewj pesue ces [eue efoÙee~ pesue yengle Meevle Deewj "C[ mes kewâoer jesves ueiee, Deewj Gmekesâ Thej Pegkeâ keâj Gmekeâes yeÛeeves ueiee~ Jees 
Yejer Deewj DebOesjs mes hetCe& Leer~ Fmekeâer oerJeejs Yetjs helLejeW mes yeveer Leer~ Deesues Gmekesâ efmej hej leye lekeâ efiejles jn peye lekeâ Jees letheâeve Ûeuee veneR 

ieÙee~ Fme [j mes ‘‘oesyeeje letheâeve DeeÙesiee lees Jees Devoj nesiee, Gmeves Gme helLej mes Deeme heeme keâer DeeJeepeW, megvoj ÂMÙe, Deewj metÙe& keâe 
Gmekesâ efueÙes Iej yeveeÙee Gve uekeâefÌ[ÙeeW keâe efpemes Gmekeâes iece& jKeves kesâ ØekeâeMe helLej keâer Úle mes Ì{keâ ieÙee Lee~ JeneB hej Skeâ Úesšer meer 
efueÙes oer ieÙeer Leer, Deewj Gmeves Gmekesâ efueÙes Deheves efyeÚesves keâer šgkeâÌ[s mes efKeÌ[keâer Leer pees nJee Deeves kesâ efueÙes yeveer Leer uesefkeâve Jen Fleveer TBÛeer Leer 
Gmekesâ efueÙes Úle yeveeÙeer~ Fmemes Gmekeâes yengle KegMeer Øeehle ngÙeer~ peye efkeâ efkeâ Jen JeneB lekeâ veerues Deemeceeve keâes osKeves kesâ hengBÛe mekesâ~ JeneB hej 
Jen meeje efove ces efheefkeâDeesuee kesâ heeme hetjs efove ces cee$e DeeOes IeCšs kesâ keâesF& Deeoceer vener Lee pees Gmemes yeele keâj mekesâ Deewj Gmekesâ heeme keâesF& 
efueÙee Deelee Lee uesefkeâve Gmekeâes ueielee Lee efkeâ Jees megjef#ele nw~ lees Jen vener Lee pees Gmemes yeele keâj mekesâ~
Úesše heewOee yeÌ{ves ueiee Deewj yeÌ{ves ueiee, Deewj Gmeves Deheves hetâuees keâes Jen JeneB hej keâF& meeuees kesâ efueÙes jKee ieÙee Lee~ Deewj Gmekeâes Ùen Dee%ee 
Keesue efoÙee, Gmekesâ Éeje hewâueeF& ngF& KegMeyet mes Dekesâues oesmle keâe ùoÙe vener Leer efkeâ Jen Deheves heefjJeej kesâ yeejs ces, oesmlees kesâ yeejs ces, Ùee Deheves 
KegMeer mes Yej efoÙee~Iej kesâ yeejs ces keâesF& peevekeâejer Øeehle keâj mekeâlee~ Devle: ces pesue kesâ 
uesefkeâve Skeâ efove, DeeÙee peye efheefkeâDeesuee keâes cegjPeekeâj štš peevee Lee~ otmejs efnmmes keâe ojJeepee Keguee~ oerJeejs yengle TBÛeer Deewj cepeyetle Leer, 
ogKeer kewâoer yengle ner ogKeer ngDee Deewj efÛeuueeves ueiee efkeâ pees Úesše mee JeneB keâer heâMe& ces Yeer Yetjs helLej efyeÚs Les uesefkeâve JeneB hej keâesF& Úle veneR 
heewOee, cesjer KegMeer Lee, cesjer DeeMee Lee, efpemekesâ efueÙes ces peer jne Lee Jees Leer~
Yeer cegPemes ues ueer pee jerner nw? Gmeves yengle ner ienjeF& mes osKee ÙeneB hej nJee Dee mekeâleer Leer, heeveer Dee mekeâlee Lee Deewj metjpe keâer 
efheefkeâDeesuee pees yengle yeÌ[e nes ieÙee Lee, Gmekeâer Yegpee pees yengle ye[er nes jesMeveer Dee mekeâleer Leer~ ÙeneB hej Jees hetjs efove ces DeeOes IeCšs kesâ efueÙes 
ieÙeer Leer Deewj Deye Gmekesâ keâcejs ces Gleveer peien vener Leer efkeâ efpemeces Jen Ietce efheâj mekeâlee Lee~ Deewj Gmekesâ yeeo Gmes Gmeer keâeueer keâeue keâes"jer ces 
mecee mekesâ~ pees Gmekeâer YegpeeSB yeÌ{ jner Leer Gve helLejeW mes jieÌ[ Kee kesâ Yespekeâj ojJeepee yevo keâj efoÙee peelee Lee~
štš jner Leer~ Gve helLejeW mes jieÌ[ Kee kesâ štš jner Leer~ Gmekeâes kegâÚ veneR 

Skeâ yeej šnueles meceÙe Gme kewâoer ves osKee Skeâ Úesše mee he=LJeervegcee G"e 
yeÛee hee jne Lee leye Yeer Jees Gme helLej keâer Deesj yeÌ{ jner Leer~ kewâoer ves 

ngDee heJe&le oes helLejeW kesâ yeerÛe peceerve hej efoKeeF& efoÙee~ henues Gmekesâ 
Deheves keâcepeesj neLees mes yengle keâesefMeMe keâer uesefkeâve Jees Demeheâue jne~ 

efoceeie ces DeeÙee efkeâ Úesše keâer[e Ùee Jece& Dehevee Iej yeveeves keâer keâesefMeMe 
yengle yegjer lejn mes jesles ngS Gmeves pesuej mes ØeeLe&vee keâer Ùes Gmekeâer 

keâj jns nw~ peye Gmeves heeme mes osKeves keâer keâesefMeMe keâer, Gmeves osKee efkeâ 
MeeKeeDeeW keâes Thej keâj os~ uesefkeâve pesue kegâÚ veneR keâj mekeâlee Lee 

Ùen Skeâ Úesšs mes heewOes keâe Iej nw~ nJee kesâ Éeje ueeÙee ngDee keâodot keâe 
keäÙeesefkeâ Gmekeâes jepee keâe DeeosMe veneR Lee Gme uelee keâes Thej keâjves keâe 

yeerpe Lee, Deye Jees Deheveer peÌ[s Gve helLejeW kesâ yeerÛe hewâuee jne Lee~
uesefkeâve Jen jepee kesâ kewâoer hetÚlee keäÙeesefkeâ jepee yengle otj jnlee Lee~ lees 

‘‘yesÛeeje Úesše heewOee’’, kewâoer ves keâne, efkeâlevee ogKeer Iej legceves heeÙee nw~ kewâoer ves Skeâ he$e Yespeves keâe efveMÛeÙe efkeâÙee, uesefkeâve Gmekesâ heeme keâesF& 
keäÙee cew legcns kegâÛeuet otB, vener, legce ÙeneB [jeJeveer peien ces cegPes Deejece hesve vener Lee, mÙeener vener Leer, vee ner heshej Lee~ lees Gmeves Deheves ®ceeue 
osves DeeÙes nes~ Jen peuoer mes Deheveer keâes"jer ces ieÙee Deewj heeveer mes Yeje hej uekeâÌ[er kesâ yegjeos mes efueKee Deewj ØeeLe&veer keâer Deheveer efpevoieer kesâ vener 
ngDee keâhe ues DeeÙee, Gmeves keâne, vevns oesmle, heeveer heer uees, Deewj Gmekesâ uesefkeâve efheefkeâDeesuee keâer efpevoieer kesâ efueÙes efkeâ helLej keâer Jepen mes Jees 
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yeÌ{ veneR hee jne nw Deewj Jees cej peeÙesiee~ efoÙee~

peye jepee ves Gmekeâe he$e heÌ{ keâj keâne, keâesF& JÙeefkeäle Flevee Kejeye veneR Devle ces, GlmeJe keâe efove DeeÙee~ pewmee Jeeoe efkeâÙee Lee, yewue efyeuueer 

nes mekeâlee pees Skeâ Skeâ Úesšs mes hetâue Jeeues heewOes keâer efÛevlee keâjlee nes~ Deewj Ûetns kesâ heeme ieÙee Deewj efyeuueer Deewj Ûetns keâes peieeves keâer keâesefMeMe 

cewves efmeheâ JeneB mes helLejeW keâes nše otbiee efpememes efheefkeâDeesuee cej mekeâlee keâer~ uesefkeâve oesvees efyeuueer Deewj Ûetns Deeuemeer oesmle Les~ GvneWves Deheveer 

nw, yeefukeâ cew Gmekeâe #ecee Yeer keâjlee nw~ Jen Deepeeo FmeefueÙes nes jne DeeBKes Keesueer, otmejer Deesj cegÌ[s Deewj hegve: Jeeheme mes mees ieÙes~

nw keäÙeeWefkeâ Jees Skeâ Úesšs mes heewOes mes Flevee hÙeej keâjlee nw~ oewÌ[ DeejcYe nesves Jeeueer Leer uesefkeâve ve ner yewue Deheves Jeeos mes heerÚs nšves 

Gme Úesšs mes heewOes efheefkeâDeesuee keâer Jepen mes Gme DebOesjer mes kewâoer Deepeeo keâes lewÙeej Lee Deewj ve ner efyeuueer Deew Ûetne efnueves keâes lewÙeej Les~ Gmes 

nesves keâejCe Gmes Deheves meeLe ues ieÙee efpemekesâ keâejCe Jen yeÛe heeÙee~ jemlee vener metPe jne Lee, yewue ves Gvns Deheveer heer" hej yew"e efueÙee Deewj 

oewÌ[ves ueiee~Comprehension

yewue yengle lespeer mes oewÌ[ jne Lee~ peuoer ner Gmeves meYeer peeveJejes keâes 

nje efoÙee~ Devle ces Skeâ yeeOee DeeÙeer, yeerÛe ces Skeâ veoer DeeÙeer efJepeÙe 

kesâ ceeie& ces DeeÙeer~ peye lekeâ Jen Gmes Yeer heej keâj ueslee, Ûetne peie ieÙee~ 

Oetle& Ûetne peevelee Lee efkeâ Jen oewÌ[ ces efyeuueer keâes keâYeer nje vener mekeâlee 

FmeefueÙes Gmeves kegâÚ og<š Ûeeue yeneue keâer Deewj efyeuueer keâes yewue kesâ 

heerÚs mes Oekeäkeâe os efoÙee~

pewmes ner yewue ves veoer keâes heej efkeâÙee, Deewj otmejer Deesj hengBÛee, Ûetns ves 

Úueebie ueieeF& Deewj yewue kesâ Deeies peerles kesâ efueÙes YeieoÌ[ ceÛe ieÙeer~ Mesj 

leermejs mLeeve hej DeeÙee, uesefkeâve Gmeves Yeer OeesKee efkeâÙee Lee Deewj Deheves 

Skeâ otmejs hes Úueebie ueieeles ngS, lewjles ngS peeveJejeW keâer heer" hej ketâo 

keâj veoer keâes heej efkeâÙee~ 

Fmeer efueÙes Ûeerveer jeefMe Ûe›eâ keâe ØeejcYe 12 meeue keâe Ûe›eâ Ûetns mes neslee 

nw~ Gmekesâ yeeo, yewue Deelee nw efpeme yeeIe Éeje heerÚe efkeâÙee peelee nw~ 

Gmekesâ yeeo KejieesMe, Depeiej, meeBhe, IeesÌ[e, yekeâjer, yevoj, cegiee&, kegâòes 

Deewj megDej Deeles nw~

Deewj pewmee efkeâ Deehe DeÛÚer lejn mes mecePe mekeâles nw, efkeâ efyeuueer keâes 

jeefMe Ûe›eâ ces keâesF& mLeeve vener efceuee keäÙees efkeâ Jen henues yeejn ces Grammar & Activity
Meefceue vener Leer~ JeemleJe ces veoer ces ueieYeie [tye peeves mes Jen YeeiÙeJeeve 

nes ieÙeer Leer~
7 : Why Cats Chase Rats?

Gme efove mes, efyeefuueÙeeW ves Ûetne keâe heerÚe efkeâÙee~ Jes Deheves hetJe&pees hej 
yengle meceÙe henues, pes[ jepÙe ceW ÛeeFvee hej Meemekeâ keâjlee nw~ Jen ueies Deheceeve keâes Skeâ kegâlejves Jeeues peeveJej (Ûetns) kesâ cegBn mes keâYeer 
yengle MeefkeäleMeeueer Meemekeâ Lee~ yeefukeâ peeveJej Yeer Gmekeâe DeeosMe ceeveles vener Yetue mekeâles~
Les~

Comprehension
Skeâ yeej Meemekeâ ves peeveJejeW kesâ efueÙes oewÌ[ keâer ØeefleÙeesefielee DeeÙeespeve 

keâe efveMÛeÙe efkeâÙee~ Gmeves peeveJejeW ces Iees<eCee keâer, efkeâ oewÌ[ ces ØeLece 

yeejn heoeW keâer Øeeefhle keâjves Jeeues heMegDeeW keâer Ûeerveer jeefMeheâue ces mLeeve 

efoÙee peeÙesiee~ ØelÙeskeâ meomÙe kesâ veece hej cenerves Yej veecekeâjCe keâjkesâ 

Gvns mecceeefvele Yeer efkeâÙee peeÙesiee~

peeveJej yengle Glmegkeâ Les~ Gve meYeer ves keâÌ[er cesnvele keâjves Deewj jeefMe 

Ûe›eâ ces peien yeveeves keâe hewâmeuee efkeâÙee~ efyeuueer Deewj Ûetns, oesvees ossj mes 

G"ves Jeeues Les~ GvneWves yewue kesâ heeme peekeâj Gmemes DevegjesOe efkeâÙee efkeâ 

Gvns oewÌ[ kesâ efove Øeele: ces G"e ues~ yewue ves Gvns Ssmee keâj keâe JeÛeve 

A. 1. The poor man put into prison because some people, 
who were jealous of him to the king. The soldiers 
caught him and put him in to prison. Fabricated false 
case and complained against him to the king. 2. The 
prison was dark and cold and still. It was made of gray 
stone walls. The stone roof shut out the sunlight and 
all the beautiful sights and sounds of the world. There 
was one little window to let in the air, but it was so high 
up beyond his reach that he could not even get a 
glimpse of the blue sky. There was no one for the man 
to talk to and there was no work for him to do. 3. After 
many years, at last a door was opened in to another 
part the prison. The walls of this part were high and 
strong and the floor was paved with the same great, 
gray stones, but there was no rood overhead. 4. One 
day prisoner saw while walking in the open space a 
little mound of earth rising between two of the great 
stones of the floor. 5. Prisoner bent over her sheltered 
her. The cruel hail fell upon his own head until the 
storm was past.

B. 1. T 2. T 3. F 4. F 5. F

C. 1. prison 2. window 3. Picciola 4. roots

2. They 3. He 4. He 5. He 6. She; her 7. It 8. She

A. 1. Jade was a powerful emperor. Even the animals 
obeyed his orders. 2. One day the emperor decided to 
organize a race for animals. 3. Emperor announced 
that the animals, who would secure the first twelve 
positions in the race, would be given a place in the 
Chinese Zodiac. They would also be honoured by 
naming a month after each of them. 4. The cat and the 
rat request the ox to wake them up at down because 
both were late risers. 5. As soon as the ox crossed the 
river and reached the other side, the rat jumped off 
and scampered to victory, just ahead of the ox.

B. 1. T 2. F 3. T 4. T 5. T
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C. 1. animals 2. month 3. sly 4. scampered 5. drowned

D. 1. China 2. lazy 3. river 4. third 5. rat

1. too 2. inn 3. desert 4. of 5. route A. 1. Festivals come as a short break and bring changes 
in our hectic and monotonous lives. They fill us with 
new vigour and energy. 2. Our national festivals; some 
are religious; while some others are associated with 
the change of seasons. Festivals like Deepawali, 
Dussehra, Holi, Eid are religious festivals. 
3. Deepawali is celebrated in the month of October/ 
November. It is believed that on his day, Lord Rama, 
along, along with Lakshmana and Sita returned to 
Ayodhya after fouteen years of exile. The people of 
Ayodhya welcomed them by illuminating their houses 
with earthen lamp and colourful lights. 4. Deepawali is 
the festival of joy and happiness. Months before this 
festivsal houses and shops are cleaned and 
whitewashed. They are decorated very nicely. Beautiful 
pictures are hung on the walls. Temples looks newly 
wed brides. 5. On Deepawali, people wear new clothes 
go to the market and buy utensils, fruits, gifts and 
sweets. Children buy toys and crackers. People 
exchange gifts and sweet with their friends and 
relatives. Greeting card are sent to those living at far 
away places. Everybody looks happy and joy.

B. 1. (b) 2. (d) 3. (e) 4. (c) 5. (a)

C. 1. Deepawali 2. Eid 3. Christmas 4. Deepwali 5. Light

A. 1. feminine 2. feminine 3. masculine 4. masculine 
5. masculine

B. 1. The girl was beating the bitch. 2. The boy was 
singing. 3. An old man was sitting on the bench. 4. The 
mare was pulling the cart. 5. The tigress was roaring.

uesefkeâve kegâÚ cetKe& ueesie, Fme MegYe efove hej pegDee Kesueles nw Deewj Kego 

keâes yeyee&o keâjles nw~ Ùen Skeâ yegjer ØeLee nw~ Fme hej jeskeâ ueieveer ÛeeefnÙes~
Grammar & Activity Comprehension

8 : Deepawali : The Festival of LIghts

Yeejle lÙeewnejes keâer Yetefce nw~ Ùen mece=æ mebmke=âefle Deewj efJejemele keâe Yeer 

osMe nw~ nce keâF& jbiees kesâ jbieerve lÙeewnejes keâe Je<e& Yej ces ceeveles nw~ nce 

keâF& jbiees kesâ jbieerve lÙeewnejes keâes ceveeles nw~ lÙeewnej Skeâ "njeJe kesâ ®he 

ces Deeles nw Deewj nceejs JÙemle Deewj veerjme peerJeve ces yeoueeJe ueeles nw~ 

meeLe ner Jes nceces veÙee Glmeen Deewj Tpee& Yej osles nw~

nce keâF& Øekeâej kesâ lÙeewnejeW keâes ceveeles nw~ kegâÚ nceejs je<š^erÙe lÙeewnej 

nw: kegâÚ lÙeewnej nw; peye efkeâ kegâÚ DevÙe ceewmeceeW kesâ heefjJele&ve Oeefce&keâ mes 

pegÌ[s ngS lÙeewnej nw~ lÙeewnej; pewmes oerheeJeueer, oMenje, nesueer, F&o Deeefo 

Oeeefce&keâ lÙeewnej nw~

oerheeJeueer keâes jesMeveer keâe lÙeewnej Yeer keânles nw~ Ùen efnvogDees keâe lÙeewnej 

nw~ uesefkeâve cegefmuecme Deewj ke=âefMÛeÙeve Yeer Glmeen keâe Deevevo Oetce-Oeece 

Deewj Deevevo mes ueslee nw~

oerheeJeueer keâes Dekeäštyej Ùee veJecyej ces ceveeÙee peelee nw~ Fme efove keâer 

ceevÙelee nw efkeâ YeieJeej jece, ue#ceCe Deewj meerlee kesâ meeLe Ûeewon Je<eex kesâ 

JeveJeeme kesâ yeeo Jeeheme DeeÙes Les~ DeÙeesOÙee JeeefmeÙees ves Ieer kesâ efoÙes Je 

jbie efyejbieer ueeFšes mes Deheves Iejes keâes jewMeve keâjkesâ Gvekeâe mJeeiele efkeâÙee 
Grammar & Activity

Lee~

oerheeJeueer KegMeer Deewj Øemevvelee keâe lÙeewnej nw~ lÙeewnej kesâ ceefnvees henues 

Iejes Deewj ogkeâevees keâer meheâeF& Deewj hegleeF& keâer peeleer nw~ Jes yengle DeÛÚer 

lejn mes mepeeS peeles nw~ megvoj lemJeerjs oerJeejes hej ueškeâeF& peeleer nw~ 

ceefvoj Skeâ veÙeer ogunve keâer lejn Øeleerle nesles nw~ ceefvoj Skeâ veÙeer 
9 : When the Moon was Punishedogunve keâer lejn Øeleerle nesles nw~ efce"eFÙeeb yesÛeves Jeeues Leer keâF& efovees 

yengle meceÙe henues, Skeâ meceÙe Lee peye osJelee he=LJeer hej mJelev$elee mes henues mes ner efce"eFÙeeb lewÙeej keâjves ueieles nw~ lÙeesnej kesâ oewjeve Gvekeâe 
Ietce mekeâles Les~ Ùen Gve efovees keâer yeele Leer efkeâ peye YeieJeeve ieCesMe JÙeeheej yengle lespeer mes neslee nw~ JÙeeheejer Dehevee hegjevee Keelee yevo keâj 
Deheves cetef<ekeâe hej meJeej neskeâj ieCesMe ÛelegLeea kesâ DeJemej hej Deheveer osles nw Deewj veÙee ØeejcYe keâjles nw~ 
meYeer Yekeälees mes efceueves efvekeâue heÌ[s~ Gvekeâe pevceefove~ oerheeJeueer ces ueesie veÙes keâheÌ[s henveles nw~ Jes yeepeej peeles nw Deesj yele&ve 
Deye heÌ{es~------Kejeroles, heâue, Ghenej Deewj efce"FÙeeb Kejeroles nw~ yeÛÛes efKeueewves Kejeroles 

nw Deewj hešeKse Kejer osles nw~ ueesie Ghenej Deewj efce"eFÙeeW Deheves oesmlees Deesn, cesjs hÙeejs ue[d[t~ uesefkeâve cew hetjer lejn le=hle ntB~ cew Deewj vener Ke 
kesâ meeLe Deewj efjMlesoejes Jeeuees keâes Yespeles nw~ meYeer ueesie KegMe efoKeeF& mekeâlee ntB~ efheâj Yeer cew Deheves hemeboeroe ue[d[t veneR ÚesÌ[ mekeâlee~ cegPes 
osles nw~ Gvekeâe meeLe ces ues peevee ÛeeefnÙes~

Fme jele keâes, meYeer peien jewMeveer efoKeeF& osleer nw~ ueesie Deheves Iejes keâes keäÙee ceeceuee nw? legce kewâme efiej ieÙes~
mepeeves kesâ meeLe Ieer kesâ efoÙes, ceesceyeefòeÙeeB peieeles nw Deewj efJeÅegle yeuye keâer cenejepe, cew legcemes #ecee ceebievee Ûeenlee ntB cew jemles ces "eskeâj Kee ieÙee~
keâleejs ueieeles nw~ Jes Oeve keâer osJeer ue#ceer, peer keâer hetpee keâjles nw~ Jes 

Ûevõe keâes Denmeeme ngDee efkeâ Jen cegmeeryele ces nw~ Jen Deheves peerJeve kesâ 
mJeemLÙe, Oeve Deewj JewYeJe kesâ efueÙes heefjJeej Deewj oesmlees kesâ ØeeLe&vee keâjles 

efueÙes Yeeiee~ ieCesMe Gmekesâ heerÚs Yeeies~ cew legcns veneR Úes[tbiee~
nw~ yeÛÛes DeeefleMeyeepeer kesâ meeLe Kesueles nw~ yeefukeâ yeÌ[s Yeer hetjs Glmeen 

DeÛeevekeâ ieCesMe keâer DeeBKees ves Ûevõe keâes osKee~kesâ meeLe meefcceuele nesles nw~
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legce keäÙee mecePeles nes! legceves cesje Deheceeve efkeâÙee~ ntB efkeâ cew Deehemes yeÌ[e ntB, nces efveCe&Ùe uesves kesâ efueÙes Skeâ vÙeeÙeeOeerMe keâer 

pe®jle nw~ keäÙee Deehe mencele vener nw?Ûevõe ves Iej ces ØeJesMe efkeâÙee Deesj Devoj keâer Deesj osKee~

‘‘Dejs neB,’’ neLeer DeYeer lekeâ Fme meoces mes Gyej vener heeÙee, nces efveMÛeÙe efyevee Ûevõcee kesâ, jele ces ØekeâeMe vener nw~ ueesie he=LJeer ces GuePes ngS nw~
ner Fme ceeceues ces efveCe&Ùe kesâ efueÙes Skeâ vÙeeÙeeOeerMe keâer DeeJeMÙeMkeâlee nw’’ nce Fme DevOekeâej ces kewâmeer jn mekeâles nw~
Gmeves keâne~

Ûeuees, mJeie& Ûeueles nw Deewj ieCesMe mes ØeeLe&vee keâjles nw efkeâ nces ØekeâeMe os~
‘‘ DeÛÚe! KejieesMe ves keâne, ‘‘ÛeefueÙes ieeBJe keâer Deesj Ûeueles nw Deesj 

ns YeieJeeve! ke=âheÙee DebOekeâej mes nces yeÛeeS~ Ûevõcee keâes #ecee keâjkesâ 
osKeles nw efkeâ ceveg<ÙeeW keâe keäÙee keânvee nw~ Jes he=LJeer kesâ meYeer ØeeefCeÙees ces 

Deewj Gmes ÚesÌ[ oes~
meyemes DeefOekeâ Ûelegj nw, Deewj meyemes DeÛÚs vÙeeÙeeOeerMe nw!’’

ieCesMe ves ueesiees kesâ efueÙes Deheveer ieueefleÙeeW keâes cenmetme efkeâÙee~ Gmeves 
FmeefueÙes oesvees heeme kesâ ieeBJe keâer Deesj Ûeue heÌ[s~ pewmes ner Jes ieeBJe kesâ 

Ûevõe keâes ÚesÌ[ves keâe efveMÛeÙe efkeâÙee~
yeenj hengBÛes Jes kegâÚ «eeceerCeeW mes efceues~ ‘‘osKees Gme ÙegJee neLeer keâes~ keäÙee 

Ûevõe ves Oeerjs mes Éej Keesuee Deewj cegÌ[s ngS neLees kesâ meeLe yeenj DeeÙee~ Jen Úesše veneR nw?’’ Skeâ «eeceerCe ves Deheves #es$e ces keâece keâjles ngS 
yeenj DeeDees Ûevõe~ cew legcns vegkeâmeeve veneR hengBÛeeTbiee~ legcneje peerJeve keâne, DemeeceevÙe peesÌ[er keâer Deesj efšhheCeer keâjles ngS keâne~
Deye megjef#ele nw cesjs Yekeälees kesâ efueÙes~ neB, JeemleJe ces nw uesefkeâve Jen peuoer gyeÌ[e nes peeÙesiee, otmejs ves keâne~ 
ns YeieJeeve! cesjs DeveosKes keâeÙeex kesâ efueÙes cegPes #ecee keâjs~ leye efkeâmeer ves KejieesMe keâes osKee ‘‘ efkeâlevee ye[e KejieesMe!’’ Jen 

Gòesefpele nes keâj efÛeuuee G"e~meesÛees, Deye cew legcns vener cee®Biee~ uesefkeâve efveefMÛele ner cew legcns mepee 

otBiee~ legce cesjs pevceefove hej cegPe hej nbme jns Les~ Deye KejieesMe ves neLeer kesâ meeceves Deeves keâe ØeÙeeme efkeâÙee Deewj Dehevee 

meervee hegâueeÙee~ pewmes ner Jen iegpeje meYeer «eeceerCe efÛeuueeÙes, ‘‘Gmekesâ hebpes Deye mes, peye lekeâ Deehe hetCe& ieesue vener nesles, leye lekeâ Deehe Dehevee 
osKees! Deewj Gmekesâ keâeve nceves DeYeer lekeâ keâe meyemes yeÌ[e KejieesMe osKee Ûesnje keâce keâjkesâ efoKeeÙesies~
nw~ peye KejieesMe ves Ùen Ûegvee, Jen Deheves oesmle keâer Deesj cegÌ[e Deewj ns YeieJeeve! cew Deehekeâe hewâmeuee mJeerkeâej keâjlee ntB~
cegm›eâeles ngSs keâne, ‘‘ keâesF& mevosn! cesjs efJeÛeej mes ceeceuee meguePe ieÙee 

ns YeieJeeve! Deehe ceneve nes~
Deye~ cew yeÌ[e ntB Deewj legce Úesšs~ nce Deye Iej pee mekeâles nw!’’ 

leye mes, Fme efove lekeâ Ûevõcee hetCe& ieesue vener nesles, leye lekeâ Deehe 
neLeer ves Dehevee Yeejer efmej heškeâe~ Gmes Deheves Meyoes kesâ efueÙes vegkeâmeeve ces 

Dehevee Ûesnje keâce keâjkesâ efoKeeÙesies
Lee~ Jen peevelee Lee efkeâ KejieesMe yesFceeveer mes peerlee Lee uesefkeâve Jen Fme 

ns YeieJeeve! cew Deehekeâe hewâmeuee mJeerkeâej keâjlee ntB~ ceeceues ces kegâÚ vener keâj mekeâlee Lee~
ns YeieJeeve! Deehe ceneve nes~ Deewj pebieue kesâ jemles Jeeefheme Ûeuee, Gmeves osKee Gme KejieesMe keâes pees 
leye mes, Fme efove lekeâ Ûevõcee hetefCe&cee lekeâ yeÌ[e neslee nw Deewj Gmekesâ DeYeer Yeer JeÛe&mJe keâer nJee kesâ meeLe Deeies Ûeue jne Lee~ iegmmes mes yeenj, 
DeceeJemÙee kesâ meceÙe lekeâ Úesše nesvee ØeejcYe keâj oslee nw~ Gmeves Dehevee hewj G"e efueÙee Deewj keâne, ‘‘cesjs jemles mes nš peeDees Fmemes 

henues Úesše neLeer Skeâ yew[ KejieesMe keâes kegâÛeue os~10 : The Hare and the Elephant
ComprehensionSkeâ meceÙe keâer yeele nw efnceeueÙe keâer leuenšer kesâ Ieves pebieue ces, neefLeÙees 

keâe PegC[ jnlee Lee~ Skeâ yengle yeÌ[e KejieesMe Gmeer pebieue ces Skeâ efyeue 

ces jnlee Lee~ JeneB ÙegJee nebefLeÙees keâe PegC[ Lee~ Gveces mes Skeâ ÙegJee neLeer 

ves KejieesMe kesâ meeLe oesmleer keâj ueer~

Gvekesâ Deekeâej ces Devlej kesâ yeeJepeto Jes DeÛÚs oesmles Les~ Jes Dekeämej 

meeLe-meeLe Kesueles Les Deewj Depeerye-meer Deškeâue kesâ Kesue Kesuee keâjles 

Les~ Skeâ efove KejieesMe ves neLeer mes keâne, ‘‘efkeâ Deehekesâ efJeÛeej ces yeÌ[e 

keâewve nw, legce Ùee cew?

Úesše neLeer Gmekesâ cetKe&lee hetCe& meJeeue mes DeÛeefcYele ngDee~ ‘‘yengle 

DeÛÚe cepeekeâ nw’’ Gmeves keâne~ Yeues ner Deehe Deheveer TBÛeer SÌ[er kesâ petles 

hej KeÌ[s nes, Deehe cesjs Iegšves kesâ ®he ces GÛÛe vener nw~ Grammar & Activity

KejieesMe ves keâne, ‘‘ Ùen Deehekeâer Deheveer jen nw~’’ ‘‘keäÙeeW efkeâ cew keânlee 

A. 1. The herd of elephants lived in a dense forest on the 
foothills of the Himalayas. A very large hare also lived 
in burrow in the same forest. 2. They decided to make 
the human beings to make the judge. 3. The two of 
them left for the nearby. As they reached the outskirts 
of the village, they met some of the villagers. 4. The 
hare tried to keep in front of the elephant and puffed 
out of his chest. As he passed, all the villagers 
exclaimed. “Look at his paws! And those ears! That’s 
the biggest hare we’ve ever seen!” 5. The elephant 
tossed his heavy head. He was at a loss for words. He 
knew that the hare had won by foul means.

B. 1. (e) 2. (a) 3. (b) 4. (c) 5. (d)

1. (e) 2. (g) 3. (f) 4. (d) 5. (b) 6. (a) 7. (c)
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Fme efueÙes Deeies mes Deehe ncesMee Mebele, "C[s Deewj GppeJeue jnsieW~11 : Sun, Moon and Wind
(Deewj Ùener keâejCe nw efkeâ Ûebõcee keâe ØekeâeMe Deepe Yeer vejce, "C[e Deesj metjpe, Ûevõcee Deewj nJee YeeF& Deewj yenve Les~ Skeâ efove Jes Deheves ÛeeÛee 
megvoj nw~)Deewj ÛeeÛeer (efyepeueer Deewj iepe&ve) kesâ cenue ces Gvekesâ meeLe Yeespeve keâjves 
ComprehensionieÙes~ Gvekeâer ceeB (pees meyemes otj kesâ efmeleejes ces mes Skeâ nw efpemes Deehe 

DeekeâeMe ces otj lekeâ osKeles nw) Dekesâues Deheves yeÛÛees kesâ Jeeefheme Deeves 

keâer Øeleer#ee keâjleer Leer~

Gmekeâer ÛeeÛeer ves keâF& Øekeâej kesâ hekeâJeeve Gvekesâ efueÙes yeveeÙes~ Deye oesvees 

metjpe Deewj nJee ueeueÛeer celeueyeer nes ieÙes~ GvneWves ceneve oeJepe keâe 

Deevevo efueÙee pees Gvekesâ efueÙes lewÙee keâer ieF& Leer~ Gvnesves Deheveer ceeB keâes 

Iej ues peeves kesâ efueÙes Fmes yeÛeeves kesâ yeejs ceWs keâYeer vener meesÛee~ uesefkeâve 

DeeoMe& Ûevõcee Gmes veneR Yetuee~ nj mJeeefo<š JÙebpeve ces, efpemes mecesš keâj 

jKee Lee, Gmeves Deheves Ketyemetjle uebyeer Gbieueer kesâ veeKetvees kesâ veerÛes Skeâ 

Úesše mee efnmmee jKee leeefkeâ Gvekeâer ceeB Yeer efnmmes oejer ces Meeefceue nes~ 

peye Jes jeef$e kesâ Yeespeve kesâ heMÛeele Jeeefheme Iej ueewšs Gvekeâer ceeB leye Yeer 
Grammar & ActivityFvlepeej keâj jner Leer~ Deheves DeÛÚe yeÛÛees, legce cesjs efueÙes Iej keäÙee ueeÙes 

nes? Gmeves Deheves yeÛÛees mes hetÚ~ leye meye mes henues Ûevõcee henues yeesuee 

pees meyemes yeÌ[e Lee, cew legcnejs efueÙes Iej ces kegâÚ veneR ueeÙee~ cew Deheves 12 : Change of Flavour
Deevevo kesâ efueÙes yeenj Ûeuee ieÙee Lee Deewj ve efkeâ Deheveer ceeB kesâ efueÙes 

peneBieeerj ceneve Dekeâyej keâe yeÌ[e heg$e Lee~ Jen Skeâueewlee Skeâ Ssmee 
jele keâe Keevee Keeves kesâ efueÙes~ nJee ves keâne, cew Yeer Deehekesâ efueÙes Iej ces 

cegieue meceüeš Lee efpemeves hetjs Yeejle ces Meemeve efkeâÙee~
kegâÚ Yeer vener ueeÙeer~ legce meyemes cegPemes kewâmes DeÛÚer Ûeerpees keâe me«en 

peneBieerj keâes Gvekesâ hÙeej, megvoj Deewj vÙeeÙe kesâ efueÙes Ùeeo efkeâÙee peelee ueeues keâer Gcceero kewâmes keâj mekeâles nes peye Deehe kesâJeue Deheveer KegMeer kesâ 
nw~ mekesâ heeme Meener cenue kesâ Éej hej ueškeâer Skeâ megvenjer pebpeerj hej efueÙes yeenj ieÙes Les~ Gvekeâer ceeB Gvekesâ Gòej mes yengle ogKeer Leer~ uesefkeâve 
Skeâ yeÌ[er Iebšer Leer~ keâesF& Yeer peye Gme pebpeerj keâes KeeRÛelee, Gmekeâer Ûevõcee ves keâne, ceeB Skeâ huesš ueeDees Deewj osKees cew legcnejs efueÙes keäÙee 
megveJeeF& nesleer Leer Deesj Gmes Gmekesâ Éeje vÙeeÙe efceuelee~ueeÙee ntB? Fmekesâ meeLe, Gmeves Deheves neLees keâes efnuee keâj jKee efoÙee 
Gmes uekeâefÌ[Ùees keâer megvojlee keâe, hetâueeW keâer KegMeyet keâe Deewj heâueeW kesâ Deewj Fme lejn kesâ Skeâ meeLe yengle jele kesâ Keeves keâer yeewÚej keâer, pewmee 
mJeeo keâe Yeer Meewkeâ Lee~ Dekeämej, Jen Deheves cebef$eÙeeW, ojyeeefjÙeeW Deewj efkeâ henues Smee keâYeer vener osKe ieÙee Lee leye leeje Ietcee Deewj metjpe mes 
DevÙe heefjÛeejkeâeW kesâ meeLe peguetme cebs efvekeâuelee Lee~ uesefkeâve keâF& ceewkeâes keâne, ÛetBefkeâ Deehe Iejhej Deheveer ceeB kesâ yeejs ces meesÛeles ns Deesj Deehe 
hej Jen Deheves meeceüepÙe kesâ ueesiees keâer oMee osKeves kesâ efueÙes Skeâ meeceevÙe keâYeer Yeer Fmekeâe Deevebo veneR uesles nw FmeefueÙes cew Deehekeâes yeleeleer ntB efkeâ 
Deeoceer kesâ Yes<e ceW Dekesâues Yeer efvekeâue peelee Lee~ Jen keâmyees Deewj ieeBJeeW Deehekeâer efkeâjCes keâYeer Yeer iece& Deewj Peguemeves Jeeueer neWieer Deesj Jes meYeer 
keâe oewje keâjles ueesieeW mes yeele keâjles Deewj efheâj Deheves yengle megOeej kesâ JemlegSB peue peeÙesieer pees Jes Útles nw~ peye Deehe Øekeâš neWies lees meYeer heg®<e 
efueÙes veÙes efJeÛeejeW kesâ meeLe cenue ueewšles~Deehemes Ie=Cee keâjsieW Deewj Gmeces efmej keâes {keâ uesies~

Skeâ efove Jen Skeâ JÙeeheejer kesâ Yes<e ces Dekesâuee JeneB mes Ûeuee ieÙee~ Ùen (Deewj Deehe peeveles nes efkeâ metÙe& Deepe efkeâlevee iece& nw) efheâj nJee heerÚs 
efmelecyej keâe ceefnvee Lee~ yeeefjMe ves efmehe&â he=LJeer keâes Deewj hesÌ[es Deewj ceg[er Deewj yeesueer, legce Yeer Deheves mJeeLe& Deewj KegMeer kesâ yeerÛe Deheveer ceeB 
heefòeÙeeW keâes OeesÙee Lee~ meYeer JemlegSB yeeefjMe kesâ yeeo veneÙeer ngÙeer Ûecekeâleer keâes Yetue peeles nes FmeefueÙes ÙeneB lees legcnejer keâÙeecele nw~ Jen ncesMee iece& 
Øeleerle nes jner Leer~Meg<keâ ceewmece ces GÌ[leer jnsieer Deewj meYeer peerefJele ÛeerpeeW keâes meeheâ keâj 

peeSieer~ meYeer ueesie Fme meceÙe mes Deehe mes Ie=Cee keâjies Deewj Deehemes peye «eeceerCe FueekeâeW kesâ ceOÙe mes meJeejer efvekeâueer, Gmeves osKee efkeâmeeve 
yeÛesieW~ Deheves Kesle ces Kesleer keâj jne nw~ Fme Je<e& yeeefjMe Yejhetj Leer~ Kesle Deheveer 

heâmeueeW kesâ meeLe njs efoKeeF& os jns Les~ Jes nukeâer nJee ces uenje jns Les~ (Deewj Ùener keâejCe nw efkeâ iece& ceewmece ces nJee DeYeer Yeer Fleveer DemenveerÙe 
Jen Ùen meesÛe keâj KegMe nes jne Lee efkeâ Gmekesâ meeceüepÙe ces keâesF& Dekeâeue nw~)
vener heÌ[siee Deewj ueesie YetKes veneR cejWies~Deye Jen ÛeeBo keâer Deesj cegÌ[er Deewj yeesueer, ‘‘yesšer, keäÙeeW efkeâ Deheveer ceeB 
efove ÛeÌ{ ieÙee Lee Deesj ueieYeie oeshenj nes ieÙeer Leer~ metjpe mej hej ÛeÌ{ keâes Ùeeo keâjles Les, Deewj Gmekesâ efueÙes Deheves Yeesie ces mes efnmmee jKeles Les, 

A. 1. The sun, Moon and Wind were brothers and sisters. 
2. One day, they went out to the palace of their uncle 
and aunt thunder and lightning to dine with them. 3. Of 
every delicious dish that was brought round, she 
placed a small portion under one of her beautiful long 
finger-nails, so that their mother might also have a 
share in the treat. 4. Mother asked, “Welcome children, 
what have you brought home for me?” She asked her 
children. 5. Star curse you that henceforth, your rays 
shall ever be hot and scorching and shall burn all that 
they touch.

B. 1. T 2. F 3. F 4. T

C. 1. (d) 2. (e) 3. (a) 4. (c) 5. (b)

1. The 2. An; the 3. the 4. a 5. A; the
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ieÙee Lee~ Deewj Gmes hÙeeme Deewj LekeâeJeš cenmetme nes jner Leer~ pewmes ner Deye Meemekeâ ves Dehevee OewÙe& Kees efoÙee Lee~  Gmeves Kegueemee efkeâÙee efkeâ 

Deheves Ûeejes Deesj osKee, Gmeves Skeâ Úesšer PeesheÌ[er osKeer, Jener mes LeesÌ[er Jen keâewve Lee Deewj Gmeves ueÌ[keâer mes mhe<šerkeâjCe keâer ceebie keâer~ 

otj hej~ JeneB PeesheÌ[er kesâ heerÚs Skeâ yeieerÛee Yeer Lee~ Jen kegâÚ Deejece kesâ cesjs cenejepe!’’ cewefjÙeve mes efJeveceü mJej ces keâne,‘‘Deye cegPes mecePe ces 
efueÙes JeneB ieÙee~ DeeÙee efkeâ hesÌ[es kesâ heâue DeÛeevekeâ keäÙeeW metKe ieÙes~ DevÙe meYeer peerefJele 

Ùen yengle megvoj yeieerÛee Lee~ Skeâ lejheâ Deece keâer keâleej Leer Deewj otmejer ØeeefCeÙees keâer lejn, hesÌ[ Yeer meceüeš mes vÙeeÙe Deewj he#e keâer Dehes#ee keâjles 

lejheâ kegâÚ Deveej kesâ hesÌ[ Les~ Jen Deece kesâ hesÌ[es kesâ veerÛes yew" ieÙee Deewj nw~ kesâJeue meceüeš keâer DeÛÚer FÛÚe ner hesÌ[es keâes jmeoej heâue osves ces 

Deejece keâjvee ØeejcYe efkeâÙee~ peuo ner, hesÌ[es kesâ yeerÛe yenleer keâesceue ceoo keâjleer nw~ peye Deehe hengBÛes lees Jes yengle KegMe Les efkeâ Deehekeâes mJeeo 

nJee ves Gmes lejesleepee keâj efoÙee Deewj Gmes veÙee peesMe cenmetme ngDee~ mes hetCe& iueeme efceuee~ uesefkeâve Deye Ssmee ueielee nw efkeâ Jes Deehemes [j ieÙes 

nw~ FmeefueÙes GvneWves Deheveer megbieOe Deewj mJeeo keâes Kees efoÙee nw~Gmes hÙeeme keâe DevegYeJe nes jne Lee~ Fme efueÙes Jen PeesheÌ[er keâer Deesj ieÙee 

Deewj ojJeepes keâes KešKešeÙee~ Skeâ oÙeeueg ceefnuee yeenj DeeÙeer~ Jen meceüeš keâes Deheveer ieueleer keâe Denmeeme ngDee~ Gmeer meceÙe Jen megvoj 

yeieerÛes kesâ meeLe ner meeLe Gme PeesheÌ[er keâer ceeueefkeâve Yeer Leer~ ÙegJee ueÌ[keâer kesâ cepeeefkeâÙee peJeeye mes ceb$ecegiOe Lee~

Jen Skeâ Goej Deewj oÙeeueg ceefnuee Leer~ Gmeves Lekesâ ngS JÙeeheejer keâes ‘‘peeDees Deewj Deheves hesÌ[es keâes Deejece cenmetme keâjves kesâ efueÙes keânes,‘‘ 

osKee Deewj Gmes Devoj yegueeÙee~ Gmeves Gmes yew"ves kesâ efueÙes ØemleeefJele meceüeš ves cegm›eâeÙee, ‘‘ cew Gve hej keâesF& keâj veneR OeeshetBiee~

efkeâÙee Deewj Deheveer heg$eer cewefjÙeue keâes yegueeÙee~ peye Jen DevojDeeÙeer lees ueÌ[keâer meceüeš kesâ mece#e Pegkeâ ieÙeer Deesj cegm›eâeÙeer Leer~
ceefnuee ves Gmes Skeâ iueeme leepee Deveej keâe petme lewÙeej keâjves keâes keâne~ Comprehension

cewefjÙeve yeieerÛes ces ieÙeer Deewj kegâÚ leepes Deveej leesÌ[s~ Gmeves Gvns Keesue 

efoÙee Deewj Skeâ iueeme ces jme efveÛeesÌ[s efueÙee~ Gmeves Gmeces LeesÌ[e mee 

vecekeâ Deewj Ûeerveheer Yeer [eueer~ leye Gmeves Gmeces kegâÚ njer hegoerves keâer 

heefòeÙeeB petme keâer melen ces lewjeF& Deewj cesnceeve keâes iueeme Yesš efkeâÙee~

Lekeâe Deewj hÙeemee Meemekeâ ves iueeme keâes Oeerjs mes efheÙee~ Jen yengle KegMe 

Lee Deesj Gmekeâer hÙeeme yegPe ieÙeer Leer~ uesefkeâve Jen Gme hej lewjles heòees kesâ 

keâeÙe& keâes peeveves kesâ efueÙes Glmegkeâ Lee~

Gmeves keâne efkeâ ‘‘petme yengle ner ceer"e Deewj mJeeefo<š Lee,’’ uesefkeâve Fmeces 

hegoerves keâer heefòeÙeeW keâe keäÙee GheÙeesie Lee?’’

cenejepe! ‘‘cew Deehemes #ecee ceeBieleer ntB!’’ cewefjÙeve ves keâne, ‘‘uesefkeâve Skeâ 

uecyeer meJeejer kesâ yeeo, Deehe yengle hÙeemes Øeleerle ueie jns Les~ keäÙee Deeheves 

Skeâ metKes ces petme efheÙee, Deehekeâes "C[ hekeâ[ ueer nesieer~ FmeefueÙes meyemes 

Thej heefòeÙeeW keâes [euee leeefkeâ Deehe petme keâes Oeerjs Oeerjs efheÙes~
Grammar & Activity

Meemekeâ yengle ner pÙeeoe KegMe Lee petme kesâ meeLe lejesleepee nesves mes, Deewj 

oÙeeueg ceefnuee kesâ iece& DeeefleLÙe Deewj ÙegJee ueÌ[keâer keâer yegefæceòee mes~ 

Gmeves Deewj DeefOekeâ petme kesâ efueÙes hetÚe~’’
13 : Honesty Always Pays

kegâÚ Deewj Deveej leesÌ[ves kesâ efueÙes Deheves cesnceeve kesâ efueÙes petme lewÙeej 
ceervet kesâJeue Dee" Je<e& keâer nw~ Jen yengle oÙeeueg efJeveceü Deewj meppeve nw~ keâjves kesâ efueÙes cewefjÙeve yeenj ieÙeer~ Fmeer yeerÛe meceüeš kesâ efoceeie ces Skeâ 
Deepe Gmekeâe pevceefove nw Deewj Jen uecyes meceÙe mes keâueeF& keâer IeÌ[er keâer efJeÛeej DeeÙee~ Gmeves yeieerÛes keâer ØeMebmee keâer Deesj hesÌ[es hej Yeer keâj 
Gcceero keâj jner Leer~ uesefkeâve Gmekesâ iejerye ceelee-efhelee Gmekesâ efueÙes vener ueieeves kesâ yeejs ces meesÛee~ Gmeves Deheves Deehe mes keâne, ’’’’efkeâ Jen cesjs 
Kejero mekeâles Les~ FmeefueÙes Gmeves ogKeer ceve kesâ meeLe efJeÅeeueÙe Ûeue oer~ Kepeeves keâes meceæ keâjsiee~

peye Jen efJeÅeeueÙe hengBÛeer, Gmekesâ efkeâmeer oesmle ves Gmekeâe DeefYeJeeove uesefkeâve Fme yeej ueÌ[keâer peuoer Jeeefheme vener DeeÙeer~ meceüeš DeOeerj nes 
efkeâÙee~ yeefukeâ, Gmekesâ yengle oesmle vener Les~ peyeefkeâ Jen iejerye Leer, meYeer jne Lee~ Jen yengle uecyes meceÙe yeeo ueewšer Deewj Gmes jme keâe iueeme 
ueesie Gmes vepejDeboepe keâjves keâe ØeÙeeme keâjles Les~ Jen keâ#ee ces ieF& Deewj meeQhe efoÙee~ Fme yeej, iueeme DeeOee Keeueer Lee~ neueefkeâ Gmeves jme keâes heer 
Gmeves Dehevee yewie Deheveer cespe hej jKee~ DeYeer lekeâ IeCšer vener yepeer Leer~efueÙee uesefkeâve Ùen Flevee mJeeefo<š veneR Lee efpelevee efkeâ henues Lee, Ùen 

Jen Kesue kesâ cewoeve ces DeeÙeer~ otmejs yeÛÛes efJeefYevve Kesue Kesue jns Les~ keâ[gDee Lee~

A. 1. Jahangir was the eldest son of Akbar, the great. 
Jahangir is remembered for his love for beauty and 
justice. 2. Jahangir was found of the beauty of the 
woods, the fragrance of the flowers and taste of fruits. 
3. Jahangir was feeling thristy. So he went towards the 
cottage and knocked at the door. 4. Marian said, “I beg 
your pardon, sir!“ “But after a long ride on a hot day, 
you seemed to be very thirsty, had you drank the juice 
in a drought, you might have caught cold. So, I had 
added the leaves on the top so that you sip the juice 
slowly.” 5. The trees also expect justice and favour 
from the emperor. Only the good will of the monarchs 
helps the trees bear juicy fruits. They were happy 
when you arrived, so you got a glassful of flavoured 
juice.

B. 1. T 2. F 3. T 4. F 5. F

C. 1. (d) 2. (a) 3. (e) 4. (b)  5. (c)

2. fragrance 3. juicy 4. gentle 5. witty 6. gracious 
7. pretty 8. plentiful 9. green 10. thirsty
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efkeâmeer ves Gmes veneR yegueeÙee~ ogKeer nes keâj Jen Skeâ keâesves ces ieÙeer Deewj 

yew" ieÙeer~ Gmekeâer vepej DeÛeevekeâ, LeesÌ[er otj hej heÌ[er efkeâmeer Ûeerpe hej 

heÌ[er Deewj heeme ieF& Ùen yengle megvoj keâueeF& IeÌ[er Leer Gmeves Gmes G"e 

efueÙee Deewj Fmes Deheveer pesye ces jKe efueÙee~ IeÌ[er yengle cenbieer Leer Deewj 

yengle megvoj Leer~ Skeâ yeej kesâ efueÙes, Gmeves Ùen meesÛe keâj jKevee Ûeene~ 

efkeâ Ùen Gmekesâ pevceefove hej YeieJeeve keâe Ghenej nesiee~

uesefkeâve peuo ner Gmekesâ efJeJeskeâ ves Gmekesâ efoue kesâ Devoj mes keâne, 

‘‘ceervet, Ùen yegjer yeele nw~ keâueeF& IeÌ[er legcnejer vener nw~ leye legce Fmes 

keäÙeeW jKevee ÛeeefnÙes~ Gme yeÛÛes kesâ yeejs ces meesÛees efpemeves Fmes Kees efoÙee~ 

Jen yengle ner ogKeer nesieer~ Gmekesâ ceelee-efhelee Gmes JeemleJe ces cenbieer IeÌ[er Grammar & Activity
Keesves kesâ efueÙes [eBš jns neWies~ legcns Gmekeâes Jeeefheme os osveer ÛeeefnÙes~

ceervet ves Skeâ yeej Gme hej keâeÙe&Jeener keâjves keâe hewâmeuee efkeâÙee~ Jen meerOes 

DeOÙeehekeâ kesâ keâcejs ces ieF& Deewj Deheveer keâ#ee DeOÙeehekeâ keâes meeQhe efoÙee~ 

Gmeves keâne, peneB Gmes Ùen efceuee Deewj Gmeves efMe#ekeâ mes Fmes Gmekesâ 
14 : The Goddess of the TreeDemeueer ceeefuekeâ keâes ueewševes keâe DevegjesOe efkeâÙee~

Skeâ meceÙe keâer yeele nw, nceejs osMe ces Skeâ jepee jnlee Lee~ Skeâ yeej DeOÙeehekeâ Gmekeâes F&ceeveoejer mes yengle ØeYeeefJele Les~ Jen ceervet keâes 
Jen Deheves efueÙes Skeâ cenue keâe efvecee&Ce keâjvee Ûeenles Les, pees osMe kesâ ØeOeeveeOÙeehekeâ kesâ keâcejs ces ues ieÙes Deewj hetjer Iešvee megveeÙeer~ leye Gmeves 
efkeâmeer Yeer DevÙe cenue mes DeefOekeâ megvoj nes~ GvneWves Ùen Yeer leÙe efkeâÙee IeÌ[er ØeOeeveeOÙeehekeâ keâes meeQhe oer~ ØeOeeveeOÙeehekeâ ves ceervet keâer heer" 
efkeâ cenue kesâ keWâõ ces kesâJeue Skeâ mlecYe nesvee ÛeeefnÙes pees hetjer Fceejle LeheLeheeÙeer Deewj Gmes Jeeefheme keâ#ee ces peeves keâes keâne~
keâe meceLe&ve keâjsiee Ùee meneje yevesiee~

peuo keâer IeCšer yepeer Deewj yeÛÛes ØeeLe&vee kesâ efueÙes ieÙes~ ØeeLe&vee kesâ yeeo 
FmeefueÙes jepee ves Deheves cegKÙe ceb$eer keâes yegueeÙee Deewj keâne,‘‘kegâÚ ØeOeeveeOÙeehekeâ ves ceervet keâes yegueeÙee Deewj meeceves Deeves kesâ efueÙes ØeeLe&vee 
DeeoefceÙeeW keâes heeme Deewj otj kesâ pebieue ceW Yespees~ GvnW keâešves keâes Deewj keâer~ ‘‘ceervet Skeâ F&ceeveoej ueÌ[keâer nw, ØeOeeveeOÙeehekeâ ves keâne, ‘‘Deepe 
meyemes yeÌ[s Deewj cepeyetle hesÌ[ keâes ueeves keâes keâne, Jes {tbš mekeâles nw~’’Kesue kesâ cewoeve ces Gmeves Skeâ keâueeF& IeÌ[er heeÙeer~ Gmeves Deheveer keâ#ee 
Skeâ yeej hesÌ[es kesâ efueÙes GefÛele DevegYeJeer uekeâ[nejeW keâes {tbÌ{ves kesâ efueÙes DeOÙeehekeâ keâes meewhe efoÙee~ IeÌ[er kesâ ceeefuekeâes Deeies Deevee ÛeeefnÙes Deewj 
Yespee~ GvneWves jepÙe keâer uecyeeF& Deewj ÛeewÌ[eF& keâes ceehee~ uesefkeâve keâF& ceervet kesâ neLees mes Fmes ues ues~
efoveeW kesâ yeeo Jes Keeueer neLe Jeeefheme DeeÙes~Fmekesâ meeLe ner, efhebÇefmeheue ves keâueeF& IeÌ[er ceervet keâes meewhe oer~
mecetn kesâ cegefKeÙee ves keâne, JeneB keâF& cepeyetle Deewj efJeMeeue hesÌ[ pebieue ces peuo ner Skeâ ueÌ[keâer Deeies DeeÙeer Deewj Gmeves keâne efkeâ Ùen Gmekeâer 
nw~ uesefkeâve nce jepeOeeveer lekeâ veneR ues pee mekeâles Deewj KeeRÛe veneR keâueeF& IeÌ[er Leer~ Gmekeâes Kees ieÙeer Leer~ keâue peye Jen Kesue kesâ cewoeve ces 
mekeâles~Kesue jner Leer~ Gmeves ceervet kesâ neLe mes IeÌ[er ues ueer Deewj Gmekeâer 
jepee ves keâne, ‘‘yengle DeÛÚe ‘‘legcns jepeOeeveer kesâ heeme mes ner, Gmekesâ F&ceeveoejer kesâ efueÙes Gmes OevÙeJeeo keâne~ meYeer yeÛÛes, DeOÙeehekeâ Deewj 
pewmee yeÌ[e hesÌ[ {t{bvee ÛeeefnÙes~ meele efovees ces ner Gmes meeLe ues keâj yeefukeâ ØeOeeveeOÙeehekeâ ves leeefueÙeeB yepeeF& Deewj Gmekeâer ØeMebmee keâer~ ceervet 
DeeDees~’’kesâ veskeâ keâece kesâ efueÙes~ Ùen #eCe ceervet kesâ efueÙes KegMeer mes Yeje ngDee Lee~

uekeâÌ[nejs hegve: Ûeues ieÙes Deewj Ûeejes Deesj osKee~ Devle ces GvneWves Fmekesâ yeeo, meYeer ueesie peeve ieÙes Les efkeâ ceervet Skeâ F&ceeveoej ueÌ[keâer Leer~ 
Meeveoej vecekeâerve hesÌ[ osKee pees efkeâ cenue mes otj vener Lee, Giee ngDee efJeÅeeueÙe keâer meYeer ueÌ[efkeâÙeeB Gmekesâ meeLe oesmleer keâjves keâe ØeÙeeme keâjleer 
Lee~ Ùen Skeâ DevegheÙeesieer cepeyetle, ye[e Deewj yengle ner megboj hes[ Deewj Leer~ ceervet ves meerKee efkeâ F&ceeveoejer keâe Dehevee Øeefleheâue neslee nw~
Deemeeveer mes Fme GodosMÙe keâes hetje efkeâÙee pee mekeâlee Lee~Comprehension

FmeefueÙes uekeâÌ[nejes ves hesÌ[ keâes keâešves keâe efveMÛeÙe efkeâÙee~ heeme kesâ ieeBJe 

kesâ ueesie hesÌ[ keâer hetpee keâjles Les~

Gvekeâe efJeMJeeme Lee efkeâ hesÌ[ ces osJeer jnleer nw~ peye GvneWves megvee efkeâ 

uekeâ[nejs hesÌ[ keâes keâešWies, Jes ceeuee, oerhekeâ Deewj yewC[ kesâ meeLe DeeÙes~ 

GvneWves hesÌ[ keâer osJeer keâer hetpee keâer Deewj uekeâÌ[nejeW mes hesÌ[ keâes vee 

thought, It’s bad. The wrist watch is not yours. then 
why should you keep it? Just think of the child who has 
lost it. She must be very upset. Her parents must have 
scolded her for losing such an expensive watch. You 
must give it back to her. She went straight to the 
teacher’s room and handed it over her class teacher. 
She told where she got it and requested the teacher to 
return it to its real owner. 5. The principal spotted Minu 
on her back and told her to return to the class. “Menu 
is an honest girl.”

B. 1. F 2. F 3. T 4. F 5. T

C. 1. heart 2. playground 3. class teacher 4. honesty

1. American 2. Japanese 3. Brazilian 4. Germans 
5. French 6. Russian 7. Bangladeshi 8. Indonesian 
9. Asian 10. Canadian 11. Spanish 12. Negro 
13. Burmese 14. Nepali

A. 1. Minu could not get a wrist watch on her birthday 
because her parents were poor. 2. None of her friends 
greeted her. In fact, she had not many friends. Since 
she was poor, everybody tried to avoid her. 3. Minu 
found a beautiful wrist watch. She picked it up and put 
it in her pocket. The watch was expensive and very 
beautiful. 4. Minu changed her mind because she 
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keâešves keâer ØeeLe&vee keâer~ jepee kegâÚ meceÙe kesâ Meevle nes ieÙes~‘‘ keäÙee ceneve yeefueoeve nw~’’ Gmeves 

meesÛeeuekeâÌ[nejs osneleer ueesie Les~ Gvns Yeer efJeMJeeme Lee efkeâ mLeeveerÙe «eeceerCees ves 

Gvns hes[ kesâ yeejs ces yeleeÙee Lee uesefkeâve Jes cepeyetj Les~ hes[ keâer osJeer ves hetÚe, ‘‘keäÙee legce cesjer ØeeLe&vee mJeerkeâej keâjesies?^

Jes Yeer Gvekeâer hes[ keâer osJeer mes ØeeLe&vee keâjves keâe megPeeJe os jns Les Deewj ‘‘neB ceQ keâ®Biee,’’ jepee ves keâne~

hes[ keâes Úes[ osves kesâ efueÙes Gvekesâ cegefKeÙee ves meele efove yeeo Deekeâj ‘‘OevÙeJeeo legcneje Dejs jepee!’’ hesÌ[ keâer osJeer ves keâne Deewj Oeerjs mes 
keâešves keâes keâne~ Deeke=âefle ieeÙeye nes ieÙeer~

pees kegâÚ ngDee hesÌ[ keâer osJeer mecePeleer Leer~ kegâÚ heue Deejece keâer nJee kesâ Deieueer megyen, jepee ves ceb$eer keâes yegueeÙee Deewj uekeâÌ[nejs kesâ cegefKeÙee keâes 
®he ces Ûeghe jner efheâj Gmekesâ meejs heòes keâeveehetâmeer keâjves ueies~ ‘‘Me-Me! Yeer~
nceejs efiejves mes nceejs mebj#eCe kesâ lenle Gieves Jeeues meYeer Úesšs hesÌ[es keâes Gmeves Gvemes keâne,’’ cewves Dehevee cetÌ[ yeoue efoÙee~ veÙes cenue keâe mlecYe 
kegâÛeue efoÙee peeÙesiee~ nces Kego keâer hejnJeen veneR nw, uesefvekeâ yeÛÛees keâer helLej keâe yevevee ÛeeefnÙes, vee efkeâ uekeâÌ[er keâe~’’
Keeeflej nce Ûeenles nw efkeâ jepee keâes Ùen DeeosMe FefÛÚle veneR Lee~

‘‘uesefkeâve Deeheves Dehevee efveCe&Ùe keäÙees yeoue efoÙee?’’ GvneWves DeeMÛeÙe& mes 
hes[ keâer osJeer keâes Yeer Deejece ngDee~ Fmekeâer Devegceefle vener nesveer ÛeeefnÙes~ hetÚe~
cegPes jepee mes efceueves peevee ÛeeefnÙes Deewj Gvekeâe ceve yeoueves keâer keâesefMeMe 

keäÙeeWefkeâ Gme hesÌ[ ces Skeâ meppeve osJeer jnleer nw,’’ Gmeves keâne~ leye Gmeves 
keâjveer ÛeeefnÙes~ Gmeves efJeÛeej yeveeÙee~

Gvns Deheves meheves kesâ yeejs ceW yeleueeÙee~\
Gme jele, peye jepee yengle ienjer veero ces meesÙee Lee, Skeâ Ûecekeâleer ngÙeer 

Comprehension
Deeke=âefle Gmekesâ meheves ces efoKeeF& oer~ Gmeves yengle Oeerceer DeeJeepe ces keâne, 

‘‘Dejs jepee! ceQ Gme Meeveoej hesÌ[ keâer osJeer ntB~ Deepe Deeheves cegPes keâeš 

osves keâer Ùeespevee kesâ yeejs ces megvee~ FmeefueÙes cew legcemes Ùen keânves DeeÙeer ntB 

efkeâ legce Dehevee efoceeie yeoue oes~’’

jepee ves keâne, ‘‘vener! cew Ssmee vener keâj mekeâlee~‘‘ cenue kesâ heeme kesâJeue 

legcneje hesÌ[ ner heÙee&hle cepeyetle Deewj cesjs veÙes cenue kesâ efueÙes mlecYe 

KecYee Lee~ FmeefueÙes Fmes cesjs heeme nesvee ÛeeefnÙes~’’ Dejs jepee!’’ osJeer ves 

keâne, ‘‘Ûeejes lejheâ ieeBJe Jeeues ueesie npeejes Je<eeX mes cegPes hetpeles nw~ keâF& 

he#eer Deewj peeveJej cesjer MeeKeeDeeW ceW Dehevee IeeWmeuee yevee keâj jnles nw~ 

ueesie Deeles nw Deewj cesjer "C[er ÚeÙee kesâ veerÛes yew"les nw Deewj Peguemeeves 

Jeeueer Oethe mes Úgškeâeje heeles nw~ ke=âheÙee Gvekesâ yeejs ces meesÛees Deewj hesÌ[ 

keâes ÚesÌ[ oes~

jepee ves keâne ‘‘ceQ  mencele ntB, hesÌ[ keâer osJeer ces meYeer ces mencele ntB 

uesefkeâve ceQ legcns veneR ÚesÌ[ mekeâlee~ cew Dehevee hewâmeuee vener yeoue mekeâlee~

hes[ keâer osJeer kegâÚ meceÙe kesâ efueÙes Meevle nes ieÙeer Deewj leye Gmeves hegve: 

keâne~‘‘ leye Dejs MeefkeäleMeeueer jepee! keäÙee cesjs efueÙes Skeâ keâece keâjesies~ 

ke=âheÙee cegPes leerve Yeeiees ces keâj oes~ henuee, njs Yeeie ces keâešvee~ otmeje 

cesje ceOÙe keâe Yeeie, Fmekeâer meew YegpeeDeeW Deewj neLees kesâ meeLe~ Deewj Devle 

ces cesje IeÌ[ keâešvee~ 

jepee ves keâne, ‘‘Ùen DeoYego ØeeLe&vee nw~’’ ‘‘cewves keâYeer veneR megvee efkeâ 
Grammar & Activity

efkeâmeer ves leerve yeej kesâ ogKe kesâ efueÙes FÛÚe keâer nes~’’

‘‘cesje heefjJeej cesjs Deeme-heeme ner efJekeâefmele ngDee nw~ ope&vees ÙegJee hesÌ[ 

cesjs Ûeejes Deesj ketâoles nw~ Jes cesjer ÚeÙee hej efveYe&j jnles nw~ Ùeefo legce 

cegPes Skeâ MeefkeäleMeeueer Yeeie ces keâešles nes lees cesje Jepeve efveefMÛele ®he mes 

cesjer meYeer yeÛÛees keâes kegâÛeue osiee~ Ùeefo cew leerve yeej oo& Pesueleer ntB Deewj 

leerve šgkeâÌ[es ces efiej peeleer ntB, lees kegâÚ ueesie yeÛe mekeâles nw~’’

A. 1. The king decided that there should be only a single 
column in the centre of the palace which would support 
the entire building. So the king called his Chief Minister 
and said, “ Sent men to our forest far and near. Ask 
them to cut down and bring to the city the biggest and 
strongest tree they can find.” 2. The woodcutters 
returned empty handed because there were many 
strong and gigantic trees in the forest and they cannot 
able to carry or drag them all the way of the capital. 
3. At last they saw a splendid Sal tree that grew not far 
from the palace. It was an unusually strong, large and 
beautiful tree and would easily serve their purpose. 
4. When villagers heard that the woodcutters would cut 
the tree, they came with garlands, lamps and bands. 
They worshipped the tree goddess and then requested 
the woodcutters not to cut the tree. The woodcutters 
were rustic people. They also believed what the local 
villages had told them about the tree. But they 
helpless. 5. That night, while the king was fast asleep, 
a shining figure appeared to him in his dream. It spoke 
to him in a very soft voice, “O king! I am the goddess 
of the Sal tree. Today I heard of your plan to cut me 
down. So I have come to beg you to change your 
mind.”

B. 1. T 2. F 3. T 4. T 5. T

C. 1. tree 2. Sal 3. restless 4. shade

A. 1. went to 2. told 3. came 4. won 5. cleaned

B. 1. parrot 2. lion 3. dog 4. summer 5. red 6. car 7. chair 
8. teaches 9. the moon 10. whale
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English Class–6 Deieueer megyen Yeesj keâes, peye DeBOesje ngDee, leerveeW heg$e Meener yeieerÛes ceW Iegme ieS~ 

keâeues iegueeye yeieerÛes kesâ yeerÛe ceW Les~ yeieerÛes ceW Yeejer megj#ee Leer Deewj LeesÌ[er-

LeesÌ[er otjer hej keâF& megj#eekeâceea lewveele Les~

1 : The Real Successor hesÌ[eW Deewj PeeefÌ[ÙeeW kesâ heerÚs efÚheles ngS Jes keâeues iegueeye lekeâ hengBÛe ieS~ GveceW 

mes ØelÙeskeâ ves Skeâ Pegb[ kesâ Skeâ keâeues iegueeye keâes leesÌ[e~ uesefkeâve peye Jes Jeeheme Skeâ yeej Skeâ meceÙe hej, Gòej Yeejle ceW Skeâ jepee jnlee Lee~ Gvekeâer Deoeuele 
yeieerÛes mes yeenj efvekeâueves kesâ efueS ueewšs lees yeerÛe ceW lewveele kegâÚ meleke&â j#ekeâeW ceW keâF& yegodefOeceeve heg®<e Les~ uesefkeâve pees cegKÙeceb$eer yengle yetÌ{s Les Jes meyemes 
odJeeje hekeâÌ[s ieS~pÙeeoe yegodefOeceeve Les~ jepee keâes Gvekeâer F&ceeveoejer Deewj #ecelee hej ÂÌ{ efJeMJeeme 

Lee Deewj jepÙe kesâ keâecekeâepe keâe Yeej meeQhe keâj Jen efMeefLeue nes ieÙee~ meyemes yeÌ[s yesšs ves legjble leerKeer DeeJeepe efvekeâeueer Deewj Deeheves oeBleeW mes iee[& kesâ 

neLe hej keâeš efueÙee efpememes j#ekeâ keâer hekeâÌ[ {erueer heÌ[ ieF& Deewj Jen Jen uesefkeâve cegKÙeceb$eer Fleves yetÌ{s Les efkeâ Skeâ efove GvneWves Deheveer Ùen FÛÚe JÙekeäle 
JeneB mes Yeeie ieÙee~keâer efkeâ Dehevee keâer efkeâ Dehevee Mes<e peerJeve heefJe$e ueesieeW kesâ meeLe mecee|hele keâj 

oW~ jepee Ùen megvekeâj yengle Goeme Lee~ nes mekeâlee nw, efkeâ Gmes ceb$eer kesâ ¤he ceW otmejs yesšs ves iegueeye keâes Deheves cegBn ceW [euee Deewj Kee ieÙee~ Gmeves efoKeeÙee 

Ssmee yegodefOeceeve JÙeefkeäle ve efceues~ neueeefkeâ, Jen Deheves Oece& kesâ ceeie& ceW Yeer efkeâ Gmeves iegueeye Ûeesjer ner veneR efkeâÙee~

yeeOee veneR yevevee Ûeenlee Lee~ FmeefueS jepee ves ceb$eer mes Deheves Skeâ heg$e keâes meyemes Úesše ueÌ[keâe efyeukegâue Meeble Lee~ j#ekeâeW ves Gmes cenejepe kesâ meeceves hesMe 
meheâue yeveeves kesâ efueS keâne~ efkeâÙee~

ceb$eer ves Gòej efoÙee efkeâ Gmekesâ heeme leerve heg$e nQ~ Jen meYeer meceeve ¤he mes cenejepe, ceQ peevelee Lee efkeâ Meener GodÙeeve kesâ yeerÛe ceW iegueeye kesâ hetâue nj 
GppeJeue Deewj Deekeâ<e&keâ efoKeeF& osles Les~ Jes keâle&JÙeefve<" Deewj meenmeer Les~ efkeâmeer kesâ efueS veneR nQ~ hejbleg Deehekesâ henues Deewj yegodefOeceeve ceb$eer ves ner cegPemes 
uesefkeâve Jes meyemes Úesšs yesšs keâes Keeueer heo ceW efveÙegefkeäle keâer meueen osles nQ~ kesâJeue Skeâ hetâue ueeves kesâ efueS keâne Lee~ GvneWves Skeâ mes DeefOekeâ kesâ efueS 

‘‘keäÙee legceves Deheves pÙes<" heg$e keâes jepeveerefle Deewj vÙeeÙe kesâ yeejs ceW veneR veneR keâne Lee, cenejepe Deehe DeeMJemle cenmetme keâjWies efkeâ Gvekeâer ceebie kesâ heerÚs 

efmeKeeÙee?’’ jepee ves hetÚe~ keâesF& yengle ner mecegefÛele keâejCe nesvee ÛeeefnS, meyemes Úesšs yesšs ves Skeâ efJeveceü 

DeeJeepe ceW jepee keâes yeleeÙee~cesjs cenejepe, ceQves efkeâÙee Lee~ ceQves Deheves leerveeW heg$eeW keâes Meemeve kesâ efveÙece 

efmeKeeS, hej GveceW mes nj Skeâ keâe Ûeefj$e Deueie nw, ceb$eer ves efJemle=le efkeâÙee~ ojyeej ceW GheefmLele meYeer yegodefOeceeve ueesieeW ves Gmekeâer ØeMebmee keâer~ jepee Yeer 

yengle KegMe Lee~ ceb$eer ves mhe<š efkeâÙee, ‘‘GveceW mes ØelÙeskeâ kesâ yeejs ceW cesjer jeÙe jepee ceb$eer kesâ MeyoeW keâes megvekeâj yengle DeeMÛeÙe&Ûeefkeâle Lee~ GvneWves peeBÛe 
mener meeefyele ngF&~ ceQves GveceW mes ØelÙeskeâ keâes efveoxMe efoÙee Lee efkeâ hekeâÌ[e peeS heÌ[leeue keâer, ‘‘Deehe Deheves yesšeW kesâ Ûeefj$e kesâ yeejs ceW Fleves mešerkeâ kewâmes nes 
lees Deheves cegBn keâe ØeÙeesie keâjs~ uesefkeâve nj Skeâ ves Deheves {bie mes Smee efkeâÙee mekeâles nQ? keäÙee Deehe cegPes Gvekesâ Ûeefj$e ceW Deblej efoKee mekeâles nQ?’’
nw~ meyemes yeÌ[s ves Fmes Ûeeueekeâer mes ØeÙeesie efkeâÙee nw, otmejs ves ÛelegjeF& mes Deewj 

cesjs cenejepe, ceQ Deehekeâer efpe%eemee keâes mebleg<š keâjves keâer keâesefMeMe keâ¤Biee’’, 
meyemes Úesšs ves yegodefOeceeveer Deewj meÛÛeeF& kesâ meeLe ØeÙeesie efkeâÙee nw~

ceb$eer ves Skeâ efJejece kesâ yeeo keâne~ ‘‘cewe leerveeW keâes Skeâ ner efveoxMe otBiee~ leye 
jepee Deheves ceb$eer kesâ hewâmeues mes KegMe Lee~ Gmeves Deheves ojyeej ceW Gmekesâ leerveeW Deehe ØelÙeskeâ kesâ keâeÙe& keâjves kesâ lejerkesâ keâe efvejer#eCe keâj mekeâles nQ~’’
heg$eeW keâer cebie keâer Deewj nj Skeâ JÙeefkeäle keâes Gmeves Deheveer meceLe& kesâ Devegmeej 

ceb$eer ves Skeâ Ùeespevee yeveeF& Deewj jepee kesâ meeLe Fme hej ÛeÛee& Yeer keâer~ leye 
efveÙegkeäle efkeâÙee efkeâ GvnW Gvekeâer veewkeâjer ceW Deeies ceeie&oMe&ve keâjves kesâ efueS kegâÚ 

ceb$eer ves Deheves meYeer heg$eeW keâes Yespee~ Jen Skeâ yeÌ[s keâcejs ceW yew" ieS~ jepee ves 
cenerves Deewj oW leeefkeâ Jes DeÛÚer lejn mes Deheveer veewkeâjer keâj mekeWâ~

GvnW keâcejs keâer oerJeej ceW efÚhes ngS Deeuee mes osKee~
Comprehension

ceb$eer ves iebYeerj mJej ceW Gvemes yeele keâer, ‘‘cesjs heg$eeW megveeW, ceQves jepeveerefle, vÙeeÙe 

Deewj Meemeve kesâ efveÙeceeW keâes heÌ{eÙee nw~ Deye ceQ jepee keâer mesJee keâjves kesâ efueS 

yetÌ{enes ieÙee ntB~ Deye, ceQ legcnejs efoceeie keâe hejer#eCe keâjvee Ûeenlee ntB leeefkeâ ceQ 

jepee keâer Deoeuele ceW Skeâ GheÙegkeäle veewkeâjer kesâ efueS legcnejer efmeheâeefjMe keâj 

meketBâ~’’

GvneWves Deeies keâne Meener yeieerÛes kesâ ceOÙe ceW PeeefÌ[ÙeeW ceW efJeMes<e keâeues iegueeye 

nQ~ Deehe ceW mes ØelÙeskeâ keâes JeneB peevee nw Deewj ØelÙeskeâ keâes Skeâ iegueeye leesÌ[keâj 

ueevee nw~ uesefkeâve efJeMes<e keâeues iegueeyeeW hej Yeejer henje neslee nw~ Gve PeeefÌ[ÙeeW 

mes hetâue keâes leesÌ[vee Jee|pele nw~

legcnW Fme Kelejs keâe OÙeeve jKevee nw~ Ùeefo legce hekeâÌ[s peeles nes lees Deehekeâes 

Deheves cegBn keâe GheÙeesie keâjkesâ mepee mes yeÛevee nesiee– ceQ efheâjmes oesnjelee ntB– 

kesâJeue legcnejs cegBn mes~

yesšeW ves Deheves efhelee keâes ØeCeece efkeâÙee Deewj JeneB mes Ûeue efoS~

A. 1. (a) 2. (c) 3. (c) 4. (c) 5. (b)

B. 1. (T) 2. (T) 3. (T) 4. (F) 5. (T)

C. 1. The Chief Minister was very old. So one day, he 
expressed before the king the desire to devote the 
rest of his life in the company of holy men. 2.The king 
was sad because he thought that he might not find 
such an intelligent person as his minister.  3. The king 
requested the Chief Minister to let one of his sons 
succeed him. 4.The Chief Minister suggested the 
name of his youngest son in his place. 5.The  Ch ie f  
Minister asked his three sons to go to the royal 
garden and pluck a rose each from there.  6.T h e  
youngest of the three sons proved out to be 
worthiest. He was caught by the guards and 
produced before the king. But he won the hearts of 
everybody by his polite and frank reasoning. 

37



nbme ves DeeMÛeÙe& kesâ meeLe keâeyet hee efueÙee Lee~ Gmeves megboj ceefnueeDeeW kesâ meeceves Grammar and Activity

Iegšves šskeâ efoS~ Skeâ meheves ceW Gmeves yengle keâesceuelee mes megvee Lee, ‘‘ÛegefveS, A. 1. Do yourself.

cesjs Kepeeves ceW mes pees meesvee ÛeeBoer Ùee yengcetuÙe jlve nes~

‘‘meyemes ke=âheeueg jeveer’’, nbme ves Gòej efoÙee, ceQ Deehekeâes kesâJeue hetâue Deheves 

neLeeW mes osves kesâ efueS DevegjesOe keâjlee ntB~’’

jeveer yengle Øemevve ngF&~ hetâue osves kesâ efueS veerues iegheâe keâer jeveer ves keâne, 

‘‘Deeheves DeÛÚs mes Ûegvee nw~ Fve yeerpeeW keâes Yeer ues uees Deewj Deheves KesleeW ceW 

yeesvee~’’

DeÛeevekeâ Skeâ lespe iejpe ves iegheâe keâes efnuee efoÙee~ peye Ùen ®keâ ieÙee~ nbme 

jeveer keâes Ùee Gmekesâ hetâueeW keâes veneR osKe mekeâe~ Gmeves Kego keâes heneÌ[ hej 

Dekesâuee heeÙee~

peye nbme Iej henBgÛee, lees Gmeves Deheveer helveer keâes meye kegâÚ yeleeÙee Deewj veerues 
2 : The Queen of Blue Grotto hetâue Deewj yeerpe keâes efoKeeÙee, pees jeveer ves Gmes efoÙee Lee~ DeodYegle ef›eâmšue 

Skeâ meceÙe keâer yeele nw, peye Skeâ iejerye Deheveer helveer Deewj yeÛÛeeW kesâ meeLe Deewj keâerceleer helLej iegheâe keâer oerJeejeW Deewj Úle mes ueškeâe nw, uesefkeâve jeveer 
yehe&â mes {kesâ heJe&le keâer leuenšer ceW Skeâ Ieešer ceW jnlee Lee~ Gmekeâe veece nbme meYeer keâer leguevee ceW DeefOekeâ megboj nw~ nbme efÛeuueeÙee~
Lee~ Gmekesâ heeme kegâÚ YesÌ[ Leer Deewj peceerve keâe Skeâ Úesše mese šgkeâÌ[e Yeer Lee~ uesefkeâve Gmekeâer helveer DeØemevve Leer~ Deeheves kegâÚ nerjs Deewj meesvee keäÙeeW veneR 
nbme Dekeâmej Deheveer YesÌ[eW keâes Ûejeves kesâ efueS heneÌ[ keâer Deesj iegpejlee Lee~ Jen Ûegvee? Jen ›eâesefOele neskeâj yeesueer Deewj Gmeves nbme keâes [ebše keäÙeeWefkeâ Gmeves 
Skeâ kegâMeuelee hetCe& efveMeevesyeepe Lee~ YesÌ[ keâer j#ee kesâ efueS Jen ncesMee Deheves kesâJeue hetâue Deewj yeerpe efueS Les~
Oeveg<eyeeCe keâes Deheves meeLe ues peelee Lee~ Skeâ yeej nbme ves Skeâ efnjve keâes ceeje~ nbme ves kegâÚ veneR keâne~ Jen Deheves Kesle ceW ieÙee Deewj peceerve keâer Kesleer keâer~ 
efnjve keâe ceebme Gmekesâ heefjJeej kesâ efueS keâF& efoveeW lekeâ Yeespeve kesâ ¤he ceW keâece leye Gmevemes yeerpeeW keâes meeJeOeeveer mes Kesleer ceW yeesÙee, pees jeveer ves Gmes efoS Les~ 
keâjsiee~ efove yeerleles ieS~ MeerIeÇ ner Úesšs-Úesšs njs heòes peceerve kesâ Thej efoKeeF& osves 
Skeâ efove nbme Deheves YesÌ[eW kesâ Peb[ keâes Ûejeieen ceW Ûeje jne Lee~ Jen Skeâ hesÌ[ ueies~ heewOes TBÛes Deewj uebyes nesves ueies~ Deewj leye megboj veerues hetâue efKeueves ueies~ 
kesâ veerÛes yew"e Deheveer YesÌ[eW keâes osKe jne Lee pees heneÌ[ keâer lejheâ Ûej jns Les~ hetâue Fleves megboj Les efkeâ veejepe helveer Yeer KegMe Leer~ Gmeves Deheves hetjs peerJeve ceW 
DeÛeevekeâ Gmeves YesÌ[eW mes LeesÌ[e otj Skeâ efnjve osKee~ Fmekesâ hewâues ngS Mebkegâ Fme lejn kesâ megboj hetâue keâYeer veneR osKes Les~
megyen kesâ metjpe keâer jesMeveer ceW Ûecekeâ jns Les~ nbme Deheves Kesle keâes efove-jele osKelee jnlee~ Skeâ ÛeeBoveer jele keâes, Gmeves veerueer 
nbme Deheves Oegve<e-yeeCe kesâ meeLe KeÌ[e nes ieÙee~ Jen ue#Ùe meeOe jne Lee Deewj iegheâe keâer hÙeejer jeveer keâes Deheves heefjJeej kesâ meeLe Ietceles osKee~ Jes efKeueles ngS 
peye DeÛeevekeâ heJe&le kesâ Thej keâer ÛešdševeeW hej efnjve Yeeieves ueiee lees Gmeves kesâ megj#eekeâceea efoKeeF& os jns Les~
leerj cejvee Meg¤ keâj efoÙee~ Deble ceW hetâue cegjPee ieS, Deewj yeerpe hekeâves ueies~ leYeer veerueer iegheâe keâer jeveer 
nbme ves lespeer mes heerÚe efkeâÙee~ Jen keâeheâer heeme peekeâj yeeCe keâeves keâer keâesefMeMe nbme keâer Úesšer kegâefšÙee ceW Øekeâš ngF&~ Gmevemes keâne, ‘‘ceQ jeveer ngu[e ntB~ ceQ 
keâj jne Lee~ uesefkeâve efnjve yeerÛe ceW Skeâ Ûešdševe mes otmejer Ûešdševe, TBÛes mes legcnW efmeKeeves DeeF& ntB efkeâ kewâmes Iegceevee Deewj yegveeF& keâer peeS~’’
TBÛes oewÌ[lee jne~ nbme ves efnjve keâe heerÚe efkeâÙee peye lekeâ efkeâ Jes heneÌ[er kesâ veerues hetâue pees legcnejs heefle ves Ûegves Les Jen DeodYegle hešmeve Les, jeveer ves nbme keâer 
efMeKej hej veneR hengBÛe ieÙee~ helveer mes keâne~ ‘‘ceQ Fve hetâueeW keâes yengle hemebo keâjleer ntB~’’
Jes yehe&â hej ÛeÌ{ ieS Deewj efnjCe veerues iegheâe ceW ieeÙeye nes ieÙee~ nbme Gmekesâ jeveer ngu[e ves nbme Deewj Gmekeâer helveer keâes yeleeÙee efkeâ keâheÌ[s keâes kewâmes yegvee 
heerÚs Skeâ DeBOesjer Deewj mebkeâerCe& megjbie ceW Oeerjs-Oeerjs Ûeueves ieuee~ Deewj keâelee peelee nw~ keâF& ueesieeW ves efueveve Deewj meve yeerpe Kejeros, peuo ner 
DeÛeevekeâ Gvekeâer DeeBKeeW ceW otj keâer Skeâ Ûecekeâoej jesMeveer keâe DeeYeeme efoKeeF& nbme Deewj Gmekeâe heefjJeej yengle mece=odOe nes ieÙee~
heÌ[ves ueiee~ Jen Ûeuee Deewj MeerIeÇ ner Skeâ Ûecekeâoej ØekeâeMe Jeeueer iegheâe ceW ØelÙeskeâ Je<e& jeveer ngu[e Deewj heefjJeej hetjs KesleeW hej vepej jKeles Les~ nbme yengle 
hengBÛe ieÙee~ iegheâe keâer oerJeejeW Deewj ole ceW yengcetuÙe ef›eâmšue Deewj keâerceleer Øemevve Lee, keäÙeeWefkeâ Gmevemes DeodYegle meveme kesâ veerues hetâueeW keâes Ûegvee Lee~
helLej ueies Les~

Comprehension
iegheâe keâ yeerÛe ceW, MegodOe meheâos heesMeekeâ ceW Skeâ uebyeer Deewjle KeÌ[er Leer~ Gmekeâer 

keâcej hej meesves keâer keâcejyebo yebOeer ngF& Leer~ Gvekesâ efmej hej Deveskeâ peJeenejele 

Deewj yengcetuÙe jlve peÌ[e cegkegâš Lee~ Gmekesâ neLe ceW megboj veerues jbie keâe Skeâ 

iegÛÚe Lee~ Jen kegâÚ mebgoj ÙegJeefleÙeeW mes efIejs ngS uegšsjeW mes efIejer ngF& Leer~ 

efpevekesâ efmej hej DeuheeFve iegueeye keâer megboj ceeuee Leer~

B. 1. Open quickly             slowly

2. Play           intelligently wisely

3. Write           neatly correctly

4. Drive          safely slowly

5. Laugh        loudly cunningly

6. Read          slowly minutely

7. Behave      properly gently

8. Ask            politely cleverly

9. Try             earnestly sincerely

10. Sing             sweetly merrily

A. 1. (a) 2. (b) 3. (c) 4. (a) 5. (b)

C. 1. O 2. P 3. P 4. O 5. O

D. 1. Hans was a poor peasant. He lived in a valley at the 
foot of a snow-capped mountain. 2. Hans often drove 
his sheep to pasture up the mountain side. He always 

0

0

0

0

0

0

0

0

0
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carried his corssbow with him to protect his sheep 
form wild animals and to shoot a deer if he could get a 
chance. 3. While grazzing his sheep on the mountain, 
Hans saw a deer a little away from the sheep. 4. Hans 
chased the deer and was at the summit of the 
mountain. Soon the deer disappeared in the Blue 
Gotto and Hans also reached there chasing it. 5. Hans 
met a tall woman dressed in pure white. A golden 
girdle was fastened around her waist and a crown set 
with many jewels and precious stones rested on her 
head. She was holding a bunch of beautiful blue 
flowers in her hand. Some beautiful maidens in dainty 
robes, with graceful wreaths of Alpine roses on their 
heads surrounded the woman. 6. Hans sowed the 
seeds that the queen had given him. Plants grew form 
them and blossomed with beautiful blue flowers. When 
the flowers had withered and the seeds were ripe, 
Queen Hulda came to his cottage and told them that 
the blue flowers were the wonderful flax. Then she 
taught his wife how to spin and weave linen cloth out 
of the seeds. Many people bought the linen and the 
flax seeds. Thus Hans became rich.

keâjves kesâ efueS YeeiÙeMeeueer nw efpeme efove je@kesâš keâes Jeeheme heWâkeâe pee jne Lee~

Deesn hÙeejs, keäÙee nJen OetceOeece Jeeues je@kesâš nQ~’’ Ûecekeâleer ceesceyeòeer Deheveer 

nBmeer keâer peeBÛe keâjves keâer keâesefMeMe keâj jner nw~

‘‘legce keäÙeeW nBme jns nes?’’ je@kesâš ves hetÚe~ ‘‘Deesn! ceQ Deheves efueS yengle KegMe 

ntB~’’ Ûecekeâerueer ceesceyeòeer ves Gòej efoÙee~

legcns Yeer KegMe nesvee ÛeeefnS keäÙeeWefkeâ legcnejs heeme ceWjs meeLe, ogue&Ye DeJeefmej nw~ 

je@kesâš ves keâne, Deheves MebkeäJeekeâej efmej kesâ meeLe GÛÛe DeeÙeesefpele efkeâÙee ngDee 

nw~

DeodYegle je@kesâš kesâ DeocÙe Denbkeâej keâes osKekeâj, Deekeâ<e&keâ efmhevej ves mecePeves 

keâer keâesefMekeâ keâer, Deehe osKeles nQ, meeOeejCeleÙee? uesefkeâve ceQ DemeeOeejCe ntB~ 

je@kesâš ves Gòej efoÙee~

‘‘Deesn Jen Deheves mes hejs meesÛe Yeer veneR mekeâlee,’’ otmejeW mes Ûekeâjefievveer hešeKes 

ves hegâmeheâmeeÙee~ Deekeâ<e&keâ efmhevej ves keâejCe meefnle yeleeÙee, ‘‘efkeâ Gmes mecePeeves 

keâe keâesF& heâeÙeoe veneR nw~’’

leYeer jepee ves YeJÙe DeeefleMeyeepeer Jeeues efove kesâ meceeheve keâer Meece keâes Iees<eCe 

keâer, Skeâ YeJÙe DeeefleMeyeepeer kesâ ØeoMe&ve kesâ efueS~

Grammar and Activity meYeer Øekeâej kesâ hešeKes lespe efmhevej, Ûekeâjefievveer, Ûecekeâerueer ceesceyeòeer Deewj keâF& 
A. 1. (a) DevÙe keâes jmmeer ceW jKee ieÙee Deewj efheâj yebo keâj efoÙee ieÙee~ Deekeâ<e&keâ efmhevej 

ves megvenjer Je<ee& keâer~ hešeKee heefnÙee ‘‘yetce! yetce!’’ pewmes ner Jen ieesue ieesue 
3 : The Remarkable Rocket

Ietceer Deewj Ûecekeâoej ceesceyeòeer Oeerjs-Oeerjs peieceiee jner Leer~
Ùen Ûeeboer keâer Yetefce kesâ jepÙe ceW GlmeJe keâe meceÙe Lee~ Ûeeboer ueÌ[keâe 

Devlele: Fme DeodYegle je@kesâš keâer yeejer Leer~ ‘‘ceQ meJeexòece ntB,’’ Gmes ueielee nw 
jepekegâceej yengle megboj jepekegâceejer meesves mes Meeoer keâj jne Lee~ jepeeDeeW, 

efkeâ DemebKÙe DeeBKes Gmes osKe jner nQ~
jeefveÙeeW Deewj mebmeej kesâ Ûeejes Deesj mes meppeve heg®<e Ûeeboer keâer Yetefce ceW Gvekeâer 

jepee kesâ DeeefceÙeeW ves Gmekeâer hetBÚ ceW Deeie ueiee oer~ peye efkeâ meYeer meebme kesâ ceneve Meeoer ceW meefcceefuele nesves kesâ efueS Skeâef$ele ngS Les~ jepee ves Deheves 
meeLe Fblepeej keâj jns Les~ uesefkeâve Dejs! DeodYegle je@kesâš veneR ieÙee~ Jen vece ojyeeefjÙeeW keâes DeeosMe efoÙee efkeâ Jes Fme efJeMes<e DeJemej hej DeeefleMeyeepeer keâer 
Deewj "b[e Lee~ jepee kesâ DeeoefceÙeeW ves Skeâ yeej efheâj ØeÙelve efkeâÙee uesefkeâve JÙeJemLee keâjW~ lewÙeejer legjble Meg® nesleer nw Deewj ogefveÙee Yej kesâ meJe&ßes<" hešeKes 
DeodYegle je@kesâš ceW Deeie veneR ueie mekeâer~ nwjeve hešeKeeW ves je@kesâš keâes oÙeveerÙe Skeâ$e efkeâS ieS~ uesefkeâve JeneB Skeâ efJeMes<e hešeKee Yeer Lee– Ùen Skeâ Devet"e 
efmLeefle ceW osKee~hešeKee Lee~

Deieueer megyen jepee kesâ Deeoceer DeeS Deewj cewoeve keâes meeheâ efkeâÙee~ ‘‘Deesn keäÙee Devet"e je@kesâš ncesMee Deble kesâ efueS yeÛeeÙee peelee Lee~ Ùen Ûecekeâerues megvenjs 
Ùen Skeâ yegje je@kesâš nw~’’ Skeâ Deeoceer ves oeJee efkeâÙee~keâeiepe kesâ meeLe {keâe Lee Deewj peye mesš efkeâÙee ieÙee lees Ùen Deemeceeve ceW yengle 

Thej lekeâ ieÙee Deewj efheâj Skeâ ueeKe Ûecekeâoej efmeleejeW mes škeâjeÙee~ ueesieeW ves ‘‘keäÙee ceQves yegje je@kesâš megvee nw?’’ JÙeLe& ceW je@kesâš ves meesÛee~ veneR Fmes Skeâ 
nwjle mes je@kesâš keâes osKee~ Meeveoej je@kesâš nesvee ÛeeefnS~’’ Gmeves Kego keâes efoueemee efoueeÙee~

neueebefkeâ DeodYegle je@kesâš yengle Ieceb[er Lee~ ØeoMe&ve mes henues efove meYeer hešeKes DeÛeevekeâ efkeâmeer ves Fmes G"eÙee Deewj Fmes kegâÛeuekeâj ketâÌ[soeve ceW heWâkeâ efoÙee~
Meener yeieerÛes ceW jKes ieS Les~ Ûecekeâerueer ceesceyeòeer ves keâne, Deesn, ceQ yengle ‘‘DeeGÛe! Gmes oo& ngDee, DeodYegle je@kesâš ves keâne Jes cegPes lÙeeie keâj ieueleer 
Glmeeefnle ntB~ keâuhevee keâerefpeS, Ûeeboer Yetefce kesâ jepee ves Skeâ efJeMes<e keâj jns nQ~
DeeefleMeyeepeer kesâ ØeoMe&ve kesâ efueS Meeoer ceW DeeosMe efoÙee~ nceW DeÛÚe ØeoMe&ve 

ketâÌ[soeve kesâ otmejs hešeKes pees Gme jele veneR Ûeues, jes jns Les, ‘‘nce efkeâleves 
keâjvee nesiee~ Ûekeâjefievveer hešeKes ves Gllej efoÙee, ‘‘Deesn neB, nceW keâuhevee 

ogYee&iÙehetCe& nQ~ nce jepee keâes Deheveer ceefncee veneR efoKee mekesâ~’’
keâjveer ÛeeefnS efkeâ meYeer keâer DeeBKeW nce hej neWieer~’’

‘‘uesefkeâve ceQ DeYeer peerefJele ntB Deewj hetjs mebmeej ceW ÛeceketBâiee~’’ DeodYegle je@kesâš ves 
‘‘Dee@[&j, Dee@[&j,’’ Skeâ keâke&âMe DeeJeepe keâer JÙeeKÙee keâer~ meYeer hešeKes Ûeues 

cegmkegâjeles ngS keâne~ kegâÚ meceÙe yeeo peye ketâÌ[soeve keâes G"eÙee ieÙee Deewj veoer 
ieS Deewj je@kesâš ves osKee~ Ùen meye efkeâlevee GlmeenhetCe& nQ?’’ DeodYegle je@kesâš ves 

ceW heWâkeâ efoÙee ieÙee~ DeodYegle je@kesâš Deye efÛeheefÛehee keâe[&yees[& kesâ DeueeJee kegâÚ 
keâne– cesjs hetJe&pe Fme ØeoMe&ve keâe efnmmee jns nQ Deewj Deye cesjer yeejer nw~’’

veneR Lee Deewj Deehekeâes Gmekeâe Pegkeâe ngDee efmej osKevee ÛeeefnS pees DeefYeceeveer 
Ùen nceejs efueS Skeâ ogue&Ye mecceeve nw,’’ Deekeâ<e&keâ efmhevej ves keâne~ nesves kesâ keâejCe mener mesJee keâjves kesâ efueS [tye ieÙee~
Ùen cesjs efueS keâesF& mecceeve keâer yeele veneR nQ~ jepekegâceej Yeer Gmeer efove Meeoer Comprehension
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A. 1. (c) 2. (a) 3. (a) 4. (c) 5. (a)

B. 1. It was time for celebration in the kingdom of Silver 
Land because Prince Silver Boy was marrying the 
very beautiful Princess Gold. 2. The king ordered his 
courtiers to arrange for a spectacular fireworks 
display for the special occasion of marriage of Prince 
Silver Boy. 3. The Remarkable Rocket was special. It 
was always saved for the last. It was covered with 
sparkling gold paper and when set off; it travelled 
high up into the sky and then burst into a million A. 1. (T) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (T)
dazzling stars. People watched the rocket in B. 1. The three things the poet says he will do for 
wonderment. 4.  When the Bright Candle and the Lakshmi are as following : (i) He will light his lamp for 
Cracker Wheel were taking about the display the Lakshmi. (ii) Welcome Lakshmi into his home. (iii) 
Remarkable Rocket interrupted. 5. The Remarkable Invite Lakshmi from every window into his home.
Rocket said it. The arrogant character of the speaker 2. People light lamps during Diwali to drive away the 
is revealed in this comment.  6. The Remarkable darkness and welcome Lakshmi. People who do not 
Rocket performed miserably in the firework display. light lamps, darkness hunts them like a leopard in the 
When the king's men set fire to the Remarkable mountains and Lakshmi does not come into there 
Rocket's tail, he did not go off at all. houses. 3. The poet says that winter comes to us like 

a leopard which is scenting for pray. Trees shed their 
leaves in winter and become bare. The shadow of the A. 1. Yesterday, Ravi went to Delhi with his uncle. 2. He 
branches seem like the black bars for the moon.is busy. He cannot meet you now. 3. The train had 
4. The trees are bare in winter because they have already arrived when we reached the station. 4. The 
already shed their leaves. 5. dark, moon’s silver eye, function will begin at 3 p.m.  5. I have solved the 
lamp, darkness, sombre, shadow.question paper. 6. Have you read the newspaper 

today? 7. Reena was waiting for me in her house. 
8. You can take my umbrella. 9. Two little girls were 
plucking flowers in the garden. 10. The cat has 
spilled all the milk.

Deehekesâ keâesceue efoue keâer OeÌ[keâve

meewYeeiÙe Deewj mece=odefOe ueeueer

DeBOesje Gvekeâe efMekeâej keâjlee nw

heneÌ[eW ceW leWogS kesâ pewmes

heerÚe keâj jne nw~

Comprehension

Grammar and Activity

Grammar and Activity

A. 1. (a)

5 : The Last Leaf
4 : Diwali Ùen meoea ceW veJebyej kesâ efove nQ~ keâF& efveceesefveÙee mes heerefÌ[le nQ Skeâ ÙegJee 

keâueekeâej pee@vemeer keâes Fme yeele keâe ogKe neslee nw~ Jen Deheves Úesšs otmejer meoea nceW [ieceieeleer nw
cebefpeue Jeeues Iej kesâ MeÙeve keâ#e ceW heuebie hej uesše nw~ [e@keäšj ves Gmekeâer 

heneÌ[eW ceW leWogS kesâ pewmes
hetCe&leeÙee peeBÛe keâer Deewj leye efheâj yeele keâjves kesâ efueS pee@vemeer kesâ oesmle keâes 

efMekeâej keâer megiebOe meeLe ues peelee nw~

DebOesje yeÌ{lee nw, [e@0 yee@v[ : peevemeer keâes efveceesefveÙee nw~ Gmekesâ heeme erefJele jnves kesâ efueS 

kesâJeue ome ceewkesâ nQ, Deewj Ùeefo JeemleJe ceW peervee Ûeenleer nw~vebies hesÌ[ keâeue meueeKeeW ÚefÌ[ÙeeB

mÙet : Jen peervee keäÙeeW veneR Ûeensieer, [e@keäšj?Ûebõcee keâer ÛeeBoer keâer DeeBKeeW kesâ heej

[e@0 yee@v[ : MeeÙeo Gmekesâ heeme peerves keâer FÛÚeMeefkeäle veneR nw~ kegâÚ ueesie Ssmes ceQ legcnejs efueS ue#ceer keâes ØekeâeMe otBiee,

nQ pewmes Gmekesâ efoceeie ceW kegâÚ nw?DebOesjs keâes otj YeieeS~

mÙet : Jen vesheume keâer KeeÌ[er keâes efÛeef$ele keâjvee Ûeensieer~cesjs Iej ceW ue#ceer legcneje mJeeiele Uw

[e@0 yee@v[ : Ssmee veneR nw~ Ùen yekeâJeeme nw~ DeÛÚe, cegPes ueielee nw efkeâ Ùen nj efKeÌ[keâer mes legcns yeueevee
mebYeJe nw uesefkeâve pee@vmeer keâer ceoo kesâ efyevee ceQ ceoo keâjves ceW me#ece veneR nes 

yengle lespe uehešeW keâer lejn
mekeâlee~ Ùeefo Deehe Gmes veÙes mee|oÙeeW kesâ hewâMeve kesâ yeejs ceW meesÛe mekeâles nQ lees 

keâefuhele DeekeâeMe kesâ Deej-heej MeeÙeo Fmemes ceoo efceuesieer~ ceQ keâue efheâj DeeTBiee~ ([e@0 yee@v[ Ûeue osles nQ~)
kegâÚ Iejes keâer (mÙet jesves ceW ceoo veneR keâj mekeâlee~ leye Jen Deheves Deehe keâes Thej KeeRÛeleer 
ÚeÙee ceW Pegkeâvee, megveeF& ve osvee nw~ Jen peevemeer keâes osKeves peelee nw~ peevemeer Deheves Deehe mes yeeles keâj jne nw~)

Deehekeâer meewcÙe DeeJeepe peevemeer : peevemeer efKeÌ[keâer keâes hetje osKe jne nw~ Dee" ... meele ...

cenmetme veneR nesieer~ (mÙet keâes mecePe veneR Dee jne nw~ Jen GuePeve ceW nw~)
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mÙet : efØeÙe Deehe keäÙee efieve jns nQ? (Ùen Deieueer megyen nw~ peevemeer ves mÙet keâes heoe& KeeRÛeves keâes keâne ~ mÙet ves Ssme 

efkeâÙee~)peevemeer : (keâcepeesj DeeJeepe ceW) Ú:! ÙeneB kesâ heòes efiej jns nQ~ Jes Deye lespeer 
peevemeer : DeYeer Skeâ heòee yeekeâer nw~ cegPes Ùekeâerve Lee efkeâ jele kesâ meceÙe efiej mes efiej jns nQ~ leerve efove henues Gvekeâer MeeKee ceW GveceW meew Les~ Deye kesâJeue 
peeSiee~ Ùen veneR Lee~ "erkeâ nw, Ùen Deepe efiej peeSiee Deewj ceQ Gmeer meceÙe cej heeBÛe heòes yeÛes nQ~
peeTBiee~mÙet : Fmekeâe keäÙee celeueye nw? Fmekeâe celeueye nw efkeâ meoea lespeer mes Dee jner 
mÙet : cetKe& cele yevees, peevemeer~ legce cesjs yeejs ceW keäÙeeW veneR meesÛeles? ceQ veneR nw~
Ûeenleer efkeâ legce cej peeDees~peevemeer : peye DeeefKejer heòee efiejlee nw, lees cegPes Yeer peevee ÛeeefnS~
(jele Yej yeeefjMe nesleer jner~ lespe nJee Ûeueleer jner nw~ megyen mes metves heox hej mÙet : Ùen yekeâJeeme nw~ Gve heefòeÙeeW kesâ peeves mes legcnW keäÙee keâjvee nw? [e@0 
peevemeer Ietj jne nw~)

yee@v[ keâe keânvee nw efkeâ Deehekesâ heeme DeÛÚe nesves kesâ efueS ome mes Skeâ ceewkeâe 
peevemeer : mÙet heoeX keâes G"eDeeW (mÙet ves heoe& G"eÙee~ DeeefKejer heòee DeYeer nw~ keäÙee Deehe kegâÚ methe heervee hemebo keâjWies~
yeekeâer nw~) ceQves ieuele efkeâe, mÙet~ F&MJej ves Jen Debeflece heòee veneR yevee jKee nw peevemeer : veneR~
MeeÙeo Jen cegPes yeleevee Ûeenlee nw efkeâ cejvee ieuele nw~

mÙet : "erkeâ nw~ cegPes Dehevee efÛe$e hetje keâjves oes Deewj Fmes mebheeokeâ keâes os osles 
mÙet : cegPes Ùen megvekeâj KegMeer ngF&~ keäÙee kegâÚ methe ÛeeefnS?

nQ~ leye cegPes kegâÚ efceuesiee efpemekesâ meeLe ceQ legcnW iece& keâjves kesâ efueS kegâÚ 
peevemeer : neB, ke=âheÙee~ uesefkeâve Fmemes henues efkeâ cesjer heer" kesâ heerÚs kegâÚ leefkeâS Kejero mekeâlee ntB~
jKe oW, ceQ yew"vee Ûeenlee ntB Deewj legcnW cesjs efueS methe yeveeles osKevee Ûeenlee ntB~peevemeer : Deehekeâes cesjs efueS kegâÚ Kejeroves keâer pe¤jle veneR nw~ Deye kesâJeue 
(oeshenj ceW [e@ yee@v[ DeeS~ GvneWves peevemeer keâe efvejer#eCe efkeâÙee Deewj mÙet mes Ûeej heòes MeeKeeDeeW ceW yeÛes nQ~ cegPes helee nw efkeâ DeefKejer Meece mes henues efiej 
keâne)peeSBieW~ leye ceQ Yeer peeTBiee~

[e@0 yee@v[ : mÙet! DeYeer ceewkeâe nw DeÛÚs vee|mebie kesâ meeLee, Jen KeeRÛe peeSiee~ mÙet : (pewmee efkeâ Gmeves kegâÚ megvee ner veneR Lee~) ceQ efKeÌ[keâer keâe heoe& KeeRÛe 
uesefkeâve, Deye cegPes peevee ÛeeefnS Deewj yetÌ{s efce0 yeÇendceCe keâes osKevee nesiee~ GvnW jne ntB~ MeeÙeo Deehekeâes LeesÌ[er veeRo Dee peeS~
Yeer efveceesefveÙee nw~ Gvekeâer keâesF& Gcceero veneR nw~ ceQ Deepe Gmes Demheleeue ues pee 

peevemeer : peye ceQ G"lee ntB, lees ke=âhÙee heoe& G"eSB~ ceQ yesue keâer lenj Gve heòeeW 
jne ntB~

keâer lejn veerÛes peevee ÛeentBiee~
(mÙet keâes megvekeâj Oekeäkeâe ueielee nw~ Deueieer megyen [e@0 yee@v[ efheâj mes peevemeer 

mÙet : meesves keâer keâesefMeMe keâjes, efØeÙe~ ceQ Yetleue hej yetÌ{s Deeoceer mes cesjer heWefšbie 
keâes osKeves Deeles nQ~)

kesâ efueS cee@[ue yeveeves keâe DevegjesOe keâjves pee jner ntB~ ceQ peuoer Jeeheme 
[e@0 yee@v[ : Deye Jen Kelejs mes yeenj nw~ Jen peuoer ner "erkeâ nes peeSiee~ DeeTBieer~
uesefkeâve ogKeo meceeÛeej nw~ yetÌ{s efce0 yeÇendceCe cej ieS nQ~ (mÙet ogKeer nw~ Jen 

(Jen yetÌ{s yeÇendceCe keâes osKeves peeleer nw, pees Yetleue ceW jnlee nw~ Jen Skeâ 
peevemeer kesâ heeme peeleer nw Deewj pees Gmeves megvee Lee efJemle=le keâjleer nw~)

Demeheâue keâueekeâej nw~)
mÙet : efce0 yetÌ{s yeÇendceCe cej ieS~ megj#eekeâceea ves Gmes oes efove henues iebYeerj 

mÙet : efce0 yeÇendceCe! keäÙee ueesie efmehe&â FmeefueS cejles nQ~ keäÙeeWefkeâ Skeâ yesue mes 
¤he mes yeerceej heeÙee~ Jen ieeruee Lee Deewj Deheves efyemlej ceW keâeBhe jne Lee~

Skeâ heòeer efiejleer nw?
peevemeer : Jen Fleveer "b[er Deewj IegceeJeoej jele ceW keâneB Lee?

yeÇendceCe : keäÙee? keäÙee legce heeieue pees ieS nes?
mÙet : "erkeâ nw, GvnW Skeâ meerÌ{er efceueer pees oerJeej kesâ meeLe KeÌ[er Leer Deewj Skeâ 

mÙet : ke=âheÙee hejsMeeve ve nes~ keäÙee Deehe cesjs efueS heespe oWies?
ueeuešsve Yeer Deewj kegâÚ heWš yeÇgMe peceerve hej heÌ[s ngS Les~ hewuesš ceW nje Deewj 

yeÇendceCe : keäÙeeW veneR? ceQ Deehekesâ efueS heespe otBiee~ uesefkeâve peevemeer Flevee cetKe& heeruee jbie Lee~
kewâmes nes mekeâlee nw efkeâ Gmes efJeMJeeme nes peeS efkeâ Jen cej peeSiee~ keäÙeeWefkeâ 

peevemeer : (nwjeve efoKee) Jen keäÙee heWefšbie keâj jne Lee?
Skeâ yesue mes Skeâ heòee efiejlee nw~

mÙet : oerJeej hej DeeefKejer heòes keâes osKelee nw~ keäÙee legcekeâes DeeMÛeÙe& veneR nw efkeâ 
mÙet : nes mekeâlee nw, yegKeej ves Gmekesâ ceve keâes ØeYeeefJele efkeâÙee nes~

Ùen keäÙeeW veneR efnuelee nw~ nJee mes Ùen veneR efnuelee~ Ùen yeÇendceCe keâer Glke=â<š 
yeÇendceCe : peevemeer pewmeer DeÛÚer ueÌ[keâer Fleveer yeerceej kewâmes nes mekeâleer nw~ ke=âefle nw~ Gmevemes jele keâes DeeefKejer heòee Jener efieje efÛeef$ele efkeâÙee~
kegâÚ efove, ceQ Skeâ meJeexòece jÛevee efÛeef$ele keâ¤Biee~ leye ceQ Ssmes DeÛos ueesieeW 

Comprehension
keâer ceoo keâj meketBâiee~

(yeÇendceCe Deewj mÙet Thej keâer Deesj ieS~ peevemeer mees jne nw~ mÙet yeÇendceCe keâes 

yeenj oerJeej hej yesue efoKeeves kesâ efueS heoe& G"eleer nw~ Deye kesâJeue Skeâ heòee 

yeÛee nw~ "b[er nJee yen jner nw~ heox keâes mÙet ves veerÛes KeeRÛee~

A. 1. (a) 2. (c) 3. (a) 4. (b) 5. (b)

B. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (F)

C. Column 'A' Column 'B'

1. Johnsy Pneumonia
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2. Sue Room-mate of Johnsy

3. Leaves Vine 

4. Mr Behrman Masterpiece

5. Palette Green and yellow

D. 1. There are four main characters in the play. 
2. Johnsy is a young artist. She suffers from acute 
pneumonia.  3. Dr. Bond is the doctor who is treating 
Johnsy. According to him, Johnsy has only one to ten 
chances to survive and that too, if she really wants to 
live. 4. According to Dr. Bond, if Sue can make 
Johnsy think positive, it might help her recover. 
5. Johnsy had related her death to the falling of the 
leaves from the vine. 6. The last leaf in the vine is Mr 
Behrman's masterpiece. He died of cold.

A. 1. carpenter 2. scientist 3. botanist 4. novelist 
5. butcher 6. florist 7. doctor 8. goldsmith 9. druggist 
10. chauffeur

B. 1. The bird was sitting on the tree. 2. Some boys 
were waiting in the room. 3. The fisherman was 
catching fish in the river. 4. I was waiting for the 
train when the rain started. 5. A naughty boy was 
throwing stones in the pond. 6. The teacher was 
teaching in the class. 7. The carpenter was making 
a table. 8. My mother was reading a novel. 9. The 
birds were flying in the sky. 10. The milkman was 
bringing milk.

oewÌ[er~ Gmes Skeâ DebOeefJeMJeeme Lee efkeâ meYeer keâeyegueerJeeuee yeÛÛeeW keâes hekeâÌ[les 

nQ, GvenW Deheves yeesjs ceW [eueles nQ Deewj GvnW otj ues peeles nQ~

keâeyegueerJeeuee nceejs Iej DeeÙee Deewj ceQves efceveer keâes yeenj Deeves Deewj Gmemes 

efceueves kesâ efueS keâne efkeâ Jen peuo ner Deheves [j mes Úgškeâeje hee ues DeewjÙen 

Skeâ yeÌ[er oeÌ{er Jeeues he"eve keâes Úesšer-meer heeBÛe meeue keâer yeÛÛeer mes yeele keâjles 

ngS osKeves keâe Deevebo Lee~

keâeyegueerJeeuee Deye nceejs Iej hej Skeâ owefvekeâ Deeieblegkeâ Lee~ efceveer ves yeÌ[er oeÌ{er 

Jeeues he"eve keâe [j Kelce keâj efoÙee Lee~ Jes nceejs Iej yew"les Deewj Skeâ-otmejs 

kesâ meeLe cepeekeâ keâjles Les~

keâeyegueerJeeuee! Dees keâeyegueerJeeuee! legcnejer yeesjer ceW keäÙee nw? efceveer ves hetÚe~

‘‘Skeâ neLeer’’ keâeyegueerJeeues ves Gòej efoÙee Deewj Gve oesveeW keâer nBmeer kesâ "nekesâ 

hetâš heÌ[s~Grammar and Activity

Skeâ yeej peye ceQ jnceeve, keâeyegueerJeeuee Deheves osMe peeTBiee~ peeves mes henues Jen 

meeje hewmee Fkeâšd"e keâjsiee pees ueesieeW kesâ heeme Lee~ neueeBefkeâ Jen JÙemle Lee efheâj 

Yeer Gmes ncesMee Úesšer efceveer keâes osKeves kesâ efueS meceÙe efvekeâeue ner ueslee Lee~

Skeâ efove, ieueer ceW Skeâ DeeefoJeemeer Glheele ceÛee jne Lee~ jnceeve ves Skeâ Ssmes 

MeKme keâes Ûeeketâ ceej efoÙee nw, efpemeves Gmes hewmes efoÙes Les~ GvnW keâF& Je<eeX kesâ 

keâejeJeeme keâer mepee oer ieF& Leer~

meceÙe yeerle ieÙee Deewj efceveer Deheves hegjeves oesmle keâeyegueerJeeuee keâes Yetue ieF&~ Jen 

Skeâ yengle megboj ÙegJeleer kesâ ¤he ceW yeÌ{ jner Leer~ GvneWves efceveer keâer Meeoer keâer 

leÙe keâer~

Gme jele efceveer keâer Meeoer nes jner Leer~ pewmeeefkeâ ceQves Deheves DeOÙeeÙe ceW keâne, 
6 : Kabuliwala Skeâ Deeoceer DeeÙee Deewj cegPes mecceevehetJe&keâ meueece efkeâÙee~ henues lees ceQ Gmes 

henÛeeve veneR mekeâe~ leye ceQves osKee efkeâ Jen jnceeve Lee, keâeyegueerJeeuee~ Jen Úesšer efceveer, cesjer yesšer, kesâJeue hee@Ûe Je<e& keâer nw~ Jen yengle yeÌ[er yeeletveer nw~ 

keâcepeesj nes Ûegkeâe Lee~ Gmekeâer heer" hej keâesF& yeesjer veneR Leer~ ceQves Gmes yeleeÙee Jen Skeâ efceveš kesâ efueS Yeer yeele keâjvee yebo veneR keâj mekeâleer nw~ Gmekeâer ceeB 

efkeâ Ùen meceejesn Ûeue jne nw Deewj Gmes otmejs efove Deevee ÛeeefnS~Dekeâmej Gmekeâer ueieeleej yekeâ-yekeâ kesâ keâejCe yeerceej heÌ[leer nw Deewj Jen Ûeghe 

keâjves keâer keâesefMeMe keâjleer nw~ uesefkeâve Skeâ Meeble efceveer Skeâ DemeecevÙe efceueer nw~ Jen ÚesÌ[ keâj peeves Jeeuee Lee, DeÛeevekeâ peye Jen cegÌ[e Deewj Gmeves keâne, keäÙee 
Gmekesâ meeLe cesjer Deeheveer yeeleÛeerle ncesMee yengle ner hÙeejer nesleer nw~ ceQ Úesšs Skeâ keâes osKe mekeâlee ntB, mej?’’

Skeâ efove peye ceQ Deheves veS GhevÙeeme keâes efueKeves ceW JÙemle Lee, Úesšer efceveer ves Gmeves DeYeer Yeer efceveer kesâ yeejs ceW meesÛee nw efkeâ Jen Úesšer ueÌ[keâer Gmekesâ heeue 
cesjs keâcejs ceW Ûeesjer keâer Deewj Dehevee neLe cesjs neLe ceW os efoÙee~ ‘‘efheleepeer! Ûegueyegueeleer Ûeueer Dee jner nw, keâeyegueerJeeuee! Dees keâeyegueerJeeuee!’’ Gmeves meesÛee 
jeceheeue, odJeejeheeue Skeâ keâewJes keâes yegueelee nw~ Jen veneR peevelee nw efkeâ Jen efkeâ yeele keâjWies Deewj nBmeWies pewmee efkeâ Jen yengle henues keâjles Les~
kegâÚ Yeer keâjlee nw~

ceQves Gmes Skeâ efheâj keâne efkeâ meceejesn Lee~ efheâj GvneWves cegPes metKes efkeâMeefceMe, 
Fmemes henues efkeâ ceQ Gmes Yee<eeDeeW Deewj yeesefueÙeeW ceW Deblej kesâ yeejs ceW mecePeeT, DeKejesš Deewj yeeoece keâe Skeâ Úesše hewkesâš efoÙee Deewj Gme Úesšer keâes osves keâes 
Jen efheâj mes otj Leer~ ‘‘efheleepeer Deehe keäÙee meesÛeles nQ? Yeesuee keânlee nw efkeâ keâne~’’ ceQves Gmes kegâÚ Oeve efoÙee, uesefkeâve Gmeves uesves mes Fbkeâej keâj efoÙee~
yeeoueeW ceW Skeâ neLeer nw pees Deheves metBÌ[ mes heeveer yeenj yene jne nw Deewj Ùener 

DeÛeevekeâ Gmekeâer DeeJeepe yeoue ieF&, otj peeves kesâ yeeo GvneWves keâne, ceQ Yeer 
keâejCe nw efkeâ Ùen yeeefjMe nw~’’

Deheves ieeBJe ceW Gvekesâ pewmee Skeâ Úesše-mee JÙeefkeäle ntB~ ceQ Gmekesâ yeejs ceW meesÛelee 
peye ceQ Gòej osves kesâ yeejs ceW meesÛe jne Lee, lees Jen efheâj Ûeueer ieF&~ ‘‘efheleepeer ntB Deewj Deehekeâes heâue ueelee ntB~ ceQ GvnW yesÛeves kesâ efueS veneR ueelee ntB~
Deehekeâe ceelee mes keäÙee efjMlee nw?’’ Fme hej, ceQves Skeâ iebYeerj DeefYeJÙeefkeäle 

cesjer DeeBKeeW ceW DeeBmet Dee ieS~ ceQ Yetue ieÙee Lee efkeâ Jen Yeer Skeâ efhelee Lee, cewves 
Glhevve keâer Deewj keâne, ‘‘peeDees Deewj Kesuees efceveer! ceQ JÙemle ntB~’’

efceveer keâes yegueeÙee Deewj Jen ogunve keâer lejn lewÙeej DeeF&~ keâeyegueerJeeuee mleyOe 
efceveer cesjer cespe kesâ veerÛes Kesue jner Leer Deewj ceQ DeYeer Yeer Deheves GhevÙeeme keâe jn ieÙee~ Gmeves Skeâ Úesšer ueÌ[keâer keâer Ghes#ee keâer Leer Deewj Fmekeâ yepeeÙe ÙeneB 
Skeâ veÙee DeOÙeeÙe efueKeves ceW JÙemle Lee~ DeÛeevekeâ, efceveer efKeÌ[keâer keâer Deesj Gmekesâ yeeue yeÌ[s nes ieS Les~ DeefJeJeeefnle! DeÛeevekeâ Gmes Denmeeme ngDee efkeâ 
Yeeieleer ngF& efÛeuueeF&, ‘‘Skeâ keâeyegueerJeeuee! Skeâ keâeyegueerJeeuee!’’ Gmekeâer Yeer yesšer nw, pees yeÌ[er nes ieF& nesieer~

efceveer ves keâeyegueerJeeues keâes yegueeÙee Deewj peye Gmeves yeenj osKee, Jen cesjs heeme 
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cegPes Meeoer kesâ KeÛeeX ceW keâšewleer keâjveer heÌ[er~ nce efceuesš^er yeQ[ Deewj Fuesefkeäš^keâ Keesue oer Deewj nceueeJej hegve: efiej ieS~

ueeFš keâe KeÛe& veneR G"e mekeâles Les~ uesefkeâve cesjs efueS oeJele ceW meYeer Fmekesâ yeeo kesâ efove Deewj jele ceW ueÌ[eF& peejer jner~ neueeBefkeâ, YeejleerÙe mewefvekeâeW 
GppeJeue Les keäÙeeWefkeâ Fme Jepen mes hetjs osMe ceW Skeâ uebyes meceÙe mes KeesS ngS keâer efnccele Leer uesefkeâve Jes efyeÇefšMe nceueeW keâe meecevee veneR keâj mekesâ~ peye lekeâ 
efhelee ves Deheves Skeâcee$e yeÛÛes mes oesyeje cegueekeâele keâer~ Jes cenue kesâ yeenj Les, leye lekeâ Me$eg ves ÂÌ{leehetJe&keâ Gvekeâe cegkeâeyeuee efkeâÙee~ 

Deewj leerve efoveeW lekeâ YeÙeevekeâ ÙegodOe peejer jne~Comprehension

A. 1. (a) Deye jeveer keâer meueen ves Gmes efkeâues mes megjef#ele mLeeve hej peeves kesâ efueS keâne~ 
Grammar and Activity neueeBefkeâ henues DeveFÛÚgkeâ Leer, ue#ceeryeeF& Deble ceW mencele nes ieF&~ keâJeÛe henves 
A. 1. (a) Deewj Skeâ Kebpej efueS Deewj efjJeeuJej ues peeves kesâ keâueS Jen ogMceve keâer 

jsKeeDeeW kesâ ceeOÙece mes heneÌ[er kesâ veerÛes Deewj Skeâ heâeškeâ kesâ yeenj henÛeeves 
7 : Jhalkari

veneR ieS~
Peuekeâejer Skeâ DeveeLe Leer~ Jen efve[j Deewj efveYeeakeâ Úesšer-meer ueÌ[keâer Leer~ pees 

Peuekeâejer jemles kesâ efnmmee yevekeâj Gmekesâ meeLe ieF&~ pewmes ner Gmes helee Ûeuee 
hesÌ[eW hej ÛeÌ{vee Deewj veoer ceW lewjvee hemebo keâjleer Leer Deewj Ssmes Kesue Kesueleer 

efkeâ jeveer megjef#ele nQ~ Peuekeâejer ves jeveer ue#ceeryeeF& kesâ keâheÌ[eW keâes OeejCe efkeâÙee 
Leer efpevnW ueesie ueÌ[keâeW kesâ Kesue keânles nQ~ ieeBJe Jeeues Gmes hemebo keâjles Les~ Jes 

Deewj mehesâo IeesÌ[s hej meJeej neskeâj efkeâues ceW ueewš DeeF&~ efyeÇefšMe mewefvekeâeW ves 
Dekeämej Gme meceÙe keâer keâneveer megveeles Les peye Gmeves pebieue ceW Skeâ leWogS mes 

Gmes osKee Deewj jeveer kesâ efueS Gmes ieuele mecePe efueÙee keäÙeeWefkeâ Gmeves Gmes GvnW 
Skeâ neLe mes ueÌ[eF& keâer Deewj Gmes cepeyetle ÚÌ[er mes ceej [euee~ Fmekesâ yeeo 

Iesjves keâe Fjeoe efkeâÙee Lee~ Jes Gmes Deheves mesveeheefle kesâ heeue ues ieS~
Gmekeâe veece Peuekeâejer mes yeeefIeve jKe efoÙee~

keâceeb[j ves yeboer keâes keâjerye mes osKee uesefkeâve Gmes efyeukegâue Yeer Ùekeâerve vener Lee 
peye Jen yeÌ[er ngF&, Gmeves jeveer ue#ceeryeeF& keâer mesvee ceW Skeâ mewefvekeâ mes Meeoer 

efkeâ Jen jeveer nw~ oguuee peer keâes ueeDees, Gmeves Deheves mewefvekeâeW keâes DeeosMe efoÙee~ 
keâer Deewj Peebmeer ceW Gmekesâ meeLe jnves Ûeueer ieF&~ Skeâ meefove jeveer ves Gmes ceewkeâe 

oguuee peer peeve peeSBies~
efoÙee efkeâ Jen kewâmeer nw~ Jen cesjer meeLeer nesieer, jeveer ves DeeosMe efoÙee, keäÙeeWefkeâ 

peye Peuekeâejer ves oguuee peer keâes osKee, lees Gmekeâer DeeBKes iegmmes mes Ûecekeâ G"er Jen ueÌ[efkeâÙeeW keâes mJeleb$e Deewj efve[j osKeleer Leer~ Jes DeÛÚs oesmle yeve ieF& 
Deewj GvneWves efÛeuueeles ngS keâne, legce ieodoej nes, legce keâeÙej nes, legce Deheves Deewj oesveeW ÙegJeefleÙeeB meeLe-meeLe meJeejer kesâ efueS yeenj peeleer~ GvneWves efjJeeuJej 
ueesieeW kesâ meeLe yesMeceea keâjles nes~Deewj yebotkeâ mes efveMeevesyeepeer keâe DeYÙeeme meeLe-meeLe efkeâÙee~

DebiesÇpeeW ves oguuee peer mes hetÚe, ‘‘keäÙee Ùen jeveer ue#ceeryeeF& nw?’’ ‘‘Ùen veneR Jes keâF& yeej hesjMeeve nesleer Leer Deewj nj peien ÙegodOe keâer DeheâJeen Leer~ Deb«espeereW 
nw’’, oguuee peer ves Gòej efoÙee~ ‘‘Deehekeâes keäÙee ueielee nw efkeâ jeveer keâes hekeâÌ[vee ves Deheves #es$e keâe efJemleej efkeâÙee Lee~ Gvekesâ heeme F&mš Fbef[Ùee kebâheveer veecekeâ 
Flevee Deemeeve nw?’’Skeâ JÙeeheeefjkeâ kebâheveer Leer~ Fmekesâ DeefOekeâeefjÙeeW ves Yetefce kesâ ueesieeW hej keâ"esj 

1857 mesvee iegmmes ceW Lee efkeâ Gmes Skeâ Ûeeue DeeF&~ Jen peevelee Lee efkeâ Deiej Meemeve efkeâÙee~  ceW, hetjs osMe ceW ueÌ[eF& Meg¤ nes ieF&~ nj peien ueesie 

Peuekeâejer keâes Deepeeo nesves efoÙee ieÙee lees Kelejveekeâ nesieer FmeefueS Gmes heâebmeer efJeosMeer MeemekeâeW kesâ efKeueeheâ efJeõesn ceW KeÌ[s nes ieS~ efyeÇefšMe (Deb«espeeW ves 

keâer mepee megveeF& ieF&~ueÌ[eF& ueÌ[er Deewj oesveeW lejheâ kesâ npeejeW ueesie ceejs ieS~

1858 ceQ cejves mes veneR [jleer, Peuekeâejer ves ieJe& mes Gòej efoÙee~ceeÛe&  ceW efyeÇefšMe mewefvekeâeW ves efkeâues hej Peebmeer hej nceuee efkeâÙee~ Gvekesâ 

Yeejer yebotkeâeW ves Gme hej yeceyeejer keâer~ jeveer mesvee kesâ peJeeveeW ves yeneogjer mes peye Jes Gmes Gmekeâer ce=lÙeg kesâ efueS ue ieS lees Jen efÛeuueekeâj Deb«espeeW mes keânves 
ueÌ[eF& ueÌ[er~ GveceW mes Peuekeâejer ves keâYeer Deheveer hÙeejer jeveer keâe meeLe veneR ueieer efkeâ Deehe keâYeer Yeer nceW peerle veneR mekeâles~ nce yeej-yeej G"Wies Deewj leye 
ÚesÌ[e~ Jen S efyebog mes otmejs mefeeve hej meJeej nes peeleer Leer, Skeâ efmLej neLe lekeâ ueÌ[sieW peye lekeâ nce Deheveer Deepeeoer veneR hee uesles~
Deewj efveefMÛele GodosMÙe kesâ meeLe efyeÇefšMe mewefvekeâeW hej ieesueeyeejer keâjleer Leer~

‘‘ÛegheÛeehe!’’ Jes efÛeuueeS, uesefkeâve Jen Ûeghe veneR ngF&~ jmmeer Gmekesâ ieues ceW 
ogMceve hegve: efiej ieS~ GvneWves efkeâue keâer Fleerve cepeyetle j#ee keâer efkeâ Gcceero keâme ieF& Leer Jen efÛeuueeF& ‘‘uebyes meceÙe lekeâ peerefJele Yeejle’’, ‘‘uebyes meceÙe 
veneR keâer Leer~ efyeÇefšMe keâceeb[j keâer ceoo kesâ efueS šsueer«eeheâ efkeâÙee Deewj DeefOekeâ lekeâ ue#ceeryeeF& peerefJele jns~ uebyes meceÙe Dee]peeoer!’’
mewefvekeâeW keâes meeLe Yeeie keâj DeeÙee, uesefkeâve jeveer keâer mesvee DeYeer Yeer hekeâÌ[ ceW 

Comprehension
nw~

peye Deb«espeeW ves heeÙee efkeâ Gvveefle veneR nes mekeâleer lees GvneWves jele ceW Ûeghekesâ mes 

efkeâues ceW ØeJesMe keâjves keâe hewâmeuee efkeâÙee~ GvneWves oguueepeer "ekegâj veece kesâ Skeâ 

JÙeefkeäle keâer nlÙee keâj oer, pees efkeâues kesâ oef#eCe odJeej keâe ØeYeejer Lee~

Skeâ yeÌ[er jeefMe kesâ yeoues ceW, oguueepeer GvnW Skeâ Ssmes mLeeve hej ues ieS peneB 

oerJeej ceW Skeâ ojej Leer Deewj mewefvekeâeW ves jele kesâ meceÙe ceW efkeâues ceW ceeie& yevee 

efueÙee~ peye Jes ÛeÌ{vee Meg¤ keâjles nw, Peuekeâejer ves GvnW osKe efueÙee Deewj peesj 

mes Deueece& yepeeÙee, lees jeveer keâer mesvee ves ueÌ[eF& ØeejbYe keâj oer Deewj Deeie 

A. 1. (b) soldier 2. (c) East India 3. (d) 1857 4. (a) March
5. (c) gunner

B. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (F) 5. (T)

C. 1. Jhalakari was an orphan. She was a bold and 
fearless girl. She liked to play the games that people 
call boy’s games. She had fought at leopard single-
handed in the jungle and killed it with nothing more 
than a sturdy stick. After that they nick named her 
‘Jhalakari, the tigress’. 2. When Jhalakari grew up, 
she was married to a soldier in the army of Rani 
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Lakshmibai and went away to live with him in Jhansi. 
3. In March 1858, the British troops attacked the fort 
at Jhansi first time. Their heavy guns bombarded it. 
4. In return for a large sum of money, Dulaji Thakur, a 
gunner, who was in charge of the South gate of the 
fort, led Britishers to a spot where there was a break 
in the wall and the soildiers of British army made their 
way into the fort through it. 5. When the Britishers 
found that they could make no progress, they 
decided to gain entry into the fort by stealth at night. 
For this, they bribed a man named Dulaji Thakur, a 
gurner, who was in charge of the south gate of the 
fort. 6. In the last, Jhalakari was hanged by the 
Britishers. She said before hang, “Long live India ! 
Long live Lakshmibai! Long live freedom !’’

Dekeämej Jen veS jesceebÛe kesâ efueS mecegõ ceW peelee Lee~ nj yeej Jen veS FueekeâeW 

ceW hengBÛelee Deewj veS ueesieeW mes efceuelee~ GvneWves Deheveer Ùee$ee kesâ oewjeve keâF& 

keâef"veeFÙeeW Deewj KelejeW keâe meecevee efkeâÙee~ uesefkeâve Ùen GvnW veF& Ùee$ee keâjves 

Deewj veS jesceebÛe keâe meecevee keâjves mes veneR jeskeâ mekeâlee Lee~

peye Skeâ yeej GvneWves Deheveer veeJe ceW keâerceleer meeceeve kesâ meeLe ueeo efoÙee Deewj 

veF& Ùee$eeDeeW kesâ efueS efvekeâue heÌ[s~ Ùen kesâJeue Gvekeâer otmejer Ùee$ee Lee~ mecegõ 

Meeble Lee Deewj Devegketâue nJee yen jner Leer~ nj keâesF& KegMe Lee~ Jes Fme meceÙe 

keâer Keespeve keâer ieF& veF& Yetefce keâer yeele keâj jns Les~

18JeW efove DeÛeevekeâ Deemeceeve ceW DebOesje Úe ieÙee~ Skeâ lespe nJee Ûeueer Deewj 

mecegõ yesÛewve nes ieÙee~ peuo ner Skeâ Ûe›eâJeele hewoe ngDee pees Gmekeâer veeJe keâes 

Skeâ De%eele efoMee ceW ues ieÙee~ veeJe keâF& efoveeW lekeâ Ûeueleer jner Deewj Deble ceW 

Jen De%eele odJeerhe kesâ heeme ceW hengBÛe ieF&~
Grammar and Activity

pewmes ner Jes odJeerhe hej Glejs veeefJekeâ Yeespeve Deewj heeveer keâer Keespe ceW JÙemle nes 
A. 1. (a)

ieS~ uesefkeâve eEmeoyeeo Skeâ hesÌ[ kesâ veerÛes yew" ieÙee Deewj peuo ner mees ieÙee~

8 : A Good Boy Jen yengle osj kesâ yeeo G"e Deewj Deheves meeefLeÙeeW keâes FOej GOej osKee~ uesefkeâve 

keâesF& Yeer veneR efoKeeF& efoÙee Deewj veeJe Yeer JeneB veneR Leer~ eEmeoyeeo keâes Snmeeme ceQ megyen nesves mes henues peiee,
ngDee efkeâ Gmekeâ oesmle Gmes odJeerhe hej Dekesâuee ÚesÌ[ ieS~ Jen Skeâ hesÌ[ hej hetje efove ceQ Øemevve Lee,
ÛeÌ{ ieÙee Deewj veeJe keâe helee ueieeves keâer JÙeLe& keâesefMeMe keâjves ueiee~

ceQves keâYeer Yeodos Meyo veneR keâns,
DeÛeevekeâ Gmes kegâÚ otjer hej Ûecekeâleer ngF& iegyebo keâer lejn mebjÛevee efoKeeF& oer~ 

uesefkeâve cegmkeâeÙee Deewj meeLe ceW Kesuee~ Jen hesÌ[ mes Gleje Deewj Gmekesâ heeme hengBÛe ieÙee~ Ùen Flevee efJeMeeue ieesue Deewj 
Deewj Deye metjpe keâe DeeefKejer ceW nw, efÛekeâvee Lee efkeâ Jen Ùen veneR yelee mekeâlee Lee efkeâ Ùen keäÙee Lee~

uekeâÌ[er kesâ heerÚs pee jne nw, peye Jen Ùen meesÛe jne Lee efkeâ Ùen keäÙee nes mekeâlee nw, DeekeâeMe ceW DebOesje nes 

ieÙee~ efmeboyeeo ves Thej osKee, Gmes Skeâ yengle yeÌ[e he#eer efoKeeF& efoÙee~ Gmeves ceQ Gmekesâ efueS yengle Øemevve ntB~
metÙe& keâes {keâ efoÙee Lee~ peuo ner he#eer Skeâ mehesâo Jemleg hej Deekeâj yew" ieÙee~ 

cesje efyemlej Meeble Deewj leepee nw,
eEmeoyeeo ves Deye cenmetme efkeâÙee efkeâ efJeMeeue Ûešdševe Skeâ he#eer Deewj ieesue 

meeLe ceW efÛekeâvee Deewj Skeâ Øekeâej keâe keâheÌ[e Jemleg Gmekeâe Deb[e Lee~ efmeboyeeo ves Deheves hetJe&peeW mes Fme he#eer kesâ yeejs ceW megvee 

Lee~Deewj cesjer ØeeLe&vee keâes cele Yetuevee~

Ûešdševe kesâ hewj hesÌ[ kesâ leves keâer lejn efJeMeeue Les~ efmeboyeeo ves Skeâ heue kesâ cegPes helee nw efkeâ, keâue lekeâ,

efueS meesÛee efheâj Deheveer heieÌ[er Gleej oer~ Gmeves Kego keâes Skeâ Gcceero kesâ meeLe ceQ keâue keâe Gielee metjpe osKetiee,
he#eer kesâ hewj mes yeeBOe efueÙee efkeâ he#eer Gmes efkeâmeer megjef#ele mLeeve hej ue peeSiee~

keâesF& yegje mehevee cesjs ceve keâes [jeSiee,
he#eer jeleYej Deheves Deb[s hej yew"e~ Deieueer megyen Ùen Deheves hewjeW mes yebOes 

keâesF& yeometjle Âef<š cesjer DeeBKeW veneR osKeleer~
eEmeoyeeo keâes ueskeâj GÌ[ ieÙee~ he#eer ves keâF& Iebšs GÌ[eve Yejer Deewj efheâj 

uesefkeâve veeRo ves cegPes keâmekeâj hekeâÌ[ efueÙee, DeÛeevekeâ Jen ienjer Ieešer ceW Gleje~ Ieešer yeÌ[s meeBheeW mes Yejer Leer~ pewmes ner 

he#eer Gleje, efmeboyeeo ves Deheves Deehe keâes Keesue efueÙee Deewj efheâmeue ieÙee~ he#eer peye lekeâ megyen veneR nes peeleer,
keâer ÛeeWÛe ceW Skeâ yeÌ[e meeBhe DeeÙee Deewj Jen Gmes ueskeâj GÌ[ ieÙee~Deewj ÙeneB heef#eÙeeW keâe ieerle megvelee,
he#eer kesâ [j mes meeBhe henues ner ieeÙeye nes ieS Les~ efmeboyeeo ves ÛeejeW Deesj cewoeve kesâ ÛeejeW Deesj ieesue keâjles nQ~
osKee~ Ùen Skeâ ienjer Ieešer Leer, pees Ûeejes Deesj mes heneÌ[eW mes efIejer Leer~

Comprehension
Gmeves ÛeejeW Deesj osKee, Gmekeâer DeeBKes Ûeejes Deesj efyeKejs ngS yeÌ[s jlveeW hej 

A. 1. (a)
heÌ[er~ Gmes Snmeeme ngDee efkeâ Jen nerjs keâer Ieešer ceW hengBÛe ieÙee, efpemekesâ yeejs W 

Grammar and Activity
Gmeves yengle kegâÚ megvee Lee~ efmeboyeeo ves Deheveer mejer pesyeW keâerceleer jlveeW mes Yej 

A. 1. (a) ueeR Deewj Ieešer mes yeenj peeves keâer meesÛeves ueiee~

9 : Valley of Gems DeÛeevekeâ Gmeves Ieešer ceW ceeBme kesâ yeÌ[s šgkeâÌ[eW keâes efiejles ngS osKee~ henues lees 

Jen Fmekeâe keâejCe veneR mecePe mekeâe, uesefkeâve peuo ner Gmeves heneÌ[eW hej kegâÚ eEmeoyeeo yeieoeo keâe Skeâ ØeefmeodOe veeefJekeâ Lee~ Gmes peesefKece uesvee hemebo Lee~ 
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ueesieeW keâes osKee, Jen ÛetpeeW keâes Ieešer ceW efieje jns Les~ leeefkeâ jlve ceeBme mes 

efÛehekeâ peeS Deewj peye Yeer efÛeefÌ[Ùee DeeS Deewj ÛetpeeW keâes G"eS lees jlve Yeer 

ceebme kesâ meeLe Dee peeSBies~ leye Jes heef#eÙeeW kesâ IeeWmeueeW mes jlve Fkeâšd"e keâj 

ueWies~

Grammar and ActivityeEmeoyeeo ves meesÛee efkeâ yeenj efvekeâueves keâe Ùen Skeâcee$e lejerkeâe nw~ Gmeves 
A. 1. (a)Deheveer heer" hej ceebme keâe yeÌ[e šgkeâÌ[e yeeBOee Deewj peceerve hej meheeš uesš ieÙee 

Deewj he#eer kesâ Deeves keâe Fblepeej keâjves ueiee~ 10 : Computer : The Great Invention of 
kegâÚ osj yeeo he#eer DeeÙee, Gmeves Pehešdše ceeje Deewj ceebme kesâ meeLe Gmes Yeer 

Modern Science
G"e efueÙee~ Deieues #eCe, Ùen heneÌ[ hej Deheves IeeWmeues ceW Jeeheme pee jne Lee 

nce efJe%eeve Deewj ØeesodÙeesefiekeâer kesâ meceÙe ceW jnles nQ~ veS GhekeâjCeeW kesâ Deewj Gmekesâ meeLe eEmeoyeeo Lee~ he#eer Deheves IeeWmeues lekeâ hengBÛe ieÙee Deewj Gmeves 
DeefJe<keâÙeej ves nceejs peerJeve keâes Demeeve Deewj DeejeceoeÙekeâ yevee efoÙee nw~ Fve ceebme keâes efieje efoÙee~ eEmeoyeeo Yeer OeÌ[ece mes peceerve hej efiej ieÙee uesefkeâve Jen 
meYeer DeefJe<keâejeW ceW, kebâhÙetšj keâe DeefJe<keâej meyemes cenlJehetCe& nw~ FmeefueS Fmes IeeÙeue veneR ngDee~
efJe%eeve keâe DeeOegefvekeâ DeeMÛeÙe& keâne peelee nw~peuo ner Gves hešeKes keâer DeeJepe megveer~ kegâÚ ueesie he#eer keâes [jeves kesâ efueS 
kebâhÙetšj Skeâ efJeMues<eCeelcekeâ ceMeerve nw~ Ùen ueieYeie meYeer Øekeâej kesâ keâece keâj heâesÌ[ jns Les~ pewmes ner he#eer GÌ[e ueesie oewÌ[les ngS DeeS~ peye GvneWves eEmeoyeeo 
mekeâlee nw~ FmeefueS, Ùen ueieYeie nj #es$e ceW GheefmLele neslee nw, peneB lespeer mes keâes ceebme kesâ meeLe yeBOee ngDee osKee lees Yeüefcele nes ieS~ efmeboyeeo ves GvnW Deheveer 
mešerkeâ ieCevee Deewj peevekeâejer keâer DeeJeMÙekeâlee nesleer nw~keâneveer megveeF& Deewj GveceW mes ØelÙeskeâ keâes Skeâ nerje efoÙee~ Jes Ghenej heekeâj 

yengle KegMe ngS Jes Deheveer veeJe hej eEmeoyeeo keâes ues ieS Deewj Gmes yebojieen kebâhÙetšj [^eFbie ¤ce ceW jKes šerJeer keâer lejn efoKelee nw~ Fmekesâ keâF& DevÙe Yeeie 
hej ÚesÌ[ efoÙee~ efmeboyeeo ves otmejer veeJe efkeâjeÙe hej ueer Deewj Iej hengBÛe ieÙee~ nQ– keâer-yees[&, meer0heer0Ùet0, efØebšj, ceeGme, mheerkeâj, mkewâvej, cee@veeršj Deeefo~ 

keâer-yees[&, ceeGme Deewj mkewâvej keâes Fvehegš ef[JeeFme keâne peelee nw~ Ùes [eše keâes peye eEmeoyeeo ves Deheves meenefmekeâ keâeÙe& Deewj jlveeW keâer Ieešer kesâ efJe<eÙe ceW 
meceeefnle keâjves kesâ efueS GheÙeesie efkeâS peeles nQ~ cee@veeršj Skeâ DeeGšhegš ueesieeW keâes yeleeÙee lees efkeâmeer keâes Yeer henueer yeej ceW efJeMJeeme veneR ngDee~ uesefkeâve 
ef[JeeFme nw~ Ùen ieCevee kesâ yeeo heefjCeece keâer peevekeâejer Øeoe|Mele keâjlee nw~ peye Gmeves GvnW jlve efoKeeS pees Jen JeneB mes Fkeâšd"e keâjkesâ ueeÙee Lee, lees 
eEØešj Deehekeâes cegefõle peevekeâejer kesâ ¤he ceW [sše keâes yeenj efvekeâeueves ceW ceoo GvnW efJeMJeeme nes ieÙee~
keâjlee nw~

Comprehension
meer0heer0Ùet Ùee meWš^ue ØeesmeseEmeie Ùetefveš kebâhÙetšj keâe cegKÙe Yeeie nw~ Fmes kebâhÙetšj 

keâe ceefmle<keâ Yeer keânles nQ~ meYeer ieCeveeSB Fmekesâ Deboj mes Øee|Mele nesleer nQ Deewj 

Debeflece heefjCeece cee@veeršj ceW efoKelee nw~

nce yengle peuoer mes yeÌ[er mebKÙee keâes Meeefceue keâjves kesâ efueS kewâuekegâuesšj keâe 

GheÙeesie keâjles nQ~

kebâhÙetšj Skeâ kewâuekegâuesšj keâe meyemes Gvvele ¤he nw~ kebâhÙetšj keâer meneÙeleme mes 

nce Ssmes Ùeesie keâj mekeâles nQ, efpemeceW ceewefuekeâ ieefCeleerÙe mebef›eâÙeeSB Meeefceue nesleer 

nQ~ pewmes peesÌ[, IešeJe, iegCee Deewj Yeeie Deeefo ceW Ùen yengle lespeer mes keâece 

keâjlee nw~ Ùen Tyelee veneR nw Deewj ceeveJe keâer lejn Lekeâlee veneR~

kebâhÙetšj ceW Dee@hejsMeve keâjves keâes ØeesmeseEmeie kesâ ¤he ceW peevee peelee nw~ mebKÙee 

Deewj uesKeve Jeeueer peevekeâejer keâes [sše keâne peelee nw~ kebâhÙetšj MeyoeW keâes, 

efÛe$eeW Deewj OJeefveÙeeW keâes meb«enerle Deewj meceeefnle Yeer keâj mekeâlee nw~

Ùeefo Deehe henues mes ner Skeâ ØeMve keâe Gòej peeleves nw lees peevekeâejer veneR 

keânueeleer~ neueeBefkeâ Ùeefo Gòej Deehekesâ efueS veÙee nw Ùee DeeMÛeÙe& keâer yelee nw, 

lees Fmes ‘metÛevee’ keâne peelee nw~ Dejepekeâ ØeCeeueer DeeMÛeÙe& mes Yeje œeesle 

metÛevee kesâ œeesle (pevejsšme&) nQ~ kebâhÙetšj metÛevee Øeesmesmej nw~

kebâhÙetšj mkewâve [sše Ùee metÛevee keâes Gvekesâ odJeeje efoS ieS efveoxMeeW kesâ Devegmeej 

Øeesmesme keâjlee nw~ Skeâ DeeOegefvekeâ kebâhÙetšj Skeâ meskebâ[ ceW npeejeW efveoxMeeW keâe 

heeueve keâj mekeâlee nw~ efveoxMe Skeâ efJeefMe<š Yee<ee ceW efoS peeles nQ~ efpemes 

kebâhÙetšj mecePelee nw~ neueeBefkeâ Skeâ kebâhÙetšj DeeBKe yebo keâjkesâ efoS ieS efveoxMeeW 

keâe heeueve keâjlee nw~ Skeâ efveoxMe ceW Dee@hejsMeve ceW Meeefceue ØelÙeskeâ ÛejCe keâes 

2. Precious Goods

3. Favourable Wind

4. Dome like Structure

5. Roc Huge bird

A. 1. (c) 2. (c) 3. (b) 4. (c) 5. (c)

B. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (T)

D. 1. Sindbad was a famous sailor of Baghdad. He loved 
adventure. 2. After the ship was caught into the 
storm, it moved on and on for several days and at 
last, it reached in an unknown island. 3. Sindbad saw 
a huge dome like structure shinning brightly at some 
distance. It looked like a huge dome. It was so huge, 
round and smooth that Sindbad couldn't make out 
what it was. 4. Sindbad tied himself to the bird's leg 
and when it flew, it reached a deep valley, surrounded 
by high mountains from all sides. As he looked 
around, his eyes fell on the big gems scattered all 
around. Thus, he had reached the valley of diamonds. 
5. The people on the mountains dropped chunks of 
flesh on the valley so that the gems would get stick to 
the flesh and whenever the bird comes and picks up 
the chunks, the gems would also come out with the 
flesh. Then they would collect the gems from the 
bird's nest. 6. Sindbad gave a diamond to each of the 
merchants who were very delighted to get the gifts. 
They took Sindbad to their boat and on their way 
back, dropped him on a harbour. Sindbad hired 
another boat from there and reached home.

C. Column 'A' Column 'B'

1. Sindbad A famous sailor
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Meeefceue efkeâÙee peevee ÛeeefnS~ Ùeefo Deehemes Skeâ mšshe Útšlee nw lees kebâhÙetšj Fme DeodYegle Lee~ Fmekeâer megbojlee Deewj Deejece kesâ ceeceues ceW Glke=â<š ke=âefle Leer~ Ùee$eer 

mener veneR keâjsiee~ Fme hej meeÌ{s Ûeej ceerue Ûeue mekeâles Les~ efšÙej hej ome [skeâ iegueeye kesâ hesÌ[ 

Les~ penepe kesâ Deboj, Skeâ yeÌ[er peien Leer pees Skeâ yeÌ[s nesšue keâer lejn Leer~ kebâhÙetšj ceW cesceesjer nesleer nw, Ùener nw, Jes yengle meejs [sše Ùee peevekeâejer meb«enerle 
500 mes DeefOekeâ ueesieeW keâer #ecelee Jeeuee Skeâ yeÌ[e [eÙeeEveie ne@ue Lee~ Skeâ keâj mekeâles nQ~ Jes Deheveer mce=efle ceW Debkeâ, Meyo, efÛe$e Deewj OJeefve cesceesjer ceW 
yeÌ[e mJeereEceie hetue, Skeâ JÙeeÙeeceMeeuee Deewj ueesieeW kesâ efueS Skeâ efJeMeeue jKe mekeâles nQ~ šsueerheâesve vebyej, helee, Keelee, efkeâleeyeeW kesâ šwkeäme, ieeves, heâesšes 
yeeLe¤ce Lee~ mehesâo mšej ueeFve, ØeefmeodOe efMeeEheie kebâheveer efpemeves Fmes yeveeÙee kebâhÙetšj ceW jKes peeles nQ~ peye Yeer Deehekeâes efkeâmeer peevekeâejer keâer DeeJeMÙekeâlee 
Lee, ves oeJee efkeâÙee Lee efkeâ penepe keâYeer veneR [tyesiee~nesleer nw, lees Deehe Fmes kesâJeue kebâhÙetšj keâes GheÙegkeäle keâceeb[ oskeâj meskebâ[ kesâ 

Yeerlej Øeehle keâj mekeâles nQ~ meye kegâÚ menpe nes jne Lee~ Ùeeef$eÙeeW keâes Ùen meeWÛe keâj ieJe& nes jne Lee efkeâ 

Jes ogefveÙee kesâ meyemes DeÛÚs penepe hej meJeej Les~ Jenetb mebieerle Deewj ve=lÙe Lee~ DeeOegefvekeâ ogefveÙee ceW kebâhÙetšj keâe GheÙeesie Úueebie Deewj meercee mes yeÌ{ jne nw~ 
kegâÚ ueesie yee@ue¤ce ceW [ebme keâe Deevebo ues jns Les, kegâÚ [eFeEveie ¤ce ceW, jsueJes mšsMeve, nJeeF& De[d[s Deewj yeÌ[s nesšueeW ceW, yeÌ[s keâeÙee&ueeÙeseb ceW kebâhÙetšj 
peyeefkeâ kegâÚ DevÙe [skeâ hej KeÌ[s ienjs veerues mecegõ keâe~ Jes Deheveer Ùee$ee kesâ ØeÙeesie keâj jns nQ~ kebâhÙetšj keâe ØeÙeesie [sše keâes mebMeesefOekeâle keâjves Deewj yengle 
nj heue keâe Deevebo ues jns Les~lespe ieefle mes heefjCeece ueeves kesâ efueS efkeâÙee peelee nw~ Deye nJeeF& penepe Ùee 

je@kesâš mes ieeefÌ[ÙeeW keâes Ûeueevee, yeÌ[er ceMeerveeW keâes efveÙebef$ele keâjvee Deeefo Deheveer Ùee$ee kesâ oewjeve, penepe keâes yengle "b[s #es$e mes iegpejvee heÌ[e~ Ùen 

GodÙeesieeW keâes kebâhÙetšj keâer ceoo mes mebÛeeefuele efkeâÙee peelee nw~ efnceKeb[eW mes Yeje ngDee Lee~ efnceKeb[ mecegõer peue hej lewjles ngS yehe&â kesâ 

efJeMeeue Keb[ nw~ Ùeefo penepe GveceW mes efkeâmeer kesâ efKeueeheâ nceuee keâjlee lees mketâueeW Deewj keâe@uespeeW ceW kebâhÙetšj keâe GheÙeesie efJeefYevve efJe<eÙeeW keâes heÌ{eves kesâ 
Fmemes yengle vegkeâmeeve nesiee~ Meebefle mes oes efove yeerle ieS~ penepe megÛee¤ ¤he mes efueS efkeâÙee peelee nw pees mhe<š DeejsKeeW Deewj ÂMÙe «ebLeeW keâer meneÙelee mes efkeâÙee 
Ûeue jne Lee~ efnceKeb[es mes yeÛelee ngDee GvnW Ûekeâcee os jne Lee~ Ùeeef$eÙeeW keâe peelee nw~ efÛeefkeâlmee kesâ #es$e ceW Skeâ [e@keäšj yeerceejer keâer peeBÛe, efJeMes<eCe Deewj 
Yeer Â{ efJeMJeeme Lee efkeâ penepe efkeâmeer Yeer mecemÙee keâe meecevee keâj mekeâlee nw~ GheÛeej keâe megPeeJe osves ceW kebâhÙetšj keâe ØeÙeesie keâjles nQ~ Ùen Skeâ yeerceejer keâe 
Ùen 14 DeØewue 11:30 yepes kesâ Deeme-heeme DeeOeer jele Leer~ Ùen Kelejs keâe Fueepe keâjves kesâ efueS GheÙeesieer veF& oJeeDeeW keâe DeefJe<keâej keâjves kesâ efueS Yeer 
mebkesâle Lee~ pÙeeoelej ueesie onMele ceW peeie ieS~ Gmeer meceÙe keâewS kesâ Ieesmeues ØeÙeseie efkeâÙee peelee nw~
mes Skeâ ÛeerKe megveeF& oer~ keâhleeve peesvme ves Yeer efÛeuueevee megvee~ GvneWves 

Deepe yeÌ[er mebKÙee ceW kebâhÙetšjeW keâes Skeâ vesšJeke&â kesâ ceeOÙeece mes peesÌ[e ieÙee nw 
šeFšwefvekeâ kesâ jemles keâes yeenj mes osKee~ JeneB yehe&â keâe Skeâ efJeMeeue heneÌ[ Lee 

efpemes Jeu[& JeeF[ Jesye (www) Ùee Fbšjvesš keâne peelee nw~ Deye Deheves Iej 
pees Oeerjs-Oeerjs penepe keâer Deesj yeÌ{ jne Lee~ Kelejs keâes YeeBheles ngS keâhleeve 

yew"keâj Deehe ceeGme kesâ Skeâ efkeäuekeâ hej ogefveÙee kesâ meYeer efnmmeeW mes peevekeâejer 
Fbpeve keâ#e ceW ieS Deewj penepe keâes efnceMewue mes otj ues peeves keâe DeeosMe efoÙee~

Øeehle keâj mekeâles nQ~
ceiej yengle osj nes Ûegkeâer Leer~ efnceMewue henues ner penepe mes škeâje Ûegkeâe Lee~ 

kegâÚ ueesieeW odJeeje kebâhÙetšj keâes ceefmle<keâ keâer ceMeerve keâne peelee nw, uesefkeâve 
efnceKeb[ kesâ ceesšs Deewj leerKes efkeâveejeW ves šeFšwefvekeâ kesâ efkeâveejs keâes Ûeerj efoÙee 

Skeâ ceeveJe ceefmle<keâ keâe efJekeâuhe veneR nw~ Ùen nceejs ceefmle<keâ kesâ efueS efmehe&â 
Lee~ yehe&â kesâ šgkeâÌ[s efnceKeb[ mes GÌ[ ieS Deewj yehe&â keâer yeewÚej keâer lejn [skeâ 

Skeâ meneje nw~ Ùen ve lees Fbmeeve keâer lejn cenmetme keâj mekeâlee nw Deewj ve ner 
hej efiej ieS~

meesÛe mekeâlee nw~ FmeceW keâesF& meeceevÙe %eeve veneR neslee nw~
DeÛeevekeâ Ùeeef$eÙeeW keâes Skeâ yeÌ[e Peškeâe ueiee~ Jes [skeâ hej oewÌ[les ngS DeeS, 

Comprehension
Ùen peeveves kesâ efueS efkeâ keäÙee ngDee Lee~ keâhleeve ves GvnW škeâkeâj kesâ yeejs ceW 

A. 1. (a)
yeleeÙee uesefkeâve meeLe ner meeLe GvnW eEÛelee ve keâjves kesâ efueS keâne keäÙeeWefkeâ 

Grammar and Activity penepe [tyeves ÙeesiÙe veneR Lee~
A. 1. (a)

uesefkeâve peuo ner kewâhšve efmceLe keâe Yeüce meceehle nes ieÙee~ penepe kesâ keâhleeve ves 

Iees<eCee keâer efkeâ šeFšwefvekeâ mebkeâš ceW nw~ Ùen Skeâ efnceMewue mes škeâjeÙee Deewj 11 : The Tragedy of Titanic
penepe [tye jne nw~Ùen 12 DeØewue 1912 Lee~ šeFšwefvekeâ efJeMeeue penepe Lee, pees ogefveÙee keâe 
jsef[Ùees Ûeeuekeâ oue ves ceoo kesâ efueS Gvcelle Sme0Dees0Sme0 Yespevee Meg¤ meyemes yeÌ[e penepe FbiueQ[ kesâ meeGLeschešve mes vÙetÙee@ke&â peeves kesâ efueS lewÙeej 
efkeâÙee~ šeFšwefvekeâ mes ueieYeie 20 ceerue otj Skeâ penepe Lee~ Ùen kewâueerheâese|veÙee ngDee Lee~ penepe keâes Gmekeâer henueer Ùee$ee hej osKeves kesâ efueS yebojieen ceW 
Lee~ Fmekeâer jesMeveer keâes kegâÚ ner otjer hej osKee pee mekeâlee Lee~ keâhleeve peesvme YeerÌ[ pecee nes ieF& Leer~ penepe ves henues ner hetjer ogefveÙee ceW mevemeveer hewoe keâj 
keâes Ùekeâerve Lee efkeâ kewâefueheâese|veÙee Gvekeâer ceoo keâes DeeSiee Deewj Ùee$eer yeÛe oer Leer~ Ùen Skeâ megboj Deewj DeodYegle lewjles Menj keâer lejn Lee~ penepe kesâ yees[& 
peeSBies~ uesefkeâve ogYee&iÙe mes kewâefueheâese|veÙee kesâ jsef[Ùees Dee@hejsšj mees ieS Les~ Gmes hej oes npeej mes DeefOekeâ Ùee$eer Les~ Jes meYeer yengle Glmeeefnle Les~ Jes Ùeeef9ÙeeW kesâ 
ceoo kesâ efueS šeFšwefvekeâ kesâ efmeiveue veneR efceues~ keâF& DevÙe penepe ves Yeer ¤he ceW Ùeeo efkeâÙee peeSiee pees GvnW keâce mes keâce meceÙe ceW Decesefjkeâe ues 
efmeiveue megvee Deewj GveceW mes kegâÚ ves peJeeye Yeer efoÙee~ uesefkeâve GveceW mes meyemes peeSiee~
efvekeâš keâejheeefLeÙee [tyeles ngS penepe mes ueieYeie Ûeej Iebšs keâer otjer hej Lee~ueesieeW keâes Ùen osKekeâj DeeMÛeÙe& ngDee efkeâ Ùen yengle yeÌ[s Deekeâej keâe Lee~ 
Deye lekeâ meYeer Ùee$eer [skeâ hej Fkeâšd"s nes ieS Les~ Ieyejenš ves GvnW pekeâÌ[ uesefkeâve ve kesâJeue yeÌ[s Deekeâej keâe Lee yeefukeâ penepe kesâ yeejs ceW meyekegâÚ 
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efueÙee Lee~ uesefkeâve Jes veneR peeveles Les efkeâ keäÙee keâjvee nw~ keâhleeve peesvme DeeosMe ceQ keâesF& Mesj keâes veneR peevelee Ûeues peeDees ÙeneB mes~

os jns Les, ‘‘Ùeeef$eÙeeW, ke=âheÙee Deheves peerJeve keâer yesuš keâes yeebOes! peerJeve j#ekeâ cegPes ues Ûeuees Deewj efoKeeDees~
keâes keâce keâjs! henues yeÛÛes Deewj ceefnueeSB~’’ Ûeeuekeâ oue ves peerJevej#ekeâ veeJe 

ke=âheÙee DeeFS nceejs jepee Deehekeâes Dehevee ceb$eer efveÙegkeäle keâjvee Ûeenles nQ~ nceejs 
keâes Gleeje~ uesefkeâve Ùen cegefMkeâue mes kegâÚ ner meew ueesieeW keâes meceeÙeesefpele keâj 

jepee kesâ pebieue ceW yengle meejer njer Ieeme Deewj heefòeÙeeB nQ~
mekeâer, peye efkeâ kegâue 2224 ueesie meJeej Les~ keâejhesefLeÙee lespeer mes jJeevee ngDee 

mJeeiele nw efcemšj TBš Deehe cesjs heÙe&šve ceb$eer neWies~uesefkeâve efheâj Yeer Gmes leerve Iebšs ueie ieS~

OevÙeJeeo cenejepe~uesefkeâve šeFšwefvekeâ keâe keâesF& efveMeeve veneR Lee, ÙeneB lekeâ efkeâ peerJeve j#ekeâ Yeer 

vener efoKe jns Les~ DeefmLej kesâJeue šeFšwefvekeâ [tye ieÙee Lee~ yengle Keespe kesâ Deye nceW Jeeheme pebieue ues Ûeuees~
yeeo peerJeveJe j#ekeâ ceW mes Skeâ keâes osKee ieÙee Lee~ peerJeve veewkeâeDeeW kesâ oewjeve ke=âheÙee cesjer heer" hej yew" peeSB~
Deewj Gvekesâ Ùeeef$eÙeeW keâes keâejhesefLeÙee ceW Kejeroe ieÙee Lee~

ceQ yengle YetKee cenmetme keâj jne ntB~ hÙeejs ceb$eer, ke=âheÙee kegâÚ Keeves keâer 
kegâue 711 Ùeeef$eÙeeW keâes yeÛeeÙee ieÙee Lee, uesefkeâve mecegõer Ùee$ee kesâ Fefleneme ceW JÙeJemLee keâjes~
Dele lekeâ keâer meyemes Yeer<eCe $eemeoer ceW 1513 DevÙe ueesie ceejs ieS Les~

DeYeer ueelee ntB, cesjs cenejepe~
Comprehension

Jes Ùeespevee yeveeles nQ~
A. 1. (a)

nce keânWies efkeâ keâesF& peeveJej veneR Lee~ efheâj nce Deheves Mejerj keâes henues Dee@heâj Grammar and Activity
keâjWies~ henues keâewDee~A. 1. (a)

DeÛÚe efJeÛeej nw! TBš ves Yeer Deheves Mejerj keâe Dee@heâj osiee Deewj leye nce Gmes 
12 : The Cunning Minister heâeÌ[ osieW~

Mesj pebieue keâe jepee Lee~ Skeâ yeej GvneWves meesÛee efkeâ DevÙe jepeeDeeW keâer lejn, cesjs cenejepe! pebieue ceW keâesF& peeveJej veneR nw~
Gmes Yeer Deheves ceeceueeW kesâ efueS ceb$eer nesves ÛeeefnS~ FmeefueS GvneWves Skeâ 

Deye keäÙee keâjW? ceQ YetKe mes cej jne ntB~keâewDee, Skeâ ueesceÌ[er Deewj Skeâ leWogS keâes Dehevee ceb$eer efveÙegkeäle efkeâÙee~ Deye 
cesjs cenejepe! nce Deehekesâe YetKes veneR cejves os mekeâles~ ke=âheÙee cegPes KeeFS heÌ{les nQ–
DeewjDeheveer YetKe keâes mebleg<š keâerefpeS~ueesceÌ[er, legce yegodefOeceeve Deewj Ûeeueekeâ nes~ ceQ legcns Dehevee ie=n ceb$eer efveÙegkeäle 
veneR, cesjs cenejepe! Jen yengle Úesše nw~ ke=âheÙee cegPes KeeSB Deewj Deheveer YetKe keâjlee ntB~
efcešeSB~OevÙeJeeo cenejepe~
veneR, veneR cesjs cenejepe~ GmeceW DeefOekeâ ceebme veneR nw~ ceQ Dehevee Mejerj Deehekeâes leWogS Deehe meleke&â Deewj lespe nes~ ceQ Deehekeâes Dehevee j#ee ceb$eer efveÙegkeäle keâjlee 
Yesš keâjlee ntB~ ke=âheÙee cegPes KeeFS Deewj Deheveer YetKe efcešeFS~ntB~
efkeâleves Fceeveoej nQ Jes meye cesjs cenejepe~ ceQ GveceW meyemes yeÌ[e ntB~ cesjs Mejerj OevÙeJeeo Deehekeâe cesjs cenejepe~
ceW DeefOekeâ ceebme nw, Deehe cegPes Kee mekeâles nQ Deewj Deheveer YetKe efceše mekeâles nQ~

keâewS Deehe Deemeceeve ceW TBÛeer GÌ[eve Yejles nes, ceQ Deehekeâes Dehevee efJeosMe ceb$eer 
pewmee legce ÛeeneW~efveÙegkeäle keâjlee ntB~
Mesj TBš hej ÛeÌ{keâj Gmes ceej [euelee nw~ Jes meye KegMeer-KegMeer TBš keâe ceebme OevÙeJeeo Deehekeâe cesjs cenejepe~
Keeles nQ~

ceb$eer ves efMekeâej ceW Mesj keâer ceoo keâer~
Comprehension

keäÙee Deheeves keâYeer TBš keâe ceebme KeeÙee nw~ Ùen yengle mJeeefo<š neslee nw~
A. 1. (a)

veneR, ceQves veneR KeeÙee~ uesefkeâve nceW TBš keâne efceue mekeâlee nw~ Grammar and Activity

ceQves kegâÚ otjer hej jsefiemleeve ceW Skeâ ceesDee Deewj yeÌ[e TBš osKee nw~ A. 1. (a)

Jes jsefiemleeve henBgÛes~ Skeâ ceesše Deewj yeÌ[e TBš yeeDeesyeeye hesÌ[ kesâ veerÛes Deejece 13 : A Daring Escape
keâj jne nw~

Demece kesâ Skeâ Úesšs mes keâmyes ceW oes iejerye ueÌ[kesâ Gefole Deewj efJe›eâce jnles 
uesefkeâve nce kewâmes JeneB hengBÛe mekeâles nQ? cesjs hebpes peue jns nQ~ Les~ Gefole me$en Je<e& keâe Lee peyeefkeâ efJe›eâce meesuen Je<e& keâe Lee~ oesveeW iejerye 
cesjs cenejepe! DeYeer jsle Fleveer Yeer iece& veneR nw~ ke=âheÙee ÙeneR Øeleer#ee keâjs~ cegPes Les Deewj Gvekesâ heeme Oeve veneR Lee~ Jes Úesšs keâmyes mes yeenj peekeâj Deewj efkeâmeer 
peeves oerefpeS Deewj TBš keâes efveceb$eCe osles nQ~ otmejs yeÌ[s Menj ceW Dehevee YeeiÙe yeveeves keâer keâesefMeMe keâjvee Ûeenles Les~

nceejs jepee Mesj Deehemes efceuevee Ûeenles nQ~ mehleen ceW Skeâ yeej Skeâ efJeceeve Gvekesâ Úesšs Menj mes ueesieeW keâes efouueer ues 
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peelee Lee~ Ùen jemles ceW keâneR veneR ®keâlee Lee~ Ùen keâneveer nw efkeâ kewâmes Gefole Le~ MeeÙeo Jen Deieues kegâÚ efoveeW ceW DeeS~

Deewj efJe›eâce ves Gme efJeceeve ceW Deheves ner Menj mes Yeeieves keâer keâesefMeMe keâer Comprehension

Ùen peveJejer keâer osj Meece Leer~ ceewmece "b[e Lee~ Gefole Deewj efJe›eâce nJeeF& A. 1. (a)

De[d[s kesâ ceeie& kesâ yeieue ceW TBÛeer Ieeme ceW efÚhe ieS~ DeÛeevekeâ Gvnesves efJeceeve Grammar and Activity
keâer oneÌ[ megveer~ Ùen meerOes ceeie& hej veerÛes Gleje~ ieesue Ietcee Deewj Ùeeef$eÙeeW keâes A. 1. (a)
uesves kesâ efueS ®keâe~

14 : A Service of Love
Ùen Gvekesâ efueS ceewkeâe Lee~ Jes oesveeW efJeceeve ceW meJeej nes ieS Deewj efJeceeve kesâ 

peye keâesF& efkeâmeer keâer keâuee keâes hÙeej keâjlee nw~ lees keâesF& mesJee yengle cegefMkeâue heefnÙeeW kesâ Thej ÛeÌ{ves ueies~ Gefole peuoer mes oeSB heefnS kesâ Thej ÛeÌ{ ieÙee~ 
veneR efoKeeF& osleer~ Ùen nceeje DeeOeej nw~ keâneveer efoKeeSieer efkeâ DeeOeej ieuele efJe›eâce yeeSB heefnS kesâ Thej ef[yyes ceW ÛeÌ{ ieÙee~
nw~ Ùen leke&â ces Skeâ veF& yeele nesieer~ pees meefÛe$e keâuee kesâ efueS mejue Lee~ Ú: 

kegâÚ meceÙe yeeo efJeceeve efheâj mes oneÌ[ves ueiee~ Meesj Flevee Lee efkeâ Gefole 
meeue keâer Gceü ceW GvneWves Menj kesâ Skeâ hebhe keâe efÛe$e KeerRÛee Lee~ yeerme meeue 

ueieYeie heeme ceW efheâmeue ieÙee~ Jen efkeâmeer lejn ef[yyes ceW ceMeerve kesâ Skeâ efnmmes 
keâer Gceü ceW GvneWves vÙetÙeeke&â kesâ efueS ØemLeeve efkeâÙee~ [sefueÙee keâes mebieerle ceW 

keâes hekeâÌ[ heeves ceW keâeceÙeeye jne~ Ùen ef[yyes keâer Úle kesâ efJehejerle oyeevee 
efoueÛemheer Leer~ Gmekesâ efjMlesoejeW ves hewmee pecee efkeâÙee Deewj yesnlej ØeefMe#eCe efs 

ØeejbYe keâj oslee nw~ Jen cegefMkeâue mes meebme ues mekeâe~ ef[yyes kesâveerÛes keâe 
efueS Gmes vÙetÙeeke&â Yespe efoÙee~

ojJeepee yebo nes ieÙee Deewj Gefole DebOesjs ceW Ûeuee ieÙee~
pees Deewj [sefueÙee Skeâ yew"keâ ceW efceues, peneB keâF& efÛe$ekeâejeW Deewj mebieerlekeâejeW 

DeÛeevekeâ heefnS keâe ojJeepee efheâj mes Kegueves ueielee nw~ heefnÙee Kegueves ueielee 
hej ÛeÛee& keâjves kesâ efueS keâF& ceneve keâuee Deewj mebieerle kesâ Úe$e Skeâ$e ngS Les~ 

nw~ Gefole ves Skeâ mebkeâjs heeFhe keâes hekeâÌ[e Deewj nJee ceW Petue ieÙee~ efJeceeve 
Jes Skeâ otmejs keâer Deesj Deewj LeesÌ[s meceÙe ceW peneB Meeoer ngF& Leer, Gmekeâer Deesj 

he=LJeer mes mewkeâÌ[eW heâerš Thej Lee~ keäÙee efnesiee Ùeefo Gmekesâ neLe ves hekeâÌ[ Kees 
Deekeâe|<ele ngS~ GvneWves keâuee ceW mesJee keâjves kesâ efueS neLe efceueeÙee~ Jes heäuewš ceW 

oer? Gefole ves [j mes Deheveer DeeBKes yebo keâj ueer~ uesefkeâve heefnÙee efheâj mes 
jnves ueies Deewj Jes KegMe Les keäÙeeWefkeâ Gvekesâ heeme Deheveer keâuee Leer Deewj Jes Skeâ-

ceg[vee Meg¤ nes ieÙee~ Fme yeej Gefole keâes ef[yyes ceW ceMeerve kesâ heerÚs kegâÚ mLeeve 
otmejs kesâ heeme Les~ GvnW meÛÛeer KegMeer efceueer~

efceuee~ heefnS kesâ hetjer lejn cegÌ[ves mes henues Jen Deboj Ietce ieÙee~ ojJeepee efheâj 
pees ceneve efÛe$ekeâej cewefpemšj kesâ Meee|ieo keâuee keâer keâ#eeDeeW ceW Meeefceue ngS~ mes Skeâ yeej yebo nes ieÙee~ DebOekeâej ceW Gefole ves Øeleer#ee keâer~ efJeceeve kesâ 
Gmes ceesšer heâerme Ûegkeâeveer heÌ[er~efouueer hengBÛeves ceW keâeheâer meceÙe ueiesiee~

[sefueÙee jespesve kesâ Meee|ieo ceW efheÙeevees heÌ{ jner Leer~ peye lekeâ Gvekeâe hewmee Kelce ÛetBefkeâ Gefole ves keâesF& iece& keâheÌ[s veneR henves Les FmeefueS Gmes keâhekeâheer ueieves 
ngDee leye lekeâ Jes yengle KegMe Les~ Gvekeâe GodosMÙe yengle mhe<š Deewj heefjYeeef<ele ueieer~ Jen DeeMÛeÙe& ceW Lee efkeâ efJe›eâce otmejs heefnS kesâ Deboj kewâmee cenmetme keâj 
Lee~ Jes Skeâ efove Deheves-Deheves #es$e ceW Glke=â<šlee Øeehle keâjves keâer DeeMee keâjles jne Lee~
Les~ uesefkeâve LeesÌ[er osj yeeo keâuee ves Peb[er efoKee oer~ efcemšj cewefpemšj Deewj 

Ùen "b[e Deewj "b[e neslee ieÙee~ ÙeneB heefnS kesâ ef[yyes ceW meebme uesves kesâ efueS 
jespesve keâes Yegieleeve keâjves kesâ efueS hewmes keâer keâceer nes ieF&~ FmeefueS [sefueÙee ves 

keâce mes keâce nJee Leer~ cegPes Gcceero nw efkeâ efJe›eâce megjef#ele nesiee, Gmeves keâne 
keâne efkeâ Gmes yele&ve keâes Gyeeueves kesâ efueS meyekeâ osvee ÛeeefnS~ Skeâ Meece Jen 

efkeâ Fmemes henues efkeâ Jen yesnesMe nes peeS~
Iej mes DeeÙee~

efouueer nJeeF& De[d[s hej keâhleeve ves mener ueQef[ie keâer~ peye Jen veerÛes Gleje lees 
pees efØeÙe, Gmeves KegMeer mes keâne cesje Skeâ efMe<Ùe nw, meeceevÙe efhekeâveer keâer yesšer– 

Je KegMe Lee Deewj efJeceeve mes yeenj Ûeuee ieÙee~ Jen nJeeF& penepe keâer veekeâ kesâ 
keäuescesefšvee~ Jen 18 meeue keâer nw~ cegPes Gmes mehleen ceW leerve meyekeâ osves nQ, 

heeme keâej uesves keâe Fblepeej keâj jne Lee efkeâ Gmes vejce huee@he megveeF& oer~ heefnÙes 
Deewj Skeâ meyekeâ kesâ efueS heeBÛe [e@uej efceuesies~

kesâ ef[yyes kesâ yeenj kegâÚ efiej ieÙee~ keâhleeve osKekeâj obie jn ieÙee~
keäÙee Deehekeâes ueielee nw efkeâ ceQ Deheveer keâuee keâe DeYÙeeme keâjles ngS cegPes ueieele 

Ùen Skeâ ueÌ[kesâ keâe yesnesMe Mejerj Lee~ peye keâhleeve ves Gmes ÚgDee lees Gmes 
nw efkeâ ceQ keâeiepe yesÛe mekeâlee ntB Ùee helLej leesÌ[ mekeâlee ntB Deewj Skeâ Ùee oes 

ueÌ[kesâ keâer veekeâ Deewj cegBn kesâ Thej yehe&â cenmetme keâj mekeâlee Lee~ Gmekeâer 
[e@uej uee mekeâlee ntB pees ves Gòej efoÙee~

lJeÛee cee jbie veeruee neslee pee jne Lee~
pees efØeÙe, legce cetKe& nes~ Deehekeâes Deheveer heÌ{eF& peejer jKeveer ÛeeefnS~ Ssmee veneR 

ueÌ[kesâ keâes Yeeieles ngS heeme kesâ Skeâ Demheleeue ceW ues ieS~ kegâÚ efoveeW ceW Ùen 
nw ceQves Dehevee mebieerle yepeeÙee nw~ peye ceW heÌ{lee ntB lees ceQ Yeer meerKelee ntB~ peye 

keâeheâer DeÛÚer lejn mes "erkeâ nes ieÙee~ Gmemeves [e@0 keâes Deheveer DeodYegle Ùee$ee 
keâesF& efkeâmeer keâer keâuee keâes hemebo keâjlee nw, lees keâesF& Yeer mesJee keâef"ve veneR 

kesâ yeejs ceW yeleeÙee~ Gmeves hegefueme DeefOekeâejer mes hetÚe efkeâ efJe›eâce keâe keäÙee 
nesleer~’’ [sefueÙee ves keâne~

ngDee?
pees meWš^ue heeke&â ceW kegâÚ mkesâÛe keâjves kesâ efueS Glmegkeâ Lee~ Jen megyen 8:00 

hegefueme DeefOekeâejer ves yeleeÙee efkeâ ceeie& hej Deewj keâesF& veneR efceuee~ Ùen mebYeJe nes 
yepes jJeevee ngF& Deewj osj Meece Jeeheme ueewšer~ mehleen kesâ Deble ceW [sefueÙee ves 

mekeâlee nw efkeâ efJeceeve kesâ GÌ[eve Yejves mes henues ner efJe›eâce efiej ieÙee nes~
šsyeue hej 35 [e@uej kesâ efyeue keâes Jeeheme ues efueÙee Deewj efheâj pees ves ÛeewLes 18 

iejerye efJe›eâce efJeceeve hej veneR ÛeÌ{ mekeâlee Lee, uesefkeâve Gefole yeÛe ieÙee Lee~ [e@uej kesâ efyeue keâes KeeRÛee Deewj Gvns [sefueÙee keâer keâceeF& kesâ meeLe jKe efoÙee~
Gefole keâer DeeBKeeW ceW DeeBmet Les~ Gmekeâe meyemes DeÛÚe oesmle yengle otj nes ieÙee 
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efheÙeesefjÙee kesâ Skeâ Deeoceer keâes heâJJeejs kesâ heeveer keâes yesÛe efoÙee~ GvneWves cegmkeâeles Gvekesâ ieesue ceOegj cegBn kesâ meeLe ieevee ieeles nQ, ‘‘ne, ne, ne!’’

ngS Iees<eCee keâer efkeâ Deeoceer ves Skeâ Deewj lesue keâe mkesâÛe keâe DeeosMe efoÙee nw~ peye efÛeef$ele he#eer ÚeÙee ceW nBmeles nQ,

cegPes KegMeer nw efkeâ Deeheves Fmes jKee, [sefueÙee ves efoue mes keâne~ ‘‘Deehe peerleves kesâ Øemeej ceW Ûesjer Deewj vešdme kesâ meeLe nceejer cespe
efueS yeeOÙe nQ, efØeÙe~ Ûeuees Deepe jele yeenj Keeves Ûeues~’’

peerefJele DeeDees Deewj KegMe jnes Deewj cesjs meeLe jnes,
Deieues MeefveJeej keâer Meece keâes pees Iej henues hengBÛee~ Gmeves cespe hej 18 [e@uej 

ceOegj mecetn ieeve ieeleer jnes ‘‘ne, ne, ne!’’
keâer keâceeF& jKe oer~ DeeOes Iebšs yeeo [sefueÙee hengBÛeer~ Gmekeâe oeefnvee neLe 

ComprehensionhešdefšÙeeW mes Deekeâejnerve heesšueer ceW yeBOee ngDee Lee~
A. 1. (a)

Ùen kewâmee nw? pees ves hetÚe~ [sefueÙee nbmeer-KegMeer mes veneR~ keäuesceWefšvee ves iece& 
Grammar and ActivityKejieesMe keâe hekeâJeeve hejesmee~ Gmeves Fmes Gyeuelee ngDee iece& cesjs neLe Deewj 
A. 1. (a)keâueeF& ceW efieje efoÙee uesefkeâve Ùen Deye Flevee ogKeo veneR nw~

pees ves kegâÚ hešdefšÙeeW kesâ mehesâo efkeâmce keâer KeeRÛeer ieF& Leer~ Ùen Fbpeve kesâ lesue 16 : Little Snow Sister
ceW [tyee ngDee Lee~ ÙeneB Skeâ heue yew"es, [sefueÙee, Gmeves keâne~ efheÚues mehleen megyen mes yehe&â heÌ[ jner Leer~ yeÛÛes Deheveer ceeB kesâ meeLe Iej kesâ Deboj Les~ yesšmeer 
mes ceg keäÙee keâj jns nes~ Deewj heeršj ves meYeer efKeueewvees kesâ meeLe Kesuee Lee~ GvneWves keâesF& nesceJeke&â veneR 
Gmeves efmej keâes meÛÛeeF& mes veerÛes PegkeâeÙee Deewj DeeBmet efvekeâue DeeSâ efkeâÙee~ Gvekesâ efhelee meeFyej kewâhesâ mes jele keâer [dÙetšer keâjkesâ Jeeheme DeeS Les~

cegPes keâesF& efMe<Ùe veneR efceue mekeâe, cegPes Skeâ yeÌ[e OeesyeerIeeš ceW Fm$eer keâjves kesâ yesšmeer Deewj heeršj Deboj GyeeT cenmetme keâj jns Les~ GvneWves efKeÌ[keâer Keesueer~ 
efueS peien efceueer~ Deepe Skeâ ueÌ[keâer ves cesjs neLe hej iece& ueesns keâe šgkeâÌ[e oeshenj keâe meceÙe Lee~ yehe&âyeejer ®keâ ieF& Leer~ Jes KegMeer mes efÛeuuee G"s~ Deye 
jKe efoÙee~ legce veejepe veneR nes, keäÙee legce nes, pees? Deewj Ùeefo cewves keâece veneR Jes yeenj peeves kesâ efueS ceeB mes hetÚ mekeâles Les~
efkeâÙee neslee lees Deehe efheÙeeWefjÙee kesâ Deeoceer keâer Dehevee mkesâÛe veneR yesÛe heeles~ ‘‘ceeB keäÙee nce yeieerÛes ceW Kesue mekeâles nQ? Deye yehe&â veneR efiej jner nw~ nce 
uesefkeâve efpeme yeele keâe Deehekeâes mebosn ngDee, ceQ keäuescesefšvee keâes mebieerle keâe hee" yehe&â keâer ieWoeW kesâ meeLe Kesuevee Ûeenles nQ~’’
veneR heÌ{e jne Lee~

‘‘neB, legye yeenj pee mekeâles nes uesefkeâve PeieÌ[e veneR keâjvee,’’ Gvekeâer ceeB ves keâne 
‘‘Jen efheÙeesefjÙee ceW veneR Lee~ ceQ efheÚues oes nheäleeW mes Gmeer Fbpeve keâes efvekeâeue Deewj Jes Skeâ DeeMee kesâ meeLe Ûeues ieS, ÚesÌ[ keâj ketâo ieS~
jne Lee~ cewves Kego Thej kesâ efkeâmeer kesâ efueS DeesÌ{les ngS lesue Jeeues keâheeme Yespee 

Iej kesâ meeceves Skeâ Úesše-mee yeieerÛee Lee, efpemeceW keâF& hesÌ[-heewOes Les~ Deye Jes nw~ Gmeves Deheves neLeeW keâes peuee efoÙeeLee~ cesjs Kejeroej hÙeesefjÙee Deewj Deehekesâ 
heeflleÙeeW jefnle Les~keäueskebâefšvee oesveeW ner Skeâ ner keâuee kesâ ØeeCeer nQ, uesefkeâve Fmes Ùee lees heWefšie Ùee 
‘‘yesšmeer ves heeršj mes keâne, Ûeuees yehe&â mes Skeâ Deeke=âefle yeveeles nQ– Skeâ cÙetefpekeâ (mebieerle veneR keânWies)~’’
Úesšer-meer ueÌ[keâer yehe&â ceW meYeer mee|oÙeeW ceW nceejs meeLe Kesueleer nw~’’peye keâesF& efkeâmeer keâer keâuee keâes hemebo keâjlee nw lees keâesF& mesJee veneR ueieleer nw~ 
cetKe&! yesšmeer ves keâne, ‘‘Skeâ yehe&â keâer Deeke=âefle nceejs pewmes veneR oewÌ[ mekeâleer~ uesefkeâve [sefueÙee ves Gmes Deheves nes"eW hej Deheves neLe mes jeskeâ efoÙee~ ‘‘veneR’’, 
nce Fmekesâ meeLe Kesue mekeâles nQ uesefkeâve Ùen nceejs meeLe veneR Kesue mekeâleer~’’Gmeves keâne, yeme peye Skeâ hÙeej keâjlee nw~

heeršj ves keâne, ‘‘Ùen nceejs meeLe veneR Kesue mekeâleer~ uesefkeâve nce Fmekesâ meeLe Comprehension
KesuesieW~’’A. 1. (a)

‘‘Ùeefo nce Fmes heefnÙeeW kesâ meeLe Skeâ uekeâÌ[er kesâ yees[& hej yeveeles nQ lees nce Grammar and Activity

Fmes Iegcee mekeâles nQ~’’A. 1. (a)

FmeefueS yeÛÛeeW ves yehe&â keâer Deeke=âefle yeveevee Meg® efkeâÙee~15 : Laughing Song
yesšmeer ves keâne, ‘‘Deye nces Gmekeâer DeeBKeeW keâer Ûecekeâ kesâ efueS yehe&â kesâ kegâÚ peye njer uekeâefÌ[ÙeeB KegMeer keâer DeeJee]pe kesâ meeLe nBmeleer nQ,
Úesšs keâCe yeveeves ÛeeefnS~’’

Deewj Oeerceer cebo OeejeSB nBmeles ngS Ûeueleer nQ :
‘‘ceeB!’’ heeršj ves yegueeÙee~ ‘‘yeenj osKeeW Deewj nce Skeâ Úesšer mes megboj ueÌ[keâer 

peye nJee nceejer Meeoer keâer neefpejpeJeeyeer kesâ meeLe nBmeleer nQ, yevee jns nQ~’’
Deewj njer heneÌ[er  kesâ Meesj mes nBmeer Deeleer nw~ ceeB ves Deheveer heef$ekeâe jKeer Deewj efKeÌ[keâer kesâ yeenj osKee~ Oeerceer ieefle mes metjpe 

peye Ieeme kesâ cewoeve kesâ meeLe hÙeejer Ieeme nBmeleer nw, keâer ÛekeâeÛeeQOe kesâ ceeOÙece mes, Jen efmehe&â ueÌ[keâer keâes osKe mekeâleer Leer~ Jen Ùen 

osKekeâj yengle KegMe ngF& efkeâ yeÛÛeeW ves Skeâ DeÛÚer yehe&â keâer Deeke=âefle yeveeF& nw~ Deewj efš[d[e cesjer Meeoer kesâ ÂMÙe ceW nBmelee nw,
oesveeW yeÛÛeeW ves ceb$ecegiOe Glmeen mes yeÌ[er-meer cegmkeâeve oer~ yesšmeer ves keâne, 

peye cesjer Deewj metmeeve Deewj Sefceueer
‘‘efkeâlevee DeÛÚe meeLeer nw Jen nceejs meeLe meYeer mee|oÙeeW ceW uebyes meceÙe kesâ efueS 
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DeÛÚe jnsiee~’’ heeršj Gmes Jeeheme ues DeeS~

Deesn, neB! heeršj efÛeuueeÙee ‘‘Jen cesjs heeme yew" peeSieer Deewj kegâÚ iece& otOe ceeB meerefÌ{ÙeeW mes veerÛes oewÌ[er~

efheSieer~’’ yeÛÛeeW keäÙee ceeceuee nw? GvneWves meeLe ceW hetÚe~

‘‘Deesn veneR heeršj!’’ yesšmeer ves keâne~ ‘‘iece& otOe nceejer Úesšer yehe&â yenve keâes ‘‘nceejer Úesšer yehe&â-yenve keâes efheIeueeÙee~’’ Deewj efhelee kegâÚ mecePe veneR jns nQ~ 
vegkeâmeeve hengBÛeeSiee~ LeesÌ[e efnceheele ueesie kegâÚ Yeer veneR yeefukeâ DeeFkeâume Keeles hetÚleeÚ keâer, ‘‘Jen Úesšer ueÌ[keâer keâneB ieF&? Deewj Fleveer DeefOekeâ cee$ee ceW yehe&â 
nQ~ keâneB mes ueeS?’’

‘‘Deye nces Deheveer yenve keâer ieeÌ[er keâes efnueeves kesâ efueS jemles mes kegâÚ yehe&â yeÛÛeeW keâer ceeB Deye lekeâ meye kegâÚ mecePe Ûegkeâer Leer~
meeheâ keâjveer ÛeeefnS~’’ heeršj ves keâne~

GvneWves keâne, ‘‘FvneWves Skeâ yehe&â keâer Deeke=âefle yeveeF& Leer pees iece& heeue&j ceW 
yeÛÛees vemes yehe&â keâer Deeke=âefle kesâ heeme yeieerÛes ceW Skeâ Úesše-mee jemlee meeheâ efheIeue ieF&~’’
efkeâÙee~ GvneWves yehe&â keâer ueÌ[keâer keâes heefnÙeeW kesâ meeLe Gme yees[& keâes Oekeäkeâe 

Comprehension
efoÙee~

yeme leye efKeÌ[keâer kesâ hesveeW keâes Ûeerjleer ngF& Skeâ nJee DeeF&~ ceeB eEÛeeflele nes ieF& 

Deiej yeÛÛeeW keâes "b[ ueie ieF&~ peye Jes oesveeW ceeB keân keâj jesles ngS yeenj Deeles 

nQ~ nceves yehe&â Kelce keâj oer nw~ nceejer Úesšer yehe&â yenve yeieerÛes ceW nceejs 

meeL%e Ûeue jner nw~

yele&ve keâer KeÌ[KeÌ[enš ceW ceeB mhe<š veneR megve hee jner Leer~ Gmeves efKeÌ[keâer mes 

yeenj osKee~ metjpe Deye veerÛes pee Ûegkeâe Lee~ Deewj Jes mhe<š ¤he mes kegâÚ veneR 

osKe mekeâleer Leer~ Jen osKe mekeâleer Leer Skeâ Úesšer ueÌ[keâer, mehesâo keâheÌ[eW ceW pees 

meYeer yeÛÛeeW kesâ meeLe Kesue jner Leer~

Gmeves yesšmeer keâes yegueeÙee Deewj hegâmehegâmeeÙee, [ee\ueie, ueÌ[keâer keâe veece keäÙee nw? 

keäÙee Ùen heeme ceW jnleer nw? keäÙeeW ceeB, yesšmeer nBmee, ‘‘Ùen nceejer Úesšer yehe&â 

yenve nw~’’

leYeer yehe&â kesâ heef#eÙeeW keâe Pegb[ veerÛes DeeÙee~ Jes Skeâ yeej yehe&â kesâ yeÛÛes keâes 

GÌ[eves kesâ efueS Gmekesâ efmej kesâ yeejs ceW heâÌ[heâÌ[eves ueies~

peye ceeB, DeeMÛeÙe&Ûeefkeâle Leer efkeâ keäÙee meesÛevee nw Deewj keäÙee keâjvee nw, yeieerÛes 

keâe iesš Keguee ngDee ÚesÌ[ efoÙee Deewj yesšmeer kesâ efhelee Deewj heeršj kesâ efheleepeer 

Øekeâš ngS~ GvneWves peuoer ner Úesšs mehesâo Depeveyeer keâes OÙeeve mes osKee~

‘‘Ùen Úesšer ueÌ[keâer keäÙee nw? Gmeves keâne~’’ Gmekeâer ceeB keâes Fme nukesâ ceewmece 

ceW kesâJeue Skeâ heleueer mehesâo heesMeekeâ henves Gmes yeenj peeves os~

‘‘cegPes veneR helee,’’ yesšmeer keâer ceeB ves keâne~ cegPes ueielee nw ‘‘kegâÚ heÌ[esmeer yeÛÛes 

nQ~’’

‘‘efhelee Deehe Ùen veneR osKeles efkeâ Ùen keâewve nw, yesšmeer ves keâne~ Ùen nceejer Grammar and Activity
yehe&â Deeke=âefle nw efpemes heeršj Deewj ceQves yeveÙee nw~ keäÙeeWefkeâ nceW Kesueves kesâ efueS 

Skeâ meeLe ÛeeefnS Lee~

‘‘keäÙee yekeâJeeme nw!’’ Gvekesâ efhelee ves keâne~ ‘‘cepeekeâ cele keâjes~ Fme "b[ ceW 

Depeveyeer Úesšer ueÌ[keâer cej peeSieer~ Gmes heeue&j ceW ues DeeDees Deewj Gmes iece& 

otOe Deewj jesšer oes~ ceQ yeenj peekeâj Fme KeesS ngS yeÛÛes kesâ yeejs ceW hetÚtBiee~’’

efhelee! yesšmeer ves efÛeuueÙee~ Gmes iece& keâcejs ceW ve Deeves oW~ peye lekeâ Jen "b[er 

nJee ceW meeBme ve ner uesleer ve ner peerefJele jn mekeâleer~’’

17 : The Merchant’s CaravanyekeâJeeme, efhelee ves Iej kesâ Deboj peeves keâes keâne~ Gvekeâer DeeBKeeW ceW DeeBmet Les, 

yesšmeer Deewj heeršj heefnS Jeeues yees[& keâes iece& heeue&j ceW ues ieS~ Gmekesâ efhelee Deyogue yeieoeo keâe Skeâ yeÌ[e JÙeeheejer Lee~ Gmekeâe keâeueerve Deewj efmeukeâ keâe 
yeenj Ûeues ieS~ uesefkeâve peye Jen cegefMkeâue mes iesš hej hengBÛee yesšmeer Deewj DeÛÚe JÙeeheej Lee~ Skeâ yeej Jen Deheves meeceeve keâes jsleerues jsefiemleeve kesâ otmejer 

A. 1. (b) 2. (a) 3. (b) 4. (c) 5. (c)

B. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (T) 

C. Column 'A' Column 'B'

1. Trees and shrubs Leafless 

2. Wooden Board 

3. Snow Figure

4. Little Stranger

5. Warm Parlour

D. 1. The children were feeling bored inside the house 
because it had been raining since morning and they 
could not go out and play. 2. When the snowfall 
stopped, the children reached the garden hopping, 
skipping and jumping with joy. 3. They decided to 
make a little snow-girl to run about and play with 
them in winter. 4. After making the snow figure the 
children called out to their mother to see it. she 
looked from the window and smiled. Her broad smile 
enhanced the zeal of both the children. 5. As the 
children were busy making the snow figure in the 
garden, a breeze came rattling the window panes and 
the mother become anxious thinking that the children 
might get cold.  6. The father thought that the snow 
figure was a little girl from neighbourhood and she 
might get cold out in the garden. So he asked the 
children to bring the little girl into the parlour and give 
her a supper of warm milk and bread.

A. Do yourself.

B. 1. My grandfather is old but my father is young.

2. In winter, the days are short but the nights are 
long.

3. The tea is hot but the juice is cold.

4. The apple is sweet but the orange is sour.

5. Gold is yellow but silver is white.
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lejheâ efkeâmeer osMe ceW Yespevee Ûeenlee Lee~ ‘‘®keâes!’’ Jen efÛeuueeÙee~ ‘‘peye ceQ mees ieÙee Lee TBš pe¤j cegÌ[ ieS~ nce Gme 

peien hej nw peneB mes nceves keâue Meg®Deele keâer Leer~’’Deyogue keâe TBšeW keâe Skeâ yeÌ[e keâejJeeB Lee~ TBš ner Skeâcee$e Ssmee peeveJej Lee 

pees Yeeerj Yeej kesâ meeLe jsefiemleeve ceW Ùee$ee keâjves kesâ efueS heÙee&hle cepeyetle Les~ meYeer Ùen meceeÛeej megveles ner mleyOe jn ieS~ GvneWves henues ner heeveer Deewj Deeie 

Gvekeâer mesJee ceW Yeer Deveskeâ Deeoceer Les~ peueeves keâer uekeâÌ[er heWâkeâ efoÙee Lee Deewj Deye heerves kesâ efueS heeveer Deewj Deeie 

peueeves kesâ efueS uekeâÌ[er veneR Leer~ DeeoefceÙeeW ves šWš keâes hewâueeÙee Deewj Gmekesâ keâF& efoveeW lekeâ, Deyogue Deewj Gmekesâ veewkeâj Ùee$ee keâer lewÙeej keâjles jnles Les~ 
veerÛes uesš ieS, Deewj yeesues, uekeâÌ[er Deewj heeveer Ûeuee ieÙee~ nce Kees ieS nQ~keâejJeeB šsvš Deewj [b[s Skeâ TBš hej jKes ieS~ heeveer keâer yeÌ[er ÛeceÌ[s keâer 

yeesleues otmejs TBš hej jKeer ieF&~ Deeie kesâ efueS uekeâÌ[er Deewj ÛeeJeue kesâ yewie uesefkeâve Deyogue ves Kego mes keâne, ‘‘Ùen Deejece keâjves keâe meceÙe veneR nw~ cegPes 

Deewj peew keâe keâÛÛee Yeespeve keâes Skeâ DevÙe hej jKee ieÙee~ JÙeeheeefjÙeeW kesâ heeveer Keespevee nesiee~ Deiej ceQ efvejeMee keâer Deesj ieÙee, meye Kelce nes peeSiee~’’

meeceeve keâes ues peeves kesâ efueS keâF& TBšeW keâer DeeJeMÙekeâlee Leer~ Jen lebyet mes otj peceerve keâes keâjerye mes osKeves ueiee~ Jen Ûeuelee ieÙee Deewj 

Deble ceW keâejJeeB Ùee$ee kesâ efueS lewÙeej Lee~ metjpe Ûecekeâerues {bie mes Ûecekeâ jne Ûeuelee ieÙee~ DeeefKej ceW Gmeves Ieeme keâer PeeÌ[er osKeer~

Lee~ jsle keâes Flevee iece& keâj efoÙee Lee efkeâ keâesF& Yeer efove kesâ meceÙe veneR Ûeue ‘‘Gmeves meesÛee efkeâ jsle kesâ veerÛes keâner heeveer nesiee, Ùee Ùen Ieeme ÙeneB veneR nesveer 
mekeâlee Lee~ uesefkeâve jele ceW ceeveJe Deewj TBš oesveeW Deemeeveer mes Ùee$ee keâj mekeâles ÛeeefnS~’’ Jen Jeeheme lebyet keâer Deesj Yeeiee Deewj efÛeuueeÙee ‘‘peuoer mes DeeDees! 
Les~ cegPes heeveer efceue ieÙee~ Skeâ kegâuneÌ[er Deewj Skeâ kegâoeue ues DeeDees~’’

FmeefueS Deyogue ves DeeoefceÙeeW mes keâne, Deepe jele metÙee&mle kesâ yeeo ØeejbYe Deeoceer G"s Deewj Gmekesâ meeLe mLeeve keâer Deesj oewÌ[s peneB Ieeme Gie jner Leer~ 
keâjves kesâ efueS lewÙeej jnW~ TBš keâes heerves kesâ efueS Yejhetj heeveer oW, Deewj DeÛÚer GvneWves jsle ceW Keesovee Meg¤ efkeâÙee Deewj peuo ner Ûešdševe mes škeâje ieS~
lejn mes efKeueeSB keäÙeeWefkeâ nceW Skeâ uebyeer Deewj keâef"ve Ùee$ee keâjWies~

Deyogue Úso ceW ketâo ieÙee Deewj Deheves keâeve keâes Ûešdševe kesâ heme jKe efoÙee~
Deyoue Deewj Gmekesâ DeeoefceÙeeW ves Gme jele Ùee$ee keâer~ Skeâ Deeoceer ceeie&oMe&keâ 

‘‘heeveer! heeveer!’’ Jen efÛeuueeÙee~ cegPes yeÌ[er ÛešdševeeW kesâ veerÛes heeveer kesâ Ûeueves 
Lee~ Jen Deeies meJeej Lee, keäÙeeWefkeâ Jen efmeleejeW keâes peevelee Lee Deewj Gvekesâ 

keâer DeeJeepe megveeF& os jner nw~ nceW efvejeMe veneR nesvee ÛeeefnS~’’
odJeeje Jen keâejJeeB ceeie& oMe&ve keâj mekeâlee Lee~

leye Deheves efmej kesâ Thej mes kegâuneÌ[er G"eles ngS Skeâ Yeejer Peškeâe ceeje~ 
efove kesâ Gpeeues hej Jes ®keâ ieS~ GvneWves keâejJeeB lebyet keâes hewâueeÙee Deewj TBšeW 

yeej-yeej Gmeves Ûešdševe hej Øenej efkeâÙee~ Deble ceW Ûešdševe štš ieF& Deewj Skeâ 
keâes Yeespeve keâjeÙee~ GvneWves Deeie peueeF&, ÛeeJeue yeveeS, keâÛÛes peeQ keâer jesšer 

heeveer keâer Yeehe, ef›eâmšue keâer lejn meeheâ nes ieF&, efpememes ueieYeie hetje os[ nes 
yeveeF&~ ÙeodÙeefhe efove ceW DeeoefceÙeeW ves šQš ceW Deejece efkeâÙee~

ieÙee~ Fmemes henues efkeâ JÙeeheejer Fmemes yeenj ketâo mekesâ~
Meece kesâ Yeespeve kesâ yeeo, keâejJeeB Deheves jemles hej hegve: Ûeuevee ØeejbYe ngDee~ 

ueesie KegMeer mes Petce G"s~ GvneWves Glmegkeâlee mes heeveer efheÙee, Deewj efheâj TBšeW keâes 
GvneWves leerve jeleeW keâer uebyeer Ùee$ee keâer~ leermejer megyen, TBšeW ves Deheves efmej 

Pejves lekeâ ueeS~ efheâj GvneWves Skeâ KebYee yeveeÙee efpeme hej GvneWves Skeâ Peb[e 
G"eS, Deheves veLegves hewâueeS Deewj Glmegkeâlee mes Deeies yeÌ{s~

heânjeÙee, leeefkeâ DevÙe JÙeeheeefjÙeeW keâes kegBâDee efceue peeS~
ceeie&oMe&keâ efÛeuueeÙee, TBš keâes heeveer Deewj Ieeme ceW Deeleer nw~ Skeâ heeveer keâe 

Meece keâes GvneWves efheâj mes Deheveer Ùee$ee Meg® keâer Deewj Deieues efove Menj hengBÛe 
Úesše leeueeye heeme ceW nw~ uebyes meceÙe yeeo Jes jsefiemleeve ceW Skeâ Úesšs leeueeye 

ieS~
kesâ heeme Les~ vejce nJee ceW heefòeÙeeW keâes hewâueeS ngS TBÛes leeÌ[ kesâ hesÌ[ Les~ KegMeer 

Comprehensionmes, GvneWves efove kesâ oewjeve Deejece efkeâÙee~ TBšeW ves mJeleb$e ¤he mes heeveer efheÙee~ 
A. 1. (a)DeeoefceÙeeW ves efJeMeeue ÛeceÌ[s keâer yeesleues leepes heeveer mes Yejer~

Grammar and ActivityMeece keâes, leepeieer Deewj KegMeer mes, GvneWves Deheveer Ùee$ee peejer keâer~ GvneWves jele 
A. 1. (a)ceW Ùee$ee keâer Deewj efove keâer ieceea kesâ meceÙe Deejece efkeâÙee~ Deble ceW, Skeâ megyen 

ceeie&oMe&keâ ves keâne, nce peuo ner Deheveer Ùee$ee kesâ Deble lekeâ hengBÛe peeSBies~ 18 : Alexander and Puru
Deeoceer Ùen megvekeâj yengle KegMe Les, uebyeer Ùee$ee kesâ yeeo Lekeâ ieS Les Deewj ØeeÛeerve keâeue ceW DeeOegefvekeâ Ùetveeve keâes Ùetveeve kesâ veece mes peevee peelee Lee~ Ùetveeve 
TBšeW keâes Deejece keâer DeeJeMÙekeâlee Leer~ kesâ heÌ[esme ceW, cewefme[esefveÙee keâe jepÙe Lee efpeme hej jepee efheâefuehe keâe Meemeve 
Gme yeÌ[er jele kesâ yeeo Deyogue ves keâne, Deeie keâer uekeâÌ[er Deewj DeefOekeâebMe Lee~ efheâefuehe Skeâ yengle MeefkeäleMeeueer Meemekeâ Lee Deewj Gmeves hetj metyes keâes 
heeveer heWâkeâ oes~ Fmemes TBšeW keâe yeesPe nukeâe nesiee~ keâue lekeâ nce Menj hengBÛe efveÙebef$ele keâj jKee Lee~ efheâefuehe keâe SueskeäpeW[j veecekeâ Skeâ yesše Lee~ Jen 
peeSBies~ efheâefuehe keâer ce=lÙeg kesâ yeeo 20 Je<e& keâer DeeÙeg ceW cewmes[esefveÙee kesâ eEmenemeve hej 

yew"e~peye Meece keâes keâejJeeB Meg¤ ngDee, ceeie&oMe&keâ ncesMee keâer lejn Deeies yeÌ{ jne 

Lee~ uesefkeâve LeesÌ[er osj yeeo, keâF& jeles peeieves kesâ yeeo Jen mees ieÙee~ hetjer jele ceneve oeMe&efvekeâ, Dejmlet Yeer Ùetveeve mes Lee~ SueskeäpeW[j kesâ heeme Gvekesâ GheosMekeâ 
Ùee$ee keâer, peye ceeie&oMe&keâ peeiee Deewj DeeefKejer efmeleejs keâes osKee, lees Gmeves Ùee ieg® kesâ ¤he ceW Dejmlet Lee~ efmekebâoj ves Deheveer efMe#ee Skeâ ceneve efMe#ekeâ 
cenmetme efkeâÙee efkeâ Jes ieuele efoMee ceW pee jns Les~ Deewj efJeÛeejkeâ kesâ neLeeW Øeehle keâer~ Jen Deheves yeÛeheve mes yengle cenlJeekeâeb#eer 

Lee, Deewj Gvekesâ heeme hetjer ogefveÙee keâes efJepeÙe Øeehle keâjves keâe mehevee Lee~ 
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Fmekeâe celeueye yengle efJeveeMe Deewj jkeäleheele nesiee~ SueskeäpeW[j Fmes peevelee Lee, keâerÛeÌ[ ceW heBâme ieS~ efmekebâoj keâer mesvee neefLeÙeeW hej meJeej Leer~ kesâkeâÙe keâer 

uesefkeâve Fmeves Gmes DevÙe jepÙeeW hej peerle kesâ efueS Deheves DeefYeÙeeve hej Meg¤ mesvee keâe yeÌ[e vegkeâmeeve ngDee, uesefkeâve Jes yeenogjer mes ueÌ[s~ jepee heg® mJeÙeb 

nesves mes veneR jeskeâe~ Dejmleg keâer efMe#eeSB Fme mebyebOe ceW yengle ceooieej meeefyele IeeÙeue nes ieS~ Fme cenlJehetCe& meceÙe ceW jepee heg® keâe jepee DecYeer ves heerÚe 

veneR ngF&~ efkeâÙee~ jepee heg® ves jepee hej nceuee keâjves kesâ efueS Dehevee Yeeuee G"eÙee, 

uesefkeâve efmekebâoj kesâ mewefvekeâ ves jepee heg® keâes hekeâÌ[ efueÙee~SueskeäpeW[j ves eEmenemeve hej keâypee keâjves kesâ yeeo henues oes meeue efyeleeS, 

ogefveÙee hej efJepeÙe Øeehle keâjves kesâ efueS Deheves mebkeâuhe keâer Ùeespevee yeveeF&~ SueskeäpeW[j ves keâne, ceQves keâF& ueÌ[eFÙeeB ueÌ[er nQ Deewj keâF& #es$eeW hej efJepeÙe 

Fmekesâ yeeo GvneWves hejefmeÙee (Jele&ceeve ceW F&jeve) keâer Deesj ØemLeeve efkeâÙee~ Øeehle keâer nw~ keâYeer Yeer keâesF& Ssmes jepee kesâ ¤he ceW keâesF& meeceves veneR DeeÙee 

30000 keâer Skeâ mesvee keâe vesle=lJe efkeâÙee efpemeceW Deeoceer, IegÌ[meJeej Deewj efpeleves yeneogj Deewj Jeerj Deehe nQ~ cegPes yeleeFS Deehekesâ meeLe kewâmee JÙeJenej 

5000 efmeheener Les~ SueskeäpeW[j ves Devlele: Ûeej Je<e& lekeâ Ûeues ÙegodOe keâes keâjvee ÛeeefnS~

peerlee~ Gmeves Deieueer yeej Deheâieeefvemleeve hej efJepeÙe Øeehle keâer~ Gme meceÙe, legce cegPes Skeâ jepee kesâ ¤he ceW ceevees Deewj Jewmee ner JÙeJenej keâjes pewmee efkeâmeer 
Yeejle otOe Deewj Meno kesâ osMe kesâ ¤he ceW peevee peelee Lee~ Ùen DelÙeble Oeveer DevÙe jepee kesâ meeLe keâjesies~ jepee heg® ves ieefjcee kesâ meeLe keâne~
Deewj mece=odOe Lee~ SueskeäpeW[j ves Deieueer yeej Yeejle keâes peerleves keâer FÛoe JÙekeäle 

heg® keâer DeeJeepe ceW mJeeefYeceeve Lee~ Fmemes efmekebâoj Øemevve ngDee~ Gmeves heg® keâes 
keâer~ uesefkeâve Gvekesâ keâceeb[j kesâ Ûeerheâ ves GvnW ÛesleeJeveer oer efkeâ Yeejle keâes 

cegkeäle keâj efoÙee Deewj Gmes Gmekeâe jepÙe Jeeheme os efoÙee~
peerlevee Gvekesâ efueS Deemeeve veneR nesiee~

efmekebâoj ves heg® mes ceg"YesÌ[ kesâ yeeo Yeer Dehevee peguetme peejer jKee~ uesefkeâve Gmes 
SueskeäpeW[j kesâ keâceeb[j ves GvnW yeleeÙee efkeâ Yeejle ceW ‘ieCejepÙe’ mJeÙeb ueesieeW 

Deheveer cenlJeekeâebMee keâeÙece keâjvee Yeejer heÌ[ ieÙee~ ‘ieCejepÙe’ kesâ kegâÚ ueesieeW 
odJeeje Meeefmele nw~ ueesie yengle mJeeefYeceeveer Deewj Jeerj nQ~ GvnW peerlevee cegefMkeâue 

ves Gmekesâ meeves Deelcemecehe&Ce keâj efoÙee, uesefkeâve yeekeâer ueesieeW ves Skeâpegš neskeâj 
nw~

ueÌ[eF& ueÌ[er~ Ssmes ce]peyetle efJehe#e kesâ efKeueeheâ ueÌ[ves kesâ efueS efmekebâoj keâer 
SueskeäpeW[j keâes Fve meye keâe keâesF& ogKe veneR Lee~ Gmeves Skeâ yeÌ[er mesvee kesâ mesveeDeeW ves Dehevee Glmeen Kees efoÙee~
meeLe Yeejle keâer Deesj ceeÛe& efkeâÙee~ GvneWves Yeejle kesâ jemles hej meYeer #es$eeW keâes 

GvneWves Deheves IejeW mes otj Skeâ uebyee meceÙe efyeleeÙee Lee~ GvneWves ueewšves keâer 
peerle efueÙee~ Jen Deble ceW eEmeOeg veoer kesâ leš hej hengBÛes~ JeneB mes LeesÌ[er otj hej 

FÛÚe JÙekeäle keâer~ efmekebâoj ves cenmetme efkeâÙee efkeâ ogefveÙee keâe efJepeslee yeveves keâer 
le#eefMeuee Menj Lee~ pees meerKeves keâer Skeâ ceneve mLeeve kesâ ¤he ceW ØeefmeodOe Lee~ 

Gmekeâer cenlJeekeâeb#ee DeOetjer jn peeSieer~ GvnW Fme hej ienjer efvejeMee ngF& Deewj 
le#eefMeuee Yeejle keâe ØeJesMe odJeeje Lee~ SueskeäpeW[j ves JeneB Dehevee [sje [euee 

GvneWves Deheveer mesvee keâe heerÚe keâjves keâe ØeÙeeme efkeâÙee~ uesefkeâve DeeefKejkeâej Gmes 
Deewj eEmeOeg veoer ceW efmLele jepÙeeW keâes Gmeves Deelcemehe&Ce keâe mebosMe efoÙee~

Jeeheme ueewšvee heÌ[e~ 36 Je<e& keâer DeeÙeg ceW F&jekeâ kesâ Jele&ceeve yesyeeruee@ve ceW 
le#eefMeuee kesâ jepee ves Kego keâes efmekebâoj kesâ nJeeues keâj efoÙee~ jepee heg® ves jemlece ceW ceuesefjÙee yegKeej mes Gmekeâer ce=lÙeg nes ieF&~
Pesuece Deewj efÛeveeye veefoÙeeW kesâ Deeme-heeme kesâ #es$e hej Meemeve efkeâÙee~ efmekebâoj 

Comprehension
kesâ otle jepee heg¤ kesâ ojyeej ceW henBgÛes~ Gvekeâe mebosMe mhe<š Lee~ Ùeefo jepee 

heg® ves nej veneR ceeve ueer Deewj mJeÙeb keâes Deelcemecehe&Ce keâj efoÙe lees hetje 

mecceeve efoÙee peeSiee, Ùeefo Ssmee veneR efkeâÙee lees Gmes ÙegodOe keâe meecevee keâjvee 

heÌ[siee~

‘‘mebosMeJeenkeâ, jepee heg® ves keâne, nce ÙegodOe kesâ efueS lewÙeej nQ~’’

kesâkeâeÙeme kesâ jepee, mebosMeJeenkeâ ves keâne, ‘‘Ùeeo jKees meceüeš keâYeer nej veneR 

ceeveles~ Deble ceW Jes ncesMee peerleles nQ~ Deehe Skeâ yeÌ[er Ûegveewleer keâer yeele keâj jns 

nQ~

nceW peerle Ùee nej keâer hejJeen veneR~ nce Kego Deelcemehe&Ce keâjves kesâ yepeeÙe 

cejvee hemebo keâjles nQ~

Ùen jepee heg® keâe Gòej Lee~ jepee keâes Øepee kesâkesâÙe #es$e kesâ ueesieeW hej yengle 

efJeMJeeme Lee~

efmekebâoj ves ÙegodOe keâer hetjer lewÙeejer keâj ueer~ peye jepee heg® ves Deelcemecehe&Ce 
Grammar and Activitykeâjves mes Fbkeâej keâj efoÙee~ jepee heg® Yeer lewÙeej nes ieS~ iee|ceÙeeW keâe ceewmece Lee 
A. 1. (a)Deewj Pesuece veoer Gheâeve hej Leer, keäÙeeWefkeâ yehe&â efheIeue Ûegkeâer Leer~ jele ceW Yeejer 

yeeefjMe kesâ yeeo, veoer heej keâjvee Deye cegefMkeâue Lee~ SueskeäpeW[j ves veerÛes keâer 

Deesj veoer kesâ heej Skeâ DeeMÛeÙe&pevekeâ nceues ceW Deheveer mesvee keâe vesle=lJe efkeâÙee~

jepee heg® keâer mesvee ves Skeâ ceneve ueÌ[eF& ueÌ[er~ uesefkeâve Gvekesâ jLe kesâ heefnS 

A. 1. (b) 2. (c) 3. (d) 4. (b) 5. (c)

B. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (F) 5. (T)

C. 1. Alexander was the son of king Philip, the ruler of 
the state of Macedonia laid in Yunan. His dreams 
were of being a conquerer of the whole world. 
2. Alexander spent the first two years after occupying 
the throne, planning his campaign to conquer the 
world. 3. King Puru said to the messenger of 
Alexander that they were ready for war. 4. Aristotle 
was a great philosopher of Yunan. He was a great 
teacher and thinker also. Alexander had Aristotle as 
his guru. 5. Persia, present day Iran, was the country 
Alexander conquered first and it took four years to 
win the war. 6. Alexander died of Malaria fever on his 
way back in Babylon, present day Iraq, at the age of 
thirty-six.
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English Class–7 [eketâ meeršer yepeelee nw Deewj Gmekeâe meeje efiejesn Deheves mLeeveeW mes efvekeâue Deelee 

nw Deewj ndJesvemeebie keâes Iesj ueslee nw~ [eketâ Gmekesâ IeesÌ[s lekeâ Ûeuelee nw Deewj 

ndJesvemeebie keâe yewie Keespeves ueielee nw~

1 : The Shadow of the Buddha [eketâ : legceves osKee Ùes cesjs Deeoceer nQ~ Ùeefo ceQ Skeâ Meyo Yeer keântB lees Ùes legcns 

ceej oWies~ keäÙee legce Deye Yeer Ùener keânesies efkeâ ceQ legcnejs pewmee JÙeefkeäle ntB?[eketâ veslee Skeâ cepeyetle Deewj YeÙebkeâj efoKeves Jeeuee Deeoceer nw~ Skeâ keâkeâMe& 

DeeJee]pe nw Deewj Kebpej jKelee nw~ ndJesvemeebie : legce mener nes~ ceQ ÛeeÙevee keâe kesâJeue Skeâ iejerye Deeoceer ntB~ Deehe 

keâer lejn ceQ Oeve keâer leueeMe keâj jne ntB, uesefkeâve ceQ pees Oeve Ûeenlee ntB Jees Skeâ [eketâ Skeâ
heefJe$e «ebLe nw~ Deehe Yeer Oeve keâer leueeMe keâjles nQ, uesefkeâve Deehe veneR peeveles efkeâ 

[eketâ oes
meÛÛee Oeve Deehekesâ ÛeejeW Deesj nw, keäÙeeWefkeâ Deehe yegodOe keâer Yetefce ceW jnles nQ~ 

DevÙe [eketâ heieÌ[er kesâ meeLe YeÙebkeâj heg®<e nQ~ Jes Ûeeketâ Deewj kegâoeue ueskeâj legce Gme Yetefce hej Ûeueles nes peneB yegodOe Ûeueles Les~
Ûeueles nQ~

otmeje [eketâ : ÙeneB kegâÚ Yeer veneR nw~ kesâJeue heeveer keâer yeesleue, ceesleer Deewj 
Ûeerve kesâ ndJesvemeebie yeewodOe efYe#eg pees Yeejle ceW leerLe&Ùee$eer nQ~ uesKeve meece«eer nw~ Keevee Yeer veneR nw~ keäÙee ceQ Gmes ceej [euetB?

ÂMÙe 1 : pebieue, megyen [eketâ veslee : veneR Fme heg®<e ves cegPe ceW ®efÛe ueer nw, DeodYegle!

[ekegâDeeW keâe Skeâ efiejesn Skeâ [kewâleer keâer meeefpeMe jÛe jne nw~ ndJesvemeebie : Deehe cesje IeesÌ[e ues mekeâles nQ~ Ùen Deehekesâ efueS keâe nes mekeâlee nw, 

uesefkeâve Ùeefo Deehe Fmes ues peeles nQ lees Ùen cegPes cesjer Ùee$ee keâes Oeercee keâj osieee~henuee [eketâ : Skeâ Deeoceer Fme jemles mes Dee jne nw~

[eketâ veslee : neB, ceQ Fmes ues mekeâlee Lee~ uesefkeâve ceQ Ssmee veneR keâ¤Biee~ Deepe otmeje [eketâ : DeÛÚe! efÚhe peeDees~
jele legce [ekegâDeeW kesâ jepee kesâ cesnceeve nes~ nceejs meeLe KeeDees Deewj efheÙees~ ceQ meYeer [eketâ hesÌ[eW kesâ heerÚs efÚhe peeles nQ~ peuo ner n ndJesvemeebie ves Deheves IeesÌ[s 
Deehekeâer Ùee$ee keâer keâneveer megvevee Ûeenlee ntB~ keâue, Deehe Deheves jemles hegve: pee keâer yeeie[esj meeQhe oer~
mekeâles nQ~

ndJesvemeebie : (ieevee ieeles ngS) Deesce ceefCe heoces nce~ keâceue ceW ienvee keâjves kesâ 
ÂMÙe 2 : pebieue, jeleefueS peÙe nes! Deesce ceefCe heoce nce~

hesÌ[ keâer TBÛeeF& hej Skeâ Guuet keâer DeeJee]pe Dee jner nw~DeÛeevekeâ [ekegâDeeW keâe veslee Deewj [eketâ Skeâ hesÌ[ kesâ heerÚs mes Øekeâš neskeâj 
[eketâ veslee Deewj oes [eketâ Skeâ uekeâÌ[er hej yew"s nQ Deewj yeele keâj jns nQ~Gmekeâe jemlee jeskeâ uesles nQ~

otmeje [eketâ : Jen Skeâ yeÛÛes keâer lejn mees jne nw, keäÙee nceW Deye Gmes veneR [eketâ veslee : ®keâes!
ceejvee ÛeeefnS?ndJesvemeebie ves [ekegâDeeW keâes Meebefle mes osKee~
[eketâ veslee : ceQves yengle nlÙeeSB keâer nQ! yeewodOe efYe#eg JeemleJe ceW Skeâ yeÛÛes keâer ndJesvemeebie : keâceue kesâ ceefCe keâer peeÙe nes!
lejn nw~ Gmes Yejesmee nw efkeâ nce efkeâmeer keâer nlÙee veneR keâj mekeâles~

[eketâ veslee : Den?
otmeje [eketâ : Kewj, ceQ kesâJeue Gmekesâ IeesÌ[s kesâ yeejs ceW meeWÛe jne Lee Deewj Jen 

[ekegâDeeW ves Skeâ otmejs keâes nkeäkeâe yekeäkeâe neskeâj osKee~ efJeosMeer Jem$e henves ngS nw pees efkeâ Skeâ yengle DeÛÚe Deewj iece& nw~
henuee [eketâ : (peesj mes) Deheveer Yee<ee ceW Skeâ YeJÙe Meer<e&keâ nesvee ÛeeefnS~ [eketâ veslee : veneR, nces Gmes ceejvee veneR ÛeeefnS~ uesefkeâve cesjs heeme Skeâ yesnlej 
MeeÙeo Jen Ùener meesÛelee nw efkeâ Deehe Skeâ jepee nQ~ efJeÛeej nw~ nce Gmekesâ meeLe kegâÚ ceepe keâjWies~ legce peeveles nes efkeâ leeje-mesye 
ndJesvemeebie : DeÛÚe efove nw, cesjs oesmle hesÌ[ odJeeje iegheâe?

[eketâ veslee : cegPes ueielee nw efkeâ Ùen Skeâ DeÛÚe efove nw efkeâ ceQves legcns hekeâÌ[ otmeje [eketâ : Deehekeâe celeueye nw efkeâ yeoyetoej iegheâeDeeW mes pees ieeroÌ[ GheÙeesie 
efueÙee~ cegPes yeleeDeeW legce keâewve nes Deewj keâneB pee jns nes? keâjles nQ~

ndJesvemeebie : cesje veece ndJesvemeebie nQ~ ceQ Skeâ osMe mes omejs osMe kesâ efueS Skeâ [eketâ veslee : (nBmeles ngS) Jen Ùen meeWÛelee nw efkeâ FmeceW mes ØelÙeskeâ Yetefce heefJe$e 
yeewodOe Ùee$eer ntB~ ceQ heefJe$e Meem$e keâer Keespe ceW yegodOe keâer Yetefce hej DeeÙee ntB~ nw, efmehe&â FmeefueS efkeâ yegodOe ÙeneB Skeâ yeej Skeâ meceÙe jnles Les~ FmeefueS nce 

Gmes JeneB ues peeSBies Deewj Gmes Skeâ keâneveer megveeSBies~[eketâ veslee : (Glmegkeâlee mes) keäÙee legce cegPemes [jles veneR? keäÙee legce peeveles nes 

efkeâ ceQ keâewve ntB? ÂMÙe 3 : Skeâ yeÌ[er iegheâe

ndJesvemeebie : cegPes [j keäÙeeW nesvee ÛeeefnS? legce cesjs pewmes JÙeefkeäle nes~ [eketâ veslee Deewj ndJesvemeebie yeÌ[er iegheâe kesâ Deboj nQ~ ndJesvemeebie DeeMÛeÙe& mes 

Gmekesâ yeejs ceW osKelee ngDee~ kegâÚ [ekegâDeeW ves iebOe mes yeÛeves kesâ efueS Deheveer [eketâ : (nBmeles ngS) Dejs veneR, legcnejer lejn veneR! legce meyekeâer lejn veneR! 
veekeâ keâes hekeâÌ[ jKee nw~legce Skeâ meeOet nes Deewj ceQ Skeâ [eketâ ntB~ JeemleJe ceW ceQ Fme pebieue ceW [ekegâDeeW 

keâe jepee ntB~ [eketâ veslee : Ùen ØeefmeodOe yeewodOe iegheâe nw efpemekesâ yeejs ceW ceQ Deehekeâes yelee jne 
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Lee~ keäÙee Deehe yeewodOe keâer heefJe$e GheefmLeefle cenmetme veneR keâj mekeâles~

ndJesvemeebie : (Glmegkeâlee mes) neB, neB! ceQ keâj mekeâlee ntB~

[eketâ veslee : (Deheves efiejesn hej Peuueeles ngS) Ùen keânlee nw efkeâ Deepe Yeer 

yegodOe keâer ce=lÙeg keâer Fleves meeue yeeo Gvekeâer ÚeÙee meceÙe-meceÙe hej iegheâe keâer 

oerJeej hej efoKeeF& osleer nw~

ndJesvemeebie : efkeâleves oÙeeueg nes efkeâ legce cegPes Fme DeeMÛeÙe&pevekeâ iegheâe ceW ues 

DeeS~ Deesn! Ùeefo ceQ kesâJeue ØeyegodOe keâer ÚeÙee keâes ner osKe uetB lees heÙee&hle 

YeeiÙeMeeueer nes mekeâlee ntB~ cegPes ÙeneB ueeves kesâ efueS Deehekeâes OevÙeJeeo! ceQ Gvekesâ 

heefJe$e mLeeve ceW ØeeLe&vee keâ¤Biee~ ceQ yew" peeTBiee Deewj

ndJesvemeebie ves heâMe& hej yew" keâj Deheves hewjeW keâes heej efkeâÙee Deewj JeCe&ve keâjvee 

Meg¤ efkeâÙee~ [eketâ LeesÌ[e otj peeles nQ Deewj Skeâ-otmejs keâes osKekeâj cegmkegâjeles 

nQ~ peuo ner Jes Deheveer veekeâ hekeâÌ[veer ÚesÌ[ osles nQ Deewj DeeMÛeÙe& ceW Gvekesâ 

yeejs ceW osKeles nQ~

ndJesvemeebie : yegodOe MeCeced ieÛÚeefce~ ceQ yegodOe keâer MejCe ueslee ntB~

henuee [eketâ : (nwjeve neskeâj) keäÙee.... Jen ceer"er megiebOe keäÙee nw? Grammar and Activity

[eketâ veslee : (hegâmehegâmeeles ngS) nMe! Ûeuees meye yew" peeles nQ~

[eketâ ndJesvemeebie kesâ heerÚs yew" ieS~

ndJesvemeebie : Deesn yegodOe! cesjs heeheeW keâes cele osKees, keäÙeeWefkeâ Jes yengle nQ~ Fmekesâ 

yepeeÙe Deheves oÙee Deewj Deheves %eeve keâer DeeJeMÙekeâlee keâes osKees~

[ekegâDeeW keâer Deenš mes, yew"s ngS yegodOe Skeâ yeÌ[er ienjer ÚeÙee oerJeej kesâ heej 

hewâue ieF&~ ndJesvemeebie ÚeÙee keâer Deesj Pegkeâe~ Skeâ #eCe heMÛeeled meYeer [eketâ Yeer 

mecceeve ceW Pegkeâ ieS~ Jes ÚeÙee keâes yegodOe keâer efveMeeveer mecePes~ he=<"Yetefce ceW 
2 : The Story of Baisakhi

mecePee pee mekeâlee nw ‘yegodOeced MejCeced ieÛÚeefce~ ceQ yegodOe keâer MeCe ueslee ntB~
Ùen yemeble keâe meceÙe Lee Deewj ieg¤ieeseEo eEmen ves yewmeeKeer kesâ GlmeJe kesâ efueS 

ÂMÙe 4 : iegheâe
Deheves DevegÙeeefÙeÙeeW keâes Skeâ meeLe yegueeÙee Lee~ yemeble $e+leg kesâ hetâueeW keâer iebOe 

ÚeÙee Ûeueer ieF&~ ndJesvemeebie cegmkeâeS Deewj iegheâe mes peeves keâes lewÙeej nw~ meYeer nJee ceW Yej ieF&~ JeneB hej Skeâ yeÌ[e lecyet mLeeefhele efkeâÙee ieÙee~
[eketâ efmej PegkeâeS Deewj neLe peesÌ[keâj KeÌ[s nesles nQ~

leYeer DeÛeevekeâ ueesie Meeble nes ieS, peye ieg® ieeseEJeo eEmen lecyet kesâ meeceves KeÌ[s 
[eketâ veslee : Ûeerve kesâ ceneve meble, ke=âheÙee nceW #ecee keâjW~ nceW JeemleJe ceW Keso neskeâj Deheves neLe ceW leueJeej efueS Gvekeâer Deesj Ûeue heÌ[s~ nj keâesF& Gcceero mes 
nw~ Fme efove mes nce [kewâleer Deewj nlÙee keâjvee ÚesÌ[ oWies~, Deewj Gmekeâ lejn mes Fblepeej keâj jne Lee~
jnWies pewmes Deeheves nceW efmeKeeÙee nw– otmejeW keâe Yeuee keâjvee~ Deehekesâ peeves mes 

‘‘keäÙee legce ceW mes keâesF& nw pees Dehevee peerJeve YeieJeeve Deewj ieg¤ kesâ efueS 
henues ke=âheÙee nceW DeeMeerJee&o oW~

mecee|hele keâj os?’’ Jen jes heÌ[e Gmekesâ heerÚs YeerÌ[ keâes osKekeâj Ûeewkeâeves Jeeuee 
ndJesvemeebie : yegodOe Deehe meYeer keâes DeeMeerJee&o osles nQ Deewj Deehekeâe ceeie&oMe&ve efJejece Lee; keâesF& veneR yeesuee~’’
keâjles nQ~ pewmes Deeheves cegPes Ùen iegheâe efoKeeF& cegPes Gcceero nw efkeâ Deehe DevÙe 

keäÙee legceceW mes keâesF& nw pees Dehevee peerJeve YeieJeeve Deewj ieg¤ kesâ efueS mecee|hele 
Ùeeef$eÙeeW keâes Fmekesâ oMe&ve keâjeSBies~

keâj os? Gvekeâer DeeJeepe Fme yeej peesj-peesj mes yepe jner Leer~
[eketâ veslee : nce keâjWies~ Deye mes nce Fme mLeeve keâes Deheves mebj#eCe ceW jKeWies 

YeerÌ[ ceW ueesie DeefJeMJeeme mes Skeâ otmejs keâes osKeves ueies~ GvneWves Skeâ-otmejs mes 
Deewj leerLe& Ùeeef$eÙeeW keâes Fmekesâ oMe&ve keâjeSBies~

hetÚe~ efveefMÛele ¤he mes Jen iebYeerj veneR nw’’
Deye Gmeves heefJe$e iebÇLeeW keâes {tBÌ{ efueÙee nw Deewj Ûeerve ueewš jne nw~ ke=âheÙee ÙeneB 

‘‘ieg¤ ves Øeleer#ee keâer~ Fmekesâ yeeo Skeâ Deeoceer YeerÌ[ ceW mes Deeies yeÌ{e~ Gmekeâe 
Skeâ yeej Deewj DeeS Deewj nceejs meeLe yegodOe kesâ efMe#eCe keâes meePee keâjW~

veece oÙeejece Lee~ ceQ mJesÛÚe mes Deheves osJelee Deewj ieg¤ kesâ efueS Dehevee peerJeve 
ndJesvemeebie : efheâj mes efceueves hej KegMeer nesieer; cesjs YeeFÙees~ mecee|hele keâ¤Biee~ GvneWves ieg¤ keâes osKekeâj keâne~

ndJesvemeebie [ekegâDeeW keâer Deesj Pegkeâles nQ Deewj Deheveer nLesefueÙeeW keâes G"ekeâj Gvns ‘‘cesjs meeLe DeeDees’’, ieg¤ ves Gllej efoÙee Deewj Gmes lebyet ceW ues ieS~ osKe jns 
ØeCeece keâjles nQ~ ueesie Deheveer meeBmeeW keâes DeeÙeesefpele keâj jns Les~ DeÛeevekeâ Skeâ peesMe, efheâj Skeâ 

Oeceekeâe~ ieg® ieeseEJeo eEmen YeerÌ[ kesâ heeme Jeeheme DeeS Deewj leueJeeme keâes nJeeceW Comprehension

A. 1. (b) China 2. (b) Buddhist scriptures 3. (a) jackals
4. (a) an innocent and trusty 5. (d) shadow

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (F)

C. 1. Hiuen Tsang was as Buddhist monk from China and 
a pilgrim in India. He had a monk’s shaven head, a 
calm look and a gentle voice. He wore a maroon rob. 
He was reciting the holy words of Buddhism. He was 
seemed to be a calm and fearless monk. 
2. Hiuen Tsang was not frightened on meeting the 
bandits because the thought that they were the men 
like him. 3. The bandits carried weapons to harm the 
people as the Bandit leader pointed a dagger at Hiuen 
Tsang. 4. The Bandit Leader thought an idea to trouble 
Hiuen Tsang by taking him into the cave that jackals 
use. 5. When the bandits saw the shadow of Buddha 
realy, their behaviour was changed. They had changed 
completely as the Bandit leader said that they gave up 
robbery and murder, and lived in the way that Hiuen 
Tsang had taught them–doing good to others.

A. holy—cave, shaven—head, large—scriptures, 
dark—shadow, grand—title, foreign—robe, 
sweet—smell, folded—hands, Buddhist—monk, 
gruff—voice

B. 2. Work hard otherwise you will not pass. 3. Don’t go 
out otherwise you will get wet in rain. 4. Complete your 
home- work otherwise teacher will be angry. 5. Don’t 
make a noise otherwise mother will be angry.
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G"eS ngS~ Ssmee ueie jne Lee efkeâ pewmes Ketve keâe yeneJe šhekeâ jne nes~ Jes meye 

osKe jns Les, mleyOe jn ieS Les~

Deieuee keâewve nesiee? Jen efÛeuueeS~

Fmemes keâewve jlee nw? ieg¤  Ssmee keäÙeeW keâj jns Les?

ceQ mJesÛÚe mes YeieJeeve Deewj ieg¤ kesâ efueS Dehevee peerJeve mee|hele keâ¤Biee YeerÌ[ 

mes Skeâ otmejer DeeJeepe ves keâne~ Deeoceer ves Deeies keâoce jKee~

ieg¤ Gmes lebyet ceW ues ieS~ Fmekesâ yeeo GvnW leJeej kesâ nJee ceW Ûeueves keâer hegve: 

DeeJeepe megveeF& oer~ Skeâ yeej hegve: ieg¤ leueJeej ueskeâj Jeeheme DeeS~ Skeâ yeej 

efheâj ieg¤ ves Deheveer leueJeej mes peeefnj efkeâÙee efkeâ Jes Ketve mes ueLeheLe nw~

ieg¤ ves ueesieeW mes leerve yeej Deewj YeÙeevekeâ meJeeue hetÚe~ nj yeej Skeâ 

mJeÙebmesJekeâ meeceves DeeÙee Lee~ ieg¤ Gmekesâ meeLe lebyet ceW ieeÙeye nes ieS Les~ Deewj 

efheâj Dekesâues ueesieeW kesâ heeme ueewš DeeS~ nj yeej peye YeerÌ[ keâes Skeâ YeÙebkeâj 

DeeJeepe megveeF& osleer lees peeve heÌ[lee efkeâ Ketveer leueJeej keâer lejn kewâmee ueielee 

nw~ ueesie osKe jns Les efkeâ yengle mes ueesie [j kesâ ceejs Yeeieves ueies~ Skeâ yeej 

efheâj ieg¤ leueJeej ueskeâj Jeeheme DeeS Deewj Ketve mes lej ngS~ Grammar and Activity

DeÛeevekeâ ieg¤ keâer DeeJeepe YeÙeevekeâ jesves kesâ mJej ceW megveer pee mekeâleer Leer~ 

‘‘®keâes! cele peeDees~’’ legcnW efoKeeves kesâ efueS cesjs heeme kegâÚ nw~ ieg¤ lebyet ceW 

ieeÙeye nes ieS Deewj kegâÚ efcevešeW yeeo Jen heeBÛe DeeoefceÙeeW kesâ meeLe ueewšs~ 

Gvekesâ yeeue yeÌ[s keâjerves mes heieefÌ[ÙeeW ceW yeBOes ngS Les~ YeerÌ[ DeefJeMJeeme kesâ meeLe 

neBheâ jner Leer~ Ùes Deeoceer eEpeoe kewâmes nes mekeâles nQ~

ieg¤ yeesues, Fve heeBÛeeW JÙeefkeäleÙeeW kesâ efmeJee Deehe meYeer JÙeefkeäleÙeeW hej efJeMJeeme 

yengle keâce Lee~ Fvenesves Skeâ efJeefMe<š Øekeâej keâe MeewÙe& efoKeeÙee~ ceQ Fve ueesieeW 

keâes heeBÛe OevÙe keânlee ntB~

ieg¤ ves Deheves yeieue ceW KeÌ[s ueseieeW keâer Deesj FMeeje keâjles ngS keâne, ceQ Ûeenlee 

ntB efkeâ meYeer efmeKe yeneogj Deewj efve[j nes pewmes Ùes Les~ nce Keeuemee veecekeâ Skeâ 

Skeâ YeeF&Ûeejs keâe efvecee&Ce keâjWies~ meYeer meceeve neWies Deewj nce meYeer Skeâ ner 

veeje meePee keâjWies~ efmeKe heg®<e eEmen (efpemekeâe DeLe& nw Mesj) keâne peeSiee Deewj 3 : William Tell
efmeKe ceefnueeDeeW keâes keâewj (efpemekeâe DeLe& nw jepekegâceejer) keâne peeSiee~ nce yeleeles nQ efkeâ efJeefueÙece Skeâ oÙeeueg Deeoceer Lee~ Jen uebyee Deewj leekeâleJej Lee~ 
efJeMes<e efÛendve henvesies leeefkeâ ueesie peeve mekesâ efkeâ nce efmeKe nQ~ nce Deheves yeeueeW Gvekeâer vepej ceW Skeâ GppeJeue Guueeme Lee~ Jen efmJešpejueQ[ ceW Peerue kesâ 
keâes efyevee keâešs, yeeBOe keâj Skeâ Úesšs kebâIes mes Deheveer heieÌ[er ceW {kesâies~ Deheveer efkeâveejs efmefele Deue[e@he&â ceW jnlee Lee~ Jen heeme kesâ heJe&leeW ceW mes Skeâ Lee~ osMe 
keâueeF& ceW nce Skeâ Fmheele keâe kebâieve henvesies~ keäÙeeWefkeâ Fmheele yeue Deewj meenme ceW Jen meJeexllece ÙeesodOee Lee Deewj Skeâ kegâMe veeefJekeâ Yeer~ Jen Deheveer MeteEšie 
nw~ FmeefueS nce keâcepeesjeW Deewj Kego keâes yeÛeeves kesâ efueS leueJeej G"eSBies~ nce Deewj veewkeâeÙeve kesâ efueS mLeeveerÙe ueesieeW ceW ueeskeâefØeÙee Lee~
efJeMes<e heleuetve henvesies leeefkeâ nce Deemeeveer mes Deheves IeesÌ[eW keâer meJeejer keâj 

efmJeme ncesMee Skeâ mJeleb$e Øesceer je<š^ jne nw uesefkeâve Gme meceÙe Jes Dee@efmš^Ùee kesâ 
mekeWâ~ nce meceeve ¤he mes jnvee, SkeâmeeLe keâece keâjvee Deewj Kesuevee meerKeWies~ 

[dÙetkeâ kesâ efveo&Ùeer Meemeve ceW Les~ Gmeves efmJeme hej Meemeve keâjves kesâ efueS iesmuej 
nceejs efJeMes<e ¤he mes ncesMee OÙeeve oWies efkeâ nce keäÙee keâjles nQ~

veecekeâ Skeâ jepÙeheeue efveÙegkeäle efkeâÙee Lee~ iesmuej Skeâ og<š leeveeMeen Lee~ osMe 
leye ieg¤ ves ueesieeW keâes DeeMeerJee&o efoÙee~ GvneWves Dece=le veecekeâ ceer"s heeveer keâe kesâ ueesie Gkeâmes DelÙeeÛeej mes lebie Dee Ûegkesâ Les~ Gmeves meyekesâ peerJeve keâes vejkeâ 
keâšesje efueÙee Deewj Gmes Skeâ Úesšer leueJeej mes GYeeje~ heeBÛe DeeoefceÙeeW keâes yevee efoÙee~ GvnW yeÌ[s keâj keâe Yegieleeve keâjvee neslee Deewj nj lejn kesâ Deheceeve 
heeveer heerves kesâ efueS efoÙee Deewj Deheves efmej hej efÚÌ[keâ efoÙee~ Ssmee keâjles meceÙe keâes menve keâjvee heÌ[lee Lee~
GvneWves veS heefjJeeme Keeuemee keâes meomÙe yeveeÙee~ keâne peelee nw efkeâ efove kesâ 

uesefkeâve iesmuej efJeefueÙece mes [jlee Lee keäÙeeWefkeâ Jen Skeâ cee$e Deeoceer Lee pees 
Deble lekeâ 20,000 mes DeefOekeâ ueesie Keeuemee hebLe kesâ meomÙe yeve ieS Les~

Gmekesâ efKeueeheâ KeÌ[e Lee~ efJeefueÙece Skeâ meenmeer Deewj Deepeeoer mes hÙeej keâjves 
Comprehension Jeeuee Deeoceer Lee~ Gmekeâes keâesF& [j veneR Lee uesefkeâve Jen Deheves yesšs kesâ keâejCe 

iesmuej mes PeieÌ[e veneR keâjvee Ûeenlee Lee~ FmeefueS Jen heneÌ[eW ceW jnlee Lee~

Dee@efmš^Ùee kesâ [dÙetkeâ keâer šesheer yeepeej ceW Ûeewjens hej Skeâ TBÛes KebYes hej jKeer 

B. 1. (T) 2. (F) 3. (F) 4. (T) 5. (T)

C. 1. Guru Gobind Singh had collected all his followers 
together for the festival of Baisakhi. 2. The people 
were shocked because Guru Gobind Singh said to 
them, “Is there anyone among you who would lay 
down his life for God and his Guru ?’’ Besides, people 
were waiting for something good. So, listening this, 
there was a shocked pause. 3. When the people heard 
the sounds inside the tent and saw what looked like a 
blood-stained sword, they thought that Guru Gobind 
Singh had killed all five men. 4. The people began to 
run away in fear because each time they heard a 
terrible noise and saw the blood-stained sword in 
Guru’s hand and thinking that Guru had killed all five 
men. 5. Guru wished to impart a lesson in his followers 
as, “I want all Sikhs to be brave and fearless like these 
five persons. We will form a brotherhood called the 
Khalsa.’’ 6. In the last, Guru showed the people all five 
men, their hair were neatly tied in turbans.

A. but, or, and, but, or, but

B. 1. Rehaan went to New York with John. 2. Bring the 
table without breaking it. 3. Marry went to Church with 
George. 4. Do this work without delay. 5. Sit here 
without making a noise.

B. Ed-ul-Fitr is the most important festival of Muslims. It 
comes in the end of the holy month of Ramjan. In the 
month of Ramzan, Muslims keep fast from down to 
dusk, say prayer and read the Quran. Next day to 
Ramzan, Eid is celebrated. Muslim Devotees wear 
new clothes and lines up for namaz of Eid. After the 
namaz of Eid, everyone greets each other and sweets 
are distributed and exchanged.

A. 1. (a) celebrate Baisakhi 2. (b) spring time 3. (d) front
4. (c) same 5. (b) 20,000
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ieF& Leer~ meYeer keâes šesheer kesâ heeme mes iegpejves hej Pegkeâkeâj meueece keâjvee heÌ[lee kewâmes ues mekeâlee ntB, pees cesjs yesšs keâes ceej os~ cesjs yesšs keâer peeve peesefKece ceW 

Lee~ mewefvekeâeW ves ueesieeW keâes šesheer keâer Deesj Pegkeâves kesâ efueS KeÌ[e efkeâÙee~ Skeâ [eueves keâer leguevee ceW cesjer yeekeâer efpeboieer pesue ceW efyeleevee yesnlej nesiee~ Gmeves 

efove, efJeefueÙece Deheves yesšs kesâ meeLe yeepeej ieÙee~ Jen šesheer kesâ meeceves ueesieeW meesÛee~

keâes Pegkesâ ngS osKekeâj obie jn ieÙee~ leYeer Skeâ mewefvekeâ Gmekesâ heeme DeeÙee Deewj iesmuej Guueeme kesâ meeLe cegmkeâje jne Lee, peye Gmeves efJeefueÙece keâe ogKeer 
šesheer kesâ Deeies efmej Pegkeâeves keâes keâne~ Ûesnje osKee~

‘‘meueeceer oes!’’ Gmeves efJeefueÙece keâes DeeosMe efoÙee~ ceQ Metš veneR keâjvee Ûeenlee; Deehe cegPes ceej os~ šsue ves keâne~

‘‘ceQ efkeâmeer JÙeefkeäle keâer Keeueer šesheer kesâ efueS veneR Pegkeâlee’’, efJeefueÙece ves ‘‘uesefkeâve henues nce ueÌ[kesâ keâer ieo&ve leesÌ[ oWies~’’ ›etâj leeveeMeen ves keâne~ legce 
meenmehetCe& Gllej efoÙee~ meeLe ner efmej TBÛee keâjkesâ Jen Deheves yesšs kesâ meeLe Deheves yesšs keâes Deheveer DeeBKeeW kesâ meeceves cejlee osKeesies~
Ûeewjens hej Ietcelee jne ~

šsue keâer DeeBKeeW ceW iegmmes keâer Ûecekeâ Leer~
Deewj pÙeeoe mewefvekeâeW ves efJeefueÙece šsue keâes Iesj efueÙee Deewj DeeosMe efoÙee efkeâ 

‘‘cegPes Oegve<e oes’’, Gmeves keâne~ Gmeves Deheves lejkeâMe mes oes yeeCe efvekeâeues Deesj 
‘‘[dÙetkeâ keâer šesheer keâes meueece keâjes DevÙeLee nce legcns efiejheäleej keâjWies~’’

Skeâ Deheveer yesuš ceW Deškeâe efueÙee~ Gmeves efmej Pegkeâekeâj #eCe Yej kesâ efueS 
ceQves kegâÚ Yeer ieuele veneR efkeâÙee nw, legce cegPes kewâmes efiejheäleej keâj mekeâles nes? ØeeLe&vee keâer, efmej G"eÙee Deewj ue#Ùe yeeOee~ oMe&keâeW ves Deheveer meeBmes jeskeâ ueer~
efJeefueÙece ves Gllej efoÙee~ Fmeer yeerÛe oesveeW Deesj YeerÌ[ pecee nes ieF&~ kegâÚ YeerÌ[ 

leerj efvekeâuee Deewj mesye keâes oes šgkeâÌ[eW ceW efJeYeeefpele keâj hesÌ[ keâer ienjeF& ceW 
efJeefueÙece kesâ heeme pecee nes ieF& pees efJeefueÙece kesâ he#e ceW Leer~

oheâj keâj efoÙee~
Ùeefo efJeefueÙece kegâÚ Yeer veneR keâjvee Ûeenlee lees keâesF& Gmemes Ssmee veneR keâjJee 

Deieues #eCe ueesieeW ves mesye keâes efiejles osKee Skeâ šgkeâÌ[e Skeâ Deesj Deewj otmeje 
mekeâlee, GveceW mes Skeâ oMe&keâ ves keâne~

šgkeâÌ[e otmejer Deesj~ iesmuej yengle hejsMeeve Lee~
mewefvekeâeW keâes Deheceeve cenmetme ngDee~ Jes ›eâesefOele nes ieS Deewj efJeefueÙece šsue keâes 

iesmuej ves keâne, yengle DeÛÚe efveMeevee Lee~ uesefkeâve cegPes yeleeDeeW legceves oes leerj 
efiejheäleej keâj efueÙee Deewj Gvns [dÙetkeâ odJeeje efveÙegkeäle jepÙeheeue iesmuej kesâ 

keäÙeeW efueS Deewj Skeâ Deheveer yesuš ceW keäÙeeW ueieeÙee~
heeme ues ieS~ ‘‘efJeefueÙece ves šesheer keâes efmej Pegkeâeves mes Fbkeâej keâj efoÙee Deewj 

efJeefueÙece ves keâne, Ùeefo ceQ henuee ue#Ùe Ûetkeâ peelee lees otmejs mes legcnejs keâeues ieJe& mes iegpej jne Lee~’’ GvneWves yeleeÙee~ Deewj Ùen otmejeW keâes Yeer Deheceeefvele 
efoue keâes Yeso oslee~keâjves kesâ efueS Gkeâmee jne Lee~

iesmuej Ùen megvekeâj yengle ›eâesefOele ngDee~ Gmeves mewefvekeâeW keâes DeeosMe efoÙee efkeâ Ùen mener vener nw~ efJejesOe efkeâÙee šsue~
Jes Gmes Peerue kesâ heej kegâmebefolecenue ceW ues peeÙee peeS Deewj cenue kesâ veerÛes 

šsue keâes efiejheäleej nesles ngS osKekeâj iesmuej keâes KegMeer ngF&~ Deye Jen Gmes 
lenKeeves ceW kegâlleeW Deewj YesefÌ[ÙeeW keâes [eue oes~

Gmekesâ yeÛes yeekeâer peerJeve lekeâ kesâ efueS yebo keâj osiee~ Gmes Gmekesâ efKeueeheâ 
šsue keâes Ûewve mes yeeBOekeâj veeJe mes ues peeÙee peeves ueiee~ šsue ves Deheves yesšs keâes ueesieeW keâe vesle=lJe keâjves keâe DeJemej keâYeer veneR efceuesiee~ Gmeves efJeefueÙece keâes 
Iej peekeâj Fblepeej keâjves kesâ efueS FMeeje efkeâÙee~Denbkeâej mes osKee~ iesmuej kesâ efyevee [j kesâ efJeefueÙece meerOee KeÌ[e Lee~ Fmemes 

iesmuej yengle ›eâesefOele ngDee~ Jen Ûeenlee Lee efkeâ Jen Gmemes [js Deewj oÙee keâer mewefvekeâeW ves Peerue keâes heej keâjves kesâ efueS veeJe keâes IegceeÙee~ uesefkeâve pesmes ner 
YeerKe ceeBies~ veeJe ienjs heeveer ceW hengBÛeer, legheâeve hetâš heÌ[e Deewj Gmeves Dehevee jemlee efvekeâeue 

efueÙee~ ‘‘kesâJeue efJeefueÙece šsue ner veeJe keâes Ûeuee mekeâlee nw’’, veeefJekeâ efheâj yeleeDees šsue keâe yesše Deeies DeeÙee Deewj Gmeves Deheves efhelee keâe neLe hekeâÌ[ 
efÛeuueeÙee~ mewefvekeâeW ves Gmekeâer pebpeerjs Keesue oer Deewj veeJe Ûeueeves keâes keâne~efueÙee~

efJeefueÙece šsue ves peuoer mes veeJe keâes efveÙeb$eCe ceW efueÙee~ uesefkeâve Peerue keâes heej iesmuej ves obef[le keâjves kesâ efueS og<š Ùeespevee yeveeF&~ Gmeves ueÌ[kesâ keâe neLe 
keâjves kesâ mLeeve hej veeJe keâes IegceeÙee Deewj efkeâveejs keâer Deesj Ûeue efoÙee~hekeâÌ[e~

šsue veeJe keâes Skeâ oeBlesoej Ûešdševe hej ueeÙee, otmejs ner #eCe veewkeâe oes šgkeâÌ[eW Gmeves keâne, ke=âheÙee cesjs yesšs keâes vegkeâmeeve ve hengBÛeeSB, Jen efveoex<e nw~
ceW štš ieF&~ šsue ves mewefvekeâ mes Yejer ngF& Oegve<e yeeCe keâes hekeâÌ[e Deewj veeJe mes 

iesmuej ves efveo&Ùelee mes nBmeles ngS keâne, ‘‘ceQ Gmes keâesF& vegkeâmeeve veneR 
yeenj ÚueeBie ueieekeâj ÛešdševeeW hej ketâoe Deewj Yeeie ieÙee~

hengBÛeeTBiee~ Ùeefo Fmes keâesF& vegkeâmeeve hengBÛeeSiee lees Jees Deehe neWies~
šsue meÌ[keâ kesâ efkeâveejs efÚhe ieÙee Deewj Øeleer#ee keâjves ueiee~ kegâÚ meceÙe yeeo 

Gmeves mewefvekeâeW DeeosMe efoÙee efkeâ ueÌ[kesâ keâes kegâÚ otjer hej hesÌ[ mes yeeBOe efoÙee 
iesmuej Gmeer ceeie& mes IeesÌ[s hej meJeej neskeâj Gmes {t{ves DeeÙee~ šsue, pees Gmekeâer 

peeS~ Deewj Gmekesâ efmej hej Skeâ mesye jKe efoÙee ieÙee~
Øeleer#ee keâj jne Lee, Gmeves Dehevee Oeveg<e G"eÙee Deewj leerj ÚesÌ[e~ iesmuej cej 

ceQves megvee nw efkeâ Deehe Skeâ yengle ner kegâMeue efveMeevesyeepe nQ~ ceQ legcnejer ÙeesiÙelee ieÙee Deewj IeesÌ[s mes efiej ieÙee~
keâer hejer#ee uesvee Ûeenlee ntB~ Ùeefo Deehe Fme mesye keâes oes meew keâoceeW keâer otjer mes 

leye efJeefueÙece šsue ves Dee@efmš^Ùee kesâ efKeueeheâ efJeõesn efkeâÙee~ GvneWves DelÙeeÛeejer 
oes šgkeâÌ[eW ceW keâeš oW lees ceQ Deehekeâe peerJeve yeKMe otBiee~ iesmuej ves nBmeles ngS 

ueesieeW keâes nje efoÙee Deewj GvnW Deheves osMe mes efvekeâeue efoÙee~ Skeâ yeej efheâj 
keâne~

efmJeme je<š^ mJeleb$e Lee~
šsue Deheves yesšs keâes Deheveer peerJeve mes pÙeeoe hÙeej keâjlee Lee~ ceQ Ssmee ceewkeâe 
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ocekeâue keâceeaComprehension

Deemeceeve ceW PeeÌ[Ò ueieelee

ceerueeW TBÛee

ceneve hebKe hewâueeS

Deehekeâes keäÙee keâne peeve ÛeeefnS?

Skeâ je#eme helebie ueeÙee

Ùee meneÙekeâ he#eer

efJeMeeue Deb[e osvee

efpemevemes legcns pevce efoÙee?

legcneje IeeWmeuee keâne nw?

Skeâ yejieo kesâ hesÌ[ ceW

Ùee kegâÚ ueesns keâer MeeKee

nce keâYeer osKe veneR mekeâles?

legce keäÙeeW veneR ieeles

pewmee efkeâ Deehe Deheveer Ùee$ee ceW GÌ[les nQ~

legce keâjenvee Deewj jesvee

ÙeodÙeefhe kegâÚ Mewleeve

Deehekeâes keâesÌ[s mes ceejlee nw~

Deeoceer ves Ûecekeâe efoÙee

Deheves ueesns kesâ hebKeeW keâes

legce yesJeketâheâ nes, legce DebOes nes;

Skeâ yeebOe ceW hekeâÌ[s ngS

Deheves ueesns kesâ eEhepejs ceW

leejeW keâer keâ"hegleueer keâer lejn~

keäÙee ogKeo YeeiÙe!

keâesF& mJeeo veneR, keâesF& ceOegj veneR

legcnejer keâesF& DeeJeepe veneR

Grammar and Activity meeje efove, meejer jele~

Deehe Deheves oeBleeW keâes kegâlej mekeâles nQ

Deewj šeJej Skeâ yesnesMe keâer lejn,

uesefkeâve nce [js ngS veneR nw

nce DeJensuevee keâjles nw~

Deehe ueesieeW keâes ues peeSB
4 : Flying Machine Deheveer heer" hej

Ùeebef$ekeâer he#eer! jele Deewj efove kesâ ceeOÙece mes
efkeâlevee yeslegkeâe nce Úesšs he#eer nw
Depeerye-mee peerJe

A. 1. (b) 2. (c) 3. (b) 4. (a) 5. (c)

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (T)

C. Column ‘A’                       Column ‘B’

1. William Tell Skillful bowman 

2. Aldorf Switzerland

3. Gessler Wicked tyrant

4. The Swiss Peace loving nation

5. Jagged Rock

D. 1. William Tell was a kind and gentle man. He was 
the best bowman in the country and also a skilful 
sailor. He lived in the lakeside town of Aldorf in 
Switzerland. His home was among the mountains 
nearby. 2. The people of the country were fed-up with 
Gessler because he was a wicked tyrant who had 
made their lives like hell. Under his rule, people had 
to pay heavy taxes and tolerate all sort of 
humiliations. 3. Gessler was afraid of William Tell 
because he was the only man who stood against him. 
4. William was a self-respected person. He never 
bowed before anything which was wrong in his 
opinion. Therefore, he refused to salute the hat. 
5. Gessler ordered his soldiers to tie William's son to 
a tree at some distance and place an apple on his 
head. He told William that if he could cut the apple 
into two pieces he would spare his life. William took 
two arrows because if he missed his aim with the 
first, he would have sent the second to pierce 
Gessler's black heart. 6. Tell was put in chains and 
was being taken to the Kussandit Castle across the 
lake. Suddenly, a storm broke out and the boat went 
off its course. Since Tell was a skillful sailor, the 
soldiers asked him to control the boat. Tell took 
control and instead of going to the other side, 
crashed the boat to a jagged rock. As the boat broke 
and overturned, Tell grabbed a loaded cross bow 
from a soldier and escaped from the sinking boat. 
Meanwhile, Gessler came that way, riding on his 
horse in search for Tell and Tell shot an arrow killing 
Gessler.

A. 1. The poor boy was begging from door to door. 

2. We saw a fat hen sitting on the wall.

3. The knife is blunt, you cannot cut anything with it.

4. The weary traveller was resting under a tree.

5. The beautiful scenery of the Kashmir valley 
attracts tourists from all over the world.
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Deehekeâes meueece uesefkeâve Deeboesueve keâe Skeâ efvejblej nueÛeue Gmekeâer veerjme ogkeâeve ceW JÙeehle, 

hegâmeheâmeeÙee Oetle& pebieueer; efÛeefÌ[ÙeeW, Ûeerhme Deewj DeÛeevekeâ ÛeerKe Úesš-Úesšs hewj otjer mes~
Gvcele nukeâes ceW Ietceles jns~

Comprehension
DeueceeefjÙeeW kesâ heej peerJeve keâer Fme Deblenerve efPeueefceueenš keâes mheeefole efkeâÙee 

ieÙee Lee~ peneB meerefcele ceeBme keâer yeoyet Dee jner Leer~ uesefkeâve efpeve «eenkeâeW ves 

Deekeâj keâne~

Ùes megboj veneR nw Gme Úesšer-meer keâes osKees Jes ceOegj nw~

Deewj efce0 hejmesue Kego cegmkeâjeSBies Deewj neLe jieÌ[keâj efmej mes G"e uesies~

nj megyen peye Gvekeâer ogkeâeve Keesueves keâer ÛeÛee& hetjer nes peeleer Leer~ leye Gvekesâ 

ØeeshejeFšj kesâ Devegmeej, keâeGbšj kesâ heerÚs Skeâ TBÛeer mštue hej heÛe& keâer efjJeepe 

kesâ Devegmeej megyen kesâ keâeiepe, keâes Gpeeiej keâjs Deewj efove kesâ meceeÛeej keâes 

npece keâjs peye Jes heÌ{les nw lees Jen efKevve, YetYebie Deewj ohe&Ce keâer Âef<š mes 

Gmekeâer Yebefiecee Gleejlee ngDee iebYeerj keâjej ceW efmej efnuee oslee Lee~

Deye lees Jes jceelegj Deewj IeefšÙee efkeâmce kesâ efJe%eeheve heÌ{ves Jeeuees keâer ceesšer ceesšer 

jkeâce Yeer heÌ{ jns Les~ nJee GÛÛe, huesš iueeme efKeÌ[efÙeeW kesâ efKeueeheâ YeieeÙee 

meoea kesâ ceewmece ceW efheâuceeÙee ieÙee~ OegDeeB Deewj nJee cešcewues yeeoueeW mes Yejer 

heÌ[er Leer~ Jen Dehevee jespe keâe keâece keâj Ûegkeâves kesâ yeeo Skeâ yeej efheâj mštue 

hej ÛeÌ{ ieÙee~ Gmeves Deheves ÛeMces keâes meceeÙeesefpele efkeâÙee Deewj efove keâer mege|KeÙeeW 

ceW Skeâ meÛÛes vÙeeÙeOeerMe kesâ efueS efve<he#e nJee kesâ meeLe vepej jKeer~ mkesâeEšie 

keâjves Jeeues heeBJe, Ûenkeâleer Deewj ÛeerKele ngS Deewj efceÙeeT keâjvee, peerJeve keâer 

vejce Gvcele nueÛeue, Gmekesâ Ûeejes Deesj DeYeer lekeâ keâehevee~ DeYeer lekeâ efce0 

heeme&ue ves megvee Deye Deewj veneR efkeâ Gmeves Skeâ heefjefÛele IeÌ[er keâer veerjme yeele 
Grammar and Activity megveer~

ojJeepes hej Skeâ Iebšer Leer, pees peye Yeer keâesF& «eenkeâ ØeJesMe keâjlee Lee~ neueeefkeâ 

megyen ceQ henueer yeej efce0 hejmesue keâes Ùeeo keâj mekeâlee Lee~ Ùen heâesve veneR 

keâj mekeâlee Lee~ yeme Gmes osKee Deewj JeneB Skeâ Depeveyeer Lee pees ojJeepes kesâ 

Yelej efyeuekegâue KeÌ[e Lee~ ceevees Gmes DeÛeevekeâ nJee ueie ieF& nes~

ogkeâeveoej ves Deheveer ceue keâes mejkeâe efoÙee~ henues #eCe mes Jen menpe ¤he mes, 

DevegefÛele ¤he mes peevelee Lee efkeâvleg Gmevemes yeÌ[er ÛelegjeF& mes Deheves neLeeW keâes 

menueeÙee Deesj efheâj cegmkeâjekeâj efmej efnueeÙee~

Deeoceer kesâ Ûecekeâoej petles Deeies keâer Deesj ÛeeRÛeeR keâjs~ Gvekeâe metš meyemes 

Kejeye efheâeEšie keâe Lee, uesefkeâve efheâj Yeer veÙee Lee~ Skeâ «es heerueeheve Gmekeâer ®he 5 : Freedom
keâes oyeelee Lee~ Jen ÛegheÛeehe Skeâ Peuekeâlee Lee Deewj yeeueeW ceW Gie DeeÙee Lee~ 

efce0 hejmesue Yetle ceW efJeMJeeme veneR keâjles Les~ efheâj Yeer Gmevemes oesveeW keâyetlejeW 
Skeâ heue kesâ efueS hejmesue keâer DeveosKeer keâjles ngS Gmemeves Demhe<š ogkeâeve kesâ 

keâes Kejeroe Lee Deewj Gmekesâ legjble yeeo Ùen efJeefÛe$e keâeÙe& Gmes Yegueeves kesâ efueS 
Ûeejes Deesj Deheveer škeâškeâer ueieeF&~

ÚesÌ[ efoÙee~ pewmes Gmekesâ efoJebiele «eenkeâ kesâ heerÚs JeneB ceewle keâer yeemeer iebOe 
‘‘Deieueer megyen’’, ogkeâeveoej keâes mJesÛÚe mes yeleeÙee~ Gmeves Deheves hesš kesâ oesveeW uebieÌ[e Lee~
neLeeW keâes oyeeles ngS ieues mes ueieÙeeÙee Deewj cegmkeâeÙee ceQ DeKeyeej keâes osKe jne 

hejmesue Skeâ Úesše Ùee GOece ceÛeeves Jeeuee Deeoceer, ueeue ieeue Deewj Skeâ lebie, 
ntB efkeâ nce Skeâ Meeble lemJeerj ceW nQ~ Deye Ùen keäÙee Lee, Deehe Ûeenles Les?’’

lejyetpe hesš ceW yeÌ[er-yeÌ[er keâeBÛe mes Gvekeâer DeeKeeW ceW Flevee yeÌ[e Lee efkeâ Jes 
Skeâ heg®<e heejmesue keâes Oeerces mes Ietjves ueiee, pewmes DeYeer Gmes Gmekeâer GheefmLeefle Skeâ yegodefOeceeve Deesj peveveebie Guuet keâe ¤he OeejCe keâj mekesâ~ Jen cesjs 
keâe DeeYeeme nes ieÙee nes~ Gmeves keâne, ‘‘ceQ efhebpejs ceW kegâÚ keâjvee Ûeenlee ntB~’’mJeeefcelJe Deewj heeuelet peeveJejeW keâer ogkeâeve keâe DeeÙeespeve efkeâÙee~ Gmeves 

‘‘Skeâ eEhepejs ceW kegâÚ?’’ efce0 hejmesue LeesÌ[er GuePeve ceW Lee, ‘‘legcneje celeueye efyeefuueÙeeW Deewj kegâlleeW Deewj yebojeW keâes yesÛe efoÙee~ GvneWves ceÚueer kesâ Keeves Deewj 

kegâÚ heeuelet peeveJej mes nw?’’he#eer kesâ yeerpe ceW Yeespeve efkeâÙee pees yeerceej kewâvejer kesâ efueS efveOee&efjle GheÛeej Les~ 

GveneWve Deheves keâes Skeâ hesMesJej JÙeefkeäle kesâ ¤he ceW ceevee~ ceQves osKee! Gmevemes ogkeâeveoej keâes peuoer mes peieeÙee, hej Gmes efJeMJeeme veneR 

A. 1. (T) 2. (F) 3. (F) 4. (F) 5. (T) 6. (F)

B. 1. A bird is speaking the lines in the poem as the last 
stanza of the poem shows :

“You carry people

On your back

Through night and day :

We little birds

Salute you but

From far away.’’

2. The mechanical bird makes whine (a high and long 
unpleasant sound) and snivel (the low purring noise of 
the engine) types of sound. No, they are not pleasant 
sounds. 3. The mechanical bird is a weird creature. It 
is a fire-eater. Its great wings sprawled. It is like a 
monster kite or an adjutant bird. 4. The bird feels sorry 
for the mechanical bird because it has a sad fate. It 
tastes no savour, no sweet. It has no voice of its own 
and it is hedged in by men all day and all night.
5. Actually, man control the mechanical bird like a 
puppet on string. Because the mechanical bird is 
dumb and blind so man has tamed its iron wings and 
caught it in a bind in its iron cage.

A. 1. absurd 2. whips 3. high 4. hedged 5. called
6. defiant 7. see 8. lay

B. 1. He is very weak so he cannot run. A week has 
seven days.

2. We should raise our voice. You should not lose your 
senses in rage. 3. She could not hear my speech.; 
She has come here to take food. 4. Keep quiet 
otherwise the teacher will be angry.; I am quite well 
here. 5. His suit was dismissed by the judge.; I have 
booked suite in the hotel.
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ngDee~ Gmekeâer DeeBKes iebYeerjlee mes mebkegâefÛele nes ieF& Deewj Gmevemes Deheves neW" keâes ®kesâ Les~ Jen eEhepejs kesâ kebâOes kesâ Thej hekeâÌ[ jne Lee~ Gmekeâer Kejero hej Ietce 

heerÚs efkeâÙee~ Deye cegPes meesÛeves oes~ mehesâo Ûetne, MeeÙeo? cesjs heme kegâÚ yengle jne Lee~ Gmeves Skeâ efhebpeje Keesuee Deewj Yeerlej Iegmee~ Jen nJee ceW heWâkeâ efoÙee~ 

DeÛÚe mehesâo Ûetne nw~ efheâj Jes nJee ceW GÌ[ves Jeeueer ieWoeW keâer lejn Thej G"s Deewj meoea kesâ Oetmej OegSB 

ceW Kees ieS~ #eCeYej kesâ efueS cegefkeäleoelee Ûeghe nes ieÙee~ Deewj Gmeves Gvekeâer veneR, Deeoceer ves keâne, Ûetne vener~ hebKeeW meefnle kegâÚ nw pees GÌ[lee nw~
Øeleer#ee keâer Deewj osKee~ Gmeves efhebpejs keâes efieje efoÙee~ Dehevee Skeâ efveLe&keâ, 

‘‘Skeâ he#eer!’’ efce0 hejmesue efÛeuueeS~
Lekeâkeâj Gmeves heleuetve keâer pesyeeW ceW oesveeW neLe hewâuee efoS~ Dehevee efmej veerÛes 

Skeâ efÛeefÌ[Ùee, "erkeâ nw ‘‘«eenkeâ ves Skeâ mebosefnle eEhepejs ceW DeÛeevekeâ FMeeje ueškeâe efueÙee Deewj efYeÌ[ ieÙee~ JÙeeheejer kesâ ceeLes keâer hejsMeeveer mes oyeeÙee ieÙee 
efkeâÙee efmeceW oes yeheâeaueer he#eer Les~ keâyetlej? Gve ueesieeW kesâ efueS efkeâlevee? Lee~ Flevee efJendue neslee nw efkeâ Jen Deeoceer Deheves keâyetlejeW keâes keâce keâerlele hej 

Ssmes ner jnves osvee Ûeenlee Lee~ Deewj efheâj meef›eâÙelee efoKeeles ngS heueše, ‘‘Deye heeBÛe-heÛeeme, MeerIeÇ Gòej DeeÙee, Deewj Skeâ yengle ner GefÛele cetuÙe~ Jes Skeâ 
keäÙeeW’’ efce0 heejmesue yeÌ[yeÌ[eÙee, ‘‘keäÙee Gmeves Ssmee efkeâÙee?’’ GvnW mhe<š ¤he DeÛÚer peesÌ[er~ mhe<š ¤he mes keâke&âMe Deeoceer Lee~ Gmevemes efPePekeâ mes heeBÛe 
mes Deheceeefvele cenmetme ngDee~[e@uej keâe efyeue keâe Glheeove efkeâÙee~ ceQ Fve heef#eÙeeW keâes Ûeenlee ntB~ uesefkeâve Ùen 

meye cegPes efceue ieÙee nw~ kesâJeue heeBÛe [e@uej ceW~’’ Comprehension

ceeveefmekeâ ¤he mes efce0 hejmesue ves legjble ieCevee keâer, efpememes GvenW yeleeÙee ieÙee 

efkeâ Jen heÛeeme ØeefleMele keâer keâceer mes ner mener cegveeheâe keâcee mekeâles nQ~ Jen 

Fmeer nBmeer mes cegmkeâeÙee~

‘‘cesjs efØeÙe Deeoceer, Ùeefo Deehe GvnW yegjer lejn mes Ûeenles nw, lees Deehe efveefMÛele 

¤he mes GvnW heeBÛe [e@uej kesâ efueS jKe mekeâles nQ~’’

ceQ GvnW os otBiee~ Gmeves keâeGbšj ceW Gmekesâ heeBÛe [e@uej jKee~ efce0 heejmesue ves 

efšhešes hej jKee, efhebpejs keâes Keeueer keâj efoÙee Deewj Gmes Deheves «eenkeâ keâes os 

efoÙee~ Deeoceer ves Gmekesâ efmej keâes Skeâ Deesj G"eÙee, ogkeâeve keâer YeerÌ[ yeÌ{er~ 

‘‘keäÙee Meesj,’’ Jen peesj mes yeesuee~ Ùen Deehekeâes veneR efceuelee?’’

‘‘Meesj? keäÙee Meesj?’’ efce0 hejmesue ves DeeMÛeÙe& mes osKee~ Jen kegâÚ DemeecevÙe 

veneR megve mekeâlee Lee~

«eenkeâ ves osKee~ cesje celeueye nw Ùen meye yeboer meeceeve~ Deehe heeieue keâer Ûeuee 

jns, Ùen veneR nw?

efce0 hejmesue Jeeheme Deekeâe|<ele efkeâÙee Lee~ Jen Deeoceer heeieue Lee Ùee veMes ceW 

Lee~ Gmeves peuoer mes keâne, ‘‘neB, neB, efveefMÛele ner~ cegPes Ssmee ueielee nw~ 

‘‘megvees!’’ Ietjleer ngF& DeeBKeW Deewj keâjerye Dee ieF&~ Deehekeâes cesjs efueS heeBÛe [e@uej 

yeveeves ceW efkeâlevee meceÙe ueiesiee?’’

JÙeeheejer Gmes ogkeâeve mes yeenj keâe DeeosMe osvee Ûeenlee Lee~ uesefkeâve Depeerye yelee 

nw, Jen veneR keâj mekeâe~ Gmeves mJeÙeb keâes keâle&JÙe kesâ meeLe hetÚles ngS megvee, 

‘‘keäÙeeW, keäÙeeW, keâye lekeâ Ùen Deehekeâes ues ieÙee?’’

otmejs nBme heÌ[s~ ome meeue keâ"esj ßece hej~ heeBÛe [e@uej keâceeves kesâ efueS ome 

meeue~ Grammar and Activity

heeBÛe, Ùen meyemes DeÛÚe Lee~ heejmesue ves Gmes nemÙe keâjves keâe hewâmeuee efkeâÙee~ 

cesje, cesje ome meeue~ Jen efveefMÛele ¤he mes uebyee meceÙe Lee~

Jes legcns heeBÛee [e@uej os osles nw, Deeoceer nBmes Deewj Skeâ memles metš kesâ meeLe, 

Deewj efheâj mes hekeâÌ[s peeves kesâ efueS veneR~

efce0 heejmesue ceeLes mes hemeervee Dee jne Lee~ Deye Deheves keâyetlejeW keâer osKeYeeue 

Deewj Yeespeve kesâ yeejs ceW ceQ meueen otBiee ....’’

‘‘Ie=efCele ¤he mes!’’ veerÛe Deeoceer ÛeejeW Deesj Pegkeâe, Deewj ogkeâeve mes DeÛeevekeâ 

heerÚe efkeâÙee~ heejmesue DeÛeevekeâ jele kesâ meeLe DeeBns Yejer~ Jen efKeÌ[keâer kesâ efueS 

ceškeâ keâj Deewj yeenj osKee~ yeme Deheves Depeerye «eenkeâ kesâ yeenj keâer Deesj 

A. 1. (c) dove 2. (b) the stranger 3. (d) five 4. (d) insulted
5. (b) small, fussy

B. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (F) 5. (F) 6. (T)

C. 1. Mr Purcell was a small, fussy man, red cheeks and 
a tight, melon stomach. He owned and conducted a 
pet shop. He sold cats and dogs and monkeys; he 
dealt in fish food and bird seed, prescribed remedies 
for ailing canaries, and displayed on his shelves long 
rows of ornate and gilded. It was his daily routine at 
the shop. 2. Mr Purcell was a very busy man 
because he delt in many things. As : he sold cats and 
dogs and monkeys, he dealt in fish food and bird 
seed, prescribed remedies for ailing canaries, etc. 3. 
The stranger who entered the shop was wearing the 
shiny shoes. His suit was cheap ill-fitting but 
obviously new. A gray pallor deadened his pinched 
features. He had a shuttling glance and close-
cropped hair. He wanted something in a cage. 4. No; 
the man was not interested in the care and feeding of 
the doves he bought, because he wanted to set them 
free. 5. Freedom is man’s most precious possession. 
It is very important to everyone. It has its special 
meaning to a person who has passed his time in a 
prison. It is well-appreciated by a person who has 
been denied freedom for some time. 6. The man sat 
free the doves. The reason for his strange behaviour 
was that he had passed his ten years in the jail. So, 
he knew the importance of freedom.

A. 1. dangerous 2. humourous 3. virtuous 4. famous
5. hazardous

B. 1. conducted, conducted  2. Leave, left  3. ring, rung  
4. sang, sung  5. write, written

C. 1. I bought a pair of doves for 5 dollars. 2. She sold 
her bicycle for Rs 100. 3. He will not play for he is 
weak. 4. She cannot run fast for she is fat. 5. He 
cannot by his books for he is poor.

D. 1. I do not believe in ghosts. 2. Mr Purcell owned and 
conducted a pet shop. 3. Mahesh was proud of his 
wife. 4. I am lover of truth. 5. Freedom is important 
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for everyone.

A. 1. (b) her grandmother 2. (c) five hundred 3. (b) 
riverside 4. (a) gold 5. (b) to see his rudeness

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (T) 6. (T)

C. 1. Serivan sold pots and pans. 2. The woman did not 

heesleer keâer Glmegkeâlee osKeles ngS yetÌ{er Deewjle ves mesjerJeeve keâes yegueeÙee~ Jen Iej ceW 

DeeÙee Deewj GvneWves keâšesje Gmekesâ neLe ceW jKe efoÙee~ Jen yengle DeeMÛeÙe& ceW Lee 
6 : A Golden Bowl

efkeâ Ùen meesves keâe yevee Lee~
Skeâ meceÙe keâer yeele nw peye mesjer kesâ jepÙe ceW yeesefOemelJe, pees yele&ve Deewj hesve 

keäÙee Deehe JeemleJe ceW Fmes yeouevee Ûeenleer nQ, yetÌ{er ceeB? Gmeves efnÛeefkeâÛeenš 
Keerjoles Deewj yesÛeles Les, keâes mesjerJeve keâne peelee Lee~ yele&ve Deewj hesve kesâ otmejs 

ceW hetÚe~
efJe›esâlee keâer kebâheveer ceW Skeâ ueeueÛeer Deeoceer efvekeâuee~ oesveeW keâer meÌ[kesâ 

meenme kesâ meeLe ÙegJee ueÌ[keâer ves keâne, ‘‘keäÙee leg Fmes yeouekeâj Skeâ huesš efJeYeeefpele keâj Jes Deheves ner efpeues keâer ieefueÙeeW ceW Deheves-Deheves yele&ve Deewj hesve 
oesies?’’yeÛesves efvekeâue heÌ[s~

yetÌ{er ceeB, legcneje keâšesje MegodOe meesves keâe yevee nw Deewj yengle DeefOekeâ hewmes keâe Deye Menj ceW Ùes Skeâ iejerye heefjJeej jnlee Lee pees Skeâ yeej Deceerj Lee~ DeYeer 
nw~ cesjs heeme Flevee DeefOekeâ Oeve veneR nw~heefjJeej ceW oes ueesie Les~ Skeâ peJeeve ueÌ[keâer Deewj Gmekeâer oeoer~ pees peerefJekeâe 

Ûeueeves kesâ efueS keâeÙe& keâjleer Leer~ Gvekesâ Oej ceW hegjeves yele&veeW Deewj hegjeves yele&veeW oesveeW DeewjleW Ùen megvekeâj DeeMÛeÙe& ceW Leer~ ‘‘cesjs yesšs, Skeâ efJe›esâlee pees keâue 
ceW heÌ[er meesves keâer keâÌ{ener pees uebyes meceÙe mes GheÙeesie ceW veneR Dee jner Leer~ DeeÙee Lee Gmeves keâšesjs keâes yeskeâej keâne Deewj Fmes peceerve hej heWâkeâ efoÙee~ Ùen 
Fleveer ieboer ueie jner Leer efkeâ oesveeW keâes Ùen ceeuetce veneR Lee efkeâ Ùen meesves keâer legcneje mheMe& Lee efpememes Ùen meesves ceW heefjJee|lele nes ieÙee~ Fmes ues uees~ nceW 
yeveer ngF& nw~ ueeueÛeer efJe›esâlee Gvekesâ ojJeepes mes efÛeuueeles ngS iegpeje ‘‘Deheves kegâÚ Yeer Deehe yeoues ceW os oes Deewj Deheves jemles peeDees~’’
hegjeves yele&veeW mes veS yele&ve yeoue uees~’’ peye ueÌ[keâer ves Gmekeâer DeeJeepe megveer Gmeves meYeer yele&veeW keâes GvnW os efoÙee, Deewj heeBÛe meew ÛeeBoer kesâ efmekeäkesâ efoS~ 
lees Gmeves Deheveer oeoer mes keâne ‘‘Ûeuees Skeâ veF& Leeueer Kejeroles nQ, oeoer ceeB! Gmeves Dehevee lejepet, yewie Deewj Dee" ÛeeBoer kesâ efmekeäkesâ jKekeâj keâšesje ueskeâj 
JeneB Skeâ Deeoceer nw pees yele&ve yesÛe jne nw~’’ Jen veoer kesâ efkeâveejs hengBÛee, Gmes veeJe efceue ieF& Deewj Gmeves Dee" efmekeäkesâ 
‘‘nce yengle iejerye nQ yeoues ceW nceW keäÙee efceuesiee?’’ yetÌ{er Deewjle ves keâne~ veeefJekeâ keâes veoer heej keâjeves kesâ efoS~

keäÙeeW, Ùen ieboe keâšesje efpemes nce ØeÙeesie veneR keâjles~ Leeueer kesâ efueS keâšesjs keâes peuoer ner Gmeves oes efm$eÙeeW keâes ÚesÌ[e, ueeueÛeer efJe›esâlee Gvekesâ heeme efheâj DeeÙee, 
yeoue osles nQ, ueÌ[keâer ves keâne~ yetÌ{er Deewjle Deewj ueÌ[keâer oesveeW ner keâšesjs mes Deewj yesyemeer mes keâne, ‘‘keâšesje ueeDees ceQ Gmekesâ yeoues kegâÚ os otBiee~’’
Úgškeâeje heevee Ûeenles Les~ Gmekesâ {eWie hej yetÌ{er Deewjle ves iegmmee keâjles ngS keâne, legceves keâne Lee keâšesje 
FmeefueS yetÌ{er Deewjle ves efJe›esâlee keâes yegueeÙee Deewj Gmes keâšesje osles ngS keâne, cesjs efueS yeskeâej nw~ Deepe nceejs ÙeneB Skeâ F&ceeveoej efJe›esâlee Lee efpemeves Ùen 
ÙegJee Deeoceer ‘‘Fme keâšesjs keâes ues uees Deewj Fmekesâ yeoues ceW Skeâ Leeueer cesjer yeleeÙee efkeâ keâšesje meesves keâe yevee nw Deewj nceW heeBÛe meew ÛeeBoer kesâ efmekeäkesâ leLee 
heesleer keâes os oes~’’ Deheves meejs yele&ve os efoS nQ~’’

efJe›esâlee ves keâšesjs keâes Deheves neLe ceW efueÙee Deewj mebosnhetJe&keâ, Ùen meesves keâe nw, Deheveer neefve hej heÚleeJee keâjles ngS, ueeueÛeer efJe›esâlee efÛeuueeÙee, ‘‘Gmeves cegPes 
leueer hej metF& mes Skeâ ueeFve KeeRÛeer~ Jen peevelee Lee efkeâ Gmekeâe mebosn mener Gme ueeYe keâe OeesKee efoÙee~ cewves Jen keâšesje Kees efoÙee nw~’’ Jen ogKe Deewj 
Lee~ keâšesje MegodOe meesves mes yevee Lee~ Jen meesÛeves ueiee efkeâ keâšesje keâner mes ve efvejeMee mes Flevee Yeje Lee Deewj Flevee hejsMeeve Lee efkeâ Kego hej mes efveÙeb$eCe Kees 
efceuesiee Jen Ssmee {eWie keâj jne Lee efkeâ Jen yeskeâej nw Deewj eflejmkeâej keâjles yew"e~ Gmeves Deheveer Úeleer heeršer, Dehevee hewmee Deewj meeceeve Gleej heWâkeâe, Deheves 
ngS Gmes peceerve hej heWâkeâ efoÙee~ meerš mes G"keâj Iej mes yeenj efvekeâue ieÙee~ keâheÌ[s heâeÌ[ [eues Deewj efÛeuueeÙee, ‘‘ceQ Ie=efCele Deeoceer mes yeouee uetBiee! Gmeves 
yeÛÛeer efJe›esâlee keâer DeefMe<šlee mes ogKeer Leer Deewj yegefÌ{Ùee mecePe veneR hee jner Leer cesjer Ùeespevee ceW nmle#eshe keäÙeeW efkeâÙee?’’
efkeâ Jen Flevee ®<š keäÙeeW nes ieÙee~ Gmeves Ssmee Deheceevepevekeâ JÙeJenej keäÙeeW oesveeW ceefnueeSB Gmekesâ heeieueve keâes osKekeâj ÛeeQkeâ ieFË, uesefkeâve Gmes jeskeâves kesâ 
efkeâÙee~ efueS kegâÚ veneR keâj mekeâer~
otmejs efove efpeme efove oesveeW efJe›esâleeDeeW kesâ yeerÛe menceefle nes ieF& Leer~ oesveeW Gmeer Jen veoer kesâ efkeâveejs mesjerJeeve kesâ heerÚs oewÌ[e~ henues mes ner veoer heej keâjles ngS 
efpeues ceW Deheves yele&ve Deewj keâÌ{ener yesÛeves keâes lewÙeej neskeâj Ûeues ieS~ efpemeceW veeefJekeâe keâes Jeeheme Deeves kesâ efueS G«elee mes efÛeuueeÙee~ mesjerJeeve ves veeJe Jeeues 
otmejs efove henues Jeeues ieÙee~ keâes Ssmee veneR keâjves kesâ efueS keâne~
efJe›esâlee Gmeer meÌ[keâ hej DeeÙee Deewj Gmeer Iej kesâ heeme DeeJeepe ueieeles ngS veeJe keâes DemeneÙe ¤he mes osKeles ngS, Gmekesâ F&<Ùee& Deewj Ie=Cee mes Yejs oefue 
iegpeje, ‘‘Deheves hegjeves yele&veeW mes veS yeoue uees~’’ osKekeâj, efJe›esâlee efveYe&Ùe mesjerJeeve keâes Deheceeefvele keâjles ngS efÛeuueeÙee, pees 
Skeâ yeej efheâj peJeeve ueÌ[keâer ves Deheveer oeoer mes Gmes Skeâ veF& huesš uesves keâe yeesefOemelJe Lee~ Gmekeâer OeceefkeâÙeeW keâe keâesF& celeueye veneR Lee Deewj hetjs Glmeen kesâ 
Dee«en efkeâÙee~ yetÌ{er Deewjle ves keâne, ‘‘hÙeejer yeÛÛeer, legcns Ùeeo veneR nw efkeâ keâue meeLe Gmekeâe efoue heâš ieÙee Deewj Jen ce=le nes ieÙee~
efJe›esâlee ves efkeâlevee efvejeMe efkeâÙee Lee? keäÙee legcns Ùeeo veneR nw efkeâ Gmeves Ie=Cee Comprehension
mes keâšesje kewâmes peceerve hej heWâkeâ efoÙee Lee? nce Fme veS efJe›esâlee keâes yegueekeâj 

Dee«en keâjWies~’’

Jen efJe›esâlee yengle keâ"esj Lee, uesefkeâve Ùen Skeâ meppeve efoKelee nw~ mebYeJele: 

Ùen keâšesje ues uesiee, ueÌ[keâer ves keâne~
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know that the bowl was made of gold because the 
bowl having been long out of use and looked so dirty. 
3. The girl described Serivan as: “That seller was 
rude, but this one (Serivan) looks gentle.’’
4. The other seller lose control over himself because 
he had lost the bowl. 5. Serivan gave the women all 
the pots he had and five hundred silver coins in 
exchange. 6. Serivan has been described as 
‘fearless’ because he was the Bodhisattva.

A. 1. Scornfully 2. Scratches 3. Suspecting 4. Annoyed
5. Impatiently 6. Cheated 7. Jealousy 8. Disgust

B. presently, deeply, innocently,  delightfully, particularly, 
inadequately, hopelessly, depressingly, tranquilly, 
ridiculously, differently, doubtfully, miserably, 
possively

C. 1. Though he is sick yet he walks fast. 2. I have 
hardly any spare time today but I will attand the 
meeting. 3. The problem is difficult yet I will solve it. 
4. Ravi is very poor but he is honest.

D. Dear Smita,

I am well here and think you so. I am informing you 
about strange incident recently happen.

One day a pot-seller came to our street. You know it 
very well that now I am living a very poor life with my 
grandmother who is the only family member with me. 
We have an old and dirty bowl among our pots and 
pans, which was of no use. I asked my grandmother 
to exchange the bowl for a new plate. My 
grandmother called the pot-seller in and asked him to 
exchange the bowl. Really the bowl was made of 
gold but we both didn’t know it. Thinking that he 
would get the bowl for nothing, the pot-seller 
pretended that it was useless and scornfully threw it 
on the ground, rose from his seat and went out of the 
house. His behaviour was very rude.

Next day, an another pot-seller came to our street. I 
again urged my grandmother to get me a new plate. 
As my grandmother said that it was impossible, I told 
her that the first seller was rude but this one looked 
gentle and it is likely that he would take the bowl. My 
grandmother called the second seller in. He checked 
the bowl and told us that it was made of gold. He 
gave us all the pots he had and five hundred silver 
coins in exchange. How gentle and honest he was !

Waiting for your answer.

Sincerely yours,

Ankita

ceQ Yeer Fve meye kesâ yeejs ceW eEÛeeflele veneR Lee~ ceQ efheÚues Ún meeueeW mes Deheves 

Deehe keâes ØeefMeef#ele, hemeerves mes Yeje Deewj DevegMeeefmele efkeâÙee Lee~ peye ceQ veewkeâe 

hej meJeej nes jne Lee kesâJeue Ùener meesÛe mekeâlee Lee efkeâ ceQ Deheves Iej Gve 

mJeCe& heokeâeW ceW mes Skeâ-oes keâes Deheves meeLe ues pee jne Lee~ efJeMes<e ¤he mes 

uebyeer ketâo hej cesjer DeeBKes LeeR~ Skeâ Je<e& henues ceQves 20 heâerš 8.5 FbÛe keâe 

efJeMJe efjkeâe@[& yeveeÙee Lee~ meYeer keâes cesjer Deesuebefhekeâ GlmeJe kesâ peerleves keâer 

Gcceero Leer~

cesjs efueS Ùen DeeMÛeÙe&pevekeâ Lee~ peye uebyeer Úueebie kesâ hejer#eCe kesâ efueS meceÙe Grammar and Activity
DeeÙee, ceQves osKevee Meg® efkeâÙee~ Skeâ uebyee ueÌ[keâe ueieYeie 26 heâerš lekeâ 

Deheves DeYÙeeme hej ketâoe~ Jen uetpe uebyes pece&ve Lee~ cegPes yeleeÙee ieÙee efkeâ 

efnšuej ves GvnW efÚhee jKee Lee~ peeefnj nw Gcceero nw efkeâ Jen ketâo peerle 

peeSiee~

ceQ efJeÛeej keâjlee Lee efkeâ Deiej yengle meceÙe peerle ieS lees Ùen veeefpeeW, DeeÙe&ve 

ßes<"lee efmeodOeeble ceW kegâÚ veÙee meceLe&ve peesÌ[ osiee~ DeeefKejkeâej ceQ veer«ees ntB~ 

efnšuej kesâ leerjkesâ hej LeesÌ[e mee veejepe ntB~ ceQ JeneB yeenj peeves kesâ efueS 

efveOee&efjle efkeâÙee ieÙee Lee Deewj JeemleJe ceW [sj heäÙetnjj Deewj Gmekeâer ceemšj jsme 

efoKee jne Lee efkeâ keâewve yesnlej Lee Deewj keâewve veneR~

Skeâ veejepe SLeueerš Skeâ SLeueerš nw pees ieueleer keâj osiee, keäÙeeWefkeâ keâesF& Yeer 

keâesÛe Deehekeâes yeleeSiee cegPes keâesF& Deeheeflle veneR Leer~ cesjer leerve GlleerCe& ketâo kesâ 

henues ceQ keâF& FbÛe mes Úueebie kesâ efueS šskeâ Dee@heâ yees[& mes hejs keâF& FbÛe mes 

GÚuee~ otmejer ketâo hej ceQ Yeer yeolej Lee~ Fmekesâ efueS keäÙee ceW 3000 ceerue 

keâer otjer hej DeeÙee Lee? ceQves efJeÛeej efkeâÙee hejer#eCe ceW Demeheâue jnves kesâ efueS 

Deewj Kego keâes yesJeketâheâ yeveeves kesâ efueS?’’

ie[d{s mes kegâÚ iepe otj Ûeueles ngS cewves Ie=Cee mes peceerve hej ueele ceejer~ 

DeÛeevekeâ ceQves Deheves kebâOeeW hej neLe cenmetme efkeâÙee~

Jen heues ØeÙeeme hej heâeFveue kesâ efueS Deemeeveer mes ÙeesiÙe Les~ Gmeves cegPes neLe 

efceueeves keâe ØemleeJe efoÙee~

‘‘pewmeer DeesJesvme ceQ uetpe uebyee ntB~ cegPes veneR ueieele efkeâ nce efceue nQ~ Jen 

DeÛÚer lejn mes Deb«espeer yeesueles nQ, ÙeodÙeefhe Ùen Skeâ pece&ve ceg[s Les~

‘‘Deehemes efceuekeâj KegMeer ngF&~’’ ceQves keâne~ Deheveer Ieyejenš keâes efÚheeves keâer 

keâesefMeMe keâj jne ntB, ceQves keâne, ‘‘Deehe kewâmes nQ?’’

‘‘ceQ "erkeâ ntB meJeeue nw efkeâ Deehe kewâmes nQ?’’

ceQves hetÚe efkeâ Deehekeâe keäÙee celeueye nw?

Gmeves keâne efkeâ Deehekeâes keâesF& mecemÙee nw GvneWves keâne, ‘‘Deehekeâes Deheveer DeeBKeeW 

kesâ meeLe Den&lee Øeehle keâjves ceW me#ece nesvee ÛeeefnS~’’

‘‘cegPe hej efJeMJeeme keâjes, cegPes helee nw, ceQves Gmes yeleeÙee Deewj efkeâmeer keâes Ùen 

keânvee DeÛÚe ueiee~

Deieues kegâÚ efceveš lekeâ nceves Skeâ meeLe yeeleW keâer, cegPes uebyes meceÙe lekeâ veneR 

keâen efkeâ cegPes hejsMeeve keâj jne Lee, uesefkeâve Jen cesjs iegmmes keâes mecePeves kesâ 7 : My Greatest Olympic Prize
efueS eEÛeeflele Les~ ÙeodÙeefhe Jen veepeer ÙegJee mebÛeueve ceW ØeefMeef#ele efkeâS ieS Les~

1936 keâe iee|ceÙeeW keâe ceewmece Lee~ Deesuebefhekeâ KesueeW keâes yee|ueve ceW DeeÙeesefpele 
ÙeodÙeefhe DeeÙe&ve efJeMJeeme veneR keâjlee Lee– JeÛe&mJe keâe JÙeJemeeÙe, efpelevee ceQves efkeâÙee pee jne Lee~ S[e@uheâ efnšuej ves yeÛeheve ceW peesj oskeâj keâne efkeâ Gvekesâ 
efkeâÙee Lee Gmemes DeefOekeâve veneR~ nce Fme leLÙe hej nbme jns Les efkeâ Jes Meejerefjkeâ keâueekeâej ceemšj jsme kesâ meomÙe Les, je<š^Jeeoer YeeJevee keâeheâer yeÌ{ jner Leer~
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¤he mes Skeâ ßes<" Øepeeefle kesâ Les~ Skeâ FbÛe mes Yeer uebyes yeeue Gvekesâ Mejerj keâe 

{eBÛee ogyeuee Lee, meeheâ veerueer DeeBKeW, meeheâ yeeue Deewj keâeheâer Deekeâ<e&keâ Ûesnje~ 
Grammar and ActivityDeble ceW osKekeâj, ceQ Meeble nes ieÙee, Gmeves peeves keâes FMeeje efkeâÙee~

Gmeves keâne, ‘‘osKees, legce yees[& kesâ heerÚs Skeâ ueeFve keäÙeeW veneR KeeRÛeles Deewj 

JeneB mes Dehevee šskeâDee@heâ keâjves keâe ue#Ùe jKees~ Deehe efveefMÛele ¤he mes cetKe& 

veneR yeveesies~ Deewj efveMÛeÙe ner ÙeesiÙelee Øeehele keâjves kesâ efueS heÙee&hele ¤he mes 

ketâovee ÛeeefnS~ Ùeefo Deehe henues hejer#eCe ceW veneR ngS lees Fmemes keäÙee heâke&â 

heÌ[lee nw? keâue keäÙee ceeÙeves jKelee nw~

ueielee Lee, meeje leveeJe cesjs Mejerj mes Glej ieÙee~ DeelceefJeMJeeme mes ceQves Skeâ 

ueeFve keâes yees[& kesâ heerÚs Skeâ hetje hewj KeeRÛee, Deewj JeneB mes ketâo ieÙee~ ceQ 

ueieYeie Skeâ hegâš kesâ ÙeesiÙe ntB~

Gme jele ceQ Gvekeâe OevÙeJeeo keâjves kesâ efueS Deesuebefhekeâ ieeBJe ceW uetpe uebyes keâcejs 

ceW ieÙee~ cegPes helee nw efkeâ Deiej Ùes Gmekesâ efueS veneR efkeâÙee ieÙee Lee~ ceQ MeeÙeo 

Deieues efove heâeFveue keâer ketâo ceW veneR nesiee~ nce Gmekesâ Iej ceW yew"les Deewj 

oewÌ[-oewÌ[ kesâ yeejs ceW oes Iebšs lekeâ yeele keâjles jns~

Deblele: peeves kesâ efueS G" ieÙee, nce oesveeW peeveles nw efkeâ Skeâ JeemleefJekeâ oesmleer 

yeve Ûegkeâer nw~ uetpe Deieues efove mšsef[Ùece kesâ efueS yeenj peeSiee Deiej Jen 

cegPes nje mekeâlee nw~ uesefkeâve cegPes helee Lee efkeâ Jen cegPemes Dehevee meJe&ßes<" 8 : The Village Blacksmith
keâjvee Ûeenlee Lee~ Yeues ner Gmekeâe celeueye peer mes nes~

hewâuee ngDee yeuetle kesâ hesÌ[ kesâ veerÛes
pewmee efkeâ ngDee, uetpe ves Dehevee ner efheÚuee efjkeâe@[& leesÌ[ efoÙee~ Ssmee keâjves ceW, 

ieeBJe keâe ueesnej KeÌ[e nw,Gmeves cegPes Skeâ Ûeesšer kesâ ØeoMe&ve hej Oekesâue efoÙee~ cegPes Ùeeo nw efkeâ cesjs 
ueesnej, Jen Skeâ MeefkeäleMeeueer Deeoceer nw,Debeflece ketâoves kesâ lelkeâeue oerhe hej efpemeves 26 hegâš 5 FbÛe keâe Deesuebefhekeâ 

efjkeâe@[& yeveeÙee Lee~ Jen cesjer lejheâ Lee Gmeves cegPes yeOeeF& oer~ Fme leLÙe kesâ yeÌ[s Deewj yeueJeeve neLeeW kesâ meeLe,
yeeJepeto efkeâ efnšuej ves nce hej OÙeeve efoÙee .... meew iepe otj veneR KeÌ[e uetpe 

Deewj Gmekeâer YegpeeDeeW keâer ceeBmehesefMeÙeeB,
cesje neLe peesj mes efnuee keâj jKe efoÙee~

ueesns kesâ yew[ keâer lejn cepeyetle nesles nQ~
cesjs heeme efpeleves Yeer mJeCe& heokeâ Deewj keâhe nQ~ ceQ Fvns efheIeuee mekeâlee ntB Deewj 

Gmekesâ keâeues Deewj kegâjkegâjs Deewj uebyes yeeue nQ,Jes 24 kewâjsš hej veneR ÛeÌ{Wies~

Gmekeâe Ûesnje šwve pewmee nwFme yeele keâe Yeer Snmeeme nw efkeâ uetpe DeeOegefvekeâ Deesuebefhekeâ Kesue kesâ mebmLeehekeâ 

Gmekeâe ceeLee Fceeveoejer kesâ hemeerves mes ieeruee nw,efheÙejs [er keâewyeš&ve keâe Skeâ yenlejerve GoenjCe Lee~ peye GvneWves keâne Lee~ lees 

GvnW OÙeeve ceW jKevee ÛeeefnS Lee~ uesefkeâve Deesuebefhekeâ Kesue ceW Yeeie uesvee Jen keâceelee nw pees Yeer keâcee mekeâlee nw
cenlJehetCe& veneR nw~

Deewj hetjs mebmeej keâes Deheves Ûesnjs ceW osKelee nw
Comprehension

keäÙeeW efkeâ Jenefkeâmeer ceveg<Ùe keâe ceeefuekeâ veneR nw~

mehleen ceW, mehleen yeeo, jele mes megyen lekeâ,

legce Gmekeâer Oeewkeâveer megve mekeâles nes

Deehe Gmes Deheves Yeejer muespe keâer efmeueeF& keâjles

ngS megve mekeâles nes,

ieeBJe keâer IebefšÙeeB yepeeves Jeeues efiejpeeIej kesâ keâce&Ûeejer keâer lejn,

peye Meece keâe metjpe keâce nes,

ceehee ngDee nje Deewj Oeerceer ieefle mes~

Deewj efJeodÙeeueÙe mes Iej Deeves Jeeues yeÛÛes,

Kegues ojJeepes mes osKees,

important thing in the Olympic Games is not winning 
but taking part.

B. 1. jester, jesting 2. player, playing 3. cutter, cutting
4. rider, riding 5. speaker, speaking 6. writer, writing
7. fighter, fighting 8. runner, running

C. 1. Climbing the Everest is difficult because it is the 
highest peak of the world. 2. Eskimos live in igloos 
because they can save themselves from the severe 
cold of Polar regions in them. 3. Primitive people 
lived in caves because they didn’t know making of 
home or any shelter. 4. We should plant trees 
because they give us oxygen to live and provide 
other things to live a beautiful life. 5. Some people 
lived in caves because they didn’t know making of 
home or any shelter.

D. 1. Raman could not win the race in spite of he ran 
fast. 2. John passed by working hard. 3. Heena stood 
first by studing day and night. 4. She still hopes to be 
successful in spite of she is ill. 5. He wanted to be a 
successful person by working hard.

A. 1. (c) fighting well 2. (b) taking part 3. (c) mistakes 
4. (d) 26 feet 5. (a) Luz Long

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (T) 6. (F)

C. 1. In the summer of 1936, the Olympic Games were 
being held in Berlin. 2. It was expected of Jesse 
Owens to win the Olympic event, long-jump, easily 
because a year before he had set the world record of 
26 feet 8.5 inches. 3. Jesse Owens felt the hand of 
the Luz Long on his shoulder. It signified a friendship 
among them. 4. On the success of Jesse Owens in 
the finals, Luz Long congratulated him and shook his 
hand hard. 5. On the first of Jesse Owens’ three 
qualifying jumps, he leaped from several inches 
beyond the take-off board for a no-jump. 6. The 

62



Jes OeOekeâleer ngF& Yešdšer keâes osKevee hemebo keâjles nQ, peuo ner GvnW jsueJes DeefOekeâeefjÙeeW ves Skeâ meeceeve kesâ ef[yyes kesâ Skeâ efnmmes keâes 

ØeÙeesieMeeuee ceW yeoueves keâer Devegceefle oer~ š^sve [sš^esFš ceW Ùee[& ceW ®keâer Leer~ Deewj Oeceekesâoej oneÌ[ megveles nQ;
mebmkeâjCe [sš^eFš heefyuekeâ ØeÙeesieMeeuee ceW ØeÙeesie keâjves kesâ efueS Dehevee 

Deewj GÌ[ves Jeeueer efÛebieejer keâes hekeâÌ[s
DeefOekeâebMe meceÙe mecee|hele efkeâÙee~

pewmes iesntB keâšs Yetmee mes~
S[ermeve ves Dehevee DeKeyeej yeveeves keâe hewâmeuee efkeâÙee~

Comprehension
GvneWves Skeâ hegjevee efØeeEšie Øesme Kejeroe~ GvneWves Fmes jsueJes yewieve ceW mLeeefhele 

efkeâÙee GvneWves Deheves DeKeyeej keâer mebKÙeeDeeW keâes mebheeefole Deewj cegefõle efkeâÙee 

Deewj DeefOekeâ hewmee keâceeÙee~

peye Jen 15 meeue kesâ Les, lees Gvekesâ meeLe ogIe&švee ngF& efpemeves Gvekesâ kewâefjÙej 

keâes ØeYeeefJele efkeâÙee~ GvnW Gvekesâ Øesme Deewj ØeÙeesieMeeuee kesâ meeLe š^sve mes yeenj 

keâj efoÙee ieÙee~

S[ermeve ÂÌ{ mebkeâuhe Deewj YeeiÙeMeeueer JÙeefkeäle Lee~ GvnW peuo ner šsueer«eeheâ 

Dee@jsšj keâer veewkeâjer efceue ieF&~ uesefkeâve Keeueer meceÙe ceW Jes ncesMee ØeÙeesie Deewj 

MeesOe keâjles jns~ kegâÚ ner meceÙe ceW Jen osMe kesâ meJe&ßes<" šsueer«eeefheâmš yeve 

ieS~ uesefkeâve ogYee&iÙe kesâ ¤he ceW Ùen henuee meheâue ØeÙeesie nesiee~ Gmes Deheveer 

henueer veewkeâjer mes yeKee&mle keâj efoÙee ieÙee~ keâF& cenerveeW lekeâ Menj ceW vÙet pemeea 

Grammar and Activity ceW Skeâ keâejKeevee Keesuee~ ÙeneB Yeer GvneWves keâÌ[er cesnvele keâer Deewj keâce mes keâce 

Jen Deheves DeeefJe<keâejeW ceW meheâue jns~ GvneWves Skeâ owIe šsueer«eeheâ ØeCeeueer keâe 

DeeefJe<keâej efkeâÙee efpemeceW oes mebosMe Yespes pee mekeâles Les~ efJehejerle efoMee ceW Skeâ 

ner leej hej~ leye GvneWves Deheves efmemšce ceW megOeeve kesâ efueS keâÌ[er cesnvele keâer~ 

Jen Ûeewiegveer šsueer«eeheâer keâjves ceW meheâue ngS~

Skeâ yeej Jen Skeâ oesmle kesâ meeLe jn jns Les~ Gvekeâe oesmle Skeâ kebâheveer ceW 

keâece keâj jne Lee~ kebâheveer kesâ heeme vÙetÙee@ke&â keâer efškeâš šshe mesJee keâe keâejesyeej 

Lee~ Gme kebâheveer ceW Gvekesâ heeme Skeâ cenlJehetCe& ceMeerve Leer~ Skeâ efove DeÛeevekeâ 

ceMeerve ®keâ ieF&~ S[ermeve Gme meceÙe JeneB Les~ FbpeerefveÙeme& ÙeneB Deewj oewÌ[s~ 
9 : Thomas Alva Edison GvneWves Fmes yengle keâce meceÙe ceW "erkeâ keâj efoÙee~ kebâheveer kesâ ØeyebOekeâ ves 

S[ermeve keâes hemebo efkeâÙee Deewj Gmes DeÛÚer veewkeâjer oer~ S[ermeve ves Dehevee keâpe& Lee@ceme SuJee Sef[meve Decesefjkeâe kesâ Skeâ ceneve Jew%eeefvekeâ Les~ Deheveer 
ÛegkeâeÙee Deewj Deheves ØeÙeesieMeeuee ceW megOeej efkeâÙee~yeeuÙeeJemLee mes, GvnW ØeMve hetÚves keâe Meewkeâ Lee~ Jen peye lekeâ mebleg<š veneR 

nesles Les peye lekeâ GvnW mener Gòej veneR efceue peelee~ šsueer«eece Deewj Fueskeäš^eefvekeâ kegâÚ meceÙe yeeo GvneWves Deheveer keâeÙe&Meeuee mLeeefhele keâer Deewj Deheveer Kego keâer 
yeuye Gvekesâ ceneve DeeefJe<keâej Les~ efškeâj-šshe ceMeerveeW keâe efvecee&Ce efkeâÙee~ JÙeeheej Gmekesâ efueS Skeâ yeÌ[er meheâuelee 

Leer~ neueebefkeâ, GvneWves Deheves ØeÙeesieeW kesâ meeLe peejer jKee~S[ermeve mebmeej kesâ ceneve Jew%eeefvekeâ ceW mes Skeâ Les~ Gvekeâe pevce 11 peveJejer 

1847 keâes efceueve DeesefnÙees (Ùet0Sme0S0) ceW ngDee Lee~ Jen Decesefjkeâe ceW efJe%eeve kesâ #es$e ceW Gvekeâer meheâuelee ves GvenW cesveuees heeke&â kesâ efJeMes<e%e veece mes 
mewkeäÙegSue keâe meeleJeeB yeÛÛee Lee~ Gve hej keâvee[eF& mejkeâej keâes GKeeÌ[ hesâkeâves Skeâ kesâ yeeo Skeâ DeodYegle DeeefJe<keâej efkeâÙee~ cesveesuees heeke&â ceW ner lees Gmeves 
keâer meeefpeMe jÛeves keâe Deejeshe Lee~ neueebefkeâ, Jen Deheveer helveer Deewj yeÛÛeeW keâer Deheves «eeceesheâesve, efyepeueer keâer jesMeveer Deewj Skeâ JÙeJeneefjkeâ šsueerheâesve keâe 
lemkeâjer keâjves kesâ efueS Yespee pee mekeâlee Lee~ DeeefJe<keâej efkeâÙee~ S[ermeveme keâe DeodYegle DeefJe<keâej efyepeueer keâer jesMeveer keâe 

Lee~Deheves yeÛeheve ceW Yeer S[ermeve keâes ØeÙeesie keâjvee hemebo Lee~ GvnW meJeeue hetÚves 

keâe Meewkeâ Lee~ ÙeneB Gvekesâ yeÛeheve kesâ yeejs ceW kegâÚ keâneefveÙeeB oer ieF& nQ~ Skeâ Comprehension
Úesšs yeÛÛes kesâ ¤he ceW, S[ermeve keâes ncesMee Ùen peeveves keâer efpe%eemee Leer efkeâ 

Ûeerpes kewâmes keâer peeleer nQ~ GvneWves GÛÛe efMe#ee Øeehle veneR keâer Leer~ uesefkeâve Gvekeâe 

efJeÛeej kegâÚ nš keâj keâjves keâe Lee~ Jen kesâJeue leerve cenerveeW kesâ efueS GheueyOe 

jns Deewj yeeo ceW keâesF& efJeodÙeeueÙe veneR ieS~ iÙeejn Je<e& keâer Gceü ceW GvneWves 

Decesefjkeâve jepÙe kesâ efceefÛeiesve kesâ š^sve ceW DeKeyeej yesÛeves Jeeues ueÌ[kesâ keâer 

veewkeâjer efceue ieF&~ GvneWves Deheves ØeÙeesie keâes peejer jKeves kesâ efueS kegâÚ Oeve 

keâceeÙee~

A. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (F) 6. (T)

B. 1. The blacksmith works under a spreading chestnut 
tree. 2. The blacksmith works from morning till night 
throughout the week. 3. The blacksmith is a mighty 
man with large and muscular hands. The muscles of 
his strong arms are as strong as iron bands. His hair 
are stiff curls, black and long. His face is brown and 
brows are wet with sweet. 4. We can hear blacksmith 
swing his heavy sledge like a man who is ringing the 
village bell. 5. Children look in at the open door 
because they love to see the flaming forge, like to 
hear the bellows roar and catch the burning sparks 
that fly.

A. 1. low 2. hands 3. door 4. blow 5. stands 6. floor 7. 
tan 8. face

B. 1. I daily pray to God.; She fell a prey to my wrath.

2. You must see the Taj.; The sailor has gone to the 
sea.

3. The sole of my shoes is good.; The soul of a man 
comes in the light.

4. Some boys are reading.; Ishaan can do this sum.

A. 1. (b) an American 2. (c) doing experiments 3. (c) 
newspaper boy 4. (d) fifteen 5. (b) 84

B. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (T) 5. (F) 6. (T)

A. 1. Edison was a great American scientist. In his 
childhood, he was fond of asking questions. 
2. Edison invented a duplex telegraph system and 
then developed quadruplex telegraphy. He installed 
his workshop and manufactured his own ticker-tape 
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machine. He invented gramophone, the electric light 
and a practical telephone. A train journey in 1885 
gave him the idea of inventing the kinetoscope, the 
forerunner of the modern motion-picture camera and 
the projector. 3. The success in the field of science 
got Edison the name ‘The Wizard of Menlo Park’.
4. Edison joined the railways because he got a job of 
a newspaper boy in a train in the American state of 
Michigan. He did so to earn some money to continue 
experiments. 5. Edison made the world happy by his 
inventions like gramophone, electric bulb, telephone, 
etc. 6. Edison decided to produce his own newspaper 
to earn more money for his experiments.

A. 1. corner-Place 2. here-Place 3. then-Time 
4. anywhere-Place 5. well-Manner 6. afterwards-
Manner 7. now-Time

B. 1. He sold his house to pay his debts. 2. I want a 
chair to sit on. 3. It is our duty to respect our teachers. 
4. I have four books to study. 5. He is too poor to buy 
his books.

C. Do yourself.

A. 1. (b) Tom 2. (b) dead sister’s son 3. (b) punishment
4. (a) an apple 5. (d) with his friends

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (F)

C. 1. Tom came sadly out of the house because he had 
to whitewash the fence while all his friends were out 
playing. 2. Tom had to whitewash the fence as 
ordered by Aunt Polly. 3. First, Tom denied other boys 
to permit to whitewash the fence as it was an 

Deškeâ ieÙee~ ÙeÅeefhe Gmekeâe cegBn mesye kesâ heeveer mes Yeje Lee~

yesve ves keâne, ‘‘nsuuees hegjeves yeÛÛet, ngBn legcns keâece efceue ieÙee~’’

yesve! keäÙeeW Ùen legce nes, ‘‘ceQves legcns veesefšme veneR efkeâÙee~ ceQ lewjekeâer keâes pee jne 

ntB~ keäÙee legce veneR Ûeenles nes efkeâ DeeDees? uesefkeâve efveefMÛele ¤he mes legce keâece 

keâj jns nes~’’

še@ce ves LeesÌ[er osj kesâ efueS yesve hej efJeÛeej efkeâÙee Deewj efheâj keâne, ‘‘Deehe Fmes 

keâece keânles nQ~ "erkeâ nw, Ùen nes mekeâlee nw~ cegPes helee nw efkeâ Ùen cegPes metš 

keâjlee nw~’’

‘‘Deesn, Deye ÚesÌ[es Yeer~ Deehekeâes cegPes Ùes yeleeves keâe Ùen celeueye veneR nw efkeâ 

Deehe Fmes hemebo keâjWies~’’
Grammar and Activity

‘‘efkeâleveer yeej Skeâ ueÌ[kesâ keâes oerJeej keâes hegleeF& keâjves keâe ceewkeâe efceuelee nw?’’

pees ÛeerpeeW keâes Skeâ Deueie ØekeâeMe ceW [eueles nQ~ yesve ves še@ce keâes osKee efkeâ 

keâueelcekeâ ¤he mes Deheves yeÇgMe keâes Deeies Deewj heerÚs ÛeueeÙee~ GheefmLeefle ceW Gmeves 

keâne, LeesÌ[er hegleeF& cegCs keâjves oes~’’

še@ce LeesÌ[e efJeÛeej efkeâÙee Deewj menceefle kesâ yeejs ceW kegâÚ efJeÛeej efkeâÙee uesefkeâve 

efheâj Gmeves Dehevee ceve yeoue efoÙee~

‘‘veneR’’, še@ce ves ÂÌ{lee mes keâne, ceQ [je ntB ceQ veneR os mekeâlee~ Dee@šer hee@ueer 

yengle JÙeefkeäleiele nQ~ Skeâ npeej ceW cegefMkeâue mes Skeâ ueÌ[e nw, oes npeej Yeer nes 10 : Tom Sawyer
mekeâlee, pees Fme lejn keâjvee nw, Jen keâj mekeâlee nw~še@ce keâjneÙee~ Gmes oerJeej keâes mehesâoer keâjvee heÌ[lee Lee peyeefkeâ Gmekesâ meYeer 
‘‘Deesn! Ûeuees ÚesÌ[es! yeme cegPes keâjves oes’’, yesve ves F&ceeveoejer mes keâne~oesmle Kesue jns Les~ veeMles kesâ yeeo, Dee@šer hee@ueer, Deheves ves Deheves Ûesnjs keâes 

hekeäkeâe Deewj efveMÛeÙe keâj efoÙee, še@ce keâes hegleeF& keâer Skeâ yeeušer oer Deewj Skeâ ‘‘yesve ceQ Ûeenlee ntB F&ceeveoejer mes, Dee@šer hee@ueer efJeMes<e nQ~
uebyes nWef[ue Jeeuee yeÇgMe efoÙee Deewj Gmes yeenj Yespe efoÙee~

efpece Ùen keâjvee Ûeenlee Lee Deewj Ssmee efkeâÙee~ uesefkeâve GvenW veneR peeves osleer~ 
še@ce ves oerJeej keâe mebj#eCe efkeâÙee~ leerme iepe ÛeewÌ[er, veew hegâš TBÛeer~ Gmeves Skeâ Ùeefo Deehe yeeÌ[ Deewj kegâÚ mes efvehešves kesâ efueS peneB Ùen ngDee Lee~
yeskeâej Úgšdšer kesâ efJeÛeej kesâ meeLe ienjer DeeBn Yejer Deewj keâece Meg¤ keâj efoÙee~

Dejs še@ce! ceQ meeJeOeeveer mes keâ¤Biee~ ke=âheÙee cegPes keâesefMeMe keâjves oes~ yeefukeâ ceQ 
uesefkeâve še@ce keâer Tpee& veneR KeesF&~ Gmeves Deevebo kesâ efueS efJeÛeej Meg¤ efkeâÙee legcns Dehevee mesye os otBiee~’’
pees Gmeves efove kesâ efueS Ùeespevee yeveeF& Leer Deewj ogKeer cenmetme keâjlee Lee~ 

še@ce ves mebkeâesÛe keâjves keâe veeškeâ efkeâÙee~ efheâj Gmekesâ Ûesnjs hej Skeâ mebefoiOe 
meesÛeleeLee efkeâ otmejs meYeer Øekeâej kesâ mcejCeerÙe DeefYeÙeeveeW hej peeSBies Deewj Gvekesâ 

YeeJe kesâ meeLe pees Gmekesâ Deebleefjkeâ Guueeme keâes vekeâeyeheesMe keâj efoÙee; Gmeves 
keâece keâjves keâe cepeekeâ GÌ[eSBies~ Gvnesves Deheveer meebmeeefjkeâ mebheeflle keâer peeBÛe 

yesve keâes yeÇMe os efoÙee~ Gvekeâer Ùeespevee ceW Deieuee keâoce DevÙe efveoxMeeW keâes 
keâer Deewj cenmetme efkeâÙee efkeâ Gvekesâ yeeefOele nesves keâe celeueye nw efkeâ nce 

heBâmeevee Lee~ meecee«eer keâer keâesF& keâceer veneR Leer~ heeme mes iegpej jns ueÌ[keâes ves 
Deepeeoer kesâ DeeOes Iebšs Kejeroves kesâ efueS DeheÙee&hle nw uesefkeâve heäuewMe Gme hej 

menkeâceea keâes jeskeâ uesefkeâve mehesâoer kesâ efueS "nj ieS~ še@ce peuo ner mes jeseEueie 
heâš ieÙee~

keâj jne Lee~ GvneWves Skeâ helebie, Skeâ Oeeies ceW Skeâ ce=le Ûetne, yeejn helLej, 
Jen cegmkeâeÙee Deewj Dehevee yeÇgMe G"ekeâj Skeâ Úesšs mes keâece keâes Meg¤ efkeâÙee~ cesÌ{keâ kesâ yeÛÛeeW keâe peesÌ[e, Skeâ Ûeeyeer leeuee Deewj DevÙe ÛeerpeeW keâer cespeyeeveer 
yesve jespeme& kesâ odJeeje DeeÙee Lee~ Jen ueÌ[keâe Lee~ meYeer ueÌ[keâes mes otj, veneR keâjsiee~ Skeâ$e efkeâÙee Lee~ Gmeves keâece veneR efkeâÙee uesefkeâve peuo ner oerJeej 
efpemekeâe Jen Gheneme keâj jne Lee~ yesve keâer Ûeeue Fme yeele keâe meyetle Leer kesâ heeme Gme hej hegleeF& keâer leerve hele& LeeR~
efkeâGmekeâe efoue nukeâe Lee~ Jen Skeâ mesye Kee jne Lee Deewj efcemeerefmeheer keâer 

Comprehension
Ùee$ee keâjves Jeeues mšercej keâe GheÙeesie keâje~ Jen Skeâ veeJe Leer Deewj keâhleeve 

Deewj Fbpeve IeefšÙee meefcceefuele Les~

še@ce ves mšercej hej keâesF& OÙeeve veneR efoÙee Deewj hegleeF& keâjles ieS~ še@ce keâes 

osKekeâj yesve ®keâ ieÙee~ Skeâ heue Meg¤ efkeâÙee, Deewj leye keâne, ‘‘nF&Ùee! legcns 

obef[le efkeâÙee~

keâesF& Gòej veneR~ še@ce ves Skeâ keâueekeâj keâer DeeBKe mes Deheves keâece keâe meJex#eCe 

efkeâÙee~ yesve DeeÙee Deesj Gmekesâ heeme KeÌ[e nes ieÙee~ še@ce Deheves keâece hej 
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important work. Then, according to his plan, he 
allowed them to whitewash in exchange of their 
things. Thus he saved himself from whitewashing the 
fence. 4. These words are used about Ben Rogers 
because he was eating an apple and impersonating a 
steamer travelling down the Mississippi. So he 
seemed like a boat and captain and engine bells 
combined. 5. When Tom said to Ben, “How does a 
boy get a chance to whitewash a fence’’, and Ben 
watched Tom artistically swept his brush back and 
forth, he requested Tom to let him whitewash the 
fence. 6. We think that Aunt Polly was not successful 
in punishing Tom because Tom was so clever that he 
took his work done by others.

A. 1. (i) cheerful (ii) cheerless 2. (i) useless (ii) useful
3. (i) shameless (ii) shameful 4. (i) powerful
(ii) powerless 5. (i) thoughtful (ii) thoughtless

B. 1. to equalise 2. to blaken 3. to test 4. to seal 5. to 
civilize 6. to lengthen 7. to whiten 8. to anger

C. Do yourself.

D. Do yourself.

A. 1. (b) Raheem 2. (a) one month 3. (b) courtiers 4. (c) 
Raheem 5. (b) Vazir

B. 1. (F) 2. (F) 3. (T) 4. (T) 5. (T)

C. 1. People said Saleem was the greatest painter in the 
land. 2. The king commanded both the artist to 
appear before him to let a contest between them so 
that the judges can decide who is the greater. 3. Vazir 
said to the king, “Your Majesty, if you have had seen 
Raheem’s work, you would not call Saleem the 
greatest artist.’’ 4. The conditions of the contest 
decided by the king were as : “Each of you will have 
a studio to work in; no one will enter your studio 
during the period. At the end of the month there will 
be an exhibition of your work and the judges will 

uesefkeâve JeemleefJekeâ DeeMÛeÙe& peye ngDee peye meueerce ves efKeÌ[keâer Keesueer~ 

ceOegceefkeäKeÙeeW keâe Pegb[ GÌ[ ieÙee~ Jes hetâueeW hej yew" ieF& Leer~ Jes efÛeef$ele hetâue 

GvenW JeemleefJekeâ ueies~

ojyeeefjÙeeW ves DeeMÛeÙe& Deewj Øemevvelee mes efÛeuueeÙee efveMÛeÙe ner keâesF& ceneve nw, 

leye meueerce mes GvneWves keâne, ‘‘yengle meejer ceOegceefkeäKeÙeeB efÛeef$ele hetâueeW mes OeesKes 

ceW Dee ieF& nQ~’’ leye jepee ves nwjeve Deewj Øemevve neskeâj Iees<eCe keâjves ueiee efkeâ 

meueerce hegjmkeâej peerle Ûegkeâe nw, Jepeerve ves GvnW Ùeeo efoueeÙee efkeâ DeYeer lekeâ 

jnerce keâe keâece veneR osKee nw~

‘‘legce mener nes, jepee ves Gllej efoÙee’’, ÙeodÙeefhe ceQ keâuhevee veneR keâj mekeâlee 

efkeâ keâesF& meueerce mes yesnlej keâj mekeâlee nw efpemeves ceOegceefkeäKeÙeeW keâes cetKe& yeveÙee 

nw~
Grammar and Activity Jes jnerce keâer efÛe$eMeeuee ceW ieS~ jepee Skeâ jsMeceer heox kesâ meeceves KeÌ[e ngDee 

Lee pees efmeueJešeW ceW efiejlee Lee Deewj ueesie Gmekesâ heerÚs uesš peeles Les~ Jes heoe& 

Keesue keâj osKevee Ûeenles Les~

jnerce Fme heox kesâ heerÚs keäÙee DeeMÛeÙe& Lee? Skeâ heefjÂMÙe? Skeâ ®heefÛe$e? 

pÙeeefceleerÙe Deeke=âefleÙeeW keâe veÙee ef[peeFve?

heoe& Keesuees! jepee ves DeeosMe efoÙee~ uesefkeâve heoe& JeneR ®keâe Lee Deewj jnerce Yeer~ 

Jen Deheves mLeeve mes veneR efnues~

11 : The Painting Contest nce efkeâmekeâe Fblepeej keâj jns nQ? jepee ves hetÚe Gvekeâer vepej jnerce hej Leer 

efpemekesâ Ûesnjs ceW ceOÙece meer cegmkeâeve Leer~ueesieeW keâe keânvee Lee efkeâ meueerce osMe ceW ceneve efÛe$ekeâej Lee~ Jen efÛeef$ele efÛe$eeW 

keâes Ssmes efÛeef$ele keâjlee Lee efkeâ pewmes peerefJele keâesF& efJeMJeeme veneR keâjsiee efkeâ Jes ‘‘DeÛÚe’’, jepee ves keâne, ‘‘meeceves mes Ùen heoe& keäÙeeW veneR nšeÙee? keäÙee Ùen 
kesâJeue efÛe$e Les~ Skeâ cepeekeâ nw pees legce nceejs meeLe keâj jns nes?’’

Oejleer kesâ jepee ves keâne, efkeâ nceW Gmekesâ keâece keâer Skeâ ØeoMe&veer ueieeveer jnerce ves Meeefvle mes Gòej efoÙee, Ùen cepeekeâ veneR cenejepe, heoe& Deheves Deehe ceW 
ÛeeefnS~ Jepeerj keâes ÚesÌ[keâj meYeer mencele ngS~ Ùeefo Deeheves jnerce kesâ keâecekeâes Skeâ efÛe$e nw~ Ùen meye keâesF& heoe& veneR nw~ Ùen kesâJeue Skeâ heox keâe efÛe$e nw~
osKee, cesjs cenejepe lees meueerce keâes meyemes ceneve keâueekeâej veneR yegueeSBies, 

Skeâ #eCe kesâ efueS hetjer lejn ceewve jne Deewj Gmekesâ yeeo jepee peesj mes nBme 
Jepeerj ves keâne~

heÌ[e~ Jen FmeefueS nBmee ‘‘Ùeefo meueerce ves ceOegceefkeäKeÙeeW keâes OeesKee efoÙee lees 
jepee ves oesveeW efÛe$ekeâejeW keâes Gvekesâ meeceves Deeves keâe DeeosMe efoÙee~ Gvekesâ yeerÛe jnerce ves Meener Deoeuele ceW meYeer ueesieeW keâes cetKe& yeveeÙee nw~ efMeef#ele vÙeeÙeeOeerMe 
Skeâ ØeefleÙeesefielee keâjeF& peeS, ‘‘Gmeves keâne peye Jes DeeS, vÙeeÙe kesâ yeeo meefnle~’’
efveMÛeÙe keâj mekeâles nQ efkeâ oesveeW ceW mes keâewve ceneve nw Deewj Gmes Fveece oWies~’’ 

Deewj leye JeneB GvneWves DeeosMe efoÙee efkeâ oesveeW keâueekeâejeW keâes hegjmke=âle efkeâÙee 
Deewj peye Jes Ûeues ieS

peeSâ GvneWves keâne, ‘‘oesveeW keâes meceeve ¤he mes hegjmkeâej Øeehle nesves ÛeeefnS~’’
‘‘Deehe ceW mes ØelÙeskeâ kesâ heeme Skeâ cenervee nesiee efpemeceW Skeâ efÛe$e yeveevee nesiee 

Comprehension
Deewj ØelÙeskeâ keâes Skeâ efMeuheMeeuee ceW keâeÙe& keâjvee nesiee; Gme meceÙe keâesF& Yeer 

efMeuheMeeuee ceW ØeJesMe veneR keâjsiee~ cenerves kesâ Deble ceW Deehekesâ keâeÙe& keâer Skeâ 

ØeoMe&veer ueiesieer Deewj Deehekesâ vÙeeÙeeOeerMe Ùen efveCe&Ùe keâjsieW efkeâ DeeheceW mes keâewve 

ceneve nw? keäÙee Deehe Fve Meleex mes mencele nQ?

keâueekeâejeW ves keâne efkeâ GvneWves efkeâÙee~ GvnW efMeuheMeeuee keâer Deesj ues peeÙee ieÙee 

Deewj GvnW Dehevee keâece Meg¤ keâjves keâes keâne~ cenerves kesâ Deble ceW jepee 

vÙeeÙeeOeerMeeW Deewj Gvekeâer Deoeuele kesâ meeLe Gvekesâ keâece keâes osKeves ieS~

Jes henues meueerce keâer efÛe$eMeeuee ceW ieS~ Skeâ heox mes Deheveer lemJeerj keâes osKeves 

mes efÚhee efoÙee~ jepee kesâ Skeâ mebkesâle mes, meueerce ves Gmes Skeâ lejheâ keâj efoÙee 

Deewj Gmes Deheves efÛe$e keâes efoKeeÙee– jbie-efyejbies hetâueeW mes Yeje ngDee Skeâ 

yeieerÛee, Ùen Flevee peerefJele Lee efkeâ ueesie efJeMJeeme veneR keâj mekesâ efkeâ Ùen 

kesâJeue Skeâ efÛe$e nw~
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decide which of you is greater.’’ 5. A garden, full of 
flowers that bloomed, was made by Saleem in his 
painting. A swarm of bees flew towards Saleem’s 
painting because bees took the painted flowers to be 
real. 6.  Both the artists won the contest because, 

A. 1. (T) 2. (T) 3. (T) 4. (F) 5. (F) 6. (T)according to the king, “If Saleem has deceived the 
B. 1. A road is hidden in the woods. 2. The animals fear bees, Raheem has fooled all the people of the royal 

not men in the woods, because they see so few.court, including the learned judges. So they both 
3. There was the road through the woods seventy deserve the prize equally.’’
years ago. 4. We might hear the beat of a horse’s 
feet in the woods. 5. If we will enter the woods of a 
summer evening late then we will find the trout-ringed 
pools where the otter whistles his mate. 6. Yes; we A. 1. most of 2. most of 3. more of, more of 4. most of.
like the poem because : (i) It shows the fearlessness B. 1. The honest Vazir was happy. 2. I bought a brown 
of the animals in the woods. (ii) It shows the shirt yesterday. 3. I met a fat man. 4. An old man was 
importance of trees.going to the airport. 5. Surdas was a blind poet.

C. Do yourself.

A. 1. laughing, laughed 2. stopping, stopped 3. boiling, D. Do yourself.
boiled 4. fixing, fixed 5. hitting, hit 6. fattening, 
fattened 7. boxing, boxed 8. paying, paid 9. catching, 
caught 10. chatting, chatted 11. posting, posted 12. 
trapping, trapped 13. shipping, shipped 14. joining, 
joined

B. a

pebieueeW ceW hegjeveer meÌ[keâ Kees ieF&....

uesefkeâve pebieueeW kesâ ceeOÙece mes Jen keâesF& meÌ[keâ veneR nw~

Comprehension

Grammar and Activity

Grammar and Activity

12 : The Way Through the Woods
GvneWves pebieue kesâ jemles keâes uekeâefÌ[ÙeeW mes yebo keâj efoÙee

meòej Je<e& henues~

ceewmece Deewj yeeefjMe ves Fmes hetJe&Jele keâj efoÙe nw

13 : Ulysses and PolyphemusDeewj Deye Deehekeâes keâYeer helee veneR Ûeuesiee

yengle-yengle meceÙe henues, keâF& Ùetveeveer ÙeesodOee jnles Les~ Ùetefueefmeme Gvekesâ mes Skeâ yeej Skeâ meÌ[keâ Leer- uekeâefÌ[ÙeeW mes iegpejleer ngF&
Skeâ Lee~ Skeâ yeej ÙetveeefveÙeeW ves š^eÙe hej nceuee efkeâÙee~ š^espeve ÙegodOe yeejn 

Fmemes henues efkeâ Jes hesÌ[ ueieeles
meeue lekeâ Ûeuee~ Fmekesâ meceehle nes peeves kesâ yeeo Ùetefueefmeme Deewj Gmekesâ 

Deewj heleues Øekeâej kesâ heewOes yeneogj efmeheeefnÙeeW ves š^eÙe keâes ÚesÌ[ efoÙee~ Jes FLeekeâe kesâ efueS jJeevee ngS pees 

Gvekeâer ceele=Yetefce Leer~ Skeâ Yeejer letheâeve mes Deheves penepe keâes mecegõ mes yengle-kesâJeue osKeYeeue keâjves Jeeuee osKelee nw
otj Yespe efoÙee Deewj Gvekeâe jemlee Kees ieÙee~Jen peneB DeBiet"er-keâyetlejeW kesâ yeÛÛes nQ,
keâF& efoveeW kesâ yeeo, Jes meeFkeäueeshme kesâ osMe ceW hengBÛes~ meeFkeäueeshme efJeMeeue Deewj jerÚ Deemeeveer mes Ietceles nQ
efoiiepe Les~ GveceW mes ØelÙeskeâ kesâ ceeLes kesâ yeerÛe ceW kesâJeue Skeâ DeeBKe Leer~ Jes 

Skeâ yeej Skeâ meÌ[keâ Leer- pebieue kesâ jemles~ iegheâeDeeW ceW jnles Les Deesj yekeâefjÙeeB Deewj YesÌ[W pees KeÛÛej efpeleveer yeÌ[er LeeR~
efheâj Yeer, Ùeefo legce pebieue ceW ØeJesMe keâjles nes Ùetueerefmeme Deewj Gmekesâ meeLeer Fme osMe ceW Ietles jns peye lekeâ Skeâ efove Jes 
iee|ceÙeeW keâer Skeâ Meece osj mes heesueerhesâceme keâer iegheâe ceW veneR DeeS Deewj Gmekesâ meeceves yew" ieS~ hee@ueerhesâceme 

oeshenj keâes Deheveer YesÌ[eW kesâ meeLe DeeÙee Deewj Gvns iegheâe kesâ Deboj Yespe efoÙee~peye jele ceW nJee "b[er nesleer nw

Gmeves Ùetefueefmeme Deewj Gmekesâ meeefLeÙeeW keâes osKee Deewj efÛeuueeÙee, ‘‘legce keâewve Skeâ Øekeâej keâer ceÚueer Úuues keâes KeeRÛeleer nw
nes?’’ Ùetefueefmeme ves Gòej efoÙee, ‘‘nce Ùetveeveer nQ Deewj š^e@Ùe mes DeeS nQ~’’ Jen 

peneB ToefyeueeJe Deheves meeLeer keâes meeršer oslee nw,
uebyeer nBmeer nBmee Deewj Gvemes iegheâe ceWs peeves keâes keâne~

(Jes pebieue ceW heg®<eeW mes veneR [jles, keäÙeeWefkeâ
Jes efJeMeeuekeâeÙe iegheâe ceW DeeS, pewmes ner Jes Deboj DeeS hee@ueerhesâceme ves iegheâe kesâ 

Jes yengle keâce osKeles nQ~) cegBn hej Skeâ yeÌ[e-mee helLej jKe efoÙee~ Deye Jes iegheâe mes yeenj veneR efvekeâue 

mekeâles Les~ hee@ueerhesâceme ves oes ÙetveeefveÙeeW keâes ceej [euee Deewj Gvekeâe Ketve efheÙee, legce IeesÌ[s kesâ hewjeW keâer DeeJeepe megveesies~

ceeBme KeeÙee Deewj Gvekeâer n[def[ÙeeW keâes ÛeyeeÙee~ Deieueer megyen Gmeves helLej pewmes Deesme kesâ efkeâveejs Skeâ hetBâkeâ ceejvee,
nšeÙee Deewj pewmes ner Gmekeâer YesÌ[s iegheâe mes yeenj efvekeâueer Gmeves helLej keâes 

kesâ ceeOÙece mes ueieeleej keâj mekeâles nw
efheâj mes jKe efoÙee~

Skeâeble ceW OegBOeuee,
Jen ØelÙeskeâ jele keâes oes ÙetveeefveÙeeW keâes Keelee Deewj Ùetefueefmeme Deewj Gmekesâ meeLeer 

neueeBefkeâ Jes hetjer lejn mes peieles Les yengle ogKeer Les~ Skeâ Meece Ùetefueefmeme ves efJeMeeuekeâeÙe keâes kegâÚ ceefoje heerves keâes 
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oer~ Jen yengle KegMe ngDee Deewj Ùetefueefmeme mes hetÚe Fmekeâe keäÙee veece nw? 

Ùetefueefmeme ves Gllej efoÙee efkeâ Ùen keâesF& Deeoceer veneR nw~ efJeMeeuekeâeÙe Gmekesâ 

nemÙe veece keâes mevegkeâj nBmee~ Gmeves keâne, ‘‘yengle DeÛÚe, keâesF& Deeoceer veneR, 

ceQ legcns Deble ceW cee¤Biee~’’

14 : The Many Forms of Vishnupeye peye efJeMeeuekeâeÙe ienjer veeRo ceW Lee, Ùetefueefmeme ves uekeâÌ[er kesâ Skeâ Úesj 

keâes peueeÙee Deewj efJeMeeuekeâeÙe keâer DeeBKe ceW [eue efoÙee~ Jen peeie ieÙee Deewj ceveg JewJeemJele, efpevekesâ efhelee metÙe& kesâ osJelee Les, keâes he=LJeer hej meYeer Øekeâej kesâ 
oo& mes efÛeuueeÙee, otmejs meeFkeäueeshme iegheâe kesâ yeenj DeeS Deewj efÛeuueeS, peerJeeW mes Yejves kesâ efueS Yespee ieÙee Lee~
hee@ueerhesâceme, ‘‘keäÙee ceeceuee nw?’’ hee@ueerhesâceme efheâj mes efÛeuueeÙee efkeâmeer Deeoceer 

Skeâ efove, ceveg veoer ceW Deheves Deehe keâes Oees jns Les efkeâ neLeeW ceW Skeâ Úesšer mes 
ves cegPes Ûeesš hengBÛeeF&~ GvneWves meesÛee efkeâ Jen veMes ceW nw Deewj Jes Ûeues ieS~

ceÚueer osKeer~
hee@ueerhesâceme DebOee nes ieÙee Lee~ Jen iegheâe ceW ÙetveeefveÙeeW ceW mes efkeâmeer keâes hekeâÌ[ 

‘‘Dejs cegPes yeÛeeDeeW, ceveg!’’ Úesšer ceÚueer ves Gmemes efJeveleer keâer~ ‘‘legce peeveles 
veneR mekeâe~ GvneWves Deheves Deehe keâes YesÌ[eW kessâ hesšeW mes yeeBOe efueÙee~ otmejs efove 

nes yeÌ[er ceÚueer Úesšer ceÚueer keâes Keeleer nw Deewj legce osKe mekeâles nes efkeâ ceQ 
hee@ueerhesâceme ves Deheveer YesÌ[eW keâes iegheâe mes yeenj efvekeâeue efoÙee Deewj Gmekesâ cegBn 

efkeâleveer Úesšer ntB~ keäÙee cegPes Fme veoer ceW jnves keâe ceewkeâe nw?’’
hej yew" ieÙee~ Gmeves Øeleer#ee keâer~

Jen mener nw, ceveg ves meesÛee~ Gmeves Úesšer ceÚueer keâes efvekeâeue efueÙee Deewj Skeâ 
‘‘ceQ Deye DeeheceW mes efkeâmeer keâes veneR cee¤Biee~ legce Deheves osMe keâes Jeeheme pee 

peej ceW [eue efoÙee~ Deewj legjble ner celmÙee veece keâer ceÚueer yeÌ{ves ueieer~
mekeâles nes’’ Gmeves keâne~ uesefkeâve keâesF& Gòej veneR DeeÙee, Ùetefueefmeme Deewj Gmekesâ 

peuo ner Jen Fleveer yeÌ[er nes ieF& efkeâ ceveg keâes Gmekesâ lewjves kesâ efueS KeeF& Deeoceer henues mes ner FefLekeâe kesâ efueS jJeevee nes Ûegkesâ Les~
Keesoveer heÌ[er~ Deewj Gmekesâ yeeo celmÙee KeeF& kesâ efueS Yeer yeÌ[er nes ieF&~

Comprehension
‘‘Deye legcns cegPes mecegõ ceW ues peevee ÛeeefnS,’’ celmÙee ves keâne~ ‘‘ceQ nJeeB Kelejs 

mes cegkeäle nes peeTBiee~’’

FmeefueS ceveg ceÚueer keâes mecegõ ceW ues ieS~ efkebâleg peye Jen Gmekeâes Dee]peeo 

keâjves Jeeues ner Les lees celmÙee ves keâne, ‘‘ceQ legcnW Skeâ yeele yelee osvee Ûeenlee ntB, 

ceveg~ Skeâ yeÌ[er yeeÌ{ Dee jner nw~’’

‘‘Skeâ yeeÌ{?’’ ceveg ves keâne~ ‘‘keâye?’’

peuo ner, ‘‘ceÚueer ves keâne, ‘‘Skeâ meeue ceW peye Ùes Deeleer nw lees hetjer ogefveÙee ceW 

yeeÌ{ DeeSieer~ FmeefueS Fme Je<e& lewÙeej jnvee~ Deye Skeâ penepe keâe efvecee&Ce 

Meg¤ keâjes Deewj cegPemes ØeeLe&vee keâjes~ peye heeveer yeÌ{ves ueiesiee, penepe hej peeDees 

Deewj ceQ legcns yeÛeeves DeeTBiee~’’

ceveg ves celmÙe keâes OevÙeJeeo efoÙee, Deewj Gmes lewjles ngS osKee~ ‘‘Ùen keâesF& 

meeOeejCe ceÚueer veneR Leer,’’ Gmeves Deheves Deehe mes keâne~

Gme efove mes ceveg ves Skeâ penepe yeveevee Meg¤ efkeâÙee~ ØelÙeskeâ Meece Gmeves celmÙe 

ceÚueer mes ØeeLe&vee keâer~ Deewj "erkeâ Skeâ Je<e& yeeo celmÙee ves keâne Lee, yeeÌ{ 

DeeF&~

‘‘Dejs, ceneve celmÙe!’’ ceveg ves keâne, Deewj Jes penepe hej meJeej neskeâj oewÌ[s~ 

letheâeve keâe iepe&ve Deewj yeeefjMe keâer ceej Deewj mecegõ penepe hej ceveg kesâ ÛeejeW Grammar and Activity
Deesj Ietceves ueiee~

‘‘legcneje OevÙeJeeo, celmÙee, cegPes letheâeve mes yeÛeeves kesâ efueS ceveg efÛeuueeÙee~ leye 

Gmevemes osKee letheâeve keâer iepe&ve iejpeleer ngF&heeveer keâe {sj Skeâ #eCe kesâ efueS 

Meeble nes jne nw Deewj leYeer celmÙee Øekeâš ngF&~ Deye Jen Skeâ yeÌ[er ceÚueer Leer~

Gmeves ceveg keâes yegueeÙee Deewj keâne efkeâ cesjer meeRieeW keâes jmmeer mes yeeBOe oes~

ceveg ves Ùen meye efkeâÙee Deewj celmÙe ves mecegõ ceW lewjvee Meg¤ efkeâÙee, penepe keâes 

heerÚs mes KeeRÛevee Meg¤ efkeâÙee~ peuoer ner celmÙe, ceveg kesâ penepe kesâ DeueeJee 

keâesF& Ûeerpe veneR Leer~

keâF& Je<eeX lekeâ DeekeâeMe ceW lewj ieÙee Deewj keâYeer veneR Lekeâe Deewj Deble ceW Gòejer 

famous lawyer, is very handsome and smart. 4. New 
Delhi, the capital of India, is a big city. 5. Surdas, a 
great poet, was blind.

E. Do yourself.

A. 1. (b) Ulysses 2. (a) night 3. (c) No-man 4. (d) blind
5. (a) mules

B. 1. (F) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (T) 6. (T)

C. 1. The Cyclops were huge giants. Each of them had 
only one eye in the middle of the forehead. They lived 
in caves and reared goats and sheep which were as 
big as mules. 2. Polyphemus was the leader of 
Cyclops who lived in a big cave with his sheep.
3. Polyphemus killed two of the Greeks and drank 
their blood. Then, while the other Greeks watched, he 
ate the flesh and chewed their bones. 4. Ulysses was 
a Greek warrior. When the Polyphemus was fast 
asleep, Ulysses burnt one end of a huge log of wood 
and thrust it into his eye. Then, each of them tied 
himself to the stomach of a sheep of Polyphemus. 
Next morning, when Polyphemus drove his sheep out 
of the cave they all also came out with them and 
sailed for Ithaca. Thus Ulysses saved his 
companions from Polyphemus. 5. Trojan war was the 
war among the Greeks and Troy. This was continued 
for twelve years.

A. 2. impatient 3. kind 4. calmlessly 5. old 6. inflated
7. impossible

B. 1. as long as 2. as beautiful as 3. as fast as 4. as 
soon as 5. as bright as 6. as grim as

C. 1. What a wonderful trick the magician has 
performed! 2. What a strange looking creature in the 
park! 3. How my sister has lost my pen! 4. How I had 
forgotten to wish my mother on her birthday! 5. What 
a beautiful dress!

D. 1. Shivaji, the great, was a king. 2. Maharana Pratap, 
a great warrior, was the king of Mewar. 3. Ankur, a 
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heneÌ[er hej DeeS efpemes nsceJele keânles Les~ Ùen Flevee TBÛee nw efkeâ yeeÌ{ keâe heeveer 

DeeOeer TBÛeeF& lekeâ hengBÛesiee~ ceveg ves celmÙe mes keâne Fme Øeefleef<"le heJe&le 

nsceJelemes yeeBOe uees~ peye yeeÌ{ veerÛes Ûeueer peeS, leg megjef#ele peceerve hej Dee 

peeDeesies~ Deye cegPes legcns DeeMeerJee&o DeJeMÙe osvee ÛeeefnS Deewj Debeflece efJeoeF& 

yeesueer keäÙeeWefkeâ legce cegPes efheâj veneR osKeesies~

ceveg ves osKee~ 15 : The Fountain
Gmemes hetÚe, ‘‘legce keâewve nes?’’

Oethe ceW,
‘‘ceQ efJe<Ceg ntB, jKeJeeuee’’, celmeÙe ves keâne~ ‘‘ceQ legcns yeÛeeves kesâ efueS Deewj 

ØekeâeMe mes Yeje
yeeÌ{ mes yeÛeeves kesâ efueS Skeâ ceÚueer kesâ ¤he ceW efoKeeF& efoÙee~ keäÙeeWefkeâ legcnW 

Thej veerÛes peeleer Deewj ÛecekeâeleerSkeâ keâece keâes hetje keâjves kesâ efueS mebjef#ele efkeâÙee ieÙee nw~ ceveg he=LJeer keâes veS 

ØeeefCeÙeeW kesâ meeLe YejCe hees<eCe Deehekeâe keâece nw keäÙeeWefkeâ yeeÌ{ mes yeÛeves JeeueeW megyen mes jele lekeâ~

ceW mes Skeâ ner nw~ Ûebõcee kesâ ØekeâeMe ceW,

Fmekeâ yeeo celmÙe ieeÙeye nes ieF& Deewj ceveg keâes Skeâ veS heewOes, heMeg Deewj peerJe- yehe&â mes DeefOekeâ mehesâo
pebleg kesâ ØeejbYe kesâ efueS Dekesâuee ÚesÌ[ ieS~

pewmes uenjeles ngS hetâue
Comprehension

peye nJee Ûeueer!

leejeW keâer Ûecekeâ ceW

hegânejeW ceW oewÌ[vee

DeeOeer jele keâes KegMe

efove Øeefleefove KegMe

keâYeer ieefle ceW,

KegMeer mes Deewj Øemevvelee mes,

DeYeer Yeer ÛeÌ{ jne nw,

keâYeer Yeer ve Lekesâ ngS;

meYeer yegvekeâjeW keâer KegMeer,

Deye lekeâ keâer meyemes DeÛÚer Yeehe,

Thej Ùee veerÛes keâer Deesj

legcnejer ieefle keâes efJeßeece oes

Øeke=âefle mes Yeje ngDee

kegâÚ Yeer veneR keâj mekeâlee nw~

nj #eCe yeoue efoÙee,

keâYeer Skeâ ner;

efvejblej Deekeâeb#eer,

efvejblej meece«eer,

DeBOesje Ùee Oethe,

Grammar and Activity Deehekeâe lelJe;

Meeveoej heâJJeejs!

cesjs efoue keâes nes

leepee, heefjJele&ve, efvejblej

B. 1. I have a watch which gives correct time. 2. I met an 
old man who gave me a gift. 3. She has a parrot 
which talks the whole day. 4. I met a girl who told me 
a story. 5. Yesterday a man came to me who was my 
old friend.

C. Do yourself.

A. 1. (b) Vishnu 2. (c) horn 3. (a) golden 4. (c) ocean 
5. (d) ship.

B. 1. (T) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (F) 6. (F)

C. 1. The little fish begged Manu to save him because 
big fish eats little fish, and he was very small. 2. ‘That 
was no ordinary fish...’ said Manu to himself because 
he had told Manu some strange things. 3. In exactly 
one year as Matsya had said, the flood came. “Oh 
great Matsya !’’ exclaimed Manu, and he hurried on 
board his ship. Matsya appeared. He was now a huge 
fish with a single horn and golden scales. “Tie one of 
your ropes to my horn, Manu,’’ he called. Manu did 
so, and Matsya began to swim out to sea, pulling the 
ship behind him. For several years, Matsya swam and 
never tired. And, at last, he came to the mountain in 
the north called Hemavat. “Tie yourself in this noble 
mountain Hemavat,’’ said Matsya to Manu. “When the 
flood dies down, you will come safely down to 
ground.’’ Thus, Manu was saved. 4. Matsya’s last 
words, before he disappeard into the ocean, were, “A 
great flood is coming. Soon, in one year, when it 
comes, it will flood the whole world.’’ Yes, his words 
came true. 5. Manu was saved by Matsya because he 
had been preserved to carry out a task. His task was 
to fill the earth with new creatures, since he was the 
only one to survive the flood. 6. Yes, there is a 
connection between Vishnu’s title (The Preserver) 
and the role he plays in the story because the 
preserved Manu to fill the earth with new creatures.

A. 2. You must not hang your clothes outside the 
window. 3. You must bring in guests after visiting 
hours. 4. You must come on time for breakfast. 
5. You must not make any noise during study hours. 
6. You must keep the room neat and clean.
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Deehekeâer lejn Thej keâer Deesj~ heeÙee~

‘‘Deehekeâes kewâmes ueielee nw efkeâ ienves Ûeesjer nes ieS?’’ Yeesheeue eEmen mes hetÚe~Comprehension

‘‘Deehe Fme lejn efve<keâ<e& hej veneR pee mekeâles~ DeeFS henues leLÙeeW keâes Skeâ$e 

keâjW Fbmheskeäšj ves kegâÚ [eBšles ngS keâne~ GvneWves Deheveer [eÙejer efvekeâeueer Deewj 

cenlJehetCe& leLÙeeW keâes efueKevee ØeejbYe efkeâÙee~ meeLe ner GvneWves Yeesheeue eEmen keâes 

Yeer ceeceues keâe efJeJejCe efueKeves keâes keâne~

Deye Yeesheeue eEmen ves hegve: Fbmheskeäšj ieewlece mes hetÚe, ‘‘Deehekeâes kewâmes ueielee nw 

efkeâ Ûeesj ves ienves Ûegje efueS? keäÙee Deehekeâes ueielee nw efkeâ Jes yeenj keâer 

efKeÌ[keâer mes ues ieÙee?’’

‘‘veneR efyeukegâue veneR’’, Fbmheskeäšj ves Gllej efoÙee, ‘‘legce osKees, Yeesheeue eEmen 

ÙeneB lekeâ efkeâ meyemes Meeveoej [kewâleer Ùee Ûeesjer ces Yeer Ûeesj ncesMee kegâÚ megjeie 

ÚesÌ[ oslee nw~ efKeÌ[keâer Deboj keâer Deesj mes Kegueleer nw, ve efkeâ yeenj mes~ ceQ Fmes 

megjef#ele ¤he mes keân mekeâlee ntB keäÙeeWefkeâ Deiej keâesF& yeenj mes DeeÙee Lee, lees 
Grammar and Activity Gmes Deboj peeves kesâ efueS Gme efKeÌ[keâer kesâ MeerMes keâes leesÌ[vee nesiee Deewj ceQves 

keâesF& MeerMee štše veneR osKee~’’

Fbmheskeäšj kegâÚ Deewj efvejer#eCe keâjlee nw~ Jen osKeves kesâ efueS yeenj peelee nw 

Ùeefo Jen kegâÚ Deewj megjeie nes mekeâles nQ~

‘‘cesjs efJeÛeej ceW Fbmheskeäšj Deehe mener nes, Gmeer lejn ienves Ûeesjer nes ieS neWies~ 

uesefkeâve nce Ûeesj keâes kewâmes hekeâÌ[s?’’ Yeesheeue eEmen ves Skeâ Deewj ØeMve hetÚe~

Fbmheskeäšj ieewlece ves keâne, ßeerceleer ceOeg Jecee& mes helee keâjes efkeâ GvneWves Gme efove 

efkeâme-efkeâme mes Deewj efkeâme GodosMÙe mes cegueekeâlee keâer Leer~ Gve meYeer ueesieeW keâes 

{tB{es Deewj Gve meYeer keâes hegefueme mšsMeve ues DeeDees~

ÙeneB ßeerceleer ceOeg Jecee& kesâ odJeeje oer ieF& peevekeâejer nw–

16 : Mystery of the Missing Jewels & ßeerceleer šervee Mecee& (heÌ[esmeer) Skeâ heešea ceW Deecebef$ele keâjves DeeF& LeeR~

Skeâ efove Fbmheskeäšj ieewlece Deheves oheälej ceW yew"s Les~ oes efove yeerle Ûegkesâ Les Deewj & Skeâ efJe›esâlee ves GvnW iewme ueeFšj yesÛeves DeeÙee Lee~
keâesF& efMekeâeÙele veneR Leer~ Jen kegâÚ ve keâjves mes Tyevee Meg¤ nes jns Les efkeâ 

& Oeesyeer keâheÌ[s Oeesves kesâ efueS Fkeâšd"s keâjves DeeÙee Lee~
DeÛeevekeâ heâesve keâer Iebšer yepeer~

& peevekeâer yele&ve yesÛeves DeeF& Leer~
Gmeves keâne, Fbmheskeäšj ieewlece yeesue jne ntB~’’

& jesMeveueeue (šerJeer FbpeerefveÙej) šerJeer mener keâjves DeeÙee Lee~
otmejs Úesj kesâ Deble hej Skeâ yewÛesve DeeJeepe ves keâne, ‘‘Fbmheskeäšj ieewlece cesje 

& Oeerjve (ceoejer) yebojeW kesâ efueS kegâÚ oeve Skeâ$e keâjves kesâ efueS DeeÙee veece ceOeg Jecee& nw~ ceQ efjheesš& keâjvee Ûeenleer ntB efkeâ cesjs Iej ceW Ûeesjer nes ieF& nw~ 
Lee~efkeâmeer ves cesjs pesJej Ûegje efueS~’’

Fbmheskeäšj ieewlece kesâ DeeosMeevegmeej, meYeer mebefoiOe JÙeefkeäle Leeves ceW ceewpeto Les~ leye Fbmheskeäšj ieewlece Deheves Skeâ keâebmšsyeue Yeesheeue eEmen kesâ meeLe legjble ceOeg Jecee& 
GvneWves Skeâ-Skeâ keâjkesâ Gvemes hetÚleeÚ keâer~ peeBÛe kesâ oewjeve keâebmšsyeue kesâ Iej hengBÛes~
Yeesheeue eEmen ves Gvekeâer meneÙelee keâer~

peye Jes Iej hej hengBÛes, ßeerceleer ceOeg Jecee& ves keâne, ‘‘Fbmheskeäšj, cesjs pesJej Yeejer 
ncesMee keâer lejn Yeesheeue eEmen ves Skeâ yeej efheâj Fbmheskeäšj kesâ YeeJe keâes osKee ueesns kesâ yekeämes ceW Les pees efkeâ mšesj¤ce ceW megjef#ele Lee~ pewmee efkeâ Deehe osKe 
Deewj keâne ‘‘keäÙee Deeheves meesÛee nw mej, FveceW mes keâesF& DehejeOeer nes mekeâlee mekeâles nQ~ Ùen mšesj¤ce cesjs yes[¤ce mes pegÌ[e ngDee nw~ ceQ kegâÚ Kejeroejer 
nw?’’keâjves kesâ efueS kegâÚ IebšeW kesâ efueS yeenj ieF& Leer~ peye ceQ Jeeheme DeeF&, ceQ 

Deheves ienveeW keâes ieeÙeye heekeâj nwjeve Leer~ ‘‘veneR Fve ueesieeW ceW mes keâesF& Yeer veneR~’’

‘‘keäÙee legcns Ùekeâerve nw, legceves Iej mes yeenj peeves mes henues efKeÌ[keâer Deewj keâceje keäÙeeW veneR Yeesheeue ves hetÚe~

yebo efkeâÙee Lee?’’ Fbmheskeäšj ieewlece ves ceOeg mes meJeeue hetÚe~ Fbmheskeäšj ieewlece ves cegefMkeâueeW ceW meesÛee DeÛeevekeâ KegMe ngDee Deewj keâne, ‘‘cegPes 

‘‘efveMÛeÙe ner, ceQ ncesMee Ssmee ner keâjleer ntB’’, Gmeves keâne~ helee nw efkeâ ienves keâe Ûeesj keâewve nw?’’

Fbmheskeäšj ieewlece ÛeerpeeW keâe helee ueieeves keâcejs ceW ieS Deewj meye kegâÚ ieÌ[yeÌ[ Yeesheeue eEmen ves KegMeer mes hetÚe, ‘‘keâewve nw mej?’’

A. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (T) 6. (F)

B. 1. The fountain leaps and flashes from morning till 
night. 2. The fountain looks whiter then snow, in the 
moonlight. 3. The qualities of fountain are as : It leaps 
and fleshes from morning till night. I looks whiter than 
snow, in the moonlight. It waves like a flower when 
the winds blow. It seems happy all the time. It looks 
every time cheerful and untired; etc. 4. The qualities 
of the fountain the poet wishes to have are freshness, 
changefulness, constancy and going upward every 
time. 5. The fountain never feel tired because it 
remains ever in motion and seems ever happy and 
cheerful. 6. The fountain looks all the time happy and 
cheerful.

A. 1. there 2. road 3. tired 4. ideal 5. lack 6. principle

B. 1. weary 2. upward 3. free 4. dissatisfy 5. ceaseless
6. inefficient

C. Do yourself.

D. ‘The Fountain’ is a very inspiring poem. In the poem, 
the poet describes the fountain in three different 
subjects : ever in motion but never a weary; upward 
or downward, motion thy rest; changes every 
moment, ever the same. The poet wishes to learn the 
qualities of freshness, changefulness, fitness, 
consistency and aspiring from the fountain.
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Yeesheeue eEmen Ùen Ûeesjer Skeâ Deeoceer ves veneR keâer Ùen oes keâe keâece nw Deewj Jeeheme mJeerke=âle efkeâÙee~

DehejeOe JeneB KeÌ[s nQ~ Jes Jees ueesie nQ efpevneWves ienves ÛegjeS~ Gmeves cegPes meesvee efoÙee;

mej Deehe kewâmes meesÛeles nQ efkeâ GvneWves Ssmee efkeâÙee?’’ Yeesheeue eEmen efheâj mes efheâj Jen meerOee KeÌ[e ngDee Deewj cesje
hetÚves ceW ceoo veneR keâj mekeâe~

OevÙeJeeoe efkeâÙee~
‘‘legce osKees, Yeesheeue’’ Fbmheskeäšj ieewlece ves mecePeeÙee, yeboj yegodefOeceeve nesles nQ 

Deewj Gmekeâer oeve hej DeeMeerJee&o keâne
Deesj GvnW Deemeeveer mes ØeefMeef#ele efkeâÙee pee mekeâlee nw~ yeboj hesÌ[ hej ÛeÌ{e Deesj 

ceQ ogKe Deewj oo& ceW, ogKe ceW heÌ[lee ntB~Úle hej hengBÛeves Jeeueer MeeKee mes GÚuekeâj Úle hej hengBÛee~ Jen yes[¤ce ceW 

ieÙee Deewj Skeâ helLej nše efoÙee Deewj leye efKeÌ[keâer Keesueer, efKeÌ[keâer mes Yeerlej Skeâ iejerye Deeoceer cesjs jemles mes iegpeje;
I%egmee Deewj mšesj¤ce keâes efyeKesje Deewj yekeämes keâes leesÌ[e, ienves efueS Deewj Gmeves cesje efmej yeeBOe efoÙee, Gmeves cegPes jesšer oer,
peuoer mes efKeÌ[keâer mes Yeeie ieÙee~

Jen cegPes jele efove osKelee Lee~
Fbmheskeäšj ves Ûeesj keâes kewâmes hekeâÌ[e~ peuoer ner Fbmheskeäšj ves Iees<eCe keâer ‘‘Jes Ûeesj 

ceQ Gmes efheâj mes kewâmes ÛegkeâeTBiee,nw’, yeboj Deeoceer kesâ heerÚs Ietces Deewj Yeeieves keâer keâesefMeMe keâer~ uesefkeâve Fbmheskeäšj 
meYeer kesâ efueS Gmeves cesjs meeLe efkeâÙee?ieewlece ves Gmes hekeâÌ[ efueÙee~

Deesn, meesvee ceneve nw, uesefkeâve DeefOekeâ otj nw~Comprehension

keäÙee mJeieeaÙe menevegYetefle nw~

Comprehension

Grammar and Activity

Grammar and Activity

17 : Sympathy
ceQ og:Ke ceW uesše, ienjer hejsMeeveer ceW;

cesje ogKe Skeâ Ieceb[er Deeoceer ves megvee;

Gmes "b[ ueieleer efoKeeF& os jner Leer, Gmeves

18 : BirdwatchercegPes meesvee efoÙee,

ceQ mketâue veneR pee jne ntB, ceQ Fmemes veheâjle keâjlee ntB!’’ efÛeuueeÙee meeFefkeâue uesefkeâve Skeâ Meyo veneR~
Deewj Iej mes yeenj oewÌ[e~

cesjs ogKe mes iegpejlee-ceQves Gmes

A. 1. (a) careful 2. (b) gas lighters 3. (a) office 4. (c) 
thoughtful decisive 5. (c) monkey and Dhiren

B. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (T) 5. (F)
A. 1. (T) 2. (F) 3. (F) 4. (T) 5. (F)

C. 1. Madhu Verma was a complainant to police. She 
B. 1. The theme of the poem is ‘Sympathy’. 2. The state wanted to report that someone had stolen her jewels 

of the poet when the proud man helped him was that, from her house. 2. Roshan Lal, a TV engineer, came 
he was laid in sorrow and he was in great distress. 3. to Madhu Verma’s house to set TV right. 3. We can 
The poor man bound poet’s head, gave him bread say that Mrs Madhu Verma kept her jewels safely as 
and watched him night and day. 4. The poor man’s the jewels were in the heavy iron box that was safely 
help is greater than gold because the proud man’s kept in the storeroom which was attached to her 
gold can be return but poor man’s sympathy cannot bedroom. 4. Dhiren was a monkey show man. He had 
be returned as sympathy is a heavenly thing that come to Madhu Verma’s house for collecting some 
cannot be returned. 5. The poen cannot repay what alms for the monkeys. 5. Yes, we are agree with 
he owes to the poor man. 6. We learn from this poem Inspector Gautam that the window had been opened 
that gold is great, but sympathy is far greater because from inside, because, according to inspector Gautam, 
it is a heavenly thing.if someone had come from outside, he would have to 

break the window panes to get in and he don’t see 
any pane broken. 6. Suddenly Inspector Gautam 

A. 1. gold 2. again 3. back 4. me 5. day 6. bread
sprang up with joy because he had become sure 

7. sympathy 8. thank
about who was the jewel thief.

B. 1. The site of the building is good.; The sight is 
attractive. 2. Belts are tied round the waist.; Do not 

A. 1. Incapable, unreasonable, indirect, unable, unlikely, waste your time. 3. The sale of this book is going up.; 
unplease, impossible, independent, disobey, disagree She could not sail against the waves.

B. 1. into 2. on 3. behind 4. for 5. at C. 1. hour 2. calm 3. worm 4. light 5. debt 6. could 
7. knife 8. Iron 9. know 10. receipt 11. walk 12. honestC. a
13. grandmother 14. knock 15. foreign 16. power

D. We learn from this poem that, if someone helps us 
with money, it can be returned with thanks because it 
is a worldly thing. But, if someone helps us with 
sympathy, it cannot be returned because it is a 
heavenly thing. So sympathy is greater than money.
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meeFefkeâue iÙeejn Je<eeaÙe Skeâ peevekeâej Lee, pees keâ#ee ceW nesves ceW veehemebo Lee~ pewmes ner Jes Gme hesÌ[ kesâ heeme Les meeFefjue ves Glmeen mes keâne, JeneB Ùen 

yeefukeâ GvnW lees hesÌ[ ÛeÌ{ves Deewj heef#eÙeeW kesâ IeeWmeues hej PeeBkeâves keâe Meewkeâ Lee~ IeeWmeuee nw~

Deepe meeFefkeâue kesâ ceelee-efhelee ßeerceleer Deewj ßeerceeve efheâMeÛej meeFefjue keâs [e@0 jeJe ves Thej osKee lees GvneWves kebâÛe kesâ Deekeâej keâe IeeWmeuee yeÌ[er meheâeF& 

JÙeJenej keâes ueskeâj keâeheâer Mee\ceoe Les keäÙeeWefkeâ GvneWves [e@0 ieesheeue jeJe kesâ mes MeeKeeDeeW keâeBšeW ceW Ùet efueheše osKee~ Gmeves legjble Deheveer otjyeerve efvekeâeuekeâj 

meeceves Skeâ ÂMÙe yeveeÙee Lee pees Gvekesâ meeLe jn jns Les~ ueWme mes IeeWmeues ceW osKee~

[e0 jeJe vÙetpeerueQ[ mes Yeejle ceW heef#eÙeeW hej JÙeeKÙeeve osves kesâ efueS DeeS Les~ cegPes DeeMee nw efkeâ Deehekesâ keâeues je@efyeve henues mes ner mesJeeefveJe=lle veneR ngS nQ~ 

ceQ ceeheâer Ûeenlee nBt [e@0 jeJe ßeerceleer efheâMÛej ves ogKeer neskeâj keâne, ‘‘meeFefjue [e@0 jeJe ves keâne, Gvekeâer DeeBKeW IeeWmeues mes efÛehekeâer jnleer nQ~

hesÌ[eW hej ÛeÌ{ves Deewj IeeWmeues ceW PeeBkeâvee Flevee hemebo keâjlee nw efkeâ mketâue veneR DeBOesje nes jne nw meYeer he#eer Deheves IeeWmeues ceW ueewš jns Les~
peevee Ûeenlee~’’

DeÛeevekeâ [e@0 jeJe yegoyegoeS, ‘‘MeMele:! Meevle jnvee~ ÙeneB Skeâ Deelee nw~’’ 
Deen ceQ mecePelee ntB, [e@0 jeJe ves cegmkeâjekeâj keâne~ osKees ceQves legcnW veneR yeleeÙee? GveceW mes oes nQ~ meeFjue efÛeuueeÙee~

Meece keâes peye efce0 efheâMÛej keâece hej Les Deewj ßeerceleer efheâMÛej jmeesF&Iej ceW Leer &[e@0 jeJe ves ÛegheÛeehe heef#eÙeeW keâes osKee Deewj Jes Deheves IeeWmeues ceW Jeeheme Ûeues 
lees [e@0 jeJe Deewj meeFefjue meeLe-meeLe ÛeeÙe heer jns Les~ ieS~ Jen efJeÛeejMeerue ueie jne Lee~ ‘‘Deehe mener nes, meeFefjue, uesefkeâve keâue 

[e@0 jeJe ves keâne, ‘‘meeFefjue ceQves megvee nw efkeâ legce heef#eÙeeW kesâ Meewkeâerve nes~’’ megyen efheâj mes Deeles nQ~’’

mJeeefo<š kesâkeâ kesâ šgkeâÌ[s efJeMes<e ¤he mes ßeerceleer efheâMÛej kesâ odJeeje hekeâeS otmejs efove [e@0 jeJe kesâ Deefleefjkeäle Gvekeâer otjyeerve Gvekesâ meeLe Leer~
peeles nQ~ meeFefjue cegmkegâjeÙee~

peuo ner efove efvekeâuee Deewj efÛeefÌ[ÙeeW ves Deheves IeeWmeues mes yeenj Deevee Meg¤ 
keäÙee Deehe peeveles nQ, ceQ Yeer heef#eÙeeW keâes hÙeej keâjlee ntB Deewj peye ceQ legcnejer efkeâÙee~ keâeues he#eer Yeer yeenj efvekeâue DeeS~ [e@0 jeJe Deewj meeFefjue ves legjble 
Gceü keâe Lee leye mketâue peeves mes veheâjle keâjlee Lee? [e@0 jeJe ves keâne~ Deheveer otjyeerve JeneB keWâefõle keâer~ Gmekesâ yeeo [e@0 jeJe GòespeveehetJe&keâ efÛeuueeS, 

meeFefjue Ûeefkeâle Lee~ Gmes efJeMJeeme veneR nes jne Lee efkeâ [e@0 jeJe pewmes yetÌ{s ‘‘ngjx, meeFefjue! Jes JeemleJe ceW yuewkeâ je@efyeve nQ~ Deye hesÌ[ hej peuoer mes ÛeÌ{s 

JÙeefkeäle keâes keâYeer he#eer kesâ IeeWmeues ceW PeeBkeâvee hemebo DeeÙee nesiee~ uesefkeâve pewmee Deewj IeeWmeues keâes osKee~’’

efkeâ [e@0 jeJe ves Deheves yeÛeheve kesâ meenme keâer yeele keâer Gmekeâe DeefJeMJeeme meeFefjue Thej ÛeÌ{ ieÙee~ ‘‘Debkeâue ÙeneB oes Deb[s nQ’’, Jen hesÌ[ keâer TBÛeeF& mes 
mejenveerÙe nes ieÙee~ efÛeuueeÙee~

ÛeeÙe kesâ yeeo [e@0 jeJe meeFefjue keâes Deheves keâcejs ceW ues ieS Deewj Gmes heef#eÙeeW [e@0 jeJe ves KegMeer mes cegmkeâeS~ GvneWves meeFefjue keâes otmejs hesÌ[ hej ÛeÌ{ves keâes 
keâer keâF& hegmlekeWâ efoKeeF&~ meeFefjue ves uebyes meceÙe lekeâ megboj efÛe$eeW keâes osKee~ keâne~ IeeWmeues ceW PeeBkeâe Deesj ØelÙeskeâ Deb[eW keâer mebKÙee keâes efievee~ GvneWves 

DeÛeevekeâ Gmeves jesvee ÚesÌ[ efoÙee, ‘‘Deesn ceQves Ùen he#eer osKee nw~’’ meeFefjue kesâ efve<keâ<eeX keâes Deheveer ceesšer [eÙejer ceW veesš efkeâÙee~

‘‘DemebYeJe’’, [e@0 jeJe ves keâne~ Ùes efkeâleeyeW ogue&Ye heef#eÙeeW keâes efoKeeleer nQ Deewj kegâÚ efceveš yeeo [e@0 jeJe ves keâne, ‘‘meeFefjue, legcns heef#eÙees keâes yeÛeeves ceW 

Deehe GveceW mes keâesF& Yeer ÙeneB veneR osKeesies~ cesjer ceoo keâjveer ÛeeefnS~

uesefkeâve meeFefjue keâes Ùekeâerve Lee efkeâ Gmevemes efÛeefÌ[Ùee keâes osKee Lee; JeemleJe ceW ‘‘heef#eÙeeW keâes yeÛeeDees?’’

GveceW mes Skeâ peesÌ[e~ Debkeâue! ceQves GvnW osKee nw~ ceQves Gvekesâ IeeWmeues keâes efSkeâ ‘‘neB! keäÙee DeYeer nceves ÛewLece odJeerhe ceW keâeues je@efyeve keâes osKee nw~ GveceW mes 
efJeMeeue Deeskeâ kesâ hesÌ[ ceW osKee nw~’’ kesâJeue heeBÛe, leerve ceeoe Deewj oes vej peerefJele nQ~ Jes cebiesj odJeerhe hej nQ~ 

[e@0 jeJe meeFefjue kesâ heeme šnueles ngS ieS Deewj Gmeves pees hegmlekeâ hekeâÌ[er Leer vÙetpeerueQ[ kesâ hetJe&Kego keâes ÚesÌ[ efoÙee, heef#eÙeeW keâes efyevee iegCee efkeâÙee cej 

Gme hej ve]pej [eueer~ Skeâ yeej efheâj Gmeves Dehevee efmej efnueekeâj keâne, ‘‘cegPes peeSiee Deewj efheâj he=LJeer hej Deewj DeefOekeâ keâeues je@efyeve veneR neWies~’’

Ùekeâerve nw efkeâ Deehe ieueleer keâj jns nQ, meeFefjue~ ÛewLece odJeerhe keâe yuewkeâ ‘‘keäÙee nceejs keâeues je@efyeve Yeer cej peeSBies?’’ meeFefjue ves Glmegkeâlee mes hetÚe~
je@efyeve meyemes ogue&Ye heef#eÙeeW ceW mes Skeâ nw~ Deehe GveceW mes efkeâmeer keâes ÙeneB veneR 

‘‘veneR nce GvnW cejves veneR oWies~ nce GvnW yeÛee ueWies~
osKe mekeâles~

‘‘uesefkeâve kewâmes?’’
meeFefjue ves peesj oskeâj keâne efkeâ Gmeves keâesF& ieueleer veneR keâer~ ogue&Ye Ùee 

nce Gvekesâ Deb[s Ûegje ueWies Deewj otmejs IeeWmeues ceW Gvekesâ Deb[eW kesâ meeLe jKe meeOeejCe, Gmeves efveefMÛele ¤he mes GveceW mes oes keâes osKee nw~
oWies~ keâeues je@efyeve leepes peesÌ[s kesâ Deb[s oWies~ Fme lejn mes nce nj ceewmece ceW 

[e@0 jeJe ves keâne, leye lees keäÙee legce Jes cegPes efoKee mekeâles nes?
Deb[eW keâer mebKÙee keâes oes iegvee keâj mekeâles nQ~’’

‘‘neB, DeYeer, Ùeefo Deehe Ûeenles nes~’’
‘‘keäÙee nce Deye Deb[s Ûeesjer keâj mekeâles nQ?’’ meeFefjue ves Glmegkeâlee mes hetÚe~

[e@0 jeJe ves Pešheš Dehevee keâesš henvee Deewj otjyeerve efvekeâeuekeâj keâcejs mes 
‘‘neB! uesefkeâve nceW yesno meeJeOeeve jnvee nesiee~ Keeueer neLeeW keâe ØeÙeesie yengle 

yeenj efvekeâue ieS~ meeFefjue Gvekesâ heerÚs Lee~
peesefKece nesiee keäÙeeWefkeâ Deb[s yengle Úesšs Deewj veepegkeâ nesles nQ Deewj vece Deewj 

[e@0 jeJe Deeskeâ kesâ hesÌ[ lekeâ peeles meceÙe ogue&Ye heef#eÙeeW keâer yeele keâjles jns~ kebâies neLe Deb[eW kesâ efÚõeW mes meerOes Deb[eW ceW yewkeäšerefjÙee [eue mekeâles nQ~’’
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[e@0 jeJe ves Deheves Peesues mes Deveskeâ uesKe efvekeâeues~ Gmemes meeFefjue ves Deheves 

neLe OeesS Deewj GvnW megKeSâ Fmekesâ yeeo, Gmevemes Gmes efkeâmeer lejn ÛecceÛe 

Deewj Skeâ Úesše kebâšsvej efoÙee, oesveeW Skeâ keâeršeCegveeMekeâ ceW Iegue ieS~

Deblele: GvneWves Deheveer [eÙejer keâer meneÙelee mes meeFefjue keâes oes ÛenÛeneves Jeeues 

IeeWmeues efoKeeS efpememes Jes keâeues je@efyeve kesâ Deb[s nmleebleefjle keâj mekesâ~ meeFefjue 

ves efveosxMeeW keâe heeueve efkeâÙee Deewj Gmeves oesveeW ner IeeWmeuees ceW Skeâ-Skeâ Deb[e 

mLeeveebleefjle keâj efoÙee~ oes hesÌ[eW ceW efveMeeve Les~

‘‘Deye nceW yuewkeâ je@efyeve keâe IeeWmeuee veerÛes KeeRÛevee nesiee,’’ [e@0 jeJe ves keâne, 

‘‘kesâJeue yuewkeâ je@efyeve ves veS IeeWmeues keâe efvecee&Ce efkeâÙee Deewj GmeceW veS Deb[s 

efoS~’’ meeFefjue lespeer mes oewÌ[e Deewj keâhe kesâ Deekeâej kesâ Úesšs mes IeeWmeues keâes 

veerÛes KeeRÛee~ ceQ Fmes Skeâ mceeefjkeâe kesâ ¤he ceW jKeves pee jne ntB~ Gmeves [e@0 

jeJe mes keâne~

Jeeheme peeles meceÙe [e@0 jeJe ves keâne, Fme ØeÙeesie keâes meheâue yeveeves kesâ efueS Grammar and Activity
meeFefjue Deehekeâes keâÌ[er cenvele keâjveer nesieer~ yesMekeâ, cesjs kegâÚ oesmle peuo ner 

DeeSBies Deewj heÌ[eJe [eueWies~ Deehe Gvekeâer ceoo keâjWies, Deehe veneR keâjWies?’’

neB, meeFefjue ves keâne, efveMÛeÙe ner ceQ yuewkeâ je@efyevme keâes yeÛeeves ceW ceoo 

keâ¤Biee~’’

‘‘nceves Fme ceewmece kesâ efueS heÙee&hle efkeâÙee nw,’’ [e@0 jeJe ves mecePeeÙee, ‘‘FmeceW 

keâesF& mebosn veneR nw efkeâ Jes leerve Ùee Ûeej yeej Deb[s jKe mekeâles nQ, uesefkeâve nceW 

GvnW Lekeâevee veneR ÛeeefnS~’’

[e@0 jeJe ves efce0 Deewj efcemes]pe efheâMÛej keâes yeleeÙee efkeâ DeodYegle keâeÙe& kesâ yeejs 

ceW meeFefjue he=LJeer hej meyemes ogue&Ye he#eer ceW mes Skeâ keâes mebjef#ele keâjves kesâ 

efueS keâeÙe& keâj jne nw~

Jes megKeo DeeMÛeÙe&Ûeefkeâle ngS peye DeKeyeej kesâ hespe hej meeFefjue keâer lemJeerj 

Úheer ngF& osKeer~ DeKeyeej kesâ efS uesKe ceW keâne ieÙee nw efkeâ GvneWves Deheves ieeBJe 

kesâ oes ogue&Ye heef#eÙeeW keâes osKee, Gvekesâ Deb[s mLeeveebleefjle efkeâS Deewj Gvekeâer 1 : Three Days to See
osKeYeeue keâer, Deewj Gvekesâ ØeÙeemeeW kesâ heefjCeecemJe¤he ogefveÙee ceW Deewj DeefOekeâ 

ceQves Dekeämej Ùen meesÛee nw efkeâ Ùeefo nj Deeoceer Deheves DeejbefYekeâ JÙemkeâ peerJeve 
yuewkeâ je@efyevme neWies~

ceW kegâÚ efoveeW efueS Âef<šnerve Deewj yenjs keâes melee jne nes lees Jen Jejoeve nes 
Gme jele ßeerceleer efheâMÛej ves Deheveer cespe hej meeFefjue keâes DeOÙeÙeve keâjles ngS mekeâlee nw~ DebOesje Gmes DeefOekeâ ØeMebmeveerÙe yevee osiee Deewj Ûegheheer Gmes OJeefve keâer 
heÙee~ KegefMeÙeeB efmeKee osieer~ ceQ osKe veneR hee jne ntB efkeâ cegPes kesâJeue mheMe& mes Deevebo 

uesves Jeeueer mewkeâÌ[eW Ûeerpe efceue ieF& nQ~ ceQ Skeâ heòeer kesâ veepegkeâ mece¤helee ‘‘meeFefjue! Jen DeeMÛeÙe&Ûeefkeâle LeeR~ legce Yetieesue keâe DeOÙeÙeve keâj jns nes?’’
cenmetme keâjlee ntB~ ceQ Deheves neLeeW keâes hÙeej mes efÛekeâveer lJeÛee kesâ yeejs ceW ‘‘Deehekeâes DeeMÛeÙe& Ûeefkeâle nesves keâer DeeJeMÙekeâlee veneR nw, ceccee,’’ meeFefjue ves 
heeefjle keâj oslee ntB~ efmeuJej JeÛe& Ùee efkeâmeer osJeoej kesâ Kegjogjs, Peyeje Úeue~ Gllej efoÙee~ ‘‘Ùeefo ceQ Yetieesue keâe DeOÙeÙeve veneR keâjlee Deewj mketâue veneR peelee 
yemeble $e+leg ceW ceQ Skeâ keâueer keâer leueeMe ceW hesÌ[eW kesâ Je=#eeW keâes Útlee ntB~ pees lees ceQ heef#eÙeeW keâe efJeMes<e%e kewâmes yeve mekeâlee ntB?’’
meoea keâer veeRo kesâ yeeo Øeke=âefle ceW peeie=efle keâe henuee mebkesâle nw~ keâYeer-keâYeer ceQ 

Comprehension yengle YeeiÙeMeeueer ntB; ceQ Skeâ Úesšs mes hesÌ[ hej Oeerjs mes Dehevee neLe jKelee ntB 

Deewj hetjs ieerle ceW Skeâ he#eer kesâ KegMe lejkeâMe keâes cenmetme keâjlee nw~

keâYeer keâYeer cesje efoue Fve meye ÛeerpeeW keâes keâes osKeves keâer ueeuemee mes jeslee nw~ 

Deiej ceQ kesâJeue mheMe& mes Flevee Deevebo Øeehele keâj mekeâlee ntB, lees Âef<š mes 

efkeâlevee DeefOekeâ meeQoÙe& Øeoerhle nesiee Deewj ceQves keâuhevee keâer nw efkeâ keäÙee cegPes 

Ùen osKevee hemebo nw efkeâ cegPes Deheveer DeeBKeeW keâe GheÙeesie efceuee n w Ùee veneR, lees 

leerve efove mes keânes~

cegPes Fme DeJeefOe keâes leerve YeeieeW ceW efJeYeeefpele keâjvee ÛeeefnS~ henues efove cegPes 

came to know that Dr Rao hated going to school as 
he couldn’t believe that an old man like Dr Rao could 
have ever liked to peep into a bird’s nest. 3. Cyril and 
Dr Rao shared the common interest of studing the 
birds. 4. Dr Rao was anxious to save the black robins 
because they were the rare birds. He planned to 
double the number of eggs by trick as he said to Cyril, 
“We’ll steal their eggs and put them with the eggs in 
other nests. The black robins will than lay a fresh set 
of eggs. This way we can double the number of eggs 
every season.’’ 5. Cyril suddenly took an interest in 
geography because, if he didn’t study geography and 
didn’t go to school, how could he became an expert 
on birds. 6. Mr and Mrs Fischer were pleasantly 
surprised when they saw Cyril’s photograph splashed 
across the page of a newspaper.

A. 1. painter 2. bowler 3. wrestler 4. manager 5. rider 
6. governor 7. runner 8. employer 9. collector 
10. instructor

B. homeless, harmless, jobless, shameless, thankless, 
merciless, useless, worthless

C. 1. He is ill so he will not play today. 2. He has slept 
because he was tired. 3. He did not speak because 
he was angry with me. 4. We were late so we missed 
our train. 5. He is a doctor so he cannot make 
buildings.

A. 1. (b) coat 2. (c) eleven 3. (a) tea 4. (b) Cyril 5. (a) 
give lectures on birds

B. 1. (T) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (F)

C. 1. Cyril was a wilful, eleven-year-old boy, who disliked 
being in classroom. What he liked doing instead was 
to climb trees and to peep into birds’ nests. His 
parents were embarassed at his behaviour because 
he had created a scene in front of Dr Gopal Rao, who 
was staying with them. 2. Cyril was startled when he 
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Gve ueesieeW keâes osKevee ÛeeefnS efpevekeâer oÙeeueglee Deewj megnevegYetefle ve cesjer efpeboieer 

peerves ueeÙee yevee oer nw~

ceQ veneR peevelee efkeâ Skeâ oesmle kesâ efoue ceW osKeves kesâ efueS efkeâ ‘Deelcee keâer 

efKeÌ[keâer’ DeeBKe kesâ ceeOÙece mes nw~ ceQ kesâJeue Deheveer GBieefueÙeeW kesâ ceeOÙece mes 

Ûesnjs keâer ¤hejsKee osKe mekeâlee ntB~ ceQ Deheves oesmleeW keâes Gvekesâ Ûesnjs keâer 

YeeJevee mes peevelee ntB~ Deieues efove cegPes ›eâesefOele kesâ meeLe G"vee ÛeeefnS Deewj 

jesceebÛekeâejer Ûecelkeâej osKevee ÛeeefnS~ efpemekesâ odJeeje jele efove ceW leyoerue nes 

peeleer nw~ cegPes Gme YeJÙe ÂMÙe-hešue keâe efJemceÙe osKevee ÛeeefnS efpememes metÙe& 

he=LJeer keâes veeRo mes peiee mekesâ~ Deepe cegPes Deleerle leLee Jele&ceeve efJeMJe kesâ 

GleeJeueer oMe&ve kesâ efueS mecee|hele nesvee ÛeeefnS~ JeneB cesjer DeeBKeeW mes he=LJeer kesâ 

heMegDeeW keâe Gvekesâ heefjJesMe ceW efÛe$eCe efoKeeF& oslee nw~ [eFveesmeewjeW Deewj cemeesjeW 

keâer efJeMeeuekeâeÙe MeJeeW pees ceveg<Ùe Les~ ceveg<Ùe kesâ meeceves Deheves Úesšs mlej Deewj 

leekeâleJej efoceeie mes peerJe-peblegDeeW hej efJepeÙe Øeehle keâjles Les~

Deieueer megyen cegPes efheâj mes megyen keâer MegYekeâeceveeSB osveer ÛeeefnS, veF& KegMeer, 

megbojlee kesâ veS Kegueemes Keespeves kesâ efueS Glmegkeâ nesvee ÛeeefnS~ Deepe Ùen 

leermeje efove, ceQ heg®<eeW keâer YeerÌ[ kesâ yeerÛe, peerJeve kesâ JÙeJemeeÙe kesâ yeejs ceW, 

keâece keâer ogefveÙee ceW efyeleeTBiee Menj cesje iebleJÙe yeve peelee nw~

meyemes henues ceQ Skeâ JÙemle keâesves ceW KeÌ[e ntB, kesâJeue ueesieeW keâes osKe jner ntB, 

GvnW osKeles ngS Gvekesâ owefvekeâ peerJeve kesâ yeejs ceW kegâÚ mecePeves keâer keâesefMeMe 

keâjleer ntB~ ceQ cegmkegâjelee ntB, Deewj cew KegMe ntB~ ceQ iebYeerj ÂÌ{ mebkeâuhe osKe jne 

ntB, Deewj cegPes ieJe& nw~ ceQ heerÌ[e osKe jne ntB Deewj ceQ oÙeeueg ntB~

DeeOeer jele keâes mLeeF& jele cesjs Thej efheâj yebo nes peeleer nw~ mJeYeeefJekeâ nw efkeâ 

Fve leerve efoveeW ceW kesâJeue Flevee ner veneR osKevee nw efpelevee ceQ osKevee Ûeenlee Lee~ 

leYeer peye DebOesje Úe ieÙee neslee Deewj cegPes helee Ûeuelee efkeâ ceQves DeeÂMÙe efkeâlevee 

yeÛee jKee nw~

ceQ pees DebOee ntB, Gve ueesieeW keâes Skeâ mebkesâle os mekeâlee nw pees osKe mekeâles nQ 

Deheveer DeeBKeeW keâe ØeÙeesie keâj pewmes keâue Deehe DebOes nes peeSBies Deewj Ùener 

lejerkeâe Deehekesâ DevÙe FbefõÙeeW hej Yeer ueeiet efkeâÙee pee mekeâlee nw~ Gme mebieerle keâes 

megves, Skeâ he#eer keâe ieerle Skeâ Deekexâmše keâer peyejomle lebef$eÙeeB, ceeveeW keâue legce 

yenjs nes~ ØelÙeskeâ Jemleg keâes mheMe& keâjs pewmes keâue legcneje mheMe& DeLe& Demeheâue 

nes peeSiee~ hetâue Deewj hejheäÙetce metBIes, nj efveJeeues keâe mJeeo ÛeKekeâj ÛeKe ueW 
Grammar and Activitypewmes keâue legce efheâj keâYeer iebOe Deewj mJeeo veneR hee mekeâles nes~ nj DeLe& keâe 

meyemes DeefOekeâ Deevebo Deewj meeQoÙe& kesâ meYeer henuegDeeW ceW ceefncee, efpemes efJeMJe 

Deveskeâ mebyebOeeW kesâ ceeOÙece mes Deehekeâes Øekeâš keâjlee nw, efpemes Øeke=âefle ves Øeoeve 

efkeâÙee nw~ uesefkeâve meYeer FbefõÙeeW kesâ cegPes Ùekeâerve nw efkeâ Âef<š meyemes n<e&pevekeâ 

nesvee ÛeeefnS~

Comprehension

2 : This is Jody’s Fawn
pees[er ves Deheves efJeÛeejeW keâes heâesve ceW Jeeheme peeves keâer Devegceefle oer~ Jen Deheves 

efoceeie mes Fmes yeenj veneR jKe mekeâe~ Gmeves Fmes Deheves meheveeW ceW Deheveer yeeBneW 

a bud, the first sign of awakening Nature after her 
winter’s sleep. Occasionally, she is very fortunate; 
she places her hand gently on a small tree and feel 
the happy quiver of a bird in full song. 2. The writer 
says that it would be a blessing if everyone were 
struck blind and deaf once in their life time because, 
according to writer, darkness would make him more 
appreciative of sight; and silence would teach him 
the joys of sound. 3. If writer were given the eyes for 
just three days, then in this period she wants to do 
with her eyes as : (i) On the first day, she would want 
to see the people whose kindness and 
companionship have made her life worth seeing. (ii) 
The next day, she would arise with the dawn and see 
the thrilling miracle by which night is transformed into 
day. This day she would devote to a hasty glimpse of 
the world, past and present. She would want to see 
the pageant of man’s progress, and so she would go 
to the museums. There her eyes would see the 
condensed history of the earth-animals and the races 
of men pictured in their native environment; gigantic 
carcasses of dinosaurs and mastrodoms that roamed 
the earth before man appeared. (iii) On the third day, 
in the morning, she would again greet the dawn. 
Then, she would spend this day in the workaday 
world. The city would become her destination. First, 
she would stand at a busy corner, merely looking at 
people, trying by sight of them to understand 
something of their daily lives. She would see smiles 
and be happy. She would see serious determination, 
and be proud. She would see suffering, and be 
compassionate. 4. We think the writer divides her 
‘three days to see’ in the way she does because at 
times, her heart cries out with loging to see all those 
things that she imagines to see. We think that the 
second day of the three days she would enjoy the 
most. 5. The writer wants to give one hint to the 
people who can see that they should use their eyes 
as if tomorrow they would be stricken blind, and the 
same method could be applied to their other senses.

A. 1. taste 2. feel 3. see 4. hear 5. smell

B. Darkness—Companionship, Silence—laughter, 
Magnificent panorama—Sorrow

C. 1. It was so dark that Sir William could see nothing.
2. My house is so big that I can accomodate sixty 
guests. 3. Mr John was so cruel that he did not know 
mercy. 4. He was so old that he could not run fast. A. 1. (b) hundreds 2. (a) three 3. (c) sight 4. (b) blind, 
5. Mrs Bush is so poor that she cannot buy costly deaf 5. (b) five.
dresses.

B. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (F) 6. (T)
D. Do yourself.

C. 1. The writer, who can not see, finds hundreds of 
things to interest her through mere touch. She feels 
the delicate symmetry of a leaf. She passes her 
hands lovingly about the smooth skin of a silver birch 
or the rough shaggy bark of a pine. In spring, She 
touches the branches of trees hopefully in search of 
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ceW jKee Lee~ Jen cespe mes efheâmeue ieÙee Deewj Deheves efhelee kesâ yes[ keâer Deesj [e@keâ efJeumeve ves keâne, Ùen mener nw, cesce~ mebmeej ceW keâesF& Yeer keâe@heâer øeâer veneR 

ieÙee~ eEkeâleg DeeBKes DeYeer lekeâ DebOesje ceW Leer Deewj mhe<š Leer uesefkeâve efMe<Ùe DeYeer Deelee~ ueÌ[kesâ keâe DeefOekeâej Deewj Gmekesâ efhelee keâe DeefOekeâej~’’

Yeer DebOesjs ceW Deewj heleues Leer~ pees[er ves keâne, hee ‘‘legce kewâmee cenmetme keâj jns Ûekeäkeâer keâe heefnÙee keânlee nw, ‘‘Ûeuees YeeF& Jen cesjs meeLe cesjs heerÚs meJeejer keâj 
nes?’’ mekeâlee nw~ ceQ FmeceW legcnejer ceoo keâ¤Biee~’’

‘‘yeme "erkeâ, yesše~ hegjeveer ceewle keâneR Deewj Ûeueer ieF& nw~ uesefkeâve Ùen Skeâ Jen DemeneÙe hee@š ceW yew" ieÙee~ ‘‘DeÛÚe, Ùeefo ehe Fmes Dehevee otOe os osies nceW 
keâjeryeer [eÌ{er veneR Leer~’’ ceQ mencele ntB hewveer ves keâne, ‘‘cegPes legce hej ieJe& nw, Fmes efKeueeves kesâ efueS Deewj kegâÚ veneR efceuee nw~
yesše, peme lejn mes Deheves Dehevee efmej jKee Lee Deewj pees DeeJeMÙekeâ Lee Jener 

Ûekeäkeâer kesâ heefnÙes ves keâne, ‘‘Ûeuees YeeF&~ nces meJeejer keâjveer heÌ[leer nw~’’
efskeâÙee~’’

cee yeemšj ves Glmegkeâlee mes hetÚe, Deehe uebyes meceÙe lekeâ veneR pee heeSBies~
‘‘hee’’

pee@[er ves keâne, efveMÛeÙe ner cew jele kesâ Yeespeve mes henues Dee peeTBiee~’’ Ûekeäkeâer 
‘‘neB yesše!’’

kesâ heefnÙes ves IeesÌ[s hej meJeej neskeâj pee@[er keâes heerÚs KeeRÛe efueÙee~
‘‘hee, keäÙee Deehe ce=ieer Deewj heerues jbie Jeeueer keâes mcejCe keâjles nQ?’’ ceQ GvnW 

Gmeves Ûekeäkeâer kesâ heefnS mes keâne, ‘‘keäÙee legcnejs efJeÛeej ceW nukesâ heerues jbie 
keâYeer veneR Yetue mekeâlee~ iejerye nes mekeâlee nw efkeâ heâe@ve DeYeer Yeer JeneB ceewpeto 

Jeeuee DeYeer lekeâ JeneB nw? keäÙee legce cesjer ceoo keâjesieer?
nes~ nes mekeâlee nw Jen YetKee nes Deewj yengle [je ngDee nes~

‘‘Ùeefo Jen peerefJele nw lees nce Gmes {tBÌ{ uesies~ Jen Skeâ nw legce kewâmes peeveles 
‘‘cegPes Ssmee ueielee nw~’’

nw?’’
‘‘hee ceQ Skeâ yeÌ[e ueÌ[keâe ntB Deye Deewj otOe heerves keâer keâesF& DeeJeMÙekeâlee veneR 

meYeer efveMeeve Skeâ hebefkeäle ceW Les~ Skeâ ce=ieer nukesâ heerues jbie hej, hee ves keâne, 
nw~ ceQ keäÙeeW ve peeTB Deewj osKetB efkeâ cegPes heâe@ve efceue mekeâle nw Ùee veneR?’’

efveMeeve ceeie& ceW meYeer peien nw...’’
‘‘Deewj Fmes ÙeneB ues DeeS?’’

pees[er ves ce=ieer hej Deheves efJeÛejeW keâer Kego keâes nJeeues keâj efoÙee~ GvneWves 
‘‘Deewj Fmes yeÌ{eS~’’ heefjJÙekeäle meceeMeesOeve heeefjle keâj efoÙee~ Gmeves keâne, ‘‘Ûekeäkeâer kesâ heefnS, Gòej 

hewveer ÛegheÛeehe DeefOekeâlece no lekeâ uesše jne~ keâer Deesj keâešes~ ÙeneB Lee efkeâ hee keâes meeBhe ves keâeš efueÙee Deewj [es keâer ceej 

[euee Deewj ceQves heâe@ve keâes osKee~’’‘‘yesšs, legce cegPes Deboj ues Ûeuees~’’

DeÛeevekeâ pees[er Gmekesâ meeLe Ûekeäkeâer hekeâÌ[ves keâes lewÙeej veneR Lee~ Ùeefo heâe@ve cej ‘‘ceQ Fmes Deeies yeÌ{eves ceW pÙeeoe meceÙe veneR uetBiee, hee~ Ùen peuoer ner heòes Deewj 
ieÙee Lee, DeLeJee veneR efceue mekeâe, lees Gmekeâer efvejeMee veneR efoKe mekeâer~ Ùeefo yeuetle keâe heâue Keevee Meg¤ keâj oWies~
heâe@ve JeneB neslee lees oesveeW keâer cegueekeâele Fleveer hÙeejer Deewj jnmÙehetCe& nesleer efkeâ 

‘‘legce Deheveer Gceü kesâ ueÌ[keâes mes pÙeeoe mceeš& nes~’’ ‘‘nceves Gmekeâer ceeB keâes 
Fme yeele keâes men Yeer veneR mekeâles Les~ Gmeves keâne, ‘‘Ùen Deye yengle otj veneR nw 

G"eÙee Deewj GmeceW keâesF& oes<e veneR Lee~’’
uesefkeâve PeeÌ[er IeesÌ[s kesâ efueS yengle ceesšer nw~ ceQ Fmes hewoeve ues peelee ntB~’’

‘‘efveefMÛele ¤he mes Ùen Fmes YetKee, ÚesÌ[ves kesâ efueS ke=âlenve ueielee nw~ yesše ceQ 
‘‘uesefkeâve ceQ legcns ÚesÌ[ves mes [jlee ntB, ueÌ[kesâ~ Ùeefo Deehe keâner Kees ieS Ùee 

legcns ‘veneR’ veneR keân mekeâlee~ ceQves keâYeer veneR meesÛee Lee efkeâ ceQ Skeâ Deewj efove 
Deehekesâ Mejerj ceW meeBhe ves keâeš efueÙee nes?’’

osKeves kesâ efueS efpeTBiee~’’
ceQ osKeereeue keâ¤Biee~ heâe@ve keâes Keespeve ceW nes mekeâlee nw uebyee meceÙe ueies, Ùeefo 

‘‘keäÙee ceQ efceue Jnerue kesâ meeLe Jeeheme pee mekeâlee ntB Deewj osKe mekeâlee ntB efkeâ 
Jen Yeškeâ ieÙee nes~ cegPes Ùener oeBÙeer Deesj ÚesÌ[ oes~’’

keäÙee ceQ Fmes hee mekeâlee ntB~ ‘‘Deheveer ceeB keâes yeleeDees efkeâ ceQves keâne legce pee 
‘‘"erkeâ nw, uesefkeâve Deehe Fmes Deye Deemeeve keâjles nQ~ JeneB Deewj JeneB~ Jen Skeâ mekeâles nes~’’
uebyee menveMeerue osJeoej nw~’’

Jen Jeeefheme cespe keâer Deesj peekeâj yew" ieÙee~Gmekeâer ceeB meYeer kesâ efueS keâe@heâer 
‘‘Flevee uebyee~’’[eue jner Leer~

‘‘Flevee uebyee, Ûekeäkeâer kesâ heefnS~ cew DeeYeejer ntB~’’Gmeves keâne, ‘‘ceeB, hee ves keâne efkeâ cew heâe@ve keâes Jeeheme uee mekeâlee ntB~’’

Gmeves KegjeW keâer DeeJeepe kesâ Kelce nesves keâe Fblepeej efkeâÙee Deewj oeFË Deesj cegG]e~ Gmeves keâe@heâer kesâ yele&ve keâes yeerÛe-nJee ceW hekeâÌ[e~
PeeÌ[er DeYeer Yeer Leer~ efmehe&â Gmekeâer Kego keâer šnefveÙeeW keâer DeeJeepe KeeceesMeer kesâ 

‘‘keäÙee heâe@ve?’’
heej Leer~ Ùeefo Jen Gmekeâer efoMee keâes Yetue peelee, lees Gmes legjble DeeMÛeÙe& neslee~

‘‘nceves heerues jbie Jeeueer ce=ieer keâes ceej [euee~ nceW ce=ieer kesâ efpeiej kesâ penj keâes 
leYeer Skeâ yeepe efkeâmce keâe Gmekesâ meeceves GKeÌ[e ngDee Deewj nJee ceW heâÌ[heâÌ[e 

efvekeâeuevee nw Deesj yeÛeevee nw hee~’’
ieÙee~ Jen Deeskeâ kesâ hesÌ[ kesâ veerÛes meceeMeesOeve ceW DeeÙee Lee~ yeepe[& ce=ieer kesâ 

Jen neBheâves ueieer~ MeJe kesâ ÛeejeW Deesj Skeâ ieesues ceW yew"s Les~ GvneWves Deheveer uebyeer uebyeer ieo&ve hej 

efmej IegceeÙee Deewj Gme hej neLe hesâje~ Gmeves Gve hej Dehevee keâÌ[e heWâkeâ efoÙee ‘‘"erkeâ nw, oÙee kesâ efueS’’
Deewj Jes Skeâ yeieue kesâ hesÌ[ ceW GÌ[ ieS~ jsle ceW efyeuueer kesâ yeÌ[s-yeÌ[s efveMeeve ‘‘hee keânles nQ efkeâ Fmes YetKee ÚesÌ[vee ke=âleIve nesiee~’’
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efoKeeF& efoS uesefkeâve yeÌ[er efyeefuueÙeeW ves leepes keâlue efkeâS Les Deewj GvneWves kewâjer ueiee Deewj efheâj mes jeskeâvee heÌ[e~ Ûeueles-Ûeueles Skeâoce Gmekesâ heerÚs-heerÚs Ûeue 

he#eer keâes ce=ieer keâes ÚesÌ[ efoÙee~ efoÙee~ Gmeves LeesÌ[er otj ner Ûeueves efoÙee efheâj Fmes G"eÙee~ otjer Iej keâer kegâÚ 

Yeer ve Leer~ Jen efove-Yej, jele-Yej Ûeuelee Deewj Gmes Ûeueelee jne~ Jen hemeerves peneB GvneWves heâe@ve keâes osKee Lee Gme mLeeve hej Ieeme keâes ÚesÌ[e Lee~ Ùen mebYeJe 
mes ieeruee Lee, uesefkeâve Skeâ nukeâer nJee Ûeueer megyen kesâ ceeOÙece mes GÌ[e~veneR Lee efkeâ kesâJeue keâue ner Lee~ heâe@ve JeneB veneR Lee~ Gmekeâe Iesje efIeje ngDee 

Lee, JeneB keâesF& DeeJeepe veneR Leer, ve keâesF& mebkesâle Lee~ yepee[& Deheves hebKe hewâueeS Gmes "b[e DeekeâeMe Skeâ veeruee Ûeerve keâhe ceW yemeble kesâ heeveer kesâ ¤he ceW mhe<š 

peuoer ner Deheves keâejesyeej ceW ueewš DeeS~ Jen Gme mLeeve hej ueewš DeeÙee peneB Lee~ Jen meceeMeesOeve kesâ efueS DeeÙee Lee~ Jen kegbâ[er mes hebâme ieÙee Deewj Deblele: 

heâe@ve DeeÙee Lee~ jele keâer yeeefjMe ves efyeuueer Deewj yekeâlejeW kesâ DeueeJee meYeer Gmes ØeyebefOele keâjves kesâ efueS heâe@ve keâes mesš keâjves kesâ keâefueS yeeOÙe nes ieÙee~ 

hešefjÙeeW keâes OeesÙee Lee~ leye Gmes Skeâ efJeÛeej DeeÙee~ Jen Iej ceW, hewveer kesâ yes[¤ ceW, Gmekesâ heerÚs 

Ûeueves Jeeues heâe@ve kesâ meeLe uesefkeâve Jen keâoceeW mes ef""keâ ieÙee~ Gmeves Gmes Gvekesâ meeceves keâer Deesj keâer ieefleefJeefOeÙeeW ves GvnW ÛeeQkeâe efoÙee Deewj Jen heerÚs mes 
G"eÙee Deewj Deheves efhelee kesâ meeLe ieÙee~ hewveer Deheveer DeeBKes yebo keâjkesâ uesš efiej ieS~ heâe@ve ves Dehevee Ûesnje Gvekesâ heeme G"e efueÙee Gmeves Dehevee efmej 
ieÙee~lejn-lejn mes Iegcee efoÙee~ kebâhevve ceW keâneR mhebove ueie jne Lee~ Ùen yeÌ{ves Ùee 

Ûeueeves kesâ efueS keâesF& ØeÙeeme veneR efkeâÙee~ pee@[er Deheves Deehe hej efJeMJeeme veneR pee@[er ves keâne, ‘‘hee! osKeeW! hesveer ves Gmekeâe efmej Iegcee efoÙee~ pee@[er Gvekesâ heeme 

efkeâÙee~ Gmeves hegâmehegâmeeÙee, ‘‘Ùen ceQ ntB~’’ KeÌ[e Lee~ heâe@ve Gmekesâ efKeueeheâ keâke&âMelee mes KeÌ[e Lee~ Ssmee ueie jne Lee efkeâ 

ueÌ[kesâ keâer DeeBKes heâJJeejs keâer lejn Ûecekeâerueer Leer~ Gmeves keâne, ‘‘cegPes KegMeer nw heâe@ve ves Gmekeâer veekeâ GÚeueer Deewj Gmes megiebOe oer~ Gmeves Skeâ neLe Deeies 
efkeâ legceves Gmes heÙee nw~’’yeÌ{eÙee Deewj vejce iejove hej jKe efoÙee~ Jen mheMe& ueeueeefÙele Lee~ Jen meYeer 

ÛeewkeâeW hej Deeies yeÌ{ves lekeâ Jen yeieue ceW Lee~ Gmeves Deheves Mejerj kesâ ÛeejeW Deesj leye pee@[er jmeesF& ceW ieÙee heâe@ve Gmes yeeo ueÌ[KeÌ[eÙee~ jmeesF&Iej ceW megyen kesâ 

nefLeÙeej [eue efoS~ Skeâ nukeâe mee Dee#eshe Gmekesâ Thej mes iegpeje uesefkeâve Jen otOe keâe Skeâ hewve megjef#ele Lee~ Gmeves ›eâerce keâes Skeâ peie ceW GÌ[suee~ Gmeves Skeâ 

veneR efnuee~ legcyes ceW otOe keâes [euee~ Gmeves Ùen heâe@ve kesâ efueS efkeâÙee Lee~ otOe keâes metBIeles 

ngS Jen DeÛeevekeâ mes G" ieÙee~ Gmeves Fmes heâMe& hej hewâueves mes DeefveefMÛele ¤he Gmeves Oeerjs-Oeerjs Gmekesâ oesveeW lejheâ IegceeÙee pewmes heâe@ve Ûeerveer efnjCe Lee Deewj 
mes yeÛeeÙee~ Fme ueewkeâer ceW otOe keâe kegâÚ Yeer veneR yeve mekeâlee~Jen Fmes leesÌ[ efoÙee~ Fmekeâer lJeÛee yengle vejce Leer~ Ùen efÛekeâvee Deewj meeheâ Lee 

Deewj ieeWo keâer ceer"er KegMeyet Leer~ Jen Oeerjs-Oeerjs melen mes GÚueles ngS G"e~ Gmeves otOe ceW Deheveer GBieefueÙeeW keâes [gyees efoÙee Deewj heâe@ve keâe vejce ieerues ceW 

Gmekeâer šeBies {erueer ueškeâ jner Leer~ DeeMÛeÙe& keâer yeele Ùen Leer efkeâ Gvekeâer yeeBn [eue efoÙee~ Gmeves ueeueÛe mes Ûetmee~ peye Gmeves Gvns Jeeheme ues efueÙee, lees Ùen 

kesâ veerÛes efpeleveer TBÛeeF& nes mekesâ Gleveer TBÛeeF& lekeâ Gmes heânje peevee heÌ[e~ yegjer lejn PeguemeeÙee Deewj Gmekeâe heerÚe efkeâÙee~ Gmeves Deheveer GBieefueÙeeB hegve: 

[gyeesF& Deewj pewmee efkeâ heâe@ve ves Gmes Ûetmee, GvneWves Gvns Oeerjs-Oeerjs otOe efueÙee~ Gmes [j Lee efkeâ ceeB keâer leerKeer vepej Deewj metBIeves mes Jen efÛeÌ{ peeSiee~ GvneWves 
heâe@ve G"e, Ûetmee Deewj metBIee~ Fme hej cegnj ueieer nw efkeâ Ùen DeOeerj ¤he mes meceeMeesOeve keâes Úesše keâj efoÙee Deewj PeeÌ[er ceW Dehevee jemlee Oekeäkeâe efoÙee~ 
Úesšs Kegj nw~ peye lekeâ Jen Deheveer GBieefueÙeeW keâes otOe kesâ mlej mes veerÛes jKelee Gvekesâ yeesPe keâes leesÌ[vee keâef"ve Lee~ PeeefÌ[ÙeeW ceW heBâmes heâe@ve hewj hekeâÌ[s ngS Les 
Lee~ leye lekeâ heâe@ve meece«eer Leer~ Fmeves Deheveer DeeBKeW mJeefhveue ¤he mes yebo keâj Deewj Jen mJeleb$elee mes Dehevee peerJeve veneR peer mekesâ~ Gmeves Deheves Ûesnjs keâes 
oer~ Ùen cenmetme keâjvee hejceevebo Lee efkeâ Ùen Gmekesâ neLe kesâ efKeueeheâ peerYe ueleeDeeW mes {keâves keâer keâesefMeMe keâer~ Gmekesâ efmej ves Deheveer Øeieefle kesâ meeLe 
nw~ Ùen Deeies Deewj heerÚs Úesšer hetBÚ nw~ otOe keâe Debeflece Peeie Deewj ogieËOe kesâ PegkeâeÙee~ Gvekeâe ùoÙe Fme lejn Deheveer mJeerke=âefle kesâ Ûecelkeâej mes škeâjele ngDee 
Ûekeäkeâj ceW ieeÙeye nes ieÙee~jen hej DeeÙee Deewj Jes Gleveer lespeermes Ûeueles jns efpeleveer lespeer mes Ûeueles, peye 

lekeâ Jes meÌ[keâ Iej keâes Deblee|JeYeeefpele veneR keâj mekesâ~ Jen Deye efJeßeece keâjves Comprehension

kesâ efueS ®keâ ieÙee Deewj Deheveer ueškeâleer šebieeW hej Úewvees keâes veerÛes efieje efoÙee~ 

ceQ Gve hej efveYe&j Lee~

Gmeves keâne, cegiOe, ‘‘ceQ Deheveer meeBme uesves kesâ yeeo Deehekeâes ues peeTBiee~’’

Gmeves Deheves efhelee mes Ùen keânles ngS Ùeeo efkeâÙee efkeâ Deiej henueer ce=ieer keâes 

ueskeâj peevee neslee lees heâe@ve Gmekeâe heerÚe keâjsiee~ Jen Oeerjs-Oeerjs Ûeueves ueiee~ 

heâe@ve ves Gmekesâ heerÚs osKee~ Jen efheâj mes DeeÙee Deewj menueeves ueiee~ Gmeves kegâÚ 

yegoyegoeles ngS keâoce G"eS Deewj [eBškeâj jesves ueies~ Jen Gmekesâ heerÚs Ûeueves 

keâes lewÙeej Lee~ Jen Gmekeâe Lee~ Ùen Gmekeâe Dehevee Lee~ Jen Deheves Deevebo kesâ 

meeLe nukesâ mes Gmes hegÛekeâejvee Ûeenles Les, oewÌ[ves kesâ efueS, Deewj Gmekesâ meeLe 

oewÌ[ves kesâ efueS, Gmes Deeves kesâ efueS keânves kesâ efueS~ Jen Fmes [jves keâer efnccele 

veneR keâer~

Gmeves Gmes G"eÙee Deewj Deheves oes neLeeW hej Gmes Deheves meeceves ues ieÙee~ Gmes 

ueie jne Lee efkeâ Jen efyevee ØeÙeeme efkeâS Ûeuee ieÙee~ Gmekeâer yeeBneW ceW oo& nesves 

A. 1. (iii) Coffee 2. (ii) dinner 3. (i) spring 4. (i) drink milk
5. (iii) Mill-wheel.

B. 1. (F) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (T) 6. (T)

C. 1. Penny Baxter allowed Jody to go find the fawn and 
raise it because the fawn was belonged to the doe 
they killed to draw out the poison. So they should not 
be ungreatful to leave the fawn to starve. 2. When 
Doc Wilson said, “Nothing in the world ever comes 
quite free,’’ he meant that no one comes in the world 
itself alone, it comes in the world due its mother, as 
the fawn. 3. Jody bring the fawn back home 
sometimes in his lap, and sometimes allowing it to 
walk a little distance. At last, in front of his house, he 
picked the fawn up and went to his father. 4. When 
Jody accepted the responsibility of looking after the 
fawn, he fed it with milk in an interesting way. He 
dipped his fingers into the milk and thrust them into 
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the fawn’s soft wet mouth. It sucked greedily. He 
dipped his fingers again and as the fawn sucked, he 
lowered them slowly into the milk. As long as he held 
his fingers below the level of the milk, the fawn was 
content. 5. When Jody’s mother hears that he is 
going to bring the fawn home, she holds her coffee 
pot in mid-air and ask, “What fawn ?’’ And when Jody 
tells her, “The fawn belonging to the doe we killed,’’ 
she gasps and said, “Well, for pity sake.” 6. The fawn 
didn’t follow Jody up the steps as he had thought it 
would because the fawn balked and thus refused to 
climb.

A. 1. Penny asked his son if he really want that. 2. He 
asked Mill-wheel if he thought the fawn was there. 3. 
He asked Mill-wheel if he would help him to find him. 
4. Mill-wheel asked if he rode back with him. 5. He 
said if that was up there that Pa got bitten by the 
snake.

B. 1. many 2. much 3. much 4. many 5. many

C. Do yourself.

A. 1. (c) forest 2. (b) sake 3. (c) twenty 4. (a) pitcher 5. 
(c) cold water

B. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (T) 5. (F) 6. (T)

C. 1. Taro was a young woodcutter. He wanted to give 
his old parents everything they needed. 2. Taro run in 
the direction of the stream because he was thirsty. 3. 
After drinking sake, Taro’s father stopped shivering 
and did a little dance to show his happiness. 4. The 

leejes ves Skeâ megboj Úesše Pejvee Skeâ Ûešdševe kesâ heerÚs efÚhee osKee peneB heeveer 

yenlee Lee~ JeneB IegšveeW hej Iegšvee šskeâkeâj Gmeves kegâÚ neLe G"eÙee Deewj Deheves 

neW"es hej jKe efoÙee heeveer Lee keäÙee? Ùee efheâj kegâÚ Deewj? GvneWves Gme mJeeo 

keâes yeej-yeej ÛeKee Deewj Deye Ùen mJeeefo<š Yeer Lee~

leejes peuo ner Gme IeÌ[s keâes Deheves meeLe Yej efueÙee Deewj Iej ueewš DeÙee~ yetÌ{e 

Deeoceer KegMeer mes Petce G"e~ kesâJeue Skeâ Ietbš heerves kesâ yeeo Jen LejLeje ieÙee 

Deesj yeerÛe-yeerÛe ceW ve=lÙe keâjves ueiee~

Gme oeshenj Skeâ heÌ[esmeer Skeâ Ùee$ee kesâ ®keâ ieÙee~ leejes kesâ efhelee ves efJeveceülee 

mes Gmes Skeâ keâhe Keeeflej hesMekeâMe keâer~ ceefnuee ves Fmes ueeueÛe mes efheÙemee Deewj 

yetÌ{s Deeoceer keâes OevÙeJeeo efkeâÙee~ leejes ves Gmes Pejves keâe peeot yeleeÙee~ Gmekeâes Grammar and Activity
mJeeefo<š hesÙe kesâ efueS OevÙeJeeo osles ngS Jes je keâes peuoer-peuoer Ûeue heÌ[er 

Deewj meejer keâneveer ieeBJe Yej ceW hewâue ieF&~ ØelÙeskeâ JÙeefkeäle ves peueØeheele keâer 

keâLee megveer Deewj peueheeve efkeâÙee~ Skeâ Iebšs mes Yeer keâce meceÙe ceW IeÌ[e Keeueer 

Lee~

Deieueer megyen leejes megyen mes henues Yeer keâece kesâ efueS Meg¤ keâj efoÙee Lee~ Jen 

Deheves meeLe meyemes yeÌ[e IeÌ[e ues ieÙee~ peye Jen JeneB hengBÛee lees Gmeves osKee 

efkeâ Gmekesâ meejs heÌ[esefmeÙeeW keâes DeeMÛeÙe& ngDee~ Jes IeÌ[s, cele&yeeve, yeeefušÙeeB ues 

pee jns Les~ pees kegâÚ Yeer Jes peeot keâer Keeeflej hee mekeâles Les~ efheâj ieeBJe keâe Skeâ 
3 : Taro’s Reward peerJe Pejves kesâ veerÛes yew"keâj heeveer heerves ueiee~ Jen yeej-yeej heerlee jne Deewj 

leejes veece keâe Skeâ ÙegJee uekeâÌ[neje Deheves ceeB-yeehe kesâ meeLe Skeâ efvepe&ve iegmmes mes efÛeuueeÙee, ‘‘heeveer! heeveer kesâ DeueeJee kegâÚ veneR~ otmejeW ves Yeer keâesefMeMe 
heneÌ[er hej jnlee Lee~ efove Yej Jen pebieue ceW uekeâÌ[er keâešlee jnlee ÙeodÙeefhe keâer, uesefkeâve Keeeflej veneR, kesâJeue "b[e heeveer Lee~
Gmeves keâÌ[er cesnvele keâer, efheâj Yeer Gmeves yengle keâce hewmee keâceeÙee~ Fmemes Jen nces OeesKee efoÙee ieÙee nw~ ‘‘ieeBJe Jeeuees ves efÛeuueekeâj keâne, leejes keâneB nw? nceW 
Goeme nes ieÙee keäÙeeWefkeâ Jen Skeâ efJeÛeejMeerue yesše Lee~ Deewj Deheves ceelee-efhelee Fme Pejves ceW [tyeves oes~ uesefkeâve leejes Flevee yegodefOeceeve Lee efkeâ Skeâ Ûešdševe kesâ 
keâes Ùen meye kegâÚ osvee Ûeenlee Lee efpemekeâer GvnW DeeJeMÙekeâlee Leer~ heerÚs efheâmeueles-efheâmeueles efvekeâue heÌ[s efkeâ neuele kewâmeer nesleer pee jner nw~ Jen 
Skeâ Meece peye leejes Deewj Gmekesâ ceelee-efhelee Deheveer PeeWheÌ[er kesâ Skeâ keâesves ceW keâner veneR heeÙee pee mekeâlee Lee~
yew"s Les, lespe nJee yenves ueieer~ PeeWheÌ[er keâer ojejeW ceW mes JeneB mes yeenj efvekeâuee ueesie ›eâesOe Deewj efvejeMee ceW yeÌ[yeÌ[eles ngS peien-peien Skeâ-Skeâ keâjkesâ Ûeues 
DeÛeevekeâ leejes kesâ efhelee ves keâne, ‘‘cesje ceevevee nw efkeâ cesjs efueS Skeâ keâhe Lee, peeles~ Deheves efÚheves kesâ mLeeve mes leejes yeenj DeeÙee~ Ùen meÛe Lee, Gmeves meesÛee 
Ùen iece& nesiee~ ceQ Deewj cesjs hegjeves efoue DeÛÚe keâjles nQ~’’ keäÙee Ùen mehevee Lee? Skeâ yeej efheâj Gmeves Deheves neLeeW ceW LeesÌ[e mee lejue 
Fmemes leejes henues mes keâner pÙeeoe ogKeer nes ieÙee keäÙeeWefkeâ Keeeflej efoue keâe oo& hekeâÌ[e Deewj Deheves neW"es hej jKe efoÙee~ Fmekeâe Skeâ ner keâejCe Lee efJeÛeejMeerue 
heerves kesâ efueS yengle cenBiee Lee~ ceQ DeefOekeâ Oeve kewâmes keâceeTB? GvneWves Deheves- yesšs keâe peeot Pejvee mJeeefo<š keâj efoÙee~ yeekeâer meYeer keâes kesâJeue "b[s heeveer ner 
Deehe mes hetÚe, cesjs Fme iejerye yetÌ{s efhelee kesâ efueS LeesÌ[er-meer keäÙee pej®le nw? efoÙee peelee Lee~
GvneWves henues mes DeefOekeâ keâ"esj ßece keâjves keâe efveMÛeÙe efkeâÙee~ leejes Deewj Gmekesâ peeot keâe Pejvee peeheeve kesâ meceüeš lekeâ hengBÛe ieÙee~ Gmeves 
Deieueer megyen peuoer mes peuoer leejeW efyemlej mes ketâoe Deewj pebieue keâer lejheâ Skeâ Úesšs uekeâÌ[nejs keâes yegueJeeÙee Deewj Gmes legjble Fleves DeÛÚs Deewj oÙeeJeeve 
Ûeue efoÙee~ pewmes ner metjpe ÛeÌ{ves ueiee, keâeše, keâeše, keâeše Deewj keâeše Deewj nesves kesâ keâejCe yeerme mJeCe& YeWš keâer~ lees leejes ves yeeo ceW Menj ceW megboj 
peuo ner Jen Flevee iece& nes ieÙee efkeâ Gmes pewkesâš Gleejveer heÌ[er~ Gmekeâe cegBn heâJJeeje keâe veece efoÙee~ meceüeš ves keâne, Ùen yeele meYeer yeÛÛeeW keâes ceelee-efhelee 
metKe ieÙee Deewj Gmekeâe Ûesnje hemeerves mes Yeerie ieÙee~ cesjs iejerye yetÌ{s efhelee! kesâ mecceeve Deewj Dee%ee heeueve kesâ efueS Øeeslmeeefnle keâjvee Lee~
ueÌ[kesâ ves meesÛee, ‘‘Ùeefo Jen kesâJeue Glevee ner iece& Lee efpelevee ceQ! Fmekesâ meeLe 

Comprehension
ner Gmeves yetÌ{s Deeoceer keâer n[def[ÙeeW keâes iejce keâjves kesâ efueS Deefleefjkeäle Oeve 

keâer Kejero kesâ yeejs ceW meesÛeles ngS Gmeves Deewj lespeer mes keâešvee Meg¤ efkeâÙee~

leye DeÛeevekeâ leejes ves keâešvee yebo efkeâÙee~ Jen DeeJeepe keäÙee megveeF& oer? Ùen nes 

mekeâlee nw, keäÙee Ùen mebYeJele: heeveer ceW yeÌ{ jne nw? leejes keâes pebieue kesâ Gme 

efnmmes ceW keâYeer Yeer keâesF& veoer osKeles Ùee megveles ngS Ùeeo veneR Dee jne Lee~ Jen 

hÙeemee Lee~ kegâuneÌ[er Deheves neLeeW mes yeenj efvekeâue ieF& Deewj Jen OJeefve keâer 

efoMee ceW Yeeie ieÙee~
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waterfall gave sake to Taro because he was a 
thoughtful son, and water to others because they 
were greedy. 5. The villagers want to drown Taro 
because they thought that they had tricked by Taro as 
they found only cold water in the waterfall, not sake. 
6. The Emperor of Japan rewarded Taro for having 
been so good and kind.

A. 2. The teacher has a sore throat, he has been 
teaching for two hours. 3. Madhulika is anxious, she 
has been waiting for exam result. 4. Ravi and Kunal 
look annoyed, they have been arguing. 5. Prajwal’s 
shoes are dirty, he has been playing in the mud. 
6. The boys are tired, they have been working hard.

B. 1. Ishaan has been repairing his bicycle since 
morning. 2. Vibhuti has been reading a book for an 
hour. 3. Mom has been cooking for three hours. 
4. Akash has been writing a story for two hours. 
5. Anuj and Suneet have been talking on phone for 
an hour.

C. Do yourself.

D. Do yourself.

A. 1. P 2. P   3. P   6. P   7. P   8. P   9. P

B. 1. We think the poet is proud of his mother because 
his mother has the hands of love and she does all the 
works of home with them. 2. The poet’s mother hides 
her hands because they are rough, calloused and 
chapped because of all the work she does around 
the house. 3. The fair lady’s hands never guided a 
child who’s lost his way. 4. “So you see, my dearest 
Mama yours are hands of love,’’ the poet say so, 
because his mother does all the work around the 
house due to her love for her family members. 5. The 
hands of other ladies are different from poet’s 
Mama’s hands as they are soft and white, very clean 
and tidy because they do not take care for others. 
6. ‘Mama’s Hands’ represent a mother whose heart is 
full of love for her family members and, so she does 
all the work around the house, for them.

A. 1. unfull 2. incredible 3. illegal 4. inaudible
5. unsuccessful 6. unusual 7. invisible 8. non-violent

B. 1. hurried 2. stopped 3. pitied 4. lied 5. giving
6. laughed 7. posted 8. trapped

neLeeW mes Flevee Oeerjs cegÌ[e ngDee,

Deheves efyemlej kesâ yeieue ceW meejer jele~

GvneWves jmeesF& kesâ heâMe& keâes keâYeer Yeer jieÌ[e veneR nw

Deewj yele&ve ceW jespe Keevee veneR yeveeÙee nw~

GvneWves Gve neLeeW mes ceeie&oMe&ve veneR efkeâÙee nw~
Grammar and Activity

Skeâ yeÛÛee efpemeves jemlee Kees efoÙee~

GvneWves hÙeej kesâ neLe mes Deekeâej kesâ

Skeâ ef›eâmeceme Ghenej keâYeer veneR yeveeÙee nw,

Jes mesye veneR GÌ[e mekeâles nw

ve ner meefypeÙeeB GvneWves ef[yyeeyebo keâjer nw~

GvneWves Úeuee Ùee Iešdšes keâes efoKeeves kesâ

efueS keâYeer veneR henvee nw

keäÙeeWefkeâ GvnesWves otmejeW kesâ efueS keäÙee efkeâÙee,

Deewj oÙeeueglee cegPes helee nw~

FmeefueS Deeheves osKee, cesjer hÙeejer ceeB

legcneje hÙeej keâe neLe nw~4 : Mama’s Hands
Deewj ceQ Mele& ueieelee nw efkeâ peye JenceQves Deehekeâes Deheves neLe ueeFve ceW efÚheeS osKee,
Deehekeâes Thej mes mJeeiele keâjlee nw leesGme ceefnuee cesues kesâ heerÚs,
ØeYeg OÙeeve osiee~ceQves Yeer osKee, Gmekeâer osKeYeeue mes vejce Deewj mehesâo yesoeie~

Comprehensionuesefkeâve ceeB, ceQ keânlee ntB

Ùen Deehe keâer lejn keâece keâjves kesâ efueS keâesF&

Deheceeve veneR nw, Deewj Jen legcnejer lejn

peerJeve peer jne Lee Deewj Gmekesâ Yeer neLe

legcnejer lejn kesâ nesles nQ~

uesefkeâve Gmekesâ neLe keâYeer uekeâÌ[er ceW veneR Iegmes nQ,

Ùee YeieJeeve keâer DeÛÚer Oejleer ceW keâece efkeâÙee nw~

GvneWves Yeejer cee$ee ceW meb«en kesâ efueS keâÌ[Jes "b[

Ùee keâšer ngF& yehe&â cenmetme veneR keâer nw~

GvneWves keâYeer yeerceej ueesieeW keâes veneR ueieeÙee nw,

Ùee IeesÌ[s kesâ ngkeâ keâes henvee nw~

GvneWves Skeâ yeÚÌ[s keâes, Ùee Keefueneve ceW heeveer
Grammar and Activity

Yeje ngDee veneR efoKeeÙee~

GvneWves MeeÙeo keâYeer veerues peeRme keâes cejccele veneR efkeâÙee,

Ùee jhetâ keâes iece& ceespee henvee Lee~

GvneWves Skeâ ÙegJee keâes keâYeer veneR ÚgDee nw
5 : Sound Sensations from Evelyn ve ner Skeâ heâšs ngS efmej keâes menueeÙee,
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efoÙee, pebieueer oeÌ{er Jeeues heg®<e cegPes hejsMeeve keâjles nQ, Jen nBmes~ Ùen efmehe&â Glennie
nes" veneR osKe jne nw, Ùen hetjs Ûesnjs Deewj efJeMes<e ¤he mes DeeBKes~’’ Jen Skeâ 

Yetefceiele š^sve huesšheâece& hej efmLeefle kesâ efueS YeerÌ[ kesâ Iebšs YeerÌ[Åe Fme yeerÛe 
mkeâe@efšMe efuemš kesâ meeLe efveoex<e yeesueleer nw Jes keânleer nw ‘‘cesjer yeeleÛeerle mes 

Deeves Jeeueer ieeÌ[er keâe kebâhevve~ Ùen Gmekeâe henuee efove Lee~ uebove keâer Øeefleef<"le 
mhe<š nw keäÙeeWefkeâ cew iÙeejn Je<e& keâer Gceü leye megve mekeâlee Lee~ uesefkeâve Jen Ùen 

je@Ùeue Dekeâeoceer cesW Deewj mkeâe@efšMe heâece& mes efkeâmeer Yeer efkeâMeesj kesâ efueS heÙee&hle 
vener mecePeelee efkeâ Gmeves efkeâme lejn øeâebmeermeer Deewj ceemšj yegefveÙeeoer peeheeveer 

Ûegveewleer hetCe& Lee~ uesefkeâve Fme Deekeâeb#eer mebieerlekeâej keâes meyemes yeÌ[er Ûegveewleer keâe 
meerKeves ceW keâeceÙeeye jns~

meecevee keâjvee heÌ[e~ Jen ienjeF& mes yenjer Leer~
mebieerle kesâ efueS, Jen yeleeleer nw, efkeâ Ùen cesjs Mejerj kesâ nj efnmmes kesâ ceeOÙece 

SJeeefueve iuesvejer keâer megveJeeF& keâe vegkeâmeeve Oeerjs mes Gmekeâer ceeB keâes Ùeeo nw peye 
mes [euelee nw~ Ùen lJeÛee ceW DevegYeJe keâjeleer nw, cesjs ieeuees keâer n[def[ÙeeB Deewj 

efkeâ Dee" meeue keâer SJeefueve efheÙeevees yepeeves keâe Fblepeej keâj jner Leer~ lees kegâÚ 
ÙeneB lekeâ efkeâ cesjs yeeueeW ceW, peye Jen peeFueesheâesve Kesueleer nw, Jen Ùen cenmetme 

ieÌ[yeÌ[ nes ieF& Leer efpemekeâe veece Jes yepeeles Les Deesj Jen Gmemes efnue veneR ieF& 
keâj mekeâleer nw efkeâ efmškeâ Gmekeâer GBieefueÙeeW kesâ heesjeW ceW Ûeueer peeleer nw~ {esue 

Leer~ ceQves DeÛeevekeâ Denmeeme efkeâÙee efkeâ Gmeves veneR megvee Lee~ FMeesyesue iuesefveve 
kesâ menejs mes Jen Deheves Mejerj ceW ietBpe keâer ietBpe keâes cenmetme keâj mekeâleer nw~ 

keânles nQ kegâÚ meceÙe mes SJeefueve ves Deheves oesmlees Deewj efMe#ekeâeW mes Deheveer 
uekeâÌ[er kesâ Ûeyetlejs hej Jen Deheves petles Gleej osleer nw leeefkeâ kebâheve Gmekesâ vebies 

yeÌ{les yenjsheve keâes efÚheeves ceW keâeceÙeeye jns~ uesefkeâve peye Jes iÙeejn Je<e& keâer Leer 
hewjeW mes neskeâj Dee peeS~

leye lekeâ Gvekesâ Debkeâ efyeieÌ[ ieS Les Deewj Gvekeâer ØeOeeveeOÙeehekeâ ves Deheves 
DeeMÛeÙe& keâer yeele veneR SJeefueve Deheves oMe&keâeW keâes Øemevve keâjles nQ~ 1991 ceW ceelee-efhelee mes Dee«en efkeâÙee efkeâ Jen Gvns efkeâmeer efJeMes<e%e kesâ heeme ues peeSB~ 
Gvns Meener efheâuenejJeeoer meesmeeFšer kesâ hegjmkeâej kesâ Øeefleef<"le meesueesJeeokeâ Gme meceÙe Ùen helee Ûeuee efkeâ ›eâefcekeâ lebef$ekeâe #eefle kesâ keâejCe Gvekeâe ßeJeCe 
efveÙegkeäle ngS~ ceemšj leeueJeeokeâ pescmeyues[ keânles nQ, ‘‘YeieJeeve ves Gmes iebYeerj ¤he mes yeeefOeve ngDee Lee~ GvnW Ùen meueen oer ieF& efkeâ Gmes ßeJeCe Ùeb$e 
megveJeeF& ues mekeâles nw uesefkeâve Gvnesves Gmes Jeeheme kegâÚ DemeeOeejCe efoÙee nw~ pees efoÙee peeS Deewj yeefnjeW kesâ mketâue Yespee peeS~ SueefJeve keânles nQ, ‘‘meye kegâÚ 
nce megveles nQ, Jen cenmetme keâjleer nw~ nceceW mes mes efkeâmeer mes Yeer pÙeeoe ienjer~ DeÛeevekeâ keâeuee efoKe jne Lee~’’
Ùener keâejCe nw efkeâ Jen Fleveer Ketyemetjleer mes mebieerle JÙekeäle keâjleer nw~

uesefkeâve SJeefueve ves nej veneR ceeveer~ Jen Skeâ meeceevÙe peerJeve efyeleeves Deewj 
SJeefueve keâyetue keâjleer nw efkeâ Jen Skeâ keâece kesâ Deeoer nw~ cegPes yeme keâece mebieerle ceW ®efÛe yeÌ{eves kesâ efueS ÂÌ{ mebkeâuhe Leer~ Skeâ efove Gmeves Skeâ ueÌ[keâer 
keâjvee nw~ Meem$eerÙe mebieerlekeâejeW keâer leguevee ceW keâef"ve DeJemej uesefkeâve hegjmkeâej keâes peesueesheâesve Kesueles osKee Deewj hewâmeuee efkeâÙee efkeâ Jen Fmes Yeer Kesuevee Ûeenles 
yengle yeÌ[e nw~ efveÙeefcele mebieerle ieesef<"ÙeeW kesâ DeueeJee SJeefueve ÙeneB peesuees Deewj Les~ pÙeeoelej efMe#ekeâeW ves GvnW nleeslmeeefnle efkeâÙee, uesefkeâve leeueJeeokeâ je@Ùe ves 
DemheleeueeW ceW cegheäle mebieerle keâeÙe&›eâce Yeer osles nQ~ Ùen ÙegJee mebieerlekeâejeW kesâ efueS Gvekeâer #ecelee keâes osKee~ GvneWves oes yeÌ[s veeškeâeW keâes Deueie-Deueie mJejeW ceW 
keâ#eeDeeW keâes GÛÛe ØeeLeefcekeâlee Yeer osleer nw~ yeve& yeÛÛeeW kesâ efueS yeerLeesJesve hebâ[ efceueeÙee~ ‘‘Deheves keâevees kesâ ceeOÙece mes cele megvees, Jen keânWies Fmes efkeâmeer DevÙe 
kesâ Sve efjceefueve keâe keânvee nw, ‘‘Jen yenjs yeÛÛeeW kesâ efueS yeerLeesJesve hebâ[ kesâ lejerkesâ mes mecePeves keâer keâesefMeMe keâjes~’’ SJeeefueve keânles nw, ‘‘DeÛeevekeâ cePes 
Sve efjceeefueve keâe keânvee nw~ ‘‘Jen yenjs yeÛÛeeW kesâ efueS Ûecekeâleer ØesjCee nw~ Jes Snmeeme nes ieÙee efkeâ cew keâcej mes Thej Deewj veerÛes mes veerÛes Jeeues {erue keâes 
osKeles nw efkeâ keâner veneR nw Jes veneR pee mekeâles~cenmetme keâj mekeâlee Lee~’’ Fme DeYÙeeme keâes yeej-yeej oesnjeÙee ieÙee Deewj MeerIeÇ 
‘‘SJeefueve iuesveer ves henues ner Deheveer Gceü ceW oes yeej mes DeefOekeâ ueesieeW keâes hetje ner SJeefueve keâes helee Ûeue ieÙee efkeâ Deheves Mejerj kesâ efJeefYevve YeeieeW ceW kegâÚ 
efkeâÙee nw~ Gmevemes Dee@kexâmš^e kesâ Deeies Øenej efkeâÙee Deewj yeleeÙee efkeâ Ùen leLÙeeW keâer mecePe mekeâleer nw~ ceQves Deheves efoceeie Deewj Mejerj keâes OJeefve Deewj 
Ûeuelee-efheâjlee nw~ GvneWves Dehebiees keâes ØesjCee oer nw, Jes ueesie pees Gvekeâes osKeles kebâheve Kesueves kesâ efueS meerKee Lee~’’ yeekeâer mejemej ÂÌ{ mebkeâuhe Deewj keâÌ[er 
nQ Deewj keânles nQ, Ùeefo Jes Ssmee keâj mekeâleer nw lees ceQ keâj mekeâleer ntB~’’ Deewj cesnvele Leer~
GvneWves keâjesÌ[eW ueesieeW keâes Deiej Deevebo Yeer efoÙee nw~Gme meceÙe mes Gmeves keâYeer heerÚs cegÌ[keâj veneR osKee Lee~ Jen ÙetveeFšs[ efkebâie[ce 
ComprehensionceW Skeâ ÙegJekeâ Deekexâmš^e keâer ceoo mes ieF& Leer Deewj peye Jen meesuen Je<e& keâer 

Leer leye lekeâ Gmeves mebieerle keâe je@Ùeue Dekeâeoceer ceW Dee@[erMeve kesâ efueS Skeâ 

Deewj jve yeveeS~ Dekeâeoceer ceW Dee@[erMeve kesâ efueS Skeâ Deesj jve yeveeS~ 

Dekeâeoceer kesâ Fefleneme ceW meJeexÛÛe Debkeâ Deekexâmš^e kesâ keâeÙe& mes Jen Oeerjs-Oeerjs 

Skeâue ØeoMe&ve ceW Dee ieF&~ leerve meeue kesâ Deheves hee"dÙe›eâce kesâ Deble ceW, GvneWves 

Meer<e& hegjmkeâejeW hej keâypee keâesF& Yeer Jeerj GheueefyOe keâe mebkesâle mJeerkeâej veneR 

keâjsiee~ ‘‘Ùeefo Deehe keâÌ[er cesnvele keâjles nw Deewj peeveles nw efkeâ Deehe keâneB pee 

jns nw lees Deehe JeneB hengBÛesies~’’ Deewj Jes ogefveÙee kesâ meyemes ceeBie kesâ yeeo kesâ 

keâjerye 1000 GhekeâjCeeW hej DeefOekeâej jKeleer nw, Deewj Skeâ JÙemle 

Deblejje<š^erÙe keâeÙe&›eâce yeveeleer nw~

Ùen megveJeeF& kesâ efyevee Fleveer Deemeeveer mes F&Jeeefueve meceejesn osKeves kesâ efueS 

hesÛeeroe nw~ nceejer oes Iebšs keâer ÛeÛee& ceW Gmeves keâYeer Yeer Skeâ Meyo veneR ieJeeB 

A. 1. (ii) London 2. (iii) seventeen 3. (iii) eleven 
4. (i) young 5. (iv) xylophone.

B. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (F) 5. (F) 6. (T)

A. 1. Evelyn Glennie lost her hearing capacity from the 
age of eight years, gradually. 2. Master percussionist 
James Blades said about Evelyn Glennie, “God may 
have taken her hearing but He has given her back 
something extraordinary. What we hear, she feels far 
more deeply than any of us. That is why she 
expresses music so beautifully.’’ 3. Evelyn Glennie 
toured the United Kingdom with a youth archestra, 
and by the time she was sixteen, she had decided to 
make music her life. She auditioned for the Royal 
Academy of Music and scored one of the highest 
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marks in the history of the academy. She gradually 
moved from archestral work to solo performances. At 
the end of her three-year course, she had captured 
most of the top awards. 4. Ron Forbes was a 
percussionist. He helped Evelyn Glennie in such a 
way that, he began by tuning two large drums to 
different notes. Forbes repeated the exercise, and 
soon Evelyn discovered that she could sense certain 
notes in different parts of her body. 5. While Evelyn 
Glennie was deaf, she sense the music in a strange 
way. When she plays the xylophone, she can sense 
the sound passing up the stick into her fingertips. By 
leaning against the drums, she can feel the 
resonances flowing into her body. On a wooden 
platform, she removed her shoes so that the 
vibrations pass through her bare feet and up her 
legs. 6. Evelyn Glennie has already accomplished 
more than most people twice her age. She has 
brought percussion to the front of the orchestra and 
demonstrated that it can be very moving. She has 
given inspiration to those who are handicapped. In 
1991, she was presented with the Royal 
Philharmonic Society’s prestigious Soloist of the Year 
Award.

A. 2. The coffee is too strong to my liking. 3. Raman 
was too busy to talk to me. 4. She has too many 
students in the class to give individual attention. 
5. The professor spoke slowly enough to be 
understood by the foreign student. 6. The car is large 
enough to be seated six people comfortably. 7. None 
of the mangoes is ripe enough to be eaten by us. 
8. He was too proud to apologize.

B. Do yourself.

‘‘uesefkeâve oeue! Jen yengle GlmeenJeOe&keâ veneR ueielee~ cesjs efce$e Deehekesâ Keevee 

hekeâeves keâer yengle ØeMebmee keâj jns Les~ cegPes kegâÚ DeodYegle veS JÙebpeve keâer Gcceero 

Leer~’’

uesefkeâve Deeheves yeveer oeue keâes veneR ÛeKee~’’

‘‘"erkeâ nw ceQ Fmes ÛeKetBiee~’’

cegPes oes~ DeYeer Ùen lewÙeej veneR nw~

‘‘keäÙee?’’ veJeeye ves ›eâesOe ceW keâne~

ceQ kesâJeue Deheves oeue Meeer G® keâes ›eâce ceW yevee oslee ntB~ keâeefoj ves keâne, ‘‘ceQ 

Skeâ efJeMes<e cemeeuee keâe GheÙeesie keâjlee ntB~ Fme yeveeves ceW Skeâ efove ueielee nw 

Ùeefo ceQ Deehekesâ mecceeve ceW Ûeenlee ntB, ceQ Fmes keâue oeshenj kesâ Keeves ceW yevee 

otBiee~

veJeeye nmeve Deueer DeefveÛÚe mes mencele nes ieS~ ceQ heeme ceW ner jnlee ntB~ legce 

Fmes keâue cesjs Iej uee mekeâles nes~

keâeefoj ves keâne, ßeerceeve ke=âheÙee cegPes ceeheâ keâjW, Ùen mebYeJe veneR nw~ meeefokeâ ves 

Deheves Deehe keâes PegkeâeÙee~ Gmekesâ efhelee ncesMee keâer lejn cegefMkeâue nes jns Les~ 

Gmekesâ Deyyeepeeve ves yengle mes «eenkeâeW keâes Kees efoÙee Lee keäÙeeWefkeâ Jes GOece 

ceÛeeles Les~ veJeeye Deceerj ueie jne Lee~

veJeeye nmeve Deueer Ssmes keâ"esj kegâkeâ mes keâYeer veneR efceues Les, uesefkeâve Jen Yeer Grammar and Activity
KegMe Les~ keâeefoj, Deye mecemÙee keäÙee nw?

ngpetj cesjer oeue keâe Deevebo uesves kesâ ueS Deehekeâes cesjer ogkeâeve hej Deevee nesiee~ 

Fmes keâeheâer peuoer KeeÙee peevee nw~ FmeefueS Skeâ yeej ceQ Deehekeâes yeguee uetBiee~’’

‘‘JeemleJe ceW? keäÙee ceQ osjer mes DeeÙee ntB?’’

‘‘ceQ oeue keâes heWâkeâ otBiee Ùee iejeryeeW keâes os otBiee~ keâeefoj ves Gòej efoÙee~

veJeeye nmeve Deueer ves Gmekeâe efmej efnueeÙee~ DeÛÚe, Gmeves meesÛee, ‘‘Ûeuees 

Deheveer oe keâes ÛeKeeDees, MeeÙeo Ùen cegmeeryele kesâ ueeÙekeâ nes peeSiee~’’

‘‘keâue peye legce lewÙeej keâj uees lees cegPes yegueevee,’’ Ùen keânkeâj mšeue mes Ûeues 6 : Dal Delight
ieS~meeefokeâ Deheves efhelee kesâ Keeves kesâ mšeue ceW yew"e Lee, ueKeveT keâer Skeâ Úesšer 
meeefokeâ ves jenle keâer meeBme ueer~ Jen eEÛeeflele Lee efkeâ veJeeye keâe jJewÙee efyeieÌ[ meser ieueer ceW, efyejÙeeveer keâer Skeâ Leeueer mes GÌ[les ngS yeÇgMe, peye Gmeves osKee efkeâ 
peeSiee Deewj Ûeuee peeSiee~ meeefokeâ keâes helee Lee efkeâ Deiej veJeeye ves hekeâJeeve Skeâ jsMece ceW Skeâ Deeoceer DeÛekeâve ceW Skeâ IeesÌ[s mes Glej jne nw, Gmekesâ 
keâes hemebo efkeâÙee lees Gvns hegjmkeâej osiee~ Gmekesâ efhelee kesâ heeme ueieYeie meyekegâÚ ojJeepes hej~ oes mesJekeâeW ves Gme Deeoceer keâe heerÚe efkeâÙee~
DeocÙe Lee~ meeefokeâ Deheve efhelee mes [jlee Lee~ peye ceewncceo keâeefoj iegmmee nes osKeeW Deceerj keäÙee Jen ÙeneB Dee jns nQ? meeefokeâ ves DeeMÛeÙe& efkeâÙee~
ieS lees heÌ[esefmeÙeeW ves keâne, keâewS kegâÚ otj GÌ[s Deewj ieueer kesâ kegâlles hesÌ[eW kesâ 

meeefokeâ kesâ efhelee ceewncceo keâeefoj ves keâyeeye keâes osKee, Jen øeâeF& nes jns Les, 
heerÚs efÚhe ieS~ Ùen YeeiÙeMeeueer Lee efkeâ veJeeye DeÛos ceveesoMee ceW Lee Deewj 

pewmes ner Skeâ yetÌ{s ves Deekeâj keâne, veJeeye nmeve Deeueer Dee Ûegkesâ nQ~ jsMece ceW 
meYeer keâeefoj keâer efmLeefleÙeeW hej mencele Lee~

Deeoceer ves ØeJesMe efkeâÙee Deewj Deheves Úesšs mes ogkeâeve keâes osKee~
Meece keâes meeefokeâ Deheves efhelee kesâ meeLe yeepeej ceW oeue Meener GÌ[er kesâ efueS 

ceQves megvee nw efkeâ Deehe Skeâ ØeefmeodOe kegâkeâ, ceewncceo keâeefoj nw~ GvneWves Skeâ 
meece«eer Kejeroves ieÙee~ neB, meyemes DeÛÚe keâjvee ner nesiee~ GÌ[o oeue kesâ nj 

GyeeT DeeJeepe ceW keâne~
oeves keâes efyeukegâue Yeer hetCe& nesvee Lee, keâesF& Yeer štšer ve nes~ oeueÛeerveer, yeÌ[er 

cegPes veS JÙebpeve ÛeKevee hemebo nw~ legceves keäÙee DeÛÚe yeveeÙee nw? FueeÙeÛeer, OeefveÙee, peerje, ueeQie, uenmegve heâueer, hÙeepe, Deojkeâ Deewj nuoer 

GÛÛe iegCeJellee keâe~ megiebefOele KegMeyet kesâ efueS kesâmej Deewj otOe~ Ûešveer kesâ efueS ‘‘oeue’’ meeefokeâ kesâ efhelee ves keâne Deewj keâyeeye keâes leuee nw~ ‘‘oeue? kesâJeue 
kegâjkegâjs njs hegoerves kesâ helles~oeue’’ veJeeye ves DeeMÛeÙe& mes keâne~ keâeefoj ves MeebeflehetJe&keâ keâne efkeâ ceQ efyejÙeeveer 

Deewj keâesjcee Deewj lejn-lejn kesâ JÙebpeve yevee mekeâlee ntB uesefkeâve Deeheves cegPemes ‘‘MegYe mebOÙee, keâeefoj cesjs efce$e!’’ veJeeye nmeve Deueer kesâ meeLe DeeS Skeâ 
hetÚe efkeâ meyemes DeÛÚe JÙebpeve ceQ keäÙee yeveelee ntB~ meneÙekeâ ves meefypeÙeeW keâer ogkeâeve hej GvnW yeOeeF& oer~ Kejerooejer efkeâme Øekeâej 
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Ûeue jner nw oeue Meener GÌ[o?’’ Lee~

‘‘MegYe mebOÙee,’’ keâeefoj ves keâne~ Jen DeveeJeMÙekeâ yeele keâjvee hemebo veneR keâjlee Iej hengBÛekeâj Gmeves osKee veJeeye Thej helebie GÌ[e jne Lee Deewj Gmekeâe oesmle 

Lee~ Deceve Deheveer Úle mes helebie GÌ[e jne Lee~

meeefokeâ Deeoceer hej cegmkeâjeÙee~ ‘‘legcnejs veJeeye meenye Keevee hemebo keâjles nQ,’’ DeÛeevekeâ Skeâ DeÂle efJeÛeej meeefokeâ kesâ efoceeie ceW DeeÙee~ Jen Deceve keâer Úle 

GvneWves keâne~ hej oewÌ[e~ ‘‘Deceve cesjer lejheâ DeeDees! osKeeW veerueer Deewj ÛeeBoer helebie? Fmes 

keâešes peuoer!’’‘‘Deen! Jen veneR nw Deeoceer nBmes~ Ùen Gmekeâe meyemes yeÌ[e Meewkeâ nw~ Deiej Jen 

JÙebpeve hemebo keâjlee nw lees Meeveoej Fveece oslee nw~’’ ‘‘pe¤j, keâesF& mecemÙee veneR,’’ Deceve ves cegmkegâjeles ngS keâne~ Jen helebie GÌ[eves 

ceW cenejLeer nw~ GvneWves «eeGb[ iueeme keâer hejle mes Skeâ efJeMes<e Oeeiee yeveeÙee pees ‘‘JeemleJe ceW?’’ meeefokeâ ves Glmeeefnle neskeâj hetÚe~ Gmeves keäÙee efoÙee nw?
efkeâmeer Yeer Ûeerpe keâes keâeš mekeâlee Lee~

Skeâ yeej peye Jen Deceerveeyeeo ceW Skeâ JÙebpeve mes Øemevve ngDee lees Gmeves kegâkeâ 
meefokeâ veJeeye kesâ Iej Jeeheme oewÌ[e~ Jen meerefÌ{ÙeeW hej oewÌ[e Deewj Úle hej hengBÛe keâe Skeâ veF& ogkeâeve Kejero keâj oer~
ieÙee~ pewmes ner Deceve ves Deheveer helebie keâes veJeeye keâer helebie kesâ Thej jKee, 

‘‘Skeâ hetjer ogkeâeve! meeefokeâ ves ÛeewÌ[er DeeBKe keâjles ngS keâne, keâeefoj Gmes yeguee 
Deceve ves lespe yeue mes KeeRÛee~ ‘‘Dejs veneR!’’ nmeve Deueer efvejeMee mes keâjen jns 

jns Les lees meeefokeâ keâes peevee heÌ[e, uesefkeâve Iej kesâ jemles ceW Jen Deheves efhelee kesâ 
Les keäÙeeWefkeâ Gvekeâer helebie peceerve keâer Deesj pee jner Leer~

efueS Fveece keâe mehevee osKelee jne~ Jen peevelee Lee efkeâ Gmekesâ efhelee kesâ oeue 
‘‘veJeeye meenye’’ meeefokeâ DeeÙee nw, Keeves kesâ efueS Øeleer#ee keâj jne nw~ oeue Meener GÌ[o Glevee ner DeÛÚe Lee efpevee efkeâ Skeâ yeewj kegâkeâ lewÙeej keâj mekeâlee 
mJeeefo<š nw~’’Lee~

‘‘Dejs neB, neB’’ veJeeye keâes DeÛeevekeâ oeue Ùeeo Dee ieF&~ Deye helebie Ûeueer ieF&, Deieueer megyen peuoer, meeefokeâ ves Deheves efhelee kesâ meeLe keâece keâer lewÙeejer keâer~ 
Ûeuees ÛeueW Deewj KeeSB~Gmeves meYeer cemeeueeW mes Skeâ efJeefYevve cemeeuee lewÙeej efkeâÙee~

meeefokeâ Gvekeâer Deesj oewÌ[e, Gmekeâe ùoÙe Ieyejenš mes kebâefhele nes jne Lee~ peye meye kegâÚ lewÙeej nes Ûegkeâe Lee, oeue Skeâ Úesšs mes yele&ve ceW Oeerjs-Oeerjs 
‘‘Deesn Deuueen,’’ Gmeves ØeeLe&vee keâer, ‘‘cesjs efhelee keâe ›eâesOe cele Keesvee~ ke=âheÙee yegueyegues Dee jns Les, Deešs keâer vejce ieWoeW Deewj jesefšÙeeW ceW Lehekeâer osves kesâ efueS 
FmeceW pÙeeoe osjer cele keâjvee~lewÙeej, Skeâ efcešdšer kesâ keâšesjs ceW "b[e jeÙelee~ keâeefoj Deheves yesšs keâer Deesj 

Ietcee~ ‘‘peeDees Deewj veJeeye keâes yeguee ueeDeeW, oeshenj keâe Keevee lewÙeej nw~’’ veJee Deewj Gmekesâ efce$e ogkeâeve kesâ meyemes DeÛÚs keâcejs ceW Iegme ieS~ pewmes ner Jes 

ojer hej yew"s keâeefoj oeue kesâ meeLe DeeÙee Deewj meeefokeâ Gmekesâ heerÚs Ieer ueieer meeefokeâ veJeeye kesâ cenue keâer lejheâ oewÌ[e~ Jen heseEšie lekeâ henBgÛee~ ceQ veJeeye 
ngF& iece& jesšer ueskeâj DeeÙee~meenye keâes oeshenj kesâ Yeespeve kesâ efueS yegueeves DeeÙee ntB~ Gmeves mesJekeâeW mes keâne, 

oeue lewÙeej nw~’’ meeefokeâ ves Deheveer meeBme jeskeâer pewmes ner veJeeye nmeve ves Skeâ jesšer keâe šgkeâÌ[e 

leesÌ[e, Meener GÌ[o keâer oeue ceW [gyeesÙee Deewj cegBn ceW jKee, Oeerjs mes ÛeyeeÙee Úle hej peeDees~ veJeeye meenye JeneB helebie GÌ[e jns nQ~ meeefokeâ meerefÌ{ÙeeW mes Úle 
Deewj leye Deheveer DeeBKes yebo keâer~ ‘‘Deen!’’ Gmeves Oeerjs mes keâne~ meeefokeâ ves hej oewÌ[e~ veJeeye Deewj Gmekesâ efce$e helebie GÌ[e jns Les~ meeefokeâ nmeve Deueer kesâ 
Deheveer meeBme ÚesÌ[er~heeme ieÙee Deewj [jles ngS keâne, ‘‘veJeeye meenye, oeue lewÙeej nw~ cesjs efhelee 

Deehekeâes yeguee jns nQ~’’ veJeeye ves jesšer keâe otmeje šgkeâÌ[e oeue ceW [gyeesÙee, Fmekesâ meeLe kegâÚ jeÙelee 

efvekeâuee Deewj Fmes hejesmee Deewj keâne, ‘‘keâeefoj legcnejer Meener GÌ[o keâer oeue nmeve Deueer ves meeefokeâ keâes osKee~ ‘‘keâewve?’’ Gmes osKeles ner Ùeeo DeeÙee, ‘‘Dejs 
JeemleJe ceW mJeieeaÙe nw! ceQves Fmemes mJeeefo<š keâYeer kegâÚ veneR KeeÙee~ legce Fveece neB oeue’’
kesâ ueeÙekeâ nes~ cegPes yeleeDees legce keäÙee hemebo keâjesies?’’

Gmekeâe Skeâ efce$e nBmee~ nmeve oeue Yetue ieÙee~ legcnejer helebie Kelejs ceW nQ~ njer 
henues Gme efove kesâ efueS ceewncceo keâeefoj cegmkegâjeÙee~ ‘‘ngpetj ceQ Skeâ yengle helebie keâšves ceW nw~
yeÌ[e Keeves keâe mše@ue ÛeentBiee~ ceefmpeo kesâ heeme~’’

nmeve Deueer Deheveer helebie keâes peuoer mes KeeRÛee~ yeme legce ®keâes, njer helebie! ceQ 
‘‘hekeäkeâe! nmeve Deueer ves keâne~ Gmeves Deheves oemeeW ceW mes Skeâ keâes yegueeÙee~ legcemes efceuetBiee!’’ Jen efÛeuueeÙee~ ‘‘veJeeye....’’ meeefokeâ ves keâne, Deheves efhelee kesâ 
veewkeâj Pegkeâe Deewj keâeefoj kesâ neLeeW ceW hewmes mes Yeje Skeâ Lewue efoÙee~ Ùen iegmmes kesâ yeejs ceW eEÛeeflele~ neB, neB hejsMeeve ve nes nmeve Deueer ves keâne, Deheves 
Deehekeâer veF& ogkeâeve kesâ efueS heÙee&hle nesvee ÛeeefnS~ veJeeye nmeve Deueer ves keâne~ efhelee keâes Øeleer#ee keâjves keâes keânes~ Deehe osKe veneR mekeâles nQ cesjer helebie Kejles ceW 
‘‘Deye cegPes kegâÚ Deewj Meener GÌ[o oeue Deewj jesšer os oes~’’nw?

Deheves efhelee, veJeeye Deewj Gvekesâ cesnceeveeW keâer mesJee osKe jns meeefokeâ ves Kego keâes ‘‘uesefkeâve oeue .... ’’ meeefokeâ ves ÚesÌ[ efoÙee Deewj ogKeer neskeâj Ûeuee ieÙee~
mecePeeÙee~ Deye Jes Yeer Deceerj neWies~ yeeo ceW, Jen Deheves efhelee keâes yeleelee Lee 

Gmekesâ meejs meheves Oeerjs-Oeerjs efJeueghle nes jns Les~ Jen Deheves efhelee kesâ iegmmes keâes 
efkeâ Gmeves veJeeye keâes meceÙe hej Deeves kesâ efueS kewâmes OeesKee efoÙee~ Gmekesâ efhelee 

peevelee Lee~ pewmes ner keâeefoj ves Ùen megvee efkeâ veJeeye Gmekeâer oeue ÛeKeves kesâ 
nBmes Deewj Gmekeâes kegâÚ hewmes efoS~ Fmekesâ meeLe, Jen Deewj Deceve yeepeej mes 

peien helebie GÌ[e jne nw, Ùen megvekeâj Jen yengle ›eâesefOele ngDee Deewj Gmeves oeue 
helebie, uešdšt Deewj kegâÚ efce"eF& Yeer ues mekeâles Les~

keâes ÚesÌ[ efoÙee~ Jes Fveece kesâ yeejs ceW Yetue ieÙee~ meeefokeâ jesves keâer lejn Goeme 
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pewmee efkeâ veJeeye nmeve Deueer ves KeeÙee Deewj KeeÙee, meefokeâ cegmkegâjeÙee Deewj 

cegmkegâjÙee~

Comprehension
Grammar and Activity

8 : Ranji’s Wonderful Bat
efJekesâš keâerhej efÛeuueeÙee ‘‘efkeâlevee DeÛÚe!’’ Gmevemes ieWo keâes Deheves omleeves ceW 

G"eÙee~

kewâmes nw Jen! #es$ej#ekeâ~

‘‘kewâmes?’’ lespe ieWoyeepe ves iegje&Ùee Deewj DecheeÙej keâes PegkeâeÙee~

‘‘DeeGš!’’ DecheeÙej ves keâne~ mketâue keâer šerce kesâ keâhleeve metjpe cewoeve mes 

keâeheâer otj nškeâjDeewpeej Mes[ lekeâ Ûeue jns Les~

mkeâesj Ûeej efJekesâš hej eflejheve Lee~ otmeje mee" jve efJepeÙe kesâ efueS yeveeves Les~ 

efmehe&â Skeâ yeuuesyeepe DeÛÚe yeÛee Lee~ yeekeâer meYeer ieWoyeepe Les pees yengle jve Grammar and Activity
veneR yevee mekeâles Les~

Ùen jCepeer keâer yeejer Leer~ Jen šerce ceW meyemes keâce Gceü kesâ meomÙeeW ceW Lee~ 

kesâJeue iÙeejn uesefkeâve cepeyetle Deewj meenmeer Lee~ jCepeer ieWoyeepe keâe meecevee 

keâjves kesâ efueS lewÙeej Lee~

lespe Ûecekeâoej ueeuee ieWo keâer jheäleej Gmeer keâer lejheâ Leer~ Deble ceW jCepeer Gmeer 
7 : A Heritage of Trees meceÙe ieWo keâes GÚeue keâj Jeeheme ieWoyeepe kesâ heeme ues peeves ceW meheâue nes 

ceQves Skeâ Deeoceer keâes osKee ieÙee, uesefkeâve Debeflece #eCe ieWo keâes Deheveer oeFË Deesj Ùee yeieue mes ieWo heWâkeâves 

keâer meeWÛeer~ ieWo nJee ceW GÚueer, Ieeme keâes Ûeerjleer ngF& lespeer mes efvekeâueer Deewj Deepe Skeâ hesÌ[ hej nceuee keâjes
jCepeer keâes Deheveer hew[ hej ceejues ueieer~

meÌ[keâ cewmetj mes
DecheeÙej ves GBieueer G"eF& ‘‘DeeGš *meves keâne~ Deewj jCeer kesâ Deheveer yeejer 

Tšer
GhekeâjCe Mes[ ceW Jeeheme Deeves keâer Leer~ Ùen cewÛe efJeefpeeEš šerce Ùee ÂMÙe šerce 

Fmekesâ meeLe ueieYeie yeerme ceerue keâer otjer hej kesâ odJeeje peerlee ieÙee Lee~

JeneB legce ogKeo efmLeefle osKeesies ‘‘OÙeeve oes,’’ metjpe ves keâne Deehe Jeeefheme jCepeer, Deieueer yeej legce DeÛoe 

ØeMe&ve keâjesies~ uesefkeâve Gvekeâe efJekesâš keâesÛe DeefOekeâ meKle Lee~ Deehekeâes Deieues meppeve hesÌ[ keâe ›eâce
Kesue ceW pÙeej jve yeveeves neWies, GvneWves jCepeer mes keâne Ùee Deehe Deheveer peien efJe›eâle: MeeKeeSB Ûeerjleer ngF&
Kees oesies~’’

DeemeeOeejCe Deheveer
DevÙe efKeueeefÌ[ÙeeW mes yeÛeves kesâ efueS jCepeer Oeerjs mes Ûeuee Jen yengle hejsMeeve 

Comprehension
Lee~ Jen efveÙeefcele ¤he mes Fleveer cesnvele Deewj DeYÙeeme keâjles jns hej peye keâesF& 

cenlJehetCe& Kesue DeeÙee lees Jen meheâue veneR nes heeÙee~

Iej kesâ jemles ceW GvnW ßeer kegâceej keâer Kesue keâer ogkeâeve kesâ heeme keâjvee heÌ[e~ Jes 

Deheves ceeefuekeâ mes yeeles keâjvee hemebo keâjles Les Ùee leueJeejeW kesâ Kesue, ef›eâkesâš kesâ 

ieWo, yew[efcebšve kesâ jwkesâš, ne@keâer keâer [bef[ÙeeW Deewj efJeefYevve DeekeâejeW keâer ieWoes 

hej vepej ieÌ[eS Les~

ßeer kegâceej Skeâ yeej jepÙe kesâ efKeueeÌ[er Les Deewj GvneWves efheâj mes lebpeeefveÙee kesâ 

cewÛe ceW Skeâ Melekeâ peÌ[e Lee~

uesefkeâve Ùen Skeâ efove Lee peye Gmes ®keâves keâe ceve nveeR Lee~ otmejer lejheâ Gmeves 

them, cut them up to make fires to kook their food, 
but don’t look after them. 6. The message poet wants 
to give to readers of this poem is ‘Save Trees’.

A. 1. (c) Sadiq 2. (c) his friends 3. (b) rude 4. (a) Qadir
A. 1. (e) 2. (h) 3. (a) 4. (g) 5. (b) 6. (d) 7. (f) 8. (c)

5. (d) dal shahi urad
B. Do yourself.

B. 1. (F) 2. (F) 3. (F) 4. (T) 5. (T) 6. (T)
C. Do yourself.

A. 1. The man in silk was Nawab Hasan Ali. He came to 
Qadir’s shop because he wanted to taste Qadir’s 
best dish. 2. When Sadiq went to fetch Nawab, he 
was flying kites. 3. One of the helpers who had come 
with Nawab Hasan Ali greeted Qadir at the vegetable 
shop. He asked from Qadir how the shopping for the 
dal shahi urad was going. 4. Sadiq requested his 
friend, Aman, to cut the Nawab’s kite to fetch him to 
his shop. 5. After tasting the dal shahi urad, Nawab 
told Qadir that his dal shahi urad was truly heavenly 
because he had never tasted anything better than 
that. 6. Nawab gave a bag full of money in Qadir’s 
hand as a reward for his tasteful dal shahi urad.

A. 1. somewhat casual 2. Almost every morning 3. really 
dramatically 4. a right turn 5. at the far end 6. pretty 
clearly 7. Through the plain glass window

B. 1. hottest 2. dearer 3. richest 4. better 5. prettier 
6. colder

A. 1. (F) 2. (T) 3. (T) 4. (T) 5. (T) 6. (F) 7. (T) 8. (T)

B. 1. Here ‘attack’ means to cut down. The man was 
‘attacking’ the tree by cutting down its branches from 
their trunk untimely. 2. Poet saw a man attacking the 
tree in the road from Mysore to Ooty. 3. The words in 
the poem that tell us that the poet admires the trees 
are : noble trees, royal patronage, more peaceful 
shadow, heritage. 4. We mean ‘the calmness of trees’ 
by the phrase ‘more peaceful shade’. This shade is in 
the jungle. 5. Poet feels that trees have been 
misused or hurt by men because the men enjoy 
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osKee Deewj meÌ[keâ heej keâjves Jeeue Lee~ peye ßeer kegâceej keâer DeeJeepe ves Gmes keâj efoÙee~ GvneWves meYeer #es$ej#ekeâeW keâes cewoeve kesâ meYeer keâesveeW ceW hewâueves keâes 

jeskeâ efoÙee~ vecemles, jCepeer! legce Fleves ogKeer keäÙeeW efoKeeF& os jns nes? Deepe Yespe efoÙee~ oeshenj kesâ Yeespeve kesâ 20 efceveš yeeo metjpe heejer yebo keâj oslee nw, 

Kesue nej ieS? lees jCeer heÛeeme-mee" kesâ meeLe yeenj veneR Les Deewj jCepeer ves mketâue keâe cewÛe 

peerle efueÙee~pewmes ner Jen ogkeâeve kesâ Deboj DeeÙee, jCepeer ves yesnlej cenmetme efkeâÙee~ ‘‘neB, 

nce cewÛe nej ieS~’’ Deheves Iej kesâ jemles hej, jCepeer ßeer kegâceej keâer ogkeâeve hej ®keâ ieS~

efce0 kegâceej ves keâne, keâesF& yeele veneR~ ‘‘nejs efyevee nce keäÙee keâjWies? Kewj, legceves nce peerle ieS! Gmeves keâne~ Deewj ceQves Dešd"eJeve yeveeS, cesje meJeexÛÛe Debkeâ 

efkeâleves jve yeveeSB?’’ Deye lekeâ keâe nw~ Ùen YeeiÙeMeeueer yeuuee nw~

efce0 kegâceej ves keâne, keâesF& yeele veneR~ ‘‘nejs efyevee nce keäÙee keâjWies? Kewj, legceves ‘‘FmeefueS ceQves legcemes keâne Lee’’ efce0 kegâceej ves iece&peesMeer mes neLe efceueekeâj 

efkeâleves jve yeveeS?’’ keâne~ ‘‘yeÌ[s mkeâesj neWies~’’

efyeukegâue veneR~ Skeâ yeÌ[e ieesue Deb[e ceQves Deheves efheÚues leerve cewÛeeW ceW Skeâ jCepeer GÛÛe DeelceeDeeW ceW Iej Ûeuee ieÙee~ Jen Flevee Øemevve ngDee efkeâ Gmeves 

DeÛÚe mkeâesj veneR yeveeÙee nw~ jCepeer ves keâne~ Ùeefo Deieues Kesue ceW kegâÚ veneR pecegvee efce"eF& keâer ogkeâeve hej Deekeâj keâeskeâer kesâ efueS ue[d[t Kejeros~ Jen 

efkeâÙee ieÙee lees GvnW šerce mes nše efoÙee peeSiee~ ef›eâkesâš kesâ efueS pÙeeoe hejJeen veneR keâjleer Leer~ Jen ue[d[t kesâ yeejs ceW heeieue 

Leer~‘‘"erkeâ nw, nce Ssmee veneR keâj mekeâles nw efce0 kegâceej ves keâne~’’

ßeer kegâceej mener Lee efkeâ Ùen kesâJeue yeuues kesâ meeLe jCepeer keâer meheâuelee keâer ‘‘Fmekesâ efJe<eÙe ceW kegâÚ keâjvee nesiee~’’
Meg®Deele Leer~ GvneWves Deieues Kesue ceW 40 jve yeveeS, jCepeer ves Deewj jve yeveeS, 

jCepeer ves keâne yeme ‘‘cewe lees DeMegYe ntB~’’
uesefkeâve Jes keâeheâer ueehejJee nes ieS~ Deewj efJekesâškeâerhej Éeje Kego keâes mšbhe keâj 

nes mekeâlee nw~ uesefkeâve Gme efmLeefle ceW legcneje YeeiÙe yeoue peeS~ ßeer kegâceej ves efoÙee~ Fmekesâ yeeo pees cewÛe ngDee Jen oes efoJemeerÙe cewÛe Deewj jCepeer pees Deye 
keâF& hegjeves ef›eâkesâš yeuuesyeepeeW keâes yeejerkeâer mes osKee Deewj kegâÚ ner efcevešeW yeeo leerve vebyej hej yeuuesyeepeer keâj jns Les~ heQleeueerme jve yeveeles nQ~
GvneWves keâne, ‘‘Deesn!’’ Gmeves Skeâ keâes G"eÙee Deewj jCepeer kesâ heeme jKee~ 

nj keâesF& Gmekesâ keâesÛe, Gvekesâ keâhleeve metjpe Deewj ßeer kegâceej mes KegMe Lee~ 
‘‘Ùen nw!’’ Gmeves keâne~ Ùen cesjs meejs hegjeves yeuueeW ceW mes YeeiÙeMeeueer nw~ Fme 

uesefkeâve keâesF& veneR peevelee Lee Gme YeeiÙeMeeueer yeuues kesâ yeejs ceW~
yeuues mes ceQves Skeâ Melekeâ yeveeÙee nw~

Ùen jCepeer Deewj ßeer kegâceej kesâ yeerÛe Skeâ jnmÙe Lee~
GvneWves Fmes jCepeer lekeâ DeeÙeesefpele efkeâÙee Deewj efJemceÙe Deewj Øemevvelee kesâ meeLe 

Skeâ Meece cewoeve hej Kesue kesâ yeeo jCepeer ves Skeâ yeme Iej keâes hekeâÌ[ves keâe Gme hej DeeMÛeÙe& ngDee~ ‘‘keäÙee Fmes JeemleJe ceW legceves yeuues mes Melekeâ yeveeÙee? 
hewâmeuee efkeâÙee~Gmeves hetÚe~

Jen efueeEJeie ¤ce ceW Lee, yeme Skeâ keâhe ÛeeÙe heerves ueies peye keâeskeâer Ûeues ieS efce0 kegâceej ves keâne, ‘‘Ùen nw~’’ nes mekeâlee nw Fmemes legce Yeer Melekeâ yevee uees~
Deewj henueer yeele Gmeves keâne, ‘‘jCepeer legcneje yeuuee keâneB nw?’’ ‘‘Deesn, 

jCepeer ves MeefveJeej kesâ cewÛe kesâ Fblepeej ceW IeyejeÙee ngDee mehleen efyeleeÙee~
veneR! ceQves Gmes yeme ceW ner ÚesÌ[ efoÙee!’’ jCepeer efÛeuueeÙee~ ceQ Fmes keâYeer 

keâeskeâer, Deieues ojJeepes ceW ueÌ[keâer cewoeve ceW ieWoyeepeer kesâ efueS Leer~ keâeskeâer ves Jeeheme veneR heeTBiee~
MeebeflehetJe&keâ ieWoyeepeer keâer~

yeuuee ncesMee kesâ efueS Kees ieÙee Lee Deewj jCepeer keâer šerce MeefveJeej keâes ef›eâkesâš 
DeeefKejer MeefveJeej keâes GppeJeue Deewj Oethe keâes hengBÛes ef›eâkesâš kesâ efueS efyeukegâue kesâ ceewmece ceW Deheves DeeefKejer Deewj meyemes cenlJehetCe& cewÛe Kesue jner Leer~ keäÙeeWefkeâ 
mener~ metjpe ves Dee@me peerlee Deewj henues yeuuesyeepeer keâe hewâmeuee efueÙee~ Deieues efove efouueer keâer Skeâ heefyuekeâ mketâue šerce kesâ meeceves Jen Úesšer meer ßeer 

kegâceej keâer ogkeâeve hej yesno Goeme efoKe jner Leer~meueeceer yeuuesyeepeeW ves efyevee efkeâmeer Deewj kesâ leerme jve yeveeS~ leye lespe ieWoyeepe 

DeeS Deewj legjble Kesue ceW heefjJele&ve keâj efoÙee~ Jes oes efJekesâš hej Skeâ DeesJej ceW keäÙee ceeceuee nw? efce0 kegâceej ves hetÚe~ jCepeer ves keâne efkeâ ceQves yeuuee Kees 
efiej ieS Deewj mkeâesj oes efJekesâš keâe Lee~ metjpe ves kegâÚ lespeer ceW jve yeveeS Deewj efoÙee~
efheâj Yeer Jen efJekesâš kesâ heerÚs heBâmes efmhevejeW ceW mes efkeâmeer kesâ neLe heÌ[ ieS Deewj 

efce0 kegâceej ves henues LeesÌ[e eEÛeeflele osKee, efheâj GvneWves cegmkegâjekeâj keâne, 
Ùen jCepeer keâer yeejer Leer~

‘‘Deehe DeYeer Yeer meYeer jve yevee mekeâles nw pees Deehe Ûeenles nQ~
Jen efJekesâš kesâ efueS Oeerceer ieefle mes Ûeuee ieÙee~ ieWoyeepe ves Meeš& jve efueÙee efheâj 

jCepeer ves keâne, uesefkeâve cesjs heeme Deye yeuuee veneR nw~ ‘‘keâesF& Yeer yeuuesyeepe 
ieWo jCepeer keâer lejheâ Iegcee oer~

keâjsiee,’’ efce0 kegâceej ves keâne~ Skeâ yeuues ceW peeot neslee nw, peye yeuuesyeepe 
Deewj efheâj jCepeer kesâ neLe kesâ ceeOÙece mes jesceebÛe kesâ ¤he ceW Jen ieWo yeuues mes keâe peeot neslee nw~ legcns DeelceefJeMJeeme keâer pe®jle Leer, ve efkeâ yeuues keâer~ Deewj 
ueieer cenmetme ngF&~ efJeMJeeme keâjkesâ efkeâ yeuuee YeeiÙeMeeueer Lee, Deehekeâes Dehevee efJeMJeeme efceue ieÙee~

›ewâkeâ! jCepeer kesâ yeuues kesâ yeerÛe mes DeÛÚer lejn ieWo šhekeâkeâj DemeneÙe ‘‘keäÙee efJeMJeeme nw?’’ jCepeer ves Ùen hetÚe, Ùen Gmekesâ efueS Skeâ veÙee Meyo 
ieWoyeepe kesâ heeme hengBÛeer Deewj JeneB mes efvekeâueer~ Ûeej jve~ Lee~

Deewj Jen kesâJeue Meg®Deele Leer Deewj jCepeer keâes helee Lee efkeâ mš^eskeâ Kesuevee Meg¤ efce0 kegâceej ves keâne, DeelceefJeMJeeme peeveles nQ efkeâ Deehe DeÛÚs nQ~’’
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Deewj ceQ yeuues kesâ efyevee Yeer DeÛÚe nes mekeâlee ntB? efoKeeF& osves kesâ efueS efvekeâueles~ pebieue kesâ Jee[&ve Ûebõve ves keâue Meece kesâ Gme 

jemles mes efvekeâueles ngS keâoce-oj-keâoce neLeer hej vepej jKevee Meg¤ keâj ‘‘efve:mebosn! Deehe ncesMee DeÛÚs jns Deiej Deehekeâes Ùeeo nw lees Deehe jve yevee 
efoÙee~ Je Deheves efce$e [e@0 jcesMe Deewj Jeve j#ekeâ keâes Ûeesš veneR hengBÛeevee Ûeeles uesieW~’’
Les, FmeefueS GvneWves Gvemes megjef#ele otjer hej Ûeueves keâes keâne~

MeefveJeej keâes, jCepeer metjpe mes Skeâ yeuuee GOeej ueskeâj efJekesâš hej Ûeues ieS~
efveMeevee meeos Deewj heeueve keâjvee Deemeeve Lee~ uesefkeâve Ûebõve keâes yengle meeJeOeeve 

metjpe keâer šerce ves henuee efJekesâš ieJeeB efoÙee~ peye yees[& hej kesâJeue oes jve ner 
jnvee heÌ[e~ mes ve kesâJeue peeveJej keâe heerÚe keâjvee Lee yeefukeâ Gmekesâ yeejs ceW 

ngS~
yeej-yeej osKevee Yeer heÌ[lee Lee keäÙeeWefkeâ Ùen helee veneR Lee efkeâ nlÙeeje neLeer 

jCepeer Fme mlej hejÛeues ieS  efouueer kesâ ØeejbefYekeâ ieWoyeepe efouueer kesâ kegâÚ keâneB lekeâ Øeleer#ee keâj jne Lee~ FmeefueS Øeieefle Yeer Oeerceer jner~
lespe ieWoyeepe keâes Yespe jns Les Gmes jCepeer ves osKee~

jemles ceW efmehe&â Skeâ yeej ner ceÚefueÙeeB Keevee Keles jnvee cegefMkeâue nes ieÙee Lee~ 
henueer ieWo yengle lespe Leer~ peuoer mes, jCepeer Jeeheme ieS Deewj meercee hej keâÌ[er peye Ûebõve Deble ceW Gmekesâ meeLe hekeâÌ[e ieÙee, Ùen oeshenj Leer~ peeveJej peceerve 
cesnvele keâer~ keâes meeheâ keâjkesâ yengle kegâÚ metKere, Iegšves lekeâ TBÛeer Ieeme efKeue jne Lee~ 

Jee[&ve ves JeeÙeg keâer peeBÛe keâj ueer efkeâ Gmekeâer KegMeyet lemkeâjlekeâ veneR pee jner Skeâ Úkeäkeâe! nj keâesF& KeÌ[e ngDee Deewj KegMe ngDee~ Deewj Ùen kesâJeue jCepeer 
Leer~ kegâÚ cegšd"er Yej ce=le heòeeW keâes leesÌ[keâj nJee ceW heWâkeâ efoÙee Deewj efiejves keâer keâer heejer keâer Meeveoej Meg®Deele Leer~ ceQÛe Skeâ [^e Lee uesefkeâve jCepeer kesâ 
efoMee keâe efvejer#eCe efkeâÙee~ mebleg<š, Jen Ieeme kesâ cewoeve kesâ efkeâveejs Skeâ hesÌ[ kesâ efheÛenòej Les~ Iej ueewšles meceÙe Gmeves Skeâ ope&ve ue[d[t Kejeros~
heerÚs yew"e Lee Deewj Fblepeej keâjlee Lee efkeâ Jen heMeg kesâ he#e ceW Deeies yeÌ{~ hej Ú: keâeskeâer kesâ efueS Deewj Ú: efce0 kegâceej kesâ efueS~
neLeer ves Deeies yeÌ{ves keâe keâesF& efÛendve veneR efoKeeÙee~ hejÚeFÙeeB uebyeer nesves ueieer 

Comprehension Leer~ Ûebõve Deye lekeâ Fblepeej veneR keâj mekesâ~

Jen G" ieÙee Deewj Gmekeâer DeÛesle yebotkeâ keâer peeBÛe keâer~ yebotkeâ keâer DeeJeepe 

pÙeeoe veneR Leer FmeefueS ieesueer Ûeueeves kesâ yeeo Jen efÚhe mekeâlee Lee~ Jen Deheves 

efoue keâer OeÌ[keâve megve mekeâlee Lee Deewj meeWÛe jne Lee~ efkeâ keäÙee Jen Deheveer 

yebotkeâ keâes efmLej jKe mekesâiee~ peye Jen efMekeâej keâer meercee ceW hengBÛee lees Gmeves 

IeesÌ[s kesâ veerÛes efÚhe keâj yebotkeâ jKe oer, Fmeer GodosMÙe mes ieeueer Ûeuee oer~

›eâe@me šmkeâj otmejer Deesj cegBn efkeâS ngS Lee~ ieesueer Gmekesâ kebâOes kesâ heerÚs ceebmeue 

efyebog mes

Jen GÚuekeâj oewÌ[ves ueiee~ nlÙeejs neLeer ves Gmes osKee Deewj heerÚe efkeâÙee/ Ùen 

Skeâ Ieelekeâ cetkeâ Deewj ÂÌ{ mebkeâuhe keâe heerÚe Lee~ pebieue kesâ keâesves ceW Yeer 

Deeoceer kesâ efueS keâF& yeeOeeSB nQ~ hej pewmes-pewmes Ûebõve efkeâmeer yeeOee mes yeÛeves 

kesâ efueS oewÌ[lee ieÙee~ Jewmes Jewmes neLeer hej meJeej neslee ieÙee~ uesefkeâve GvnW meYeer 

Skeâ meeLe meeJeOeeve jnvee heÌ[e~ Skeâ ieuele keâoce Skeâ "eskeâj Gmes Gmekesâ 

peerJeve ceW Yeejer heÌ[ mekeâlee nw~

Ùekeâ Skeâ keâjeryeer oewÌ[ Leer~ neLeer Gmekesâ heerÚs iejpeleer Leer~ Ûebõve keâe meewYeeiÙe 

Lee efkeâ Jes pebieue keâer hešjer hej Dee ieS Deewj Jen neLeer mes Deeies yeÌ{ves ceW 

meheâue nes ieÙee~ uesefkeâve keâye lekeâ Jen meeWÛe jne Lee~ nlÙeejs ves Deheveer ieefle 

yeÌ{e oer, uesefkeâve efMekeâejer yengle lespeer mes Lekeâe jne Lee~ šmkeâj vepeoerkeâ Dee Grammar and Activity
ieS Deewj Deheveer metBÌ[ G"ekeâj Jee[&ve hej Øenej keâjves ueiee~ uesefkeâve DeÛeevekeâ 

oJee ves ØeYeeJe efkeâÙee~ metBÌ[ Oeerjs mes veerÛes Dee ieF&~ Ùen DeefmLej nes ieÙee Deewj 

"eskeâj KeeF& Deewj efiej ieF&~

neLeer kesâ efiejves keâes megvee, Ûebõve ®keâ ieÙee~ peye šmkeâj G" veneR heeÙee lees 

Gmeves meeršer yepeeF& Deewj [e@0 jcesMe ves DeeJeepe megveer Deewj Jen Yeeie ieÙee~ neLeer 

hewâuee ngDee Lee~ Jen ÂMÙe DelÙeble YeÙeeJen Lee~ GvneWves Gmekeâer ienjer Yeejer 

MJeeme megveer~ Fme yeele keâe mebkesâle nw efkeâ neLeer Meeeflekeâj ØeYeeJe ceW Lee~ efMekeâejer 

ueesie meeJeOeeveer mes JeneR hengBÛes~

9 : The Cross Tusker [e@0 ves kegâÚ hejer#eCe efkeâS leeefkeâ Ùen megefveefMÛele efkeâÙee peeS efkeâ neLeer ienjer 

veeRo ceW Lee efpememes Gmes DeehejsMeve keâer Devegceefle efceue ieF&~otmejs efove efMekeâejer kesâ Debeflece efove efMekeâejer ØekeâeMe kesâ meeLe meeheâ-meeheâ 

A. 1. (b) thirty 2. (a) fifty-eight 3. (d) Ranji 4. (c) state
5. (b) a dozon.

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (F)

A. 1. Ranji was upset after the game because he had 
been trying so hard and practising so regularly, but 
when an important game came along, he failed to 
make a big score. 2. Mr Kumar had been a state 
player once, and had scored a century in a match 
againt Tanzania, and now he was the owner of a 
Sports Shop. His voice stopped Ranji because he 
said to him, “Hello, Ranji ! Why are you looking so 
sad ? Lost the game today ?’’ Hearing this, Ranji 
stopped. 3. Mr Kumar began looking closely at a 
number of old cricket bats because he wanted to pick 
out the luckiest bat for Ranji. 4. One evening after a 
game on the maidan, Ranji decided to catch a bus 
home. When he reached the home, Koki asked about 
his bat. At this he realised that he had left it on the 
bus home, and thus it was lost. 6. After the last match 
of the season, Ranji bought a dozon laddoos. Six for 
Koki and six for Mr Kumar.

A. 1. This is the young man who saved the child from 
drowning. 2. This is the dog which follows John and 
Peter wherever they go. 3. This is a small home 
where the famous poet lived as a young boy. 4. This 
is the evening peak hour when most people drive 
home from work. 5. These are poor people who 
deserve our help.

B. Do yourself.

C. Do yourself.
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meewYeeiÙe mes efMekeâeefjÙeeW kesâ efueS efJeot<ekeâ Fme Øekeâej efiej ieÙee Lee efkeâ Gvekesâ 

IeeJe keâes Keesue efoÙee ieÙee Lee~ IeeJe ienje Lee~ peye [e@0 jcesMe ves Gmes Keesue 

efoÙee~ Ketve Deewj ceJeeo hetâškeâj Gmekesâ keâheÌ[s efÚÌ[keâ ieS~ ‘‘iejerye meeLeer 

heerÌ[e ceW nes ieÙee nesiee,’’ [e@0 ves keâne~

‘‘keâesF& DeeMÛeÙe& veneR efkeâ Jen nlÙeeje yeve ieÙee,’’ Jee[&ve yeÌ[yeÌ[eÙee~ 10 : Granny’s Tree Climbing
[e@0 ves IeeJe keâer peeBÛe keâjles ngS leerve šgkeâÌ[s keâeš keâj Jee[&ve keâes os efoS~ Sce Sme ceW cewšj veneR nw
Ûebõve ves Oeerceer iegmmee mJej ceW keâne, ‘‘Ùen efkeâmeer ke=â<ekeâ keâe keâece nw efpemekeâer 

Comprehension
heâmeue og<ekeâ mes DeefOekeâ Meewkeâerve veneR nw~’’

[e@0 jcesMe ves IeeJe meeheâ efkeâÙee Deewj DeÛÚer cee$ee ceW SbšeryeeÙeesefškeâ oJeeDeeW 

keâes [euee Deewj Gmes efmeuee~ efpeme Øekeâej neLeer hej peeieves kesâ keâesF& efÛendve Les~ 

Gmeves Meecekeâ Deew<eefOe os oer~ leye efMekeâeefjÙeeW ves kegâÚ otj mes kegâÚ otj lekeâ 

osKee~

kegâÚ meceÙe yeeo efiejs ngS šmkeâj ves nÌ[kebâhe ceÛee efoÙee~ leye Jen Oeerjs-Oeerjs 

KeÌ[e ngDee~ peye Jen Gve ueesieeW keâer lejheâ cegÌ[e lees GvneWves osKee efkeâ Gmekeâe 

oble-oeie Gmekesâ Yeejer hemeleve kesâ yeerÛe štš ieÙee nw~ Skeâ yeej neLeer keâe oo& 

Kelce nes ieÙee Lee~ Ssmee ueielee Lee efkeâ Skeâ Yeejer Yeej G"eÙee ieÙee Lee~ Fmes 

efkeâmeer Yeer DeefOekeâ ceeveJe heâmeueeW hej efveYe&j nesves keâer DeeJeMÙekeâlee veneR Leer~

šmkeâj ves oesveeW JÙeefkeäleÙeeW keâes osKee, uesefkeâve GvneWves nceuee keâjves keâe ØeÙeeme 

veneR efkeâÙee~ peye Gmeves Deheveer metBÌ[ G"e ueer Deewj mejkeâ keâj GmeceW neLe efuee 

efoÙee lees ueesie meesÛeves ueies keäÙee neLeer ‘‘OevÙeJeeo legcns!’’ keânves keâer meesÛe jne 

nw~

Comprehension

Grammar and Activity

11 : Pinocchio
Skeâ yeej ieshšes veece keâe Skeâ hegjevee keâ"hegleueer efvecee&lee jnlee Lee~ Gmekesâ keâesF& 

yeÛÛee veneR Lee uesefkeâve Gvekeâer ueÌ[kesâ kesâ efhelee yeveves keâer leer›e FÛÚe Leer~

Skeâ efove Jen Skeâ keâ"hegleueer vekeäkeâeMeer keâj jne Lee~ Gmevemes Deheves efoceeie mes 

Skeâ Úesšs yesšs keâes efÛeef$ele efkeâÙee pewmee efkeâ Jen hemebo keâjlee Lee~ 

DeeMÛeÙe&pevekeâ, hegleueer eEpeoe nes peeleer nw~ ieshšes yengle KegMe nes ieÙee Deewj 

Gmekeâe veece efheveesefÛeÙees jKee~ ieshšes ves mceeš& ueÌ[kesâ keâer heesMeekeâ henveeF&~

Deieueer megyen ieshšes ves Dehevee ner Skeâ keâesš yesÛe efoÙee leeefkeâ efheveesefÛeÙees ieshšes 

keâer efkeâleeye Je heWefmeue keâer JÙeJemLee keâj heeS~ ieshšes ves Gmes Ûetkeâ keâj mketâue 

kesâ efueS DeueefJeoe keâne~

efJeodÙeeueÙe kesâ jemles ceW, efheveesefÛeÙees Skeâ keâ"hegleueer Mees osKeves ®keâe~ ‘‘ceQ ve=lÙe 

keâj mekeâlee ntB Deewj Gve keâ"hegleefueÙeeW mes yesnlej keâj iee mekeâlee ntB~ cegPes leej 

keâer pe®jle veneR nw~ oeJeeefkeâÙee efheveesefÛeÙees ves~ Jen cebÛe hej ÛeÌ{ ieÙee~ Gmeves 

veeÛe Deewj ieevee efkeâÙee~ YeerÌ[ ves efheveesefÛeÙees keâes yengle hemebo efkeâÙee Deewj efmekeäkesâ 
Grammar and Activity heWâkeâles ngS leeefueÙeeB yepeeF&~ Gmeves meejs efmekeäkesâ Fkeâšd"s efkeâS Deewj yengle KegMe 

5. disapproving 6. unable 7. non-violent 
8. disrespectful

B. 1. would 2. should 3. should 4. should 5. would

C. Do yourself.

A. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (T) 5. (F) 6. (T)

B. 1. We think the speaker is right in calling his 
grandmother a genious. We think so, because she 
was specialist in climbing the trees. 2. When 
grandmother was old, she wished for a house in a 
tree top. 3. “One day she’d have a terrible fall,’’ the 
poet said so, because his grandmother was old 
enough to climb a tree. 4. We think Granny didn’t 
enjoy her time in bed because, for her, it was like a 
brief season in hell. 5. The poet says, “My dad knew 
his duties.’’ He says so, because his dad was 
obedient to his mother. On this occasion, his dad’s 
duty was to fulfil the order of his mother. Yes, he carry 
it out well as the following words in the poem indicate 
: “With my expert assistance, he soon finished the 
chore : Made her a tree house with windows and a 
door.’’ 6. We think Granny enjoyed herself in her new 
house as the poet tells : “She sits there in state (like a 
queen) and drinks sherry with me, Upholding her 
right to reside in a tree.”

A. 1. (b) shoulder 2. (c) Chandran’s 3. (a) The warden
4. (c) three 5. (d) last

A. 1. desire 2. ascend 3. tired 4. withdraw 5. loughB. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (F)
6. silent 7. murmur 8. resultA. 1. Chandran was the Wildlife Warden. He picked up 

B. 1. weary 2. sad 3. wild 4. old 5. upwardthe trail for tracking the elephant, step by step. 
6. discontented 7. inefficient 8. new2. Chandran’s progress was slow, while he was 

searching the elephant, because he had not only to 
follow the animal but also to look about him every 
now and then, as there was no knowing where the 
killer elephant would be lying in wait. 3. Chandran 
used a stun gun and not a regular gun because it did 
not make much noise, and he hoped he could lie 
hidden after firing the shot, until the drug took effect. 
4. We think the hunters were not happy to find the 
cause of the elephant’s wound. This is because, it 
was the work of some cultivator and this wound had 
maddened the elephant. 5. After the elephant 
became unsteady and fell, Dr Ramesh probed deep 
into the elephant’s wound and dug out three pieces of 
lead. Then he cleaned the wound, poured in a good 
quantity of antibiotics, dressed it, and stitched it up. 
6. We think the elephant was glad, besides one of its 
tusks had broken off, because it was now free to 
swing its trunk in any direction and did not need to 
depend on man-grown crops any more.

A. 1. incorrect 2. invisible 3. discourteous 4. disunited
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ngDee~ leYeer Jen Skeâ ueBieÌ[er ueesceÌ[er Deewj DebOeer efyeuueer mes efceuee~ pees Ùen efhelee keâes Jeeefheme Ûeenlee Lee~ Gmeer meceÙe Gmeer Jnsue ves Gmes efveieue efueÙee~ 

peeveleer Leer efkeâ efheveesefÛeÙees kesâ heeme hewmee nw, Jes Gmekesâ efce$e nesves keâe yenevee efheveesefÛeÙees Jnsue kesâ hesš ceW hengBÛee Deewj Gmeves ieshšes keâes heeÙee~ oesveeW ves Skeâ-

yeveeles nw~ nceejs meeLe DeeDees, nce Deehekeâes Fve leeByes kesâ efmekeäkeâeW keâes meesves ceW otmejs keâes ieues ueiee efueÙee~ efheveesefÛeÙees ves MeheLe ueer pees Gmekesâ efhelee ves meeLe 

yeoueves kesâ efueS efmeKeeSBies Deewj legce Deewj DeefOekeâ Oeveer nes peeDeesies~ Ûeghekesâ mes Leer Deewj Jnsue kesâ ieues ceW iegoiegoer keâjles Les~ Fmemes Jnsue keâes peesj mes KeeBmeer 

efyeuueer keâes cepeyetle efkeâÙee~ Dee ieF&~ Fmekesâ meeLe, efheveesefÛeÙees Deewj Gmekesâ efhelee keâes Jnsue kesâ ceBn mes 

efvekeâeue efoÙee~neB ceQ Deceerj yevevee Ûeenlee ntB efheveesefÛeÙees ves Glmegkeâlee mes keâne~ ‘‘Meeveoej! legce 

Fme peeogF& hesÌ[ kesâ veerÛes Úso ceW efmekeäkesâ jKe mekeâles nes~ oes Iebšs kesâ Yeerlej, Ùes efheveesefÛeÙees ves Deheves yesnesMe efhelee kesâ neLe keâes keâmekeâj hekeâÌ[e Deewj Gmes mecegõ 

meesves kesâ efmekeäkeâeW ceW yeoue peeSBies, ueesceÌ[er ves Skeâ hesÌ[ keâer Deesj FMeeje keâjles leš lekeâ KeeRÛe ueeÙee~

ngS keâne~ ‘‘Ûeuees Deye jele keâes Keeves kesâ efueS mejeÙe ceW ÛeueeW,’’ Ûeeueekeâ ce=le ieshšes meesÛe jne Lee, efheveesefÛeÙees kesâ DeebmegDeeW kesâ efueS Gmekeâer ceewle kesâ efueS 
efyeuueer ves nmle#eshe efkeâÙee~ Kego keâes oes<e os jne Lee~ uesefkeâve veerueer hejer GÌ[les ngS DeeF& Deewj yetÌ{s Deeoceer 

jele kesâ Keeves kesâ yeeo, ueesceÌ[er Deewj efyeuueer pees JeemleJe ceW ueBieÌ[s Deewj DebOes keâes ÚgDee~ ieshšes ves Deheveer DeeBKes Keesueer Deewj efheveesefÛeÙees KegMeneue ueÌ[keâe yeve 

veneR Les, peuoer mes ÛegheÛeehe efvekeâue ieS~ ieÙee~ Iej ceW Deble ceW, ieshšes ves efheveesefÛeÙees keâes Deheves efyemlej hej efueše efoÙee 

Deewj keâne, efheveesefÛeÙees Deepe legie yeneogj F&ceeveoej Deewj Meeueerve Les~Jes hesÌ[ kesâ heerÚs efohe ieS, efheveesefÛeÙees kesâ efueS Øeleer#ee keâj jns Les~ yeeo ceW 

efheveesefÛeÙees ves efmekeäkesâ Keesos Deewj Gme hej nceuee keâj efoÙee~ nces Dehevee Oeve Deieueer megyen ieshšes ves osKee efheveesefÛeÙees Skeâ Demeueer ueÌ[keâe yeve ieÙee Jes KegMe 

oes~ ‘‘nces Dehevee Oeve oes~’’ GvneWves efheveesefÛeÙees keâes DeeosMe efoÙee~ uesefkeâve ngDee Deewj KegMe jnves ueies~

efheveesefÛeÙees ves Deheves oeBleeW kesâ yeerÛe Lewueer keâes hekeâÌ[ efueÙee Deewj Gvekeâe efJejesOe Comprehension
efkeâÙee~ Deye Jes Gme hej oneÌ[s, ‘‘Dehevee Oeve nceW oes~’’

efheveesefÛeÙees kesâ yeieerÛes keâer hejer, pees veerues jbie keâer heesMeekeâ ceW Leer, ves Deheves kegâlles 

keâes DeeosMe efoÙee, ®heâme ueesceÌ[er Deewj efyeuueer keâe heerÚe keâjes~ Gmeves ®heâme mes 

efheveesefÛeÙees keâes Deheves cenue ceW ueeves kesâ efueS keâne~

ke=âheÙee yew" peeDees, Gmeves efheveesefÛeÙees mes keâne, ‘‘Deehe keâewve nes’’ efheveesefÛeÙees ves 

hetÚe~

ceQ Deehekeâe MegYeeEÛelekeâ ntB, Deye pees kegâÚ ceQ hetÚlee ntB Gmekeâe mener Gllej os 

oes~ efve[j mJej ceW hejer ves Gòej efoÙee, ‘‘Deehe Deepe mketâue keäÙeeW veneR ieS? 

Gmeves hetÚe~’’ ceQves efheveesefÛeÙees keâes Gòej efoÙee pewmes ner Gmeves Gllej efoÙee, 

Gmekeâer veekeâ hesÌ[ keâer MeeKee keâer lejn efoKeer, Jen efÛeuueeÙee ‘‘cesjer veekeâ hej 

keäÙee nes jne nw?’’

peye Yeer Deehe Pet" yeesueWies, legcnejer veekeâ yeÌ{sieer peye Deehe melÙe yeesueWies lees Ùen 

efmekegâÌ{ peeSieer~ veerueer hejer ves keâne, efheveesefÛeÙees Deehe Skeâ Demeueer ueÌ[kesâ yeve 

mekeâles nQ Ùeefo Deehe yeneogj, F&ceeveoej Deewj Goej nesvee meerKes~ Deye Iej 

peeDees, hejer ves yeleeÙee Deieueer megyen, Jen mketâue Ûeuee ieÙee~ JeneB Skeâ efJeefÛe$e 

Deewj Gmekesâ oesmlees mes efceues pees cepesoej Les~ nceejs meeLe DeeDees, efJekeâueer Deewj 

Gmekesâ oesmleeW ves keâne, nce DeeMÛeÙe&pevekeâ Kesue, megboj keQâ[erpe Deewj meke&âme 

Jeeues mLeeve keâes peeveles nQ~

ueÌ[keâes keâes veneR helee Lee efkeâ Deiej keâesF& yegje Lee lees Jes ieOes ceW yeoue peeSBies Grammar and Activity

Deewj meke&âme kesâ efueS ØeefMeef#ele neWies~ MeerIeÇ ner ueÌ[kesâ ieOes ceW yeoueves ueies~

yegjs ueÌ[kesâ kesâ meeLe Ùener neslee nw, meke&âme ceemšj kesâ ¤he ceW Gmeves GvnW Skeâ 

nthe kesâ ceeOÙece mes ketâoves kesâ efueS yeveeÙee~ efheveesefÛeÙees kesâJeue ieOes kesâ keâeve hewj 

Deewj hetBÚ keâes efJekeâefmele keâj mekeâlee Lee~ keäÙeeWefkeâ Jen uekeâÌ[er mes yevee Lee~ 

meke&âme kesâ ceeefuekeâ ves GvnW mecegõ ceW heWâkeâ efoÙee~ Gmeer meceÙe Gvekesâ Skeâ efce$e 

yeÛe ieS Deewj GvneWves meye kegâÚ ieshšes keâes yelee efoÙee~ legjble ner ieshšes ves Skeâ 
12 : The Judgement Seat of veeJe ueer Deewj GvnW Keespeves ieÙee~ ogYee&iÙe mes yeÌ[s Jnsue ves efheveesefÛeÙees keâes 

efveieue efueÙee Deewj Fme yeele keâe Deheâmeesme peeefnj efkeâÙee~ GvnW  Snmeeme ngDee Vikramaditya
efkeâ Gmes efhelee Gmes yengle hÙeej keâjles nQ Deewj Jen jesves ueiee Deewj Jen Deheves 

A. 1. (b) himself 2. (c) puppet show 3. (a) Geppetto 
4. (c) puppet 5. (d) donkeys

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (T) 6. (T)

C. 1. Geppetto was an old puppet maker. He had a 
strong desire to become a father of a boy. 2. 
Geppetto sold his only coat so that he could arrange 
the book and pencils for Pinocchio. 3. Pinocchio put 
his coins in the hole under the magic tree because a 
lame fox and a blind cat said to him, “You can put 
coins in that hole, under that magic tree. Within two 
hours, these coins will turn into gold coins.’’ 4. 
Geppetto took a boat to search his son Pinocchio, 
who was thrown into sea by the circus master. 5. 
Pinocchio took oar which was with his father and 
tickled the whale’s throat with it. This made the whale 
to cough loudly. With it, Pinocchio and his father were 
thrown out of the whale’s mouth. 6. The blue fairy 
came flying and touched the old man. Geppetto 
opened his eyes and Pinocchio became the happiest 
boy. Home at last Geppetto tucked Pinocchio into his 
bed and told, “Pinocchio, today you were brave, 
honest and generous.’’ Next morning, Geppetto saw 
that Pinocchio has become a real boy.

A. 1. Eating : Swallow, gobble up, gulp, chew, munch
2. Speaking : hiss, screem, whisper, murmur, howl
3. Walking : stroll, limp, lumber, skip, slink

B. 1. giving 2. taking 3. rising 4. running 5. sleeping
6. stopping 7. admitting 8. eating

C. Do yourself.
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nce meYeer efJe›eâceeefolÙe kesâ veece mes heefjefÛele nQ~ Gvekeâe jepÙe nceejs osMe kesâ Deewj Ùen Iešvee Iebšes Iebšes lekeâ Ûeueleer jner, Jen pepe keâer meerš hej yew"s 

Fefleneme ceW Skeâ Ùegieeblekeâejer Iešvee nw~ efJe›eâce mebJeled Gmekeâer Glheeflle keâe efMekeâeÙeleeW keâes megveles ngS Deewj Gmeer ieg®lJe mes JeekeäÙe keâes megveeles ngS peye lekeâ 

keâejCe nw~ Ùen DeeMÛeÙe& keâer yeele nw efkeâ nce Gvekesâ peerJeve kesâ yeejs ceW efveefMÛele ueewšves keâe Jekeäle veneR DeeÙee~ efheâj Jen veerÛes ketâokeâj efkeâmeer iJeeues kesâ meceeve 

¤he mes kegâÚ veneR peeveles uesefkeâve GvnW vÙeeÙe Deewj %eeve mes Øesce Lee~ GvneWves nes ieÙee~

Deheveer pevelee keâes hetCe& vÙeeÙe Øeoeve efkeâÙee Deewj efJeodJeeveeW keâes Gvekesâ ojyeej ceW leye mes Ùen ÛejJeene Flevee ØeefmeodOe Lee efkeâ meYeer peefšue efJeJeeo Gmekesâ meeceves 
Fkeâšd"e efkeâÙee~ nesle Les~ Deewj ncesMee Fmeer Øekeâej neslee Lee~ ueesie %eeve Deewj vÙeeÙe kesâ efueS 

efJe›eâceeefolÙe ves keâYeer OeesKee veneR efoÙee~ GvneWves keâYeer Yeer ieuele JÙeefkeäle keâes Gvekesâ heeme DeeSBies Deewj Jen GvnW meÛÛeeF& efoKeeSiee~ peye Jen Deheveer meerš mes 

ob[ veneR efoÙee~ DehejeOeer peye Gvekesâ heeme DeeS lees Jen keâeBhe G"e, keäÙeeWefkeâ Jes veerÛes DeeÙee, lees Jen otmejs ueÌ[keâeW mes Deueie veneR nesiee~

peeveles Les efkeâ Gvekeâer Fme DeeBKe mes Gvekeâer Fme DeeBKe mes Gvekesâ DehejeOe keâe Oeerjs-Oeerjs osneleer #es$eeW ceW Keyej hewâue ieF& ieeBJe kesâ ØeewÌ{ m$eer-heg®<e Fme lejn 
helee ueie peelee nw Deewj pees ueesie Gvekesâ heeme keâef"ve mecemÙeeSB ueskeâj Deeles Les, kesâ efJeJeeoeW keâes iJeeue yeeuekeâ kesâ ojyeej ceW ues peeles Deewj GvnW Ssmee efveCe&Ùe 
Jes Gve meyekeâes nue keâjves kesâ lejerkesâ mes ncesMee ner mebleg<š nes peeles~ FmeefueS efceuelee efkeâ oesveeW he#e mecePes Deewj meblees<e mes Ûeues peeles~
peye keâYeer efkeâmeer vÙeeÙeeOeerMe ves Gvekesâ efveCe&Ùe keâer DelÙeble kegâMeuelee keâes megveeÙee 

Deye jepee ves pees Gppewve mes yengle otj jnles Les~ Ùen keâneveer megveer lees, 
lees Gmekesâ yeejs ceW keâne ieÙee, ‘‘Deen! Jen efJe›eâceeefolÙe kesâ vÙeeefÙekeâ meerš hej 

‘‘DeÛÚe’’, Gmeves keâne, ‘‘Jen ueÌ[keâe efveMÛeÙe ner efJe›eâceeefolÙe kesâ vÙeeÙeeOeerMe 
yew"s neWies~

keâer heer" hej yew"e nesiee~ jepeeDeeW keâe Devegceeve mener Lee, keäÙeeWefkeâ Ûeejes Deesj kesâ 
keäÙee efkeâmeer ves keâYeer efJe›eâceeefolÙe kesâ efveCe&Ùe meerš keâes osKee nw? MeeÙeo veneR; cewoeveeW kesâ Keb[nj efJe›eâceeefolÙe kesâ cenue Les~ Ùeefo Gme šerues hej yew"s Ùen 
keäÙeeWefkeâ meerš efkeâmeer Yeer DeefOekeâ ceewpeto veneR nw~ ceQ Deehekeâes yeleelee ntB efkeâ kewâmes TBÛes mlej kesâ ie[efjÙes ueÌ[kesâ keâes efJeJeskeâ Deewj vÙeeÙe keâe helee ueieeves oes~ ceQ 
ieeÙeye nes ieÙee~ Yeer Gmeer hej yew"tBiee Deewj meyekesâ ceeceueeW keâes megvetiee~ leye efJe›eâceeefolÙe keâer 

efJe›eâceeefolÙe keâer ce=lÙeg kesâ yeeo Gppewve kesâ ueesie, pees keâeueeblej ceW Gppewve kesâ YeeJevee Yeer cegPe hej Glej peeSieer Deewj ceQ ncesMee Skeâ vÙeeÙehetCe& jepee yevetBiee~

ueesie Les, GvnW Yetue ieS~ Gmekesâ cenue Deewj Gmekeâe efkeâuee yeyee&o nes ieÙee Lee~ lees ngkegâce Deewj heâeJeÌ[s kesâ meeLe efpeme Ieeme kegâ[er ceW ueÌ[kesâ Kesuee keâjles Les~ 
štšs-hetâšs {sj, Ieeme, Oetue hesÌ[eW mes {kesâ ngS {sj ceJesefMeÙeeW keâes efKeueeves kesâ efueS Gmes Gueš efoÙee ieÙee~ Deewj Gme ueÌ[kesâ keâes peesefkeâ mJeÙeb efvee|cele vÙeeÙeeOeerMe 
Ûeejeieen yeve ieS Les~ ieeBJe kesâ ueesie Ûeejeieen ceW Deheveer ieeÙeeW keâes Ûejeves Yespee Lee, Jen ogKeer Lee~ GvneWves cenmetme efkeâÙee efkeâ Gmekesâ efueS kegâÚ efØeÙe Lee pees 
keâjles Les~ heMeg-ÛejJeeneW keâer osKejsKe ceW peeles Deewj Meece keâes ueewšles veneR~ peye efueÙee pee jne Lee~
ueewšves keâe meceÙe DeeÙee, lees Skeâ ie[efjÙees ueÌ[kesâ ves lees Ûeejeieen kesâ efkeâveejs mes 

DeeefKejkeâej kegâÚ ngDee~ GvneWves Fme ieesues keâes Keesue efoÙee Deewj heeÙee efkeâ keâeues 
DeeJeepe keâer Deewj Deheves Pegb[ kesâ meeLe-meeLe meejs peeveJej Gmekesâ ÛeejeW Deesj 

mebiecejcej keâe helLej heÛÛeerme mJeie&otleeW kesâ neLeeW Deewj hebKeeW hej ueiee Lee~ 
Fkeâšd"s nes peeles Deewj efheâj Deheves IejeW keâer Deesj cegÌ[ peeles~

efveMÛeÙe ner Ùen efJe›eâceeefolÙe kesâ vÙeeÙeeOeerMe keâer heer" Leer~
Gppewve kesâ yeejs ceW ieeBJeeW kesâ ÛejJeeneW JeneB yengle mes ueesie Les Deewj uebyes meceÙe 

yeÌ[er Øemevvelee kesâ meeLe Fmes Menj ceW ueeÙee ieÙee Deewj vÙeeÙe kesâ keâ#e ceW jKe 
mes ÛejJeeneW ceW Jes cepes kesâ efueS heÙee&hle meceÙe efvekeâeue uesles Les~ Skeâ efove GvnW 

efoÙee ieÙee~ jepee ves Deheves ueesieeW keâes leerve efove keâer ØeeLe&vee keâjves keâe DeeosMe 
Skeâ Kesue keâe cewoeve efceuee Deewj Jen efkeâleveer DeevebooeÙekeâ Leer~ hesÌ[eW kesâ veerÛes 

efoÙee Deewj Iees<eCee keâer efkeâ ÛeewLes efove Jen meeJe&peefvekeâ ¤he mes eEmenemeve 
keâer peceerve Kegjogjer Deewj Demeceeve Leer~ JeneB Skeâ ceneve helLej kesâ efmejeW hej 

ÛeÌ{siee~
vepej jKeer ieF& Deewj yeerÛe ceW njs-Yejs šerues Les, pees Skeâ vÙeeÙeeOeerMe kesâ 

Deble ceW cenekeâeue keâe Deeieceve ngDee Deewj jepee keâes yew"ves kesâ efueS ueesieeW keâer Deemeveme kesâ meeceeve ueieles Les~
YeerÌ[ pecee nes ieF&~ uebyes neue mes iegpejles ngS, jepÙe kesâ vÙeeÙeeOeerMe Deewj hegpeejer 

Deble ceW ueÌ[keâes ceW mes Skeâ ves meesÛee Deewj Kego Gme hej yew"e~ ceQ keânlee ntB 
DeeS~ jepee kesâ yeeo Fmekesâ yeeo peye Jes efveCe&Ùe kesâ Deemeve hej hengBÛes lees oesveeW 

Ùeej! Jen jes heÌ[e~ ceQ vÙeeÙeeOeerMe ntB Deewj legce cesjs meeceves Deheves meejs ceeceues 
hebefkeäleÙeeB ÚesÌ[keâj jepee ves Deeies yeÌ{keâj meerOes mebiecejcej kesâ helLej hej Pegkeâe~ 

uee mekeâles nes, Deewj leye GvneWves Deheves Ûesnjs keâes meerOee keâj efoÙee Deewj 
peye jepee eEmenemeve hej yew"ves Jeeuee Lee lees mJeie&otleeW ceW mes Skeâ yeesueves ueiee~ 

vÙeeÙeeOeerMe keâer Yetefcekeâe efveYeeves kesâ efueS iebYeerj nes ieS~
‘‘®keâes,’’ Gmeves keâne, keäÙee Deehe meeWÛeles nQ efkeâ Deehe efJe›eâceeefolÙe kesâ efveCe&Ùe 

ueesieeW ves cepeekeâ osKee Deewj Deeheme ceW hegâmehegâmeekeâj legjble kegâÚ PeieÌ[e efkeâÙee meerš hej yew"ves ÙeesiÙe nQ? keäÙee Deeheves Gve jepÙeeW hej Meemeve keâjves keâer keâYeer 
Deewj Gmekesâ meeceves Øekeâš ngDee~ ØelÙeskeâ mecetn ves Gvekesâ he#e ceW keâne efkeâ Skeâ FÛÚe vener keâer pees Deehekeâer Kego keâer vener Leer? kegâÚ osj lekeâ jepee Gllej keâe 
efveefMÛele #es$e Gvekeâe nw~ otmeje Jeie& Ùen keân jne nw efkeâ Ssmee veneR nw Deeefo/ efJeÛeej veneR keâj mekeâe~ Jen peevelee Lee efkeâ Gmekeâe peerJeve DevÙeeÙehetCe& Lee~ 
Jes meYeer Ûeenles Les efkeâ Jes efJeJeeo meguePeeves kesâ efueS~ kegâÚ osj Ûeghe jnves kesâ yeeo Jen yeesuee Gmeves keâne, ‘‘ceQ ÙeesiÙe veneR ntB’’ Deewj 

uesefkeâve Deye, DeÛeevekeâ, Skeâ Depeerye yeele Deheves Deehe keâes cenmetme keâj jner legce leerve efove lekeâ meyeÇ keâjes Deewj YeieJeeve mes Depe& keâjes efkeâ Ss cesjs heeues Jeeues 

Leer~ Gme ueÌ[kesâ ces pees Gme šerue hej yew"ves mes henues Deece efoKeeF& os jne Lee~ let Deheves keâes yeKMe os leeefkeâ Deehe Deheves Deehe keâes MegodOe keâj mekeWâ Deewj 

Deye Jen efkeâlevee Deueie efoKe jne Lee~ Jen yeneogj Deewj iebYeerj nes ieÙee Lee~ eEmenemeve hej yew"ves kesâ ÙeesiÙe nes mekeWâ~ Fve MeyoeW kesâ meeLe Fmeves Deheves hebKe 

Deewj Gmekeâer šesve Deewj Mewueer Fleveer Depeerye Deewj ØeYeeJeMeeueer Leer efkeâ yeekeâer kesâ hewâueeS Deewj GÌ[ ieS~

ueÌ[kesâ LeesÌ[e [js ngS Les~ efheâj Yeer GvnW ueiee efkeâ Ùen Skeâ cepesoej yeele nw~ jepee ves Deheves Deehe keâes lewÙeej efkeâÙee– ØeeLe&vee kesâ meeLe Deewj GheJeeme kesâ meeLe 
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efheâj mes Deeves kesâ efueS Deewj vÙeeÙe-meerš hej efJe›eâceeefolÙe yew"s~ Fme yeej efheâj ‘‘Oetue let keâuee, Oetue ceW ueewš DeeS’’

Ssmee ner ngDee~ Skeâ Deewj heâefjMelee ves Gmemes hetÚe, keäÙee Jen keâYeer DeewjeW keâer keäÙee Ùen Deelcee keâer yeele veneR nw~
oewuele jKeves keâer FÛÚe veneR jKelee? jepee ves mJeerkeâej efkeâÙee efkeâ Gmeves Ssmee 

Deevebo veneR, Deewj ogKe vener,
efkeâÙee Lee Deewj FmeefueS Jen vÙeeÙeeOeerMe kesâ Deemeve hej yew"ves ÙeesiÙe veneR Les~

keäÙee nceejer efkeâmcele keâe Deble DeLeJee jemlee nw;
Fme Øekeâej peye Yeer jepee eEmeneve hej yew"ves keâer keâesefMeMe keâjlee lees Gmes Skeâ 

uesefkeâve keâeÙe& keâjves kesâ efueS ØelÙeskeâ keâueotle ves hetÚe Deewj Gmes Jeeheme peevee heÌ[e~ Ùen efmeueefmeuee leye lekeâ Ûeuelee jne 

peye lekeâ efkeâ kesâJeue Skeâ ner osJeotle helLej kesâ šgkeâÌ[s keâes efškeâeS jn ieÙee~ nces Deepe keâer guevee ceW Deeies heelee nw~
jepee yengle efJeMJeeme kesâ meeLe eEmenemeve kesâ heeme ieÙee keäÙeeWefkeâ Gmes Fme Deheves ogefveÙee kesâ ÙegodOe kesâ JÙeehekeâ #es$e ceW,
mLeeve hej jnves keâe efJeMJeeme Lee~

peerJeve kesâ Âbo ceW DemLeeÙeer cetkeâ peeveJejeW keâer lejn veneR
hejbleg pewmes ner Jen yew"ves kesâ efvekeâš DeeÙee, Debeflece osJeotle ves keâne, ‘‘keäÙee legce 

mebIe<e& ceW Skeâ veeÙekeâ yevees~efoue mes hetjer lejn heefJe$e nes, ns jepe? keäÙee Deehekeâe efoue Úesšs yeÛÛes keâer 
Ûeuees efheâj, G"es Deewj keâjes,lejn MegodOe nw? Ùeefo neB, lees legce yew"ves kesâ ÙeesiÙe nes~

efkeâmeer Yeer YeeiÙe kesâ efueS efoue mes;‘‘vener’’ jepee ves Oeerces mes keâne, ‘‘veneR, ceQ Fme ueeÙekeâ veneR ntB~’’ Deiej Fve 

MeyoeW ceW osJeotle GÌ[keâj Gmekesâ efmej hej helLej efueS DeekeâeMe ceW Dee ieÙee~ DeYeer Yeer YeeiÙe Øeehle keâjvee, DeYeer Yeer heerÚe keâjvee,

Fmeer Øekeâej efJe›eâceeefolÙe keâe vÙeeÙe-heer" Oejleer mes meoe kesâ efueS ieeÙeye nes ßece keâjvee Deewj Øeleer#ee keâjvee meerKeW~
ieÙee~

ceneheg®<eeW keâe peerJeve nceW Ùeeo efoueelee nw,
Comprehension

nce Deheves peerJeve keâes Glke=â<š yevee mekeâles nQ,

Deewj efJeoe neskeâj nceejs heerÚs Ûeues DeeDees,

meceÙe keâer jsle hej hewjeW kesâ efveMeeve~

hewjes kesâ efveMeeue, efkeâ MeeÙeo Skeâ Deewj

veewkeâeÙeve peerJeve keâe Skeâcee$e cegKÙe

Skeâ hetJe&pevce Deewj peueheesle YeeF&

osKekeâj efheâj mes efoue Leece ueWies~

efJeMJeeme veneR YeefJe<Ùe uesefkeâve megKeo!

ce=le Deleerle keâes oheâveeves oes Ùen cej Ûegkeâe nw!

DeefYeveÙe, peerefJele Jele&ceeve ceW DeefYeveÙe!

efove kesâ Yeerlej, Deewj YeieJeeve Dees efmej!

Comprehension

Grammar and Activity

13 : The Psalm of LIfe Grammar and Activity

Demeueer peerJeve nw! peerJeve Skeâ JÙeÙe nw!

Deewj keâyeÇ Ùen ue#Ùe veneR nw

A. 1. (d) a justice king 2. (d) stone 3. (a) Ujjain 4. (a) 
ruined 5. (a) justice and learning

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (T) 5. (F) 6. (F)

C. 1. Vikramaditya was the king of Ujjain in India. The 
guilty trembled before him for they knew that his eyes 
would look straight into the guilt. 2. After the death of 
Vikramaditya, his palace and fortress were ruined.
3. The village boys found a playground in the 
pastures. 4. The village boys found the following 
changes in the boy who sat on the green mound : 
The boy who appeared so common before he sat 
down on the mound, looked so different now. He had 
become brave and serious and his tone and mannar 
were so strange and impressive that the rest of the 
boys were a little frightened. 5. The king of Ujjain 
decided to dug out the judgement seat of 
Vikramaditya and then to sit on it to hear all the 
cases. 6. The last angel said to the king, “Are you, 

A. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (F) 5. (T) 6. (T)
then, perfectly pure in heart, O King ? Is your heart 

B. 1. Life is real and earnest. The grave is not its goal.as pure as that of a little child ? If so, you are indeed 
2. We should have the aim of life to act that each worthy to sit on this seat.’’ The king’s reply was : “No, 
tomorrow find us further than today. 3. The main no, I am not worthy.’’
quality of the soul is that; it is not spoken by soul : 
“Dust thou art, to dust returnest.’’ 4. Life is like a 

A. 1. assertive 2. imperative 3. interrogative temporary camping ground because human is 
4. exclamatory 5. optative 6. Interrogative mortal. After all, he had to go away after death. He 
7. assertive 8. assertive 9. imperative 10. optative lives temporarily in this world. 5. We should learn to 

labour hare and wait for results. 6. Life is compared B. Do yourself.
to the battle-field because there are conflicts at every C. Do yourself.
step of life to survive.

A. unclean,  uneducated,  improper,  disagree,  
distrusted, unknown,  incomplete,  uncommon,  
immature,  unexpected, unallowed,  unheard,  
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unofficial,  unthoughtful,  uncomfortable

B. branch–bough,  gift–present,  outcome–result, 
quiet–silent, whisper–murmur, undaunted– 
undeterred, chore–task,  assistance–help, reside–live

C.  Do yourself.

[suee ves hetÚe, ‘‘keäÙee legce cesjs yeeue Kejero ueesies? Deheveer šesheer Gleejes, ces[ce 

ves keâne, Deewj Ûeuees Deheves yeeue keâer Deesj osKees~’’

‘‘yeerme [e@uej,’’ cew[ce ves keâne, Skeâ DeYÙeeme neLe mes õJÙeceeve G"evee~

[suee ves keâne, ‘‘Ùen cegPes peuoer os oes~’’

Deesn, Deewj Deieues oes Iebšs iegueeyeer hebKeeW mes efheâmeue ieS~ peuo ner Gmekeâer pesye 14 : The Gift of the Magi
ceW yeerme [e@uej kesâ meeLe, Jen pewce kesâ Jele&ceeve kesâ efueS ogkeâeveeW keâes leesÌ[ jner 

Skeâ [e@uej Deewj melleemeer~ yeme Ùener Lee~ Deewj mee" hewmes keâe hewmee hewefveÙees ceW 
Leer~ Ùen efheÚueer yeej heeÙee~ Ùen efveefMÛele ¤he mes efpece kesâ efueS yeveeÙee ieÙee 

Lee~ hewveerpe ves efkeâjeves Jeeues Deewj meypeer Jeeues Deewj keâmeeF& mes meewosyeepeer keâjkesâ 
Lee Deewj keâesF& Deewj veneR~ efkeâmeer Yeer ogkeâeveeW ceW Ssmee keâesF& DevÙe veneR Lee~ Ùen 

Skeâ-oes keâes yeÛeeÙee~ leerve yeej [suee ves Fmes efievee Skeâ [e@uej Deewj meleemeer 
Skeâ huesefšvece Skeâ Deesyeer ëe=bKeuee keâe mejue Deewj efJeMegodOe ef[peeFve Lee~ 

efmekeäkesâ~ Deewj Deieues efove ef›eâmeceme nesiee~
efpemeceW meYeer DeÛÚer ÛeerpeeW kesâ meeLe Fmekeâe cetuÙe Dee|pele efkeâÙee peevee ÛeeefnS 

Jen Deheves heefle kesâ efueS kesâJeue Skeâ [e@uej Deewj meleemeer meWš kesâ meeLe Ùen keâYeer IeÌ[er kesâ ÙeesiÙe Lee pewmes ner Gmeves osKee efkeâ Jen peeveleer Leer efkeâ Ùen 
ef›eâmeceme keâe Ghenej veneR Kejero mekeâer~ mhe<š ¤he mes kegâÚ Yeer veneR Lee efpece keâe nesvee ÛeeefnS~ Ùen Gmekesâ pewmee Lee~
uesefkeâve pepe&j LeesÌ[e meeshesâ hej jesvee Deewjjesvee~ FmeefueS [svee ves efkeâÙee, pees Ùeeo 

Meebefle Deewj cetuÙe GvneWves Gmekesâ efueS Fkeäkeâerme [e@uej ues efueS Deewj Jen 
efoueelee nw efkeâ peerJeve efmemeefkeâÙeeW mes yevee nw, cevecegšeJe mes yevee nw, Deewj 

meleemeer efmekeäkesâ ueskeâj Iej oewÌ[er~ Deheveer IeÌ[er kesâ meeLe pebpeerj keâes osKeles ngS 
cegmkegâjelee nw meeLe ner veekeâ efmekeâesÌ[vee mes ØeOeevelee mes~

efpece Deheveer kebâheveer kesâ yeejs ceW hetjer lejn mes eEÛeeflele nes mekeâlee Lee~ Meeveoej 
[suee ves jesvee meceehle keâj efoÙee~ Deewj heeG[j ieeue ceW jieÌ[e~ Jen efKeÌ[keâer kesâ IeÌ[er kesâ ¤he ceW Jen hegjeves hešdšs kesâ keâejCe efpeme hešdšs keâe Jen ØeÙeesie keâjles 
heeme KeÌ[er Leer Deewj Skeâ Yetjs jbie keâer efyeuueer hej Skeâ Yetjs jbie kesâ efheÚues Les, Gmes OÙeevehetJe&keâ osKe jns Les~
Deebieve ceW Skeâ Yetjs jbie keâer yeeÌ[ hej Ûeueles ngS yeenj osKee~ keâue ef›eâmeceme 

[suee peye Deheves Iej hengBÛeer lees Gmekesâ veMes ceW efJeJeskeâ Deewj efJeJeskeâ kesâ efueS 
keâe efove nesiee, Gmekesâ heeme kesâJeue Skeâ [e@uej Deewj meleemeer meWš efmekeäkesâ Les 

LeesÌ[e mee jemlee efoKeeÙee~ GvneWves Deheves keâe|uebie DeeÙejve keâes efvekeâeuee Deewj iewme 
efpememes nj Skeâ hewmes keâer yeÛele keâj jner Leer, Fme heefjCeece kesâ meeLe yeerme 

keâer Deeueesefkeâle efkeâÙee Deewj Goejlee Éeje yeveeF& ieF& #eefleÙeeW keâer cejccele ceW 
[e@uej Skeâ mehleen otj veneR peeles Les~ KeÛe& keâer leguevee ceW Jen DeefOekeâ Lee~ Jes 

keâece keâjves kesâ efueS ieF& pees Øesce ceW Deewj Yeer yeÌ{ ieF&, pees ncesMee yengle yeÌ[e 
ncesMee Skeâ [e@uej Deewj meleemeer efmekeäkesâ nw pees efpece, Gvekesâ efpece kesâ efueS 

keâece nw~ efØeÙe efce$e-Skeâ yengle yeÌ[e keâece nw~
Ghenej Kejeroves kesâ efueS Les~ keâF& KegMeneue Iebšs Gmeves Deheves efueS kegâÚ DeÛÚe 

Ûeeueerme efceveš ceW ner Gmekeâe efmej Úesšs-Úesšs IegBIejeues yeeueeW mes {keâe ngDee keâjves keâer Ùeespevee yeveeF& Leer~ efpece kesâ mJeeefcelJe ceW nesves kesâ mecceeve kesâ ueeÙekeâ 
Lee~ pees efkeâ Gmes Skeâ štšs-hetâšs mketâue kesâ ueÌ[kesâ keâer lejn DeodYegle {bie mes nesves kesâ keâjerye kegâÚ Deewj ogue&Ye Lee~
efoKeueelee Lee~ Gmeves uebyes meceÙe lekeâ ohe&Ce ceW Gmekesâ ØeefleeEyeye keâes meeJeOeeveermes 

keâcejs keâer efKeÌ[efkeâÙeeW kesâ yeerÛe Skeâ uebyee iueeme Lee~ DeÛeevekeâ Jen efKeÌ[keâer mes 
Deewj iebYeerj ¤he mes osKee~

Ietcelee ngDee Deewj iueeme mes henues KeÌ[e nes ieÙee~ Gmeer DeeBKes Ûecekeâoej Ûecekeâ 
Ùeefo efpece cegPes veneR ceejlee, ‘‘Gmeves Kego mes keâne, Fmemes henues efkeâ Jen cegPe jner Leer, uesefkeâve Yeerlej Gmekeâe Ûesnje ves yeerme meskeWâ[ kesâ Yeerlej Dehevee jbie Kees 
hej Skeâ-otmejs vepej [eues~ GvneWves keâne, ceQ Skeâ keâesveer DeeFueQ[ keâesjme efoÙee Lee~ lespeer mes Gmeves Deheves yeeueeW keâes veerÛes KeeRÛee Deewj Fmes Deheveer hetjer 
ueÌ[keâer keâer lejn efoKeleer ntB~’’ uesefkeâve Jen keäÙee keâj mekeâlee nw Deesn! ceQ Skeâ uebyeeF& ceW efiejves efoÙee~
[e@uej Deewj meleemeer efmekeäkesâ kesâ meeLe keäÙee keâ¤Biee?

Deye pescme ef[eEueience ÙegJee Jeie& kesâ oes meb«en Les efpemeceW oesveeW keâes yeÌ[e ieJe& 
meele yepes keâe@heâer yeveer Deewj cešcewues Ûetuns kesâ heerÚs Ûee@he hekeâeves kesâ efueS lewÙeej Lee~ Skeâ efpece kesâ meesves keâer IeÌ[er Leer, pees Gmekesâ efhelee Deewj Gvekesâ oeoepeer keâer 
nes ieÙee~Leer~ otmeje [suee keâe yeeue Lee~
efpece keâes keâYeer osj veneR ngF& Leer~ [suee ves "ieer Ûewve keâes Deheves neLe ceW ogieveer Deye DeJÙeJemefee ceW megboj yeeue Gmekesâ yeeue ceW efiejves ueies~ Ùen Gmekesâ Iegšves kesâ 
keâj ojJeepes kesâ heeme cespe keâer ÛeewKeš hej yew" ieF&~ efheâj Gmeves meerÌ{er hej veerÛes Dee ieF& Deewj Gmekesâ efueS ueieYeie keâheÌ[e yevee efueÙee Deewj Gmekesâ yeeo 
keâoce keâoce mes henueer GÌ[eve hej megvee, Deewj Jen efmehe&â Skeâ heue kesâ efueS Gmeves Fmes efheâj  mes Ieyejenš Deewj peuoer mes efkeâÙee~ Skeâ yeej peye Jen Skeâ 
mehesâo nes ieF&~ Gmekeâer jespeceje& keâer mejue Ûeerpees kesâ yeejs ces LeesÌ[e ÛegheÛeehe efceveš kesâ efueS heâeÌ[leer, lees KeÌ[er nes peeleer peye iece& ueeue keâeueerve hej oes 
ØeeLeÇvee keâjves keâer Deeole Leer Deewj Deye Gmeves hegâmehegâmeeÙee, ‘‘YeieJeeve ke=âheÙee ceW ÚeRšs peeleer~
ceQ DeYeer Yeer megboj ntB~’’

Gmekesâ hegjeves Yetjs jbie kesâ pewkesâš Ûeuee ieÙee~ Jen Deheveer hegjeveer Yetjer-meer šesheer 
ojJeepee Keguee, Deewj efpece ves Deboj keâoce jKee Deewj yebo keâj efoÙee~ Jen mes mkeâš& Iegceeleer ieF& Deewj Gmekeâer DeeBKeeW ceW Deye Yeer Ûecekeâoej Ûecekeâ Leer~ 
heleuee Deewj iebYeerj yesÛeeje ueie jne Lee~ Jen kesâJeue yeeFme keâe Lee Deesj Skeâ peneB Jen yeenj veerÛes meerefÌ{Ùees pees meÌ[keâ kesâ efueS Leer uenjeves ueieer~
heefjJeej kesâ yeesPe mes oye ieÙee Lee~ Gmes veS keâesš keâer pe¤jle Leer Deewj Jen 

peneB Gmevemes meeFve heÌ{vee yebo keâj efoÙee Yeer meeseføeâveer meYeer Øekeâej kesâ yeeue 
omleeves kesâ efyevee Lee~

meceeve~ ‘‘Skeâ GÌ[eve ceW [suee Yeeiee Deewj hegšhešelee ngDee Fkeâšd" nes ieÙee~
efpece ves ojJeepes keâes Deboj mesyebo keâj efoÙee~ Gmekeâer DeeBKes [suee hej ®keâer Leer 
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Deewj GveceW pees DeefYeJÙeefkeäle Jen veneR  heÌ{ mekeâer, Fmemes Gmes [j Yeer ueielee Deewj efheâj [suee ieerle ceW ieeves Jeeueer efyeuueer keâer lejn GÚuekeâj jesves ueieer, 

Lee~ efkeâ Jen ve lees iegmmee Lee, ve mebMeÙe ve YeÙe Deewj ve ner efkeâmeer Øekeâej keâer ‘‘Deesn, Deesn-’’

YeeJevee, efpemekesâ efueS Jen lewÙeej keâer ieF& Leer~ kesâJeue Skeâš Gmekesâ Ûesnjs hej efpece ves DeYeer lekeâ Deheveer megboj GheefmLeefle veneR osKeer Leer~ Gmeves Kegueer nLesueer 
Gme Depeerye-meer DeefYeJÙeefkeäle kesâ meeLe osKe jne Lee~ hej jKee~ cebo keâerceleer Oeeleg keâer DeeYee Gmekesâ oerefhleceeve Deewj Øehegâefuuele keâj 

[suee cespe mes efmekegâÌ[ ieF& Deewj Gmekesâ heeme ieF&~ ‘‘efpece, [ee\ueie Jen jesF&,’’ osves Jeeueer Lee~

cegPes Gme lejheâ cele osKees~ ceQves Deheves yeeueeW keâes keâeš efoÙee Deewj Fmes yesÛe ‘‘keäÙee Ùen Ketyemetjleer veneR nw efpece? ceQves Fmes Keespeves kesâ efueS Menj Yej ceW 
efoÙee keäÙeeWefkeâ ceQ legcns Skeâ Ghenej osves kesâ efyevee ef›eâmeceme ceW veneR mekeâlee Lee~ efMekeâej efkeâÙee~ Deye Deehekeâes Gme meceÙe keâes meew yeej osKevee nesiee~ cegPes Deheveer 
Ùen efheâj mes yeÌ[ nes peeSBies~ Deehe yegje cele ceevevee~ cegPes yeme Ùener keâjvee Lee~ IeÌ[er os~ ceQ peevevee Ûeenlee ntB efkeâ Ùen kewâmes efoKelee nw~’’
cesjs yeeue lespeer mes yeÌ{les nQ~ cesjer ef›eâmeceme efpece, Deewj Ûeuees KegMe jnes~ legce 

heeueve keâjves kesâ yepeeÙe efpece veerÛes keâer Deesj Pegkeâe ieÙee~ Deewj Gmekesâ efmej hej 
veneR peeles efkeâ keäÙee Skeâ DeÛÚe’’ Deeheves Deheves yeeue keâeš efueS nQ?

neLe jKee Deewj cegmkegâjeÙee~
efpece ves ye[er cesnvele mes hetÚe, ceevees Jen Fme mleyOe melÙe lekeâ veneR henBÛee~

‘‘[suee,’’ ves Gmemes keâne, ‘‘Ûeuees nceejs ef›eâmeceme keâe Ghenej jKe os Deewj Gmes 
[suee ves keâen, ‘‘Fmes keâeše Deewj yesÛe efoÙee~’’ ‘‘legce cegPes hemebo veneR nes Jewmes kegâÚ meceÙe kesâ efueS jKe os~ Jes DeYeer Fmlesceeue keâjves kesâ efueS yengle DeÛÚs 
Yeer efkeâmeer Yeer lejn? ‘‘ceQ cesjs yeeue kesâ efyevee ceQ veneR ntB, keäÙee cewe veneR ntB?’’ nQ~ Fme meceÙe ceQves Deehekesâ kebâIes Kejeroves kesâ efueS Fme IeÌ[er keâes yesÛe efoÙee~ 

efpece ves keâcejs keâer Deesj Glmegkeâlee mes osKee~ Gmeves keâne ‘‘legceves keâne efkeâ Deye ceeve uees efkeâ legce Ûeehme kesâ Thej [eue jns nes~

legcnejs yeeue Ûeues ieS, Skeâ cegneJejs Jeeues nJee ceW~ cewieer, pewmee efkeâ Deehe peeveles nes yegodefOeceeve heg®<e GvneWves ef›eâmeceme Ghenej 

‘‘Deehekeâes Fmes osKeves keâer pe¤jle veneR nw,’’ [suee ves keâne, Ùen efyekeâ ieS nQ, yegodefOeceeve nesves keâer keâuee keâe DeeefJe<keâej efkeâÙee, Gvekesâ Ghenej efveefMÛele ¤he 

ceQ Deehekeâes yeleeleer ntB efkeâ yesÛee Deewj Ûeues Yeer ieS~ mes yegodefOeceeve Les Deewj ÙeneB cewves Skeâ heäuewš ceW oes cetKe& yeÛÛeeW kesâ yeejs ceW 

Deehekeâes yeleeÙee nw efpevneWves yeÌ[er yegodefOeceeveer mes Skeâ-otmejs kesâ efueS Gvekesâ Iej Ùen ef›eâmeceme keâer hetJe& mebOÙee nw efpece cesjs efueS DeÛÚe nesiee, keäÙeeWefkeâ Ùen 
kesâ meyemes yeÌ[s Kepeeves keâer yeefue oer~ uesefkeâve Fve efoveeW kesâ meyemes yegodefOeceeve legcnejs efueS ieS Les~ cesjs efmej kesâ yeeue efieves pee jns Les~ ‘‘DeÛeevekeâ iebYeerj 
ueesieeW keâes Debeflece Meyo ceW Ùen keânve ÛeeefnS efkeâ pees Ghenej osles nw pewmes efkeâ efce"eme kesâ meeLe Jen Ûeuee ieÙee, uesefkeâve Jen keâYeer Yeer Deehekesâ efueS cesjs hÙeej 
Jes yegodefOeceeve nesles nQ, Jes nj peien meyemes yegodefOeceeve nesles nQ~ Jes cewieer nw~keâes keâYeer efieve veneR mekeâlee Lee~ ceQ efpece hej Ûeehe [euetBieer keäÙee?’’ š^ebme mes 

yeenj~ efpecekeâ peeieves kesâ efueS peuoer ceW efoKeeF& os jne Lee~ Gmeves [suee keâes Comprehension

yebo keâj efoÙee~ Dee" [e@uej Skeâ nheäles ceW DeLeJee Skeâ meeue ceW Skeâ efceefueÙeve 

keäÙee efJeefYevvelee nw? Skeâ ieefCele%e Ùee yegodefOe Deehekeâes ieuele peJeeye osieer~ cesieer 

ves cetuÙeJeeve Ghenej ueeS uesefkeâve Ùen yeele GveceW veneR Leer~ Fme DebOesjs keâe oJee 

yeeo ceW ØekeâeefMele efkeâÙee peeSiee~

efpece ves Deheveer DeesJejkeâesš keâer pesye mes Skeâ hewkesâš KeeRÛee Deewj cespe hej heWâkeâ 

efoÙee~

Gmeves keâne [suee, ‘‘keâesF& ieueleer cele keâjvee’’ Fme yeejs ceW~ ceQ veneR meesÛeleer efkeâ 

cesjs yeeue cesjs yeeue keâšJeeves ceW Ùee MesJe keâjves kesâ efueS keâesF& Ssmeer Ûeerpe nw 

efpememes cegPes cesjer ueÌ[keâer keâer lejn kegâÚ hemebo veneR DeeÙee~ uesefkeâj Deiej Deehe 

Gme hewkesâš keâes Keesue oWies lees Deehe osKe mekeâles nw efkeâ cegPes keäÙeeW Peškeâe 

ueiee~’’

mehesâo Deewj heâleeaueer GBieefueÙeeB efmš^bie Deewj heshej hej efškeâ peeleer nw~ Deewj leye 

KegMeer Deewj efheâj KegMeer~ Gvceeo DeeBmet ceW lJeefjle yeoueeJe ngDee~ JeneB jnves kesâ 

efueS~ ‘‘kebâIeer’’ kebâIeer keâe mewš pees [suee ves Skeâ ÛeewÌ[er efKeÌ[keâer ceW uebyes meceÙe 

lekeâ hetpee keâer Leer~ megboj kebâIes, efJeMegodOe keâÚgDee, peewnjer efjcme kesâ meeLe-yeme 

mebgoj ieeÙeye yeeueeW ceW henveves kesâ efueS~

Jes cenBies kebâIes Les, Jen peeveleer Leer, Deewj Gmekesâ efoue yeme leÌ[hee Lee.... Deye Jes 

Gmekeâer lejn Les~ uesefkeâve pees keâheÌ[e Gvekesâ efueS yeveeS ieS Les, Jes heâšs ngS Les~

uesefkeâve Gvnesves Gmes Deheveer Úeleer mes ieues ueieeÙee, Deewj uebyeeF& ceW Jen cebo 

ÛeerpeeW Deewj Skeâ cegmkeâeve Deewj meceueweEiekeâ kesâ meeLe osKeves ceW me#ece Leer~ cesjs 
Grammar and Activity

yeeue Fleves lespe mes yeÌ{les nw efpece~’’

A. 1. (a) wise 2. (c) seven 3. (b) platinum 4. (d) eighty-
seven 5. (c) one dollar and eighty-seven cents

B. 1. (T) 2. (T) 3. (T) 4. (F) 5. (F) 6. (T)

C. 1. Della wanted to buy a present for Jim, her 
husband, on the Christmas Eve. She did it by selling 
off her hair. 2. The two precious possessions of Della 
and Jim were Della’s hair and Jim’s gold watch, 
respectively. 3. Della bought a platinum fob chain. 
She bought this peculiar gift because she thought 
that with that chain on his watch, Jim might be 
properly anxious about the time in any company. 
4. Jim was shocked when he saw Della without her 
hair because he brought combs for her hair as 
Christmas gift. 5. Jim return home late that evening 
because he had to buy Christmas gife for his wife, 
Della. He looked at his wife with an strange 
expression. It was not anger, nor surprise, nor 
disapproval, nor horror, nor any of the sentiments 
that she had been prepared for. He simply stared at 
her fixedly with that peculiar expression on his face. 
6. Jim asked Della to put their gifts away a while 
because, according to Jim, they were too nice to use 
just at that time. As Jim had sold his watch to get the 
money to buy her combs and Della had sold her hair 
to buy his chain.

A. 1. solitude, solitary 2. delicious, delicacy
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3. comfortable, comfort 4. glorious, glory
5. enterprising, enterprise

B. 1st form 2nd form 3rd form

1. shine shone shone

2. shoot shot shot

3. love loved loved

4. read read read

5. swear swore sworn

nw, cegPes Skeâ YeejleerÙe nesves hej ieJe& cenmetme ngDee~ JeemleJe ceW YeejleerÙe 

Jew%eeefvekeâeW ves Deefive efcemeeFue ceW efheâj mes ØeJesMe keâjves kesâ efueS keâeye&ve-keâeye&ve 

veecekeâ Skeâ yengle ner nukesâ heoeLe& keâe efvecee&Ce efkeâÙee nw~ Deewj Fme hej ieJe& 

keâjves ÙeesiÙe yeele nw~

cesje ÛeewLee ceerue keâe helLej Gme meceÙe DeeÙee peye efkeâmeer efove efvepeece 

DeeÙege|Je%eeve mebmLeeve, nwojeyeeo kesâ DeefmLe jesie efJeMes<e%e cesjer ØeÙeesieMeeuee ceW 

ieS~ GvneWves efcemeeFueeW kesâ efvecee&Ce kesâ efueS Fmlesceeue keâer ieF& meece«eer keâes G"e 

efueÙee Deewj Flevee nukeâe heeÙee efkeâ Gvnesves cegPes Gmekesâ cejerpe efoKeeS~ Ùes vevner 

ueÌ[efkeâÙeeB Deewj ueÌ[kesâ Les efpevekeâe Jepeve leerve efkeâuees«eece mes Yeer DeefOekeâ Yeejer 15 : From a Hamlet to the Rashtrapati 
OeeeflJekeâ kewâefuehej neslee Lee Deewj Jes Deheves hewjeW keâes KeeRÛeles jnles Les~ Gmeves cegPes Bhavan
yeleeÙee, ke=âheÙee cesjs jesefieÙeeW kesâ oo& keâes otj keâjes~ leerve nheäleeW ceW nceves heâmš& 

yeÛeheve ceW DeJegue heeefkeâj ]pewvegueDeeyesoerve Deyogue keâueece keâes meerieue GÌ[eve kesâ efjef›eâÙeelcekeâ Dee@Leexefmeme, 300 «eece kewâefuehej hej ÚesÌ[e Deewj GvnW DeeLeexhesef[keâ 
Deekeâ<e&Ce keâe mcejCe nw~ GÌ[evekesâ ceeceues ceW ®efÛe kesâkeâejCe henues GvneWves meWšj ceW ues ieÙee~ ÙeneB oer ieF& yeÛÛes keâer efJeMJeeme nveeR keâj mekeâles Gvekeâer 
Jewceeefvekeâ FbpeerefveÙeeEjie ceW GheeefOe Øeehle keâer Deewj Deblele: Yeejle ceW efveoxefMele DeeBKes nesves mes leerveeW kesâ Deemeheeme KeeRÛes Gvekesâ hewjeW hej efkeâuees«eece Yeej, Jes 
efcemeFueeW kesâ efJekeâeme keâer efveiejeveer keâer~ Deye mLeeveebleefjle keâj mekeâles nw Ûeejes Deesj Deemeeveer mes Gvekesâ meeLe ceeB-yeehe 

oesvees kesâ efoue ceW DeeBKees ceW DeeBmet Les~Deyogue keâueece keâe pevce 15 Dekeäštyej 1931 keâes leefceuevee[g kesâ Éerhe veiej 

jecesMJejce ceW ngDee~ Gvekesâ efhelee veeJe kesâ ceeefuekeâ Les, efpevneWves Deheves yesšs kesâ Skeâ meÛÛes osMeYekeäle [e@0 keâueece keâes Gvekesâ osMe ceW ieJe& nw~ Gvekesâ heeme Deheves 
mketâue keâer heâerme keâe Yegieleeve keâjves kesâ efueS veewkeâeDeeW keâes efkeâjeS hej efoÙee osMe Deewj osMeJeeefmeÙeeW kesâ efueS ceneve meheves Deewj Â<šeble nw~ Deheves keâF& 
Lee~ Deyogue keâueece ves jecesMJejce Øeecejer mketâue ceW DeOÙeÙeve efkeâÙee Deewj ÙegJee JÙeeKÙeeveeW ceW Deewj uesKeve ceW Gvekeâe ienve Ùeesieoeve Lee~ Gvekesâ osMe kesâ efueS 
yeeuekeâ kesâ ¤he ceW jeceveeLehegjce kesâ mJeš&pe neF&mketâue ceW heefjJeej keâer DeeÙe YeeJeveeSB heejoMeea nw~ Deheves Skeâ Yee<eCe ceW GvneWves keâne–
yeÌ{eves kesâ efueS DeKeyeejeW keâes efJeleefjle keâjves ceW ceoo keâer~

cesjs leerve mJehve Yeejle kesâ efueS nQ~ nceejs Feflenme kesâ 3000 Je<eeX ceW, efJeMJe 
efJe%eeve ceW mveelekeâ nesves kesâ yeeo GvneWves efle®Ûeer kesâ meWš peesmesheâ keâe@uespe mes Yej kesâ ueesieeW ves nce hej Dee›eâceCe efkeâÙee~ nceejer YetefceÙees hej keâypee efkeâÙee leefee 
ceõeme FbmšeršdÙetš Dee@heâ šskeävee@ueespeer ceW Jewceeefvekeâ FbpeerefveÙeeEjie ceW ØeJesMeefkeâÙee~ nceejs ceefmle<keâ hej efJepeÙe Øeehle keâer~ GvneWves nceW uetš efueÙee nw Deewj nceeje 
1958 ceW keâueece ves j#ee DevegmebOeeve SJeb efJekeâeme mebie"ve ([er Deej [er Dees) keäÙee Lee~ efheâj Yeer nceves Ùen keâece efkeâmeer Deewj osMe kesâ meeLe veneR efkeâÙee nw~ 
ceW efnmmee efueÙee~ yeeo ceW 1962 ceW Jes YeejleerÙe Debleefj#e DevegmebOeeve mebie"ve nceves efkeâmeer keâe Yeer peerle vener ueer nw nceves Gvekeâer Yetefce veneR keâypeeF& nw, 
(Fmejes) Deewj Ghe«en Øe#esheCe Ùeeve šerce 1963 ceW Ûeues ieS~ ueieYeie yeerme Gvekeâer mebmke=âefle, Gvekesâ Fefleneme Deewj Gve hej Deheveer peerJeve heodOeefle keâes ueeiet 
Je<eeX lekeâ JeneB keâeÙe& keâjves kesâ yeeo 1982 ceW Jen ([er Deej [er Dees) kesâ keâjves keâer keâesefMeMe veneR keâer~ keäÙeeW? keäÙeeWefkeâ FmeefueS nce ueesieeW keâer mJeleb$elee 
efveosMekeâ kesâ leewj hej Jeeheme ueewšs Deewj GvneWves efveoxefMele efcemeFue efJekeâeme keâe mecceeve keâjles nQ~ FmeefueS cesjer henueer keâuhevee nw efkeâ nces Deheveer mJeleb$elee 
keâeÙe&›eâce keâe oeefÙelJe mebYeeue efueÙee~ 1992 ceW GvnW keWâõerÙe j#ee ceb$eer keâe keâer j#ee, hees<eCe Deewj efvecee&Ce keâjvee ÛeeefnS~ Ùeefo nce Yeejle kesâ efueS mJeleb$e 
Jew%eeefvekeâ meueenkeâej efveÙegkeäle efkeâÙee ieÙee~ Skeâ Jew%eeefvekeâ kesâ ¤he ceW Gvekeâe veneR nw lees keâesF& Yeer nceeje mecceeve veneR keâj mekeâlee~
cegkegâš 1998 ceW DeeÙee peye GvneWves Yeejle keâe henuee hejceeCeg heerj#eCe efkeâÙee~

Yeejle kesâ efueS cesjer otmejer Âef<š efJekeâeme nw~ nce heÛeeme Je<ee&W mes Skeâ 
[e@0 keâueece ves Deheveer GheueefyOeÙeeW Deewj Deheves kewâefjÙej kesâ yeejs ceW efueKee nw~ efJekeâemeMeerue je<š^ jns nQ~ Deye meceÙe Dee ieÙee nw efkeâ nce Deheves Deehekeâes Skeâ 

efJekeâefmele je<š^ kesâ ¤he ceW osKeW~ nce peer[erheer kesâ ceeceues ceW ogefveÙee kesâ Meer<e& ceQ Deheves kewâefjÙej ceW Ûeej ceerue kesâ helLej osKelee ntB~ ØeLece yeerme Je<e& ceQves Fmejes 
heeBÛe osMeeW ceW mes nQ~ nceejs iejeryeer kesâ mlej efiej jns nQ~ nceejer GheueefyOeÙeeW keâes ceW efyeleeS peneB cegPes Yeejle kesâ ØeLece Ghe«en Øe#esheCe Ùeeve kesâ heefjÙeespevee 
Deepe efJeMJe mlej hej ceevÙeleme oer pee jner nw~ efheâj Yeer Kego keâes Skeâ efveosMekeâ kesâ ¤he ceW SLV3 ceW keâeÙe& keâjves keâe DeJemej efceuee~ peyeefkeâ nceves 
efJekeâefmele je<š^ DeelceefveYe&j Deewj DeelceefveYe&j kesâ ¤he ces osKeves kesâ efueS nceejs Ghe«en jesefnCeer keâes uee@vÛe efkeâÙee Lee~ Fve Je<eeX keâe yeÌ[e cenlJe Lee~
heeme DeelceefJeMJeeme keâer keâceer nw~otmeje ceerue keâe helLej leye Lee peye ceQ [er Deej [er Dees ceW ueewše Deewj cegPes 
cesjs heeme Skeâ leermejer Âef<š nw cew Yeejle keâes ogefveÙee kesâ efueS KeÌ[e osKevee Yeejle kesâ efveoxefMele Øe#esheem$e keâeÙe&›eâce keâe efnmmee yeveves keâe DeJemeve efceuee~ 
Ûeenlee ntB~ cesje efJeMJeeme nw efkeâ peye lekeâ Yeejle ogefveÙee kesâ meeceves KeÌ[e veneR otmejer yeej peye Deefive efcemeeFue Ùen otmejer yeej hejceevebo Lee peye 1994 ceW 
neslee, leye lekeâ keâesF& Yeer nceeje mecceeve veneR keâjsiee~ Meefkeäle keâes nce kesâJeue Deefive efcemeeFue ves Deheveer efceMeve DeeJeMÙekeâleeDeeW keâes hetje efkeâÙee~
mewvÙe Meefkeäle kesâ ¤he ceW ner veneR, Deee|Lekeâ Meefkeäle kesâ ¤he ceW Yeer yeue osles nQ, leermeje ceerue keâe helLej Gme meceÙe DeeÙee peye 1 Deewj 13 ceF& keâes hejceeCeg 
oesveeW keâes meeLe-meeLe Ûeueles jnvee nw~ Ùen leerve ceneve kesâ meeLe keâece keâjves kesâ hejer#eCe kesâ oewjeve [er Deej [er Dees ves efceuekeâj keâece efkeâÙee~ hejceeCeg hejer#eCeeW 
efueS cesje meewYeeiÙe Lee~ ceve Debleefj#e efJeYeeie kesâ [e@0 efJe›eâcemeejeYeeF&, Øeeshesâmej ceW cesjer šerce kesâ meeLe Yeeie uesves kesâ Deevebo ves pees efJeMJe keâes meeefyele keâjlee nw 
meleerMe OeJeve, Gvekesâ yeeo [e@0 yeÇÿe ØekeâeMe pees vÙetkeäueerÙe heoeLe& kesâ efhelee Les efkeâ Yeejle Fmes efJeMeeue yevee mekeâlee nw, efkeâ nce efJekeâemeMeerue osMe veneR jn ieS 
Gvekesâ GllejeefOekeâejer ngS~ ceQ Kego keâes YeeiÙeMeeueer ceevelee ntB~
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[e@0 keâueece kesâ Meeveoej peerJeve ceW Yeejle ceW efJe%eeve Deewj ØeesodÙeesefiekeâ kesâ #es$e 

ceW Gvekesâ ceneve Ùeesieoeve kesâ efueS Deveskeâ hegjmkeâej Øeoeve efkeâS ieS nQ~ 1981 

ceW GvnW JeneB keâe mecceeve efoÙee ieÙee~ heodceYet<eCe Deewj 1997 ceW meJeexÛÛe 

veeieefjkeâ hegjmkeâej kesâ meeLe Yeejle jlve Yeer efoÙee ieÙee~
16 : The Girl on the Train

leefceuevee[g kesâ Skeâ Úesšs-mes ieeBJe kesâ Jew%eeefvekeâeW ves 25 pegueeF& 2002 keâes 
cesjs heeme jsueieeÌ[er ceW jesnevee lekeâ kesâ ef[yyes Les~ Deewj efheâj Skeâ ueÌ[keâer keâes 

Yeejle kesâ je<š^heefle heo kesâ ¤he ceW Deheves meJeexÛÛe heo ceW mLeeve Øeehle keâj 
efceuee~ peesÌ[s Gmes osKe jns Lse MeeÙeo Gmekesâ ceelee efhelee keâes~ Jes Gmekesâ Deejece 

efueÙee Lee~
kesâ yeejs ceW yeÌ[er efÛeblee DevegYeJe keâjleer Leer Deewj Gme m$eer ves ueÌ[keâer keâes Ùen 

Comprehension efJemle=le efveoxMe efoÙee Lee efkeâ efkeâme Øekeâej Gmes jKee pee mekeâlee nw~ keâo Gmes 

efKeÌ[keâer mes yeenj jKee pee mekeâlee nw Deewj DepeveefyeÙeeW mes yeele keâjves mes kewâmes 

yeÛeeÙee pee keâmelee nw~

pewmese efkeâ ceQ DebOee Lee, ceQ Ùen veneR yelee mekeâe efkeâ Jen ueÌ[keâer efkeâmekeâer lejn 

efoKe jner Leer~ uesefkeâve cegPes helee Lee efkeâ Jen Ûehheue efpeme lejn mes Gmes Deheveer 

TBÛeer SÌ[er kesâ petles henues ueieer Leer, Gmemes Gmes Ûehheue henvee Lee~ ‘‘keäÙee Deehe 

osnjeotve kesâ efueS meYeer pee jns nQ? ceQves Gmemes hetÚe efkeâ š^sve mšsMeve mes yeenj 

efvekeâue ieF& nw~

ceQ Skeâ DebOesjs keâesves ceW yew"er keäÙeeW efkeâ cesjer DeeJeepe ves Gmes ÛeeQkeâe efoÙee Gmevemes 

LeesÌ[e efJemceÙe YeeJe efoÙee, Deewj keâne, ‘‘cegPes veneR helee Lee efkeâ keâesF& Deewj ÙeneB 

Lee~’’

DeÛÚe, Dekeämej Ssmee neslee nw efkeâ DeÛÚer vepej Jeeues ueesie Ùen veneR osKe heele 

efkeâ Gvekesâ emeceves keäÙee mener nw~ cesje efJeÛeej nw efkeâ Gvekesâ heeme Flevee kegâÚ nw 

efkeâ Gvekeâe efvejer#eCe keâjvee keâef"ve nw, peye efkeâ ueesie veneR osKe heeles Jes Deheveer 

FbefõÙeeW hej efkeâleveer Úehe ÚesÌ[ peeles nQ~

ceQves keâne, ‘‘ceQves legcns henues Yeer veneR osKee,’’ cegPes DeeMÛeÙe& nw~ Ùeefo cegPes Gmes 

jeskeâves kesâ efueS me#ece nesvee ÛeeefnS~ lees ceQ veneR osKe mekeâlee Lee~ ceQves meesÛee 

yeMelex ceQ Deheveer meerš hej jKelee ntB~

Ùen yengle cegefMkeâue veneR nesvee ÛeeefnS~ ueÌ[keâer ves keâne, ‘‘ceQ menejhegj ceW Glej 

jner ntB~’’ ‘‘cesjer ÛeeÛeer cegPes JeneB efceue jneR nQ~’’

‘‘legce keâneB pee jns nes?’’

‘‘ceQves Gòej efoÙee, osnjeotve ceW Deewj efheâj cebmetjer mes 

‘‘Deesn legce YeeiÙeMeeueer nes! ceQ Ûeenlee ntB ceQ cebmetjer pee jne Lee~ cegPes heJe&leeW mes 

hÙeej nw efJeMes<e ¤he mes Dekeäštyej ceW~’’

‘‘neB, Ùen meyemes DeÛÚe meceÙe nw,’’ ceQves keâne, peye ceQ osKe mekeâleeLee cesjer 

ÙeeoeW keâes yeguee jne Lee~ efkeâ heneefÌ[ÙeeB pebieueer [eefueÙeeW mes {keâer nQ, metjpe 

mJeeefo<š nw Deewj jele ceW legce uešd"e ceW Deeie ueieekeâj LeesÌ[er yeÇeb[er heer mekeâles 

nes~ pÙeeoelej heÙe&škeâ Ûeues ieS nw Deewj meÌ[keâ Meeble Deewj ueieYeie Jeerjeve nw~
Grammar and Activity

Jen Ûeghe Leer, Deewj ceQ DeeMÛeÙe& ces Lee efkeâ Ùeefo cesjs MeyoeW ves Gmes Út efoÙee 

neslee lees Ùee Gmeves efkeâ Gmeves cegPes ®ceeveer cetKe& mecePe efueÙee neslee~ leye ceQves 

Skeâ ieueleer keâer~ ceQves hetÚe ‘‘keäÙee Ùen yeenj keâer lejn nw?’’ Ùen ØeMve kegâÚ 

Depeerye Øeleerle veneR ueie jne Lee? uesefkeâve Gmekesâ Deieues ØeMve ves cesjs mebosn keâes 

nše efoÙee~ ‘‘legce efKeÌ[keâer mes yeenj keäÙeeW veneR osKeles nes?’’ Gmeves mJeeYeeefJekeâ 

¤he mes hetÚe~

ceQ Deemeeveer mes yeLe& kesâ meeLe Ûeuee Deewj efKeÌ[keâer kesâ keâieej hej ueiee~ efKeÌ[keâer 

two children.

B. 1. May 2. can 3. can 4. may 5. may

C. Do yourself.

A. 1. (c) 15 October 1931 2. (b) St. Joseph’s College
3. (b) Padma Bhushan 4. (c) third 5. (b) 1962

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (F) 6. (T)

C. 1. Abdul Kalam was the son of a boat owner. As a 
young boy, he have had to distribute newspapers in 
order to add to the family income. 2. The third 
milestone of the Abdul Kalam’s career was when the 
Department of Atomic Energy and DRDO worked 
together during the nuclear tests on May 11 and 13, 
1998. 3. Yes; we agree with this statement that Dr 
Abdul Kalam’s childhood was not easy one because, 
as a young boy he have had to distribute 
newspapers in order to add to his family income. 
4. The four milestones in Dr Abdul Kalam’s career 
are : The first was the twenty years he spent in ISRO 
where he was given the opportunity to be the Project 
Director for India’s first satellite lunch vehicle, SLV3. 
The second milestone was when he returned to 
DRDO and got a chance to be part of India’s guided 
missile programme. The third milestone was when 
the Department of Aomic Energy and DRDO worked 
together during the nuclear tests on May 11 and 13, 
1998. The forth milestone was when one day an 
orthopaedic surgeon from the Nizam Institute of 
Medical Sciences, Hyderabad, visited his laboratory, 
and his team made the Floor Reaction Orthosis, 300 
gram calipers, for the child patients. We think the 
fourth milestone gave him the greatest joy. 5. Dr 
Kalam has three visions for India. His first vision is 
‘Freedom’. His second vision is ‘Development’. His 
third vision is he wants to see India stand up to the 
world. For his third vision of them, he has personally 
helped to build the India’s military power strong. 
6. We want to be the part of the first vision, Freedom, 
out of three visions Dr Kalam has; because no one 
will respect us, if we are not free.

A. 1. He is not only poor but also honest. 2. He is not 
only an engineer but also a writer. 3. History not only 
tells us about our glorious past but also inspires us to 
take right decisions. 4. Nadeem is not only good in 
sports but also topper of the class.
5. Mr Bajaj not only travelled to california but also 
earned a lot of money from his lectures there in 
Oracle University. 6. Mrs Kapoor saved not only 
herself from an accident but also saved the life of her 
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Kegueer Leer Deewj heefjÂMÙe keâe DeOÙeÙeve keâjves keâe yenevee yeveeles ngS ceQves Gmekeâe meeLeer pees DeYeer ÚesÌ[ efoÙee nw~

meecevee efkeâÙee~ GvneWves keâne yeeleÛeerle keâjves keâer keâesefMeMe keâj jne ntB~ Jen Skeâ efoueÛemhe 

cesjs efoceeie ceW osKe mekeâlee Lee šsueer«eeheâ heesmš Ûecekeâleer osKe jne Lee~ ‘‘keäÙee ueÌ[keâer Leer, cewves keâne~ keäÙee Deehe cegPes yelee mekeâles nQ- keäÙee Gmeves Deheves 

legceves osKee~’’ ceQves GodÙece efkeâÙee, ‘‘efkeâ peye nce KeÌ[s nw hesÌ[ efnueles efoKeeF& yeeueeW keâes uebyee Ùee Úesše jKee nw? cegPes Ùeeo veneR nw, ‘‘Gmevemes keâne, ceQves 

osles nQ?’’ Gmekeâer DeeBKes osKeer, yeeue veneR~ Jen Fleveer megboj Leer~

Gmeves keâne, ‘‘ncesMee Ssmee ner neslee nw~’’ Comprehension

ceQ cegÌ[e efKeÌ[keâer mes cegÌ[e Deewj ueÌ[keâer keâe meceevee keâjvee heÌ[e Deewj LeesÌ[er osj 

kesâ efueS ceQ Meeble jne Lee~ uesefkeâve Fmekesâ heeme Skeâ efoueÛemhe Ûesnje nw pees ceQves 

efšhheCeer keâer Leer efkeâ kegâÚ ueÌ[efkeâÙeeB Ûeeheuetmeer keâe efJejesOe keâj mekeâleer nQ~

Jen Skeâ mhe<š yepeves Jeeues, keâer lejn nbmeer~ Gmeves keâne efkeâ Ùen keâvee DeÛÚe 

nw~’’ ceQ ueesieeW mes yeeles ngS yengle Lekeâ ieÙee ntB efkeâ cesje Ûesnje yengle DeÛÚe nw~

‘‘Deesn, lees Deehekeâe Ûesnje megboj nw, ceQves meesÛee Deewj peesj mes ceQves keâne- 

‘‘"erkeâ nw, Skeâ efoueÛemhe Ûesnje Yeer megboj nes mekeâlee nw~

‘‘legce yengle Jeerj nes,’’ Gmeves keâne~ ‘‘uesefkeâve Deehe Fleves iebYeerj keäÙeeW nes?’’

ceQves SkeâeSkeâ keâne, ‘‘nce peuo ner Deehekesâ mšsMeve hej hengBÛe peeSBies~

DeÛÚe Meg›eâ nw efkeâ Ùen Skeâ Úesšer Ùee$ee nw~ cewe oes Ùee leerve Iebšs mes DeefOekeâ 

meceÙe lekeâ š^sve ceW yew"vee menve vener keâj mekeâlee~

efheâj Yeer, ceQ ueieYeie efkeâmeer Yeer uebyeeF& lekeâ JeneB yew"ves kesâ efueS lewÙeej Lee~ yeme 

Gmekeâer yeele megveves kesâ efueS~ Gmekeâer DeeJeepe ceW heneÌ[ keâer Oeeje keâer Ûecekeâ Leer 

pewmes ner Jen š^sve ÚesÌ[ ieF&, Jen nceejs mebef#ehle ceg"YesÌ[ keâes Yetue peeSieer~ 

uesefkeâve yeekeâer kesâ Ùee$ee kesâ efueS meeLe jnvee nesiee Deewj kegâÚ meceÙe kesâ efefueS~

Fbpeve keâer meeršer ÛeerKeleer jner, ieeÌ[er keâer SefÌ[ÙeeW ves Gvekeâer DeeJee]pe yeoue oer 

Deewj ueÌ[keâer Deheveer Ûeerpes Fkeâšd"e keâjves kesâ efueS KeÌ[er ngF&~ cegPes DeeMÛeÙe& nw 

efkeâ keäÙee Gmeves Gmekesâ yeeue petÌ[s mes henves Les~ Ùee Deiej Ùen Gmekesâ kebâIeeW hej Grammar and Activity

{erueer heÌ[ ieF&, Ùee Deeefo Ùes yengle Úesšs Les~

jsueieeÌ[er Oeerjs-Oeerjs mšsMeve hej hengBÛe ieF&~ yeenj keâer Deesj, yele&ve Jeeues 

efJe›esâleeDeeW keâer efÛeuueenš Deewj ieeÌ[er kesâ ojJeepes kesâ heeme Skeâ TBÛes hewjeW Jeeueer 

ceefnuee keâer DeeJeepe pees ueÌ[keâer keâer ÛeeÛeeer Leer~

‘‘DeueefJeoe,’’ ueÌ[keâer ves keâne~ 17 : On Killing A Tree
Jen cesjs yengle keâjerye KeÌ[er Leer~ Flevee keâjerye efkeâ Gmekesâ yeeueeW mes F$e mes keâ<š 

Ùen Skeâ hesÌ[ keâes ceejves kesâ efueS yengle meceÙe ueielee nw,
hengBÛe jne Lee~ ceQ Dehevee neLe yeÌ{ekeâj Gmekesâ yeeueeW keâes Útvee Ûeenlee Lee~ 

Ûeeketâ keâe Skeâ mejue jemlee veneR keâ¤Biee~uesefkeâve Jen JeneB mes Ûeueer ieF& Deewj Jen pees F$e Lee, Deye Jen Dekesâueer KeÌ[er 

Ùen yeÌ{ ieÙee nwLeer~

Oeerjs Oeerjs he=LJeer keâe GheYeesie,ojJeepes kesâ jemles ceW kegâÚ ieÌ[yeÌ[er nes ieF& Leer~ Skeâ Deeoceer ef[yyes ceW Iegme 

DeeÙee Deewj Gmeves #ecee ÙeeÛevee keâer lees ojJeepee yebo nes ieÙee Deewj ogefveÙee efheâj yeenj keâer Deesj yeÌ{leer, Yeespeve~
mes yebo nes ieF&~ ceQ Deheveer yeLe& ceW yeoue ieÙee~ iee[& ves meeršer yepeeF& Deewj nce 

Fvekeâer hejle hej DeJeMeesef<ele
ieeÌ[er keâer ieefle mes Ûeue heÌ[s~

metÙe& kesâ ØekeâeMe, JeeÙeg heeveer kesâ Je<ee&s
heefnÙes ves Dehevee ieerle ieeÙee, ieeÌ[er ves ketâÛe efkeâÙee Deewj efnuee keâj jKe efoÙee~ 

Deewj Gmekeâer Keeue kesâ veerÛes mes DebkegâefjlecegPes efKeÌ[keâer efceueer Deewj Gmekesâ meeceves yew" ieÙee~ efove kesâ Gpeeues ceW Ietj jner 

pees cesjs efueS DeBOesje Lee~ Skeâ yeej efheâj, cesjs heeme Kesueves kesâ efueS Skeâ Kesue heefòeÙeeB lees nw keâšeJe Deewj keâešvee~
Deewj Skeâ veÙee meeLeer Ùee$eer Lee~ uesefkeâve Dekesâues ner Fmes~
cegPes Keso nw efkeâ ceQ Glevee Deekeâ<e&keâ veneR ntB efpelevee Skeâ Ùee$ee keâjves Jeeuee 

A. 1. (d) October 2. (b) Saharanpur 3. (c) blind 4. (c) 
landscape 5. (a) A fellow-traveller 6. (c) The girl itself.

B. 1. (T) 2. (T) 3. (F) 4. (F) 5. (F) 6. (T)

A. 1. The girl’s parents gave the girl detailed instructions 
as to where to keep her things, when not to lean out 
of windows, and how to avoid speaking to strangers. 
But she didn’t follow all the advice. 2. The man gave 
the girl the idea that he was able to see by saying to 
her, “I didn’t see you either, at first, but I heard you 
come in.’’ 3. The man made a mistake when he 
asked the girl, “What it is like outside ?’’ It was a 
mistake because the girl was blind, but why the man 
could not notice her blindness. 4. In order to hide the 
fact that he was blind, the man told the following lies 
to girl by saying : (i) “I don’t see you either, at first.’’ 
(ii) “Have you noticed that the trees seem to be 
moving while we seem to be standing still ?’’ Yet the 
man couldn’t see anything himself due to his 
blindness. 5. We think the boy was interested in the 
girl because he thought : “As soon as she left the 
train, she would forget our brief encounter; but it 
would stay with me for the rest of the journey, and for 
some time after.’’ 6. No, the girl didn’t tell any lies.

A. 1. Oh ! 2. most pleasant 3. imagination 4. teasing 
5. impressed 6. mountains

B. 1. director 2. procession 3. disturbance 
4. expectation 5. stranger 6. identify 7. explainer 8. 
surveyor
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Flevee ner veneR keâjsiee~ 18 : Socrates
Flevee oo& Ssmee veneR keâjsiee~ mee@›esâšme DeLeWme ceW jnles Les~ F&mee cemeern keâe pevce ueieYeie Ûeej meew meeue 
Ketve Jen jne Úeue "erkeâ nes peeSiee henues ngDee Lee~ Skeâ ueÌ[kesâ kesâ ¤he ceW Jen yeometjle Lee~ Devegceeefvele veehe mes 

keâce Lee Deewj Gvekeâer DeeBKes GYejer ngF& Leer~ Gvekesâ efhelee Skeâ iejerye helLej Deewj peceerve kesâ vepeoerkeâ mes
keâešves Jeeues Les~ FmeefueS Jen ncesMee Meyeeueerve keâheÌ[s henves ngS Les~

njs jbie keâer šnefveÙeeB IegceeJeoej Je=odefOe nesieer,
Deheves meceÙe kesâ DevÙe ueÌ[keâeW keâer lejn Jen Yeer mketâue peelee Lee~ JeneB meyemes 

ueIeg PeeÌ[er pees efheâj mes efJemle=le nesieer
cenlJehete& hee" mebieerle Deewj keâmejle nesleer nw~ GvneWves kegâÚ efJe%eeve Yeer meerKee 

hetJe& Deekeâej kesâ efueS veneR, Deewj ieefCele Deewj leejeW kesâ yeejs ceW LeesÌ[e ner, hej veneR~ ueieYeie Flevee Fefleneme 

Deewj Yetieesue pewmes yeÛÛeeW keâes Deepe meerKevee~ Deepe Úesšer ieo&ve Jeeuee Ùen peÌ[ keâes efvekeâeuevee nw
Depeerye mee ØeeCeer Deewj meeos Ûesnjs Jeeuee efJeÛeejMeerue yeÛÛee Lee~ Gmeves nj he=LJeer mes yeenj SkeâeEjie keâjvee
meceÙe Deheves meeLeer keâes osKee Deewj yengle kegâÚ keâjves keâer Devegceefle osles Gmekeâer 

Fmes yeeBOevee nw, yeeBOevee nw,
metÛeveeDeeW mes yeÛes~

Deewj yeenj KeeRÛe efueÙee
megkeâjele kesâ heeme keâesF& yeÌ[e Iej Ùee heâveeaÛej veneR Lee~ efpememes Jes Oeve Ùee megboj 

Ùee hetjer lejn mes yeenj KeeRÛe efueÙee, mebheeflle veneR Ûeenles Les~ pewmes-pewmes Jen yeÌ[e ngDee GvneWves Meejerefjkeâ megKe Deewj 

Deejece keâes yengle cenmetme efkeâÙee~ GvneWves Dehevee ceve Goelle, mecceeveerÙe Deewj iegheâe mes efvekeâueer,
vÙeehetCe& keâeceeW keâes meeQhee~

jsle hesÌ[ keâer Meefkeäle Gpeeiej,
mee@›esâšme ves Menj kesâ ÛeejeW Deesj hewoue Ûeueles ngS ueesieeW mes yeele keâer~ 

œeesle, mehesâo Deewj ieeruee,
SLesefveÙebme Deheves heefjefÛele keâes ieefueÙeeW ceW osKeves ueies Deewj Deheve efce$eeW mes keânves 

Jen meyemes DeefOekeâ mebJesoveMeerue, ueies~ megkeâjele Ùes megkeâjele nw, Deewj Gmemes yeele keâjs~ kegâÚ meceÙe yeeo mee@›esâšme 
efÚhee ngDee Skeâ Je<e& lekeâ he=LJeer kesâ efueS~ Skeâ efMe#ekeâ kesâ ¤he ceW ØeefmeodOe nes ieS~ Jen meÌ[keâeW hej Ietceles ngS Deewj 

yeepeejeW ceW KeÌ[s neskeâj Gvemes yeele keâj jns Les, efpevneWves GvnW vecemkeâej efkeâÙee lees ceeceuee
Lee~ ßeeslee Gvekesâ meeLe yenme keâjves Ùee Gmekesâ meJeeueeW kesâ peJeeye osves kesâ yeeo 

keâke&âMe Deewj meebme uesves ceW hejsMeeveer
yengoe Yeüefcele nes peeles Les~ megkeâjele ves Deheves osMeJeeefmeÙeeW mes keâne efkeâ meYeer keâes 

metÙe& Deewj nJee ceW, Yetje meKle, Iegcee-Iegcee Deewj leye Ùen efkeâÙee peelee nw~ Deheves efueS meeWÛevee ÛeeefnS~ leeefkeâ Deheves efJeJeskeâ keâe ØeÙeesie keâjkesâ Jes Ùen osKe 

mekesâ efkeâ keâewve-mee mener, mener, meÛÛee Deewj megboj nw Deewj Fme lejn Deheves Comprehension

DeeÛejCe keâes Kego Deekeâej os mekeâles nQ~ Jen SLeWme keâer Skeâ DeeoMe& jepÙe 

ceevevee Ûeenlee Lee~ Gmeves meyekeâes yeleeÙee Deheves efJeodÙeee|LeÙeeW Deewj Gvekesâ 

DevegÙeeefÙeÙeeW mes Ùes leYeer mebYeJe nw peye nj veeieefjkeâ ves Deheves efoceeie keâes efMeef#ele 

efkeâÙee nes, osKevee efkeâ keäÙee mener Deewj veskeâ nw~ Gvekeâe efJeMJeeme Lee efkeâ ØeMve 

hetÚves hej efJeÛeej-efJeceMe& mes GvnW Ùen keâeÙe& keâjves ceW ceoo efceuesieer Deewj Jes 

Kegueer meÌ[keâes hej meowJe Gvemes yeele keâj jns Les~

megkeâjele peye yetÌ{s Deeoceer Les, lees Gvekeâer ØeefmeodefOe otj yengle mes Oeveer ueesieeW kesâ 

IejeW ves Gvekesâ efueS Éej Keesue efoS keäÙeeWefkeâ ueesie Gvekeâer DeefleefLe heekeâj 

mecceeefvele DevegYeJe keâjles Les~ Fmeer lejn Oeerjs-Oeerjs Skeâ Keeme efkeâmce kesâ ueÌ[kesâ 

Gvekesâ Deeme-heeme pecee nes peeles, Gvekesâ heerÚs-heerÚs peeles~ FveceW Skeâ ÙegJee Grammar and Activity
‘Dejmlet’ Lee, pees GmekesâmJeeceer kesâ keâns ieS ØelÙeskeâ Meyo keâes mebpeeskeâj jKelee 

Lee Deewj yeeo kesâ Je<eeX ceW Jen ceneve efMe#ekeâ yevekeâj megkeâjele kesâ ¤he ceW 

efJeKÙeele nes ieÙee~

uesefkeâve keâF& ueesie Fme Je=odOe JÙeefkeäle keâes hemebo keâjles Les Deewj Gvekeâer 

yegodefOecellee mes Øemevve Les~ efheâj Yeer kegâÚ ueesieeW keâes Skeâ veÙee Deewj Ùetveeve kesâ 

DevÙe osJeleeDeeW keâes yeefue osves mes ßes<" Deewj ßes<" keâeÙe& keâner Les~

SLeWme hej Meemeve keâjves Jeeues ueesieeW ves megkeâjele keâes Gvekesâ meeceves hesMe nesves 

Deewj Gme hej cegkeâocee Ûeueeves kesâ efueS yegueeÙee~ Gmekesâ oesmleeW ves Gmemes efJeveleer 

keâer Leer efkeâ Jen Yeeie peeS, Úghe peeS peye lekeâ efkeâ letheâeve Kelce ve nes peeS~ 

A. 1. (T) 2. (F) 3. (T) 4. (T) 5. (F) 6. (F)

B. 1. The root is described as ‘white and wet’ because it 
was hidden for years inside the earth like a carcass.
2. jab, hack, chop. 3. The poet describes ‘boughs’ as 
miniature because they are checked time to time by 
cutting their fore part. 4. The following line in the 
poem suggests that a tree has great strength to bear 
pain : “It takes much time to kill a tree.’’ 5. This poem 
is about conserving trees. Through this poem, the 
poet wants to give the message to people of not 
cutting down the trees.

A. bravery cowardice

above below

common rare

heaven hell

important trivial

natural artificial

B. 1. receive 2. courage 3. skilful 4. action 5. gentleman

C. Do yourself.

D. Do yourself.
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uesefkeâve megkeâjele efkeâmeer keâeÙej keâer lejn veneR Les~ Jen peeveles Les efkeâ Gmeves keâesF& ceneve megkeâjele cej Ûegkesâ Les~’’

Yeer ieuele keâece veneR efkeâÙee nw~ Deewj Jen kesâJeue Jener efKelee Lee efpemes Jen Comprehension
vÙeeÙehetCe&, ØeceeefCekeâ Deewj mecceeveerÙe ceevelee Lee Deewj FmeefueS Jen ojyeej ieÙee 

Gvekesâ keâheÌ[s Deewj petles Oetue-Oetmeefjle Les~ hej nj keâesF& peevelee Lee efkeâ Skeâ 

YeJÙe ùoÙe keâer OeÌ[keâves pepe&j keâheÌ[es mes ner nesleer nw~

Gmeves Skeâ MeefkeäleMeeueer Deewj Øeefleef<"le Yee<eCe efoS Les~ SLesefveÙeve mes GvneWves 

keâne efkeâ Gvekesâ peerJeve kesâ Debeflece kegâÚ Je<eeX keâes efvekeâeuekeâj GvnW kegâÚ veneR 

efceueiee~ uesefkeâve Jen Deheves efJeMJeeme kesâ Devegmeej pees mener nw Gmekesâ efueS Jen 

keâF& ceewlees keâes osves kesâ efueS lewÙeej nw~

vÙeeÙeeOeerMeeW ves Gvekeâer yeele megveer, Gvemes hetÚleeÚ keâer Deewj Gvekeâer ceesle keâer 

efveboe keâer~ yetÌ{s Deeoceer ves keâesF& efMekeâeÙele veneR keâer~ Jen Deheveer ÚÌ[er hej 

PegkeâeF&, YeerÌ[ Jeeues keâesš& keâes osKekeâj huesšes Deewj Gkeâmes DevÙe Úe$eeW ves meejs 

meceÙe keâesš& ceW ner yew"e jnlee Lee~ GvneWves keâne, ‘‘efkeâmeer Yeer DeÛÚs JÙeefkeäle kesâ 

meeLe keâesF& Decebieue veneR nes mekeâlee~ ve lees peerJeve ceW Deewj ve ner ce=lÙeg kesâ yeeo 

DeÛÚe n<e& keâe nesvee~ cegPes peevee nw~ cesjs peeves keâe meceÙe Dee ieÙee nw Deewj nce 

Deheves jemles hej Ûeueles nw, ceQ cej peeTBiee Deewj legce peerefJele jnesies~

leye mewefvekeâ DeeS Deewj Gmes pesue ceW ues ieS~ leerveyeÛÛeeW kesâ meeLe Gvekeâer helveer 

DeeF&~ Gvekesâ Deveskeâ efØeÙe efMe<Ùe Yeer Gvekesâ meeLe ner Les~ (Ùes meye yeeles) Fme 

meyeye mes nw efkeâ Gve ueesieeW ves Kegoe keâer lejheâ mes yengle peuo yeele keâer uesefkeâve 

nj meceÙe Gmekesâ oesmle peeveles Les efkeâ megkeâjele peuo ner cej peeSBies~ Jes ogKeer 
Grammar and ActivityLes~ pewmee efkeâ huesšes ves efueKee? Ùes Gme efhelee kesâ meceeve Lee efpememes nce JebefÛele 

keâj jns Les Deewj nce Deheveer yeekeâer keâer eEpeoieer DeveeLe kesâ veece mes iegpeejves 

Jeeues Les~’’

metÙe& hesÌ[ kesâ Thej yew"e Lee Gmekesâ yeeo Jen pesuej DeeÙee Deewj megkeâjele mes 

ceewle keâer lewÙeejer keâjves kesâ efueS keâne~

SLeWme ceW peye ueesieeW ves cejves keâer eEveoe keâer GvenW Skeâ hÙeeuee penj efoÙee ieÙee~ 

mee@›esâšme keâes Ùen helee Lee Deewj GvneWves pesuej keâe efmej efnueeÙee pees Gme hej 

Goemeer ¤he mes keân jne Lee~ ‘‘megkeâjele efpevnss ceQ peevelee ntB efkeâ Fme mLeeve hej 

pees meyemes ßes<" Deewj veceü nw peye cese otmejeW kesâ efueS penj heerves keâes veneR 

keântBiee~’’ DeeBmet heâesÌ[keâj Jen yeenj efvekeâue ieÙee Deewj Skeâ keâhe penj kesâ meeLe 

ueewš DeeÙee~

megkeâjele ves keâne nes mekeâlee nw F&MJej cesjer Fme Ùee$ee keâes otmejer ogefveÙee ceW ues 

peeS Deewj hÙeeues keâes Deheves nesb"eW mes ueiee efueÙee~

Gvekesâ efMe<ÙeeW ves DeeBmegDeeW keâes yebo jKeves keâer keâesefMeMe keâer, eEkeâleg Skeâ peesjmes 

efmemekeâ jne Deewj Fmemes otmejs ogKeer ngS Deewj peuoer ner keâcejs ceW jesves keâer 

DeeJeepe Dee ieF&~

mee@›esâšme Deheves neLeeW ceW penj DeOetjs keâhe kesâ meeLe ®keâ ieS~ Ùen Depeerye 

DeeJeepe keäÙee nw? Gmeves hetÚe~ ceQves megvee nw efkeâ Skeâ Deeoceer keâes Meebefle mes 

cejvee ÛeeefnS~ Deehekeâes jesvee veneR ÛeeefnS~ Ûeghe jnes Deewj OewÙe& jKees~ Gmeves 

FOej-GOej osKee, kegâÚ Ùeeo efkeâÙee ‘‘DeeueesÛevee,’’ GvneWves Deheves Skeâ efMe<Ùe mes 

hegâmeheâmeekeâj keâne, ‘‘keäÙee legce cegPe hej oÙee keâj mekeâles nes?’’ cegPes efÛeefkeâlmee 

keâjves kesâ efueS Skeâ cegiee& oslee nw keäÙee Deehe keâpe& keâe Yegieleeve keâjWies?

Ùen Yegieleeve efkeâÙee peeSiee, ‘‘DeeueesÛevee ceW keâne ‘‘keäÙee kegâÚ Deewj nw?’’ Jen 

Fblepeej keâj jne Lee uesefkeâve Fmekeâe keâesF& Gllej veneR Lee~ ‘‘meYeer ÙetveeefveÙeeW kesâ 

A. 1. (b) not disturbed 2. (b) noble heart 3. (b) four 
hundred 4. (b) teacher 5. (b) prison

B. 1. (F) 2. (F) 3. (T) 4. (F) 5. (T) 6. (T)

C. 1. Socrates was a great teacher. He was a brave and 
truthful man. He wanted Athens to be a perfect state. 
The jailor of Athens called him the noblest, gentlest 
and the best of all. 2. Socrates lived in Athens. 
Afterwards, he became a great teacher of Athens. 
The most important lessons in his school were music 
and gymnastics. 3. System of death sentence in 
Athens was to give a cup of poison to the guilty to 
drink. 4. Before drinking the poision, Socrates said, “I 
have heard that a man should die in peace. You 
mustn’t cry. Be silent and have patience.’’ 5. While 
giving the cup of poison, the jailor express these 
feelings to Socrates : “You, Socrates, whom I know to 
be the noblest and gentlest and best of all who ever 
come to this place, will not be angry with me when I 
ask you to drink the poison for others, and not I are 
the guilty cause.’’ 6. Socrates’ aim in talking to the 
people was to teach them to see what was right, just, 
true and beautiful, and so shape their own conduct.

A. 1. undersized 2. shabbily 3. conduct 4. treasured

B. 1. (b) 2. (a) 3. (d) 4. (c) 5. (f) 6. (e)

C. 1. back out 2. put to 3. back up 4. set aside 5. look 
into

D. Do yourself.

E. Do yourself.


